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1. Az ellenség fogsagaban

- Egyszerlen rejtély ez az egész - mondta D'Arnot. - A lehetd
Tegilletékesebb helyrél tudom, hogy sem a rendérség embereinek, sem
a féhadiszallas kiilonleges ligyndkeinek sincs a Teghalvanyabb
elképzelésik sem arrél, hogyan eshetett meg a dolog. Annyit tudnak
csak, ennél tobbet senki, hogy Nyikolaj Rokov megszokott.

John Clayton, Greystoke Tordja - vagy ahogy valamikor hivtak:
"Tarzan, a dzsungel fia" - szdtlanul ildogélt baratja, D'Arnot
hadnagy parizsi lakasan, és elmeriilten nézegette makulatlan cipdje
orrat.

A hir, hogy eskidt ellensége, akit az 6 vallomdsa alapjan itéltek
életfogytiglani bortonre, megszokott a francia katonai fegyhdzbél,
szdmtalan emléket idézett fel benne.

Eszébe jutott, hogy Rokov annak idején hanyféle moédon probalt meg
az életére torni, és bizonyosra vette, hogy amit eddig elkovetett
ellene, semmiségnek bizonyul ahhoz képest, amit majd most
kiszabadulva, s a bosszivagytdél vezérelve kitervel.

Tarzan nemrégiben ko1t6zétt at csaladjaval Londonba uziri-beli
hatalmas birtokairdl. Meg akarta kimélni feleségét és karonild
kisfiat az es6s évszak azon kellemetlenségeitdl és veszélyeitél,

amelyek e hatalmas afrikai orszagban, a ma%omembgrt kirdlyukként
tiszteld vaziri harcosok foldjén vartak volna rajuk.

Kis idére ugrott csak at a La Manche-csatorna tulsé partjara, hogy
meglatogassa régi bardatjat, de Rokov szokésének hire bizony
bearnyékolta a viszontlatds oromét. Igy aztdn - bar csak nemrég
érkezett - maris azt fontolgatta, hogy azonnal visszatér Londonba.

- Nézd, Paul, nem arrdél van szd, hogy magam miatt félek - mondta. -
Nem egy alkalommal hdztam mar keresztu% Rokov szamitdsait a

maltban, amikor el akart tenni 1db aldél. De most masokra is
tekintettel kell lennem. Ahogy én ezt az embert ismerem, elébb fog

a feleségemen vagy a fiamon keresztiil lecsapni ram, mintsem, hogy
kozvetlenll ellenem tamadjon. Nyilvan nagyon jé1 tudja, hogy ily

moédon képes a legnagyobb szenvedést okozni nekem. Azonnal haza kell

Eennem& hogy veluk %ehessek, mig Rokovot élve vagy halva kézre nem
eritik.

Mikozben a két jo barat igy beszélgetett Parizsban, London o
kilvarosaban_egy kis kunyhdéban két sotét tekintetl, gonosz kilsejli
férfi targyalt egymassal.

Egyikik hosszu szakallt viselt, mig a masik arcat, amelyen a zart
ajték mogott, bortonben Tetoltdtt hosszu évek sapadtsdga latszott,
mindossze néhdny napos fekete borosta fedte. Eppen 6 beszélt:

- Meg kell majd borotvalkoznod, Alekszej - mondta a tarsanak. -
Ezzel a szaké]]a% azon nyom-ban felismernek. Itt most kilon kell
valnunk egymastél. Reméljik persze, hogy amikor Gjra talalkozunk a
"Kincaid" fedélzetén, két olyan tisztelt vendéget ldvozolhetiink
ma%d ott, aki a Tegkevésbé sem késziilt a szamidra Osszedllitott
kellemes Utiprogramra. Ha minden igaz, két o6ran belil Uton Teszek
egyikiikkel Dover felé, neked pedig, amennyiben pontosaan tartod
magad utasitasaimhoz, holnap éjszakdara meg kell érkezned a masikkal
- feltéve persze, hogy bevalik a szamitasom, és az illetd a
legrovidebb idén belul visszatér Londonba. Faradozdasaidért
béségesen karpétol majd a varhatdé haszon, a kéjes 6rom és még sok
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minden mas. Szerencsére a francidk voltak olyan ostobak, hogy
napokon keresztil a legnagyobb titokban tartottdk szokésem tényét.
Igy aztan béven volt idém arra, hogy rendesen, a legaprobb
részletekig kidolgozzam ennek a kis kalandnak a tervét, és a
legkevésbé sem kell attdl tartanunk, hogy valamiféle varatlan
kérilmény megzavarhatja Tegszebb reményeink megvaldsuldsat. Most
pedig viszont latasra, és persze sok szerencsét!

Harom 6raval késébb egy kiildonc T1épkedett felfelé a D'Arnot hadnagy
Takasahoz vezetdé T1épcsoén.

- Tavirat Tord Greystoke-nak - mondta a csongetésre elésietd
lakdajnak. - Itt van?

A lakaj igenlé valaszt adott, majd alairasaval tanusitva a
kiTdemény atvételét, bevitte a taviratot Tarzannak, aki mar éppen
késziilt, hogy v1ssza1ndu1jon Londonba.

Tarzan feltépte a boritékot, s amikor elolvasta a szbveget,
elsapadt.

- Olvasd el Paul - mondta - és odanyujtotta D'Arnot-nak a
papirlapot. - Mar 1is bekdvetkezett.

A hadnagy kezébe vette a taviratot, és a kovetkezbéket olvasta:

"Jacket elloptdk a kertb61 az Gj inas blinds kozremikodésével. Gyere
azonnal. Jane."

Amikor Tarzan kiugrott a kis nyitott autdébdl, amely a palyaudvaron
varta, és felrohant_ londoni hazanak lépcséjén, az ajtoban felesége
varta, aki konny nélkil, de az aggodalomtél szinte 6rjongéd
tekintettel nézett ra.

Jane Porter Clayton gyorsan beszamolt mindarrél, amit a kisfid
ellopasanak koérilményeirdl megtudott.

A dajka -a kocsiban fekvd gyermeket éppen kitolta a hdz elétti
sét-anyon a napra, amikor az utcasarkon egy zart bérkocsi fékezett
Te. Az asszony nemigen lgyelt a jarmlire, csupan azt vette észre,
hogy nem szall ki utas beldle, ha- nem csak all a jardaszegély
mellett, a motorja tovadbbra is jar, mintha azt varna, hogy a
hazbol, amely elétt al1, megérkezzék az utasa.

Szinte ugyanebben a pillanatban a Greystoke- haz fel61 rohanvast
érkezett carl, az Uj hdziszolga, és kézolte a dajkaval, urnéje
kivan beszélni vele egy pillanatra, és ugy rende%kezett, hogy mig a
dajka vissza nem tér, bizza az 6, Carl gondjaira a kis Jacket.

Az asszony elmondta, hogy a legcsekélyebb gyanu sem merilt fel
benne a férfi szandékait illetbéen, mig oda nem ért a haz kapujahoz,
és eszébe nem jutott, hogy figyelmeztesse Carlt, vigyazzon, nehogy
ugy forditsa a gyerekkocs1t hogy a nap a csecsemé szemébe siisson.

Amikor megfordult, hogy széljon neki, meglepetésére azt latta, hogy
a férfi sebesen tolja a gyerekkocsit a sarok felé, egyszersmind a
bérkocsi ajtaja kinyilik, és egy sotét képli alak jelenik meg egy
pillanatra az ajtényilasban. Hirtelen 6sztondsen belényilalt a
felismerés, hogy a gyerek veszélyben van, ezért felsikoltott, majd
Terohant a 1épcsén, és a bérkocsi felé iramodott, amelybe cCarl
éppen benyljtotta a csecsemét a sotét képl alaknak.

Miel6tt még odaért volna a jarmihoéz, Carlnak sikerult beugrania
blntarsa mellé, és becsapnia az ajtét maga mé%étt. Ugyanekkor a
sofdér megprobdlta elinditani az autét, de nyilvanvaldan valami baj
volt vele, Ugy tilnt, mintha nem sikerilt volna sebességbe tennie,
és mig a vezetd hatramenetbe kapcsolt, tolatott par arasznyit, majd
Ujra megprébdlt elindulni elére, a dajkanak volt annyi ideje, hogy
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odaérjen a taxi mellé.

Felugrott a lépcsOdeszkara, és megprobalta kiragadni a csecsemét az
idegen karjaibol, majd hangosan kidltozva és hadakozva ott
kapaszkodott azutan is, hogy a bérkocsi elindult. Meglehetds
sebességgel haladt mar a taxi, amikor a Greystoke-haz elétt carl
hatalmasat vdgott az asszony arcéba, aki végll az dttestre zuhant.

Kidltozasara felfigyeltek a kornyez6 hazak lakéi és a személyzet
tagjai, és persze a_Greystoke-hazbdl is mindenki. Lady Greystoke
szemtanuja volt; milyen batran viselkedett a dajka, és 6 maga is
megprobalta utolérni a sebesen tavolodd jarmiivet, de mar elkésett.

Koriulbelil ez volt minden, amit tudni Tehetett, és Lady Greystoke
almdban sem gondolta volna, hogy ki a gaztett értelmi szerzéje, ha
férje el nem mondja neki. Nyikolaj Rokov, akirél azt hitték, biztos
helyen, racs mogott Gl, megszokdtt a francia bortonbdl.

Tarzan és felesége éppen azt latolgatta, mi is volna most a
Tegbo1csebb eljaras, amikor a télik jobbra nyild konyvtarszobdban
megszolalt a telefon. Tarzan odasietett, és maga vette fel a
kagylot.

- Lord Greystoke? - kérdezte egy férfihang a vonal tulsé végén.
- Igen.

- Az 6n fiat elraboltak - folytatta az el6bbi hang - és_én vagyok
az egyetlen, aki a segitségére lehet, hogy visszakapja. 101 ismerem a
bérzovct<>ez~etet~12, amely_a gyermeket magaval vitte. valdéjaban én s
kézéjiuk tartozom, és ugy volt, hogy részesulni fogok a valtsagdijbol,
de mert megprobaltak kisemmizni. En sem akarok addsuk maradni, ezért
hajlandé vagyok segiteni o6nnek, hogy visszakapja a gyereket. Egy
fe]%éﬁe11gl: ha nem tesz ellenem feljelentést blinrészesség miatt. Mit
sz61 hozza~

- Ha elvezet oda, ahol a fiamat rejtegetik - felelte a majomember
-, részemr6l nem lesz mité1 tartania.

- Rendben van - mondta a masik. - De egyedil kell jonnie a
talalkozora. Kénytelen vagyok megbizni_onben, de azt végképp nem
kockaztathatom, hogy masok elétt is felfedjem kilétemet.

- Hol és mikor talalkozhatunk? - kérdezte Tarzan.

Az idegen egy italmérés nevét és helyét mondta be a telefonba.
Doverben volt a kocsma, kozel a tenger parthoz, és hirhedt
matréztanyanak szamitott.

- Ma este, Ugy tiz 6ra koriul jojjon oda - mondta végil. - Nem volna
jo, ha hamarabb érkezne. A fia addig teljes biztonsdgban lesz, és
én majd titokban elvezetem arra a helyre, ahol elrejtették. De
egészen biztosan egyedil jojjon, és semmiképpen ne értesitse a
Scotland yardot, mert én jol ismerem 6nt, és figyelni fogdém. Ha
barki 1is onnel tartana, vagy ha gyanus alakot Tatnék a kornyéken,
akik esetleg a rendérség Emberei lehetnek, nem fogom megszoélitani,
és ezzel On eljatszana az utolsd lehetéségét annak, hogy
visszakaphassa a fiat.

E szavakkal a férfi letette a kagylét.

Tarzan elmondta a beszélgetés Tlényegét feleségének. Az koénybrgott,
hogy hadd tarthasson vele, de férje ragaszkodott hozza, hogy
egyedil menjen, mert attél félt, hogy ellenkezé esetben az
ismeretlen beva]tja fenyegeteset és nem hajlandé segitségére
Tenni. Igy aztdn végil elvaltak egymésté1: Tarzan Doverba sietett,
és abban maradtak, hogy Jane otthon varja, mig a férfi jelentkezik,
és beszamol utjanak eredményérdl.
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Almdban sem gondolta volna egyikik sem, mi mindenen mennek majd
keresztil, mire Gjra talalkoznak, vagy, hogy mit tartogat még
szamukra a messze, tavoli ... - de ne vagjunk a dolgok elébe.

Miutdn a majomember tdavozott, Jane Glayton vagy tiz percig
nyugtalanul fe%—a]é jarkalt a konyvtar selyemszényegein. Anyai
szivét ,aggodalom toltotte el fia irant, akitél elszakitottak. Hol
reménykedni kezdett, hol a félelem Tett rajta urra.

Joézan esze azt sugta ugyan, hogy minden rendben Tlesz, ha Tarzan a
rejtélyes 1de%en utasitasainak megfelelben e%yedu1 megy el a
megbeszélt helyre, de nem volt képes szabadulni a rossz
$1dérzett61, hogy mind férje, mind fia a Tegnagyobb veszélyben

orog.

Minél tobbet gondolkodott a dolgon, annal erdésebbé valt az a
meggy6z6dése, hogy az imént telefonban elmondott histéria csupan csel,
amellyel tétlenségre akarjak karhoztatni dket, mig az ember rabldék
biztonsiagosan el nem rejtik vagy ki nem csempészik a kisfiut
Ang]iébé%. vagy az is lehetséges, hogy egyszerien a bosszira éhes
Rokov mesterkedésérél van szd, aki ily mdédon akarja Tépre csalni és a
karmai koézé kaparintani Tarzant.

Ez a gondolat szeget Utott_a fejébe. Hirtelen megtorpant, s a
rémiletto] tdgra nyilt szemmel nézett maga elé. A feltételezés egy
masodperc alatt_szilard meggy6zédésévé valt. A nagyorara
pillantott, amely a konyvtar sarkaban verte tiktakolva a malé
perceket.

Ahhoz mar késé volt, hogy elérje a doveri vonatot, amelyre Tarzan
felsz4a11t. van viszont késdbb egy masik - futott végig az agyan -,
amellyel még idejében eljut a Csatorna partjara, hogy a megbeszélt
idépont eldtt ott Tehessen azon a cimen, amelyet az idegen adott
meg a férjének.

Csengetett a komornanak és a soférnek. Gyorsan intézkedett. Tiz
perccel kés6bb_az auté mar repitette is a forgalmas utcakon
keresztil a pdlyaudvar felé.

Este haromnegyed tiz volt, amikor Tarzan Doverben odaért a
vizparton épillt mocskos "pub'-hoz. Ahogy belépett a biizos
helyiségbe, arcat eltakarva egy sotét alak indult meg vele szemben
a kijarat felé. szorosan Tarzan mellett elhaladva az idegen
odasugta:

- J6jjon, Tlord uar!

A majomember sarkon fordult, és kovette a masikat a gyéren
megvilagitott sikatoron, amelyet legfeljebb a szokds alapjan
Tehetett volna a kitlntetd "utca" néven emliteni. Miutan kissé
tavolabbra keriiltek, a fickdé a sotétség felé iranyitotta 1épteit, a
rakpart kozelébe, ahol mindenféle magasra tornyozott baldk,
ladak-és hordok feketéltek. Itt végre megallt.

- Hol van a kisfiu - kérdezte Greystoke.

-_Azon a kis gbézhajon, amelynek a lampai amott vildagitanak -
felelte a masik.

A sotétségben Tarzan flirkészéen nézett tdrsa arcaba, de nem tudta
megdallapitani, hogy latta-e mar valahol. Ha csak sejtette volna,
hogy kiséréje nem mas, mint Alekszej Paulvics, roégton rajott volna,
hogy az elvetemilt ember szivében nem a jo szandék, hanem csak
aljas hitszegés Tlapozik, s hogy minden mozdulataval a fenyegeté
veszély felé sodorja aldozatat.

- Most nem 6rzi senki - folytatta a fickd. - Akik idehoztak, teljesen
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biztonsagosnak hiszik a rejtekhelyet, és a "Kincaid" fedélzetén egy
par matrézon kivil nincs is senki. 6ket pedig elegendé ginnel Tattam
el_ahhoz, hogy egy-két o6rara garantaltan csendben legyenek. Nyugodt
Télekkel felsétalhatunk a hajéra, magunkhoz vehetjik a gyerekét, és
aztadn visszatérhetiink a partra.

Tarzan bdélintott.
- Akkor hat rajta - mondta.

Kiséréje egy kis csénakhoz vezette, amely a rakpart oldalahoz volt
kikotve. A két férfi beszallt, majd Paulvics szaporan evezni
kezdett a g6zos felé. A hajo kéményébsl felszallod fekete filist akkor
semmilyen gondolatot nem keltett Tarzanban. EIméjét teljesen
lefoglalta a reménység, hogy néhany pillanat mdlva Gjra a karjaiban
tarthatja majd kisfiat.

A gb6zhajoéhoz érve kozvetlenil a fejiuk folott egy himbal6zo
kotélhagcsot pillantottak meg, és a két férfi édvatosan maszni
kezdett rajta felfelé. Felérve a hajé tatja felé siettek, ahol
Tarzan kiséréje egy nyitott csapdajtod felé mutatott.

- A fiu ott van elrejtve - mondta. - Jobb volna, ha 6n menne Tle
érte, mert igy kevésbé valdszinil, hogy ijedtében felsirjon, mintha
egy idegen venné a karjaiba. En addig itt 6rkodom.

Tarzan annyira szerette volna mar biztonsagban tudni a gyermekét,
ho%y ligyet sem vetett a "Kincaid"-en uralkodd felettébb kiilonds
allapotokra. Nem keltette fel a figyelmét, hogy bar a fedélzet
teljesen kihalt, a hajo g6z alatt all, és a kéménybdl kiomld fist
megn¥;sége arra utal, hogy a "Kincaid" barmelyik pillanatban Gtnak
indulhat.

Arra a gondolatra, hogy a kovetkezé pillanatban magdhoz szorithatja
gyermekét, a majomember habozas nélkil leugrott a sotét liregbe.

Am alighogy kezével elengedte a nyilas szélét, a sulyos csapdajto
hangos csattanassal bezarult folotte.

Egy szempillantas alatt rajott, hogy aljas Osszeeskiivés aldozata
lett, és nem hogy a fiat nem szabadithatja ki, hanem még maga is
ellenségei kezébe keriilt. Azonnal megprobalta elérni és felnyomni a
nyilds tetejét, de minden igyekezete hidbavalé volt.

Gyufat gyujtott, és koriilnézett a sotét liregben. Megdllapitotta,
hogy a nagy rakodd térbdé1 valasztottak Te egy részt, amelynek a
fenti csapodajtd az egyetlen ki- és bejarata. Nyilvanvald volt, hogy
? helyiséget pontosan arra a célra készitették, hogy az 6 bortone

egyen.

Semmi nem volt a cellaban, és rajta kivil nem volt mas lakdja sem.
Ha a gyerek a "Kincaid" fedélzetén van, bizonydra mashol tartjak
fogva, allapitotta meg.

A majomember tobb mint hdsz éven keresztil, kisgyerek koratol
egészen férfivé éréséig minden fajta emberi tarsasag nélkil
koborolt sziil6f61djén, a dzsungelben. Eletének e sorsdontd
peridédusa alatt megtanulta, hogy 6rémét, banatat a vadon é16
allatok médjara viselje el.

Ez volt az oka annak, hogy nem kezdte el atkozni balsorsat, s nEm
is Tazadt ellene, hanem tilirelmesen varta, mi kovetkezik ez utan,
bar félszemmel persze kdzben allandbéan figyelt, hogy ha alkalom
kinalkozik, mindent megtegyen szabadulasa érdekében. Gondosan
kérbejarta bortonét, megvizsgalta a falat alkot6 massziv
deszkapalankot, és felmérte, milyen tavolsagra van feje felett a
csapbajto.
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Mindeme foglalatossaga kozepette a hajotestet hirtelen a gépek
Utemes mozgdsa remegtette meg, majd felhangzott a hajécsavar
diiborgé hangja.

A hajo elindult! Hova, micsoda végzet felé viszi foglyul ejtett
utasat? Mikozben ilyen és ehhez hasonl6 gondolatok cikaztak végig
Tarzan agyan, a gépek zakatoldsat tulharsogva olyasmi (itotte meg a
flilét, hogy az ijedtségtél meghlilt a vér az ereiben.

A feje folul, a fedélzetrdl tisztan és kivehetben egy rémilt
asszony éles sikoltdsa hallatszott.

2. A tenger bortonében

Alighogy Tarzan_és kiséréje_eltlint a sotét rakpart arnyai koézott,
egy erosen lefatyolozott néi alak tartott sietve a szlik sikatoron
at az ivo felé, amelyb61 a két férfi csak az imént tdvozott. A
bejaratnal megallt és korilnézett, majd, mint aki ordl, hogy végre
$e%§a1é1ta a keresett helyet, batran elindult a sotét lebuj belseje

elé.

Az odabent iddogaldé joé tucatnyi félig részeg matréz és kikotédi
csavargo meglepetten kapta fel a fejét, amint a felettébb szokatlan
jelenség, egy elegansan 61t6zott holgy feltint korikben.

A nbé gyors Téptekkel a Tompos csaposlany felé tartott, aki
irigységgel és gyillolettel teli pillantassal méregette szerencsés
sorsu tarsat.

- Nem Tatott par perccel ezelétt egy magas, jol o1tozott féerfit? -
kérdezte. - Talalkoznia kellett itt egy férfive%, és aztan egyltt
mentek el valahova.

A Tany azt felelte, hogy Tatta 6ket, de nem tudja, merre mentek. Az
egyik matréz koézelebb huzodott, hogy hallja, mirdél folyik a
beszélgetés.

Most nagy kegyesen kozolte, hogy az elébb, mielétt betért volna a
"pub'"-ba, két férfit latott kijonni és a rakpart felé indulni.

- Mutassa meg, merre mentek - kialtotta az asszony, és egy
pénzdarabot cslUsztatott a férfi kezébe.

A fickd kivezette 6t a kocsmabdél, és aztan gyors léptekkel
elindultak egyitt a kikoté felé, majd a rakpart mentén haladva
elértek egy helyre, ahonnan 1atni Tehetett, hogy egy kis csénak a
vizen éppen eltlinik a kdézelben horgonyz6é gézhajo arnyékaban.

- Oott vannak - suttogta a férfi.

- Tiz fontot adok, ha szerez egy csonakot, és odavisz ahhoz a
g6z6shoz - kialtotta az asszony.

- Gyorsan akkor - felelte a férfi. - Mert sietni kell, ha el
akarjuk érni a "Kincaid"-et, mieldtt elindul. Mar harom o6rdja g6z
alatt van, oszt csak erre az egy utasra var. Fél 6raja van tan,
hogy beszéltem az egyik emberiikkel.

Mikézben ezeket mondta, a kikoté_vége felé igazitotta lépteit, ahol
tudott egy masik csonakot. Odaérve-lesegitette az asszonyt, majd
maga is utdna ugrott, és eltolta a csdnakot a parttdédl.

A kovetkezé pillanatban mar szaguldottak is a
viz hullamzé felszinén.

A hajo oldaldhoz érve a férfi kovetelte a bérét. Az asszony nem
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vesztegette az idejét azzal, hogy pontosan kiszamolja az igért
O0sszeget, hanem egy marék bankét nyomott a matroéz nyitott
tenyerébe. Egyetlen pillantds meggy6zte a joéembert, hogy a
b6ségesnél 1is nagyobb jutalmat kapott faradozasaért. Felsegitette
az asszonyt a kotélhagcson, és tovabbra is a hajo oldalanal maradt
csénakjaval abban a reményben, hogy hatha a békezli utas késdébb
vissza akar térni a partra.

Am a motoros csorlé zakatoldsa és a csoérlédobra feltekeredd
drétkotél pattogasa kisvartatva azt jelezte, hogy a "Kincaid"
felszedi a horgonyt, és egy perc milva az odalent varakozé matréz
hallotta, hogy a hajécsavar forogni kezd, majd a g6ézhajé lassan
elindul a Csatorna vizén.

Ahogy a fické az evez6k utan nyult, hogy visszatérjen a partra,
hirtelen néi sikolyt hallott a hajé fedélzetérdl.

- Ilyen az én szerencsém, a rossebb ette vona meg - _morogta
magaban. - Hisz mind az 0sszes rohadt dohany az enyim Tehetett
vona.

Amikor Jane Clayton felmaszott a "Kincaid" fedélzetére, a hajé
teljesen kihaltnak latszott. Nyoma sem mutatkozott sem
szeretteinek, sem masnak a fedélzeten. Nyomban férje és a gyermek
keresésére indult, minden jo6zan belatds ellenére azt remélve, hogy
akaddlytalanul rajuk talalhat.

A fedélzet szintje folé emelkedd, de félig a hajotestbe
sillyesztett kajut felé tartott. Mikdzben Tesietett a rovid kis
Tépcsén, és belépett a nagyterembe, amelybé1l két oldalt a
hajostisztek részére fenntartott kis szobak nyiltak, figyelmét
elkeriilte, hogy az egyik ajtd gyorsan becsukoédik elotte. Elment
egészen a nagy terem tulsé végéig, aztan visszafelé haladva minden
E9¥¢S ajto elott megallt, hallgatozott, és oOvatosan lenyomta a

ilincset.

Csend volt mindenutt, akkora csend, hogy zaklatott képzelete
szamara_ugy_tlnt, sajat rémilt szivdobogasa mennyddrgésszeri
robajjal tolti be a hajot.

Egyik szobdba a masik utan nyitott be, és sorra azt kellett
megdllapitania, hogy mindegyik lires. Figyelmét annyira lekototte e
foglalatossag, hogy észre sem vette a hajon tamadt hirtelen
élénkséget, a gépek dobogasat, a hajocsavar diborgését. végre
odaért a jobb oldali utolsé ajtohoz, és amikor kinyitotta, hirtelen
egy markos, sotét arcu férfi ragadta meg odabentrél, és magaval
hiuzta az aporodott, blidés Tevegdjl szoba belsejébe.

A varatlan tamadas okozta rémilt_dobbenett6l vel6t razd sikoltas
hagyta el ajkat; am a kovetkezd pillanatban a férfi durvan a
szajdra tapasztotta a kezét.

- Ezt ne csinalja, dragam, mig nem jutunk kicsit tavolabbra a
parttél - mondta. - Aztan felélem ugy sikoltozhat, ahogy csak a
szépséges torkan kifér.

Lady Greystoke megfordult, és kozvetlen kozelrél belenézett a férfi
pimasz, szakallas arcaba. Az ajkara tapadd ujjak szoritasa kissé
enyhilt, és amikor az asszony felismerte, kivel all szemben, rémilt
séhaj kiséreté-ben elhizédott tamaddjatol.

- Nyikolaj Rokov Monsieur Thuran - kidltotta.
- Az 6n odaad6 hdédoldja - felelte amaz mély meghajlassal.
- A kisfiam - szélalt meg Ujra az asszony, eleresztve a fiile

mellett a békoét -, hol van a kisfiam? Engedjen oda hozza. Hogy
Tehet ilyen kegyetlen ... még a maga szivében 1is, Nyikolaj Rokov,
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pislognia kell a részvét, a konyorilet érzésének. Mondja meg, hol
van? Itt van a hajon? Kérem, ha emberi sziv dobog 6nben, vezessen a
gyermekemhez!

- Ha aszerint cselekszik, amit mondok, a gyereknek nem lesz
bantdédasa - felelte Rokov. - De ne felejtse: on a sajat hibajabol
kerilt ide. A maga joészantabol jott fel a hajora, és ezért viselnie
kell a kovetkezményeket. Nem is igen hittem - mondta mintegy
onmaganak -, hogy a szerencse ennyire kegyes lesz hozzam.

Azzal a férfi felment a fedélzetre - el6z6leg persze razarta az
ajtét fogjara - és jé néhany napig nem is mutatkozott Ujra. Az
tortént ugyanis, hogy a "Kincaid" mindjart utjanak kezdetén erdésen
haborgd tengeren volt kénytelen hajézni, és Nyikolaj Rokov oly
hitvdny tengerésznek bizonyult, hogy a tengeri betegség teljesen
agyhoz kototte.

Ez alatt az idé alatt az asszony egyetlen Tatogatdja egy
bardoTatlan modori svéd fické, a "Kincaid" gusztustalan kiilsejd
szakacsa volt, aki enni hozott neki. Sven Anderssennek hivtak, és
igen kényes volt arra, hogy csaladi nevét hosszli "sz"-szel ejtsék.

Magas, csontos férfi, beteges szinl arcan hosszlu, szbéke bajusz
éktelenkedett, kormei tovig mocskosak. Ahogy megjelent, koszos
hivelykujjat beleldgatva az elhilt becsiné%t]evesbe - amely nyilvan
szakacsmlivészetének cslucsat jelentette, oly gyakran készitette -,
az asszonynak mar a puszta latvanyatél is elment az étvagya.

Apro, kozel (16 kék szemével igyekezett elkeriilni az asszény
tekintetét. Egész megjelenése alattomos természetre vallott. Ezt
még fokozta macskaszer( jarasa, és az a baljéslodan csillogd, vékony
pengéjli kés, amelyet orokké a derekadn, a szurtos kotényét tartd
zsiros kotélbe dugva hordott. Latszdélag csupdn mesterségének
eszkoze volt, de az asszony nem tudott szabadulni a gondolattodl,
hogy elég volna a legkisebb sérté szandék, és gondolkodas nélkil
hasznalna a kést mas, kevésbé artalmatlan célra is.

A szakacs nyersen viselkedett a fogollyal, 6 azonban minden
alkalommal kedvesen mosolyogva fogadta, és soha nem mulasztotta el,
hogy megkdszonje az ételt, jéllehet az ~25 eset-elv t<bhs~?- ~rben
legnagyobb részét abban a pillanatban kidobta az apré kis
kabinablakon, ahogy az ajté becsukédott a szakdcs moégott.

Fogsaganak aggodalommal teli napjai alatt sziintelenil két kérdés
foglalkoztatta Jane Claytont - férjének és kisfianak holléte.
Teljesen bizonyosra vette, ho%y a csecsem6 a "Kincaid" fedélzetén
van, feltéve persze, ha még él. Arrol azonban, hogy Tarzant életben
ha%yték—e, miutan felcsaltdk erre a blinbarlang hajora, sejtelme sem
volt.

Tisztdban volt természetesen azzal, micsoda mélységes gylldletet
érez Rokov Tarzan irant, és tudta, egyetlen oka lehet csak annak,
hogy idehozhatta a hajéra: az, hogy biztonsagos koriilmények kozott
elbanhasson vele. Bosszubol, amiért meghilusitotta Rokov dédelgetett
terveit, Es végll kozvetlenll is szerepet jatszott bortdnbe
juttatasaban.

Ami Tarzant illeti, 6 naphosszat sotét cellajaban hevert, és
fogalma sem volt arrél, hogy felesége a majdhogynem a feje felett
Tevé kabinban raboskodik.- Ugyanaz a svéd szakacs hozta neki is az
ételt, aki Jane-nek, és bar Tarzan szamos alkalommal prébalt széba
elegyedni vele, sohasem jart sikerrel.

Azt remélte, a fickd révén megtudhatja, hogy a "Kincaid" fedélzetén
van-e a kisfia, de az minden olyan kérdésre, ami ezt firtatta, csak
annyit felelt: - En azt hinni, nagy szél nagyon hamar. - Igy aztan
néhany kisérlet utdan Tarzan felhagyott a do%ogga].
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A kis g6zbs a foglyok szamara hdénapoknak tiindé heteken at haladt
teljes g6zzel szadmukra ismeretlen Uticélja felé. Egyszer megdllt a
"Kincaid" és szenet vett fel, de utana nyomban folytatta
véghetetlennek tetsz6 utjat.

Rokov csak egyszer kereste fel Jane Claytont azt koévetben, hogy
bezarta az_aprdcska kabinba. A hosszan tart6 és gyotrelmes tengeri
betegségtdl Tefogyott és mély arkok huzoéodtak a szeme alatt. Azért
kereste fel az asszonyt, hogy egy nagy 6sszegrél sz616 csekket
koveteljen téle, amelynek fejében - mondta - garantalja személyes
biztonsagat és azt, hogy visszatérhet Angliaba.

- Ha a fiammal és a férjemmel egyltt barmelyik civilizalt kikotbében
biztonsagban partra tesz minket - felelte az asszony -, kétszer
akkora o6sszeget vagyok hajlandé fizetni aranyban, mint, amennyit
kér. De addig egy centet sem 1at; és ne 1is szdmitson arra, hogy mas
feltételek mellett fizetni fogok.

- Marpedig azt a csekket ki fogja nekem allitani - morogta dihdsen
a férfi -, maskilonben sem 6n, sem a_gyereke, sem a férje nem teszi
tobbé a 1abat a partra, sem civilizalt kikot6ben, sem masutt.

- Nem bizom magaban - valaszolta az asszony. - Mi a biztositékom
arra, ho%y miutan megkapta a pénzt, nem banik-e velem és az
enyéimmel kénye-kedve szerint, fliggetlenil attél, hogy mit igért?

- Majd meglatja, hogy azt teszi, amit mondok - szélt a férfi, és
megfordult, hogy tavozzék a kabinbol. - Ne felejtse el, hogy ndlam
van a fia. Ha netdn egy megkinzott gyerek panaszos sirasat hallana,
jusson majd eszébe, hogy a gyerek az 6n makacssaganak koszonhetden
szenved, és az a gyerek az oOné.

- Azt nem teheti! - kialtotta az asszony. - Nem teheti meg - nem
lehet ilyen 6rdogien kegyetlen !

- Nem én vagyok kegyetlen, hanem 6n - feLelte Rokov, hiszen ¢n az,
aki sajnalta azt a néhany hitvany dollart, amellyel megmenthetné
gyermekét a szenvedéstdl.

A do1o% vége az lett, hogy Jane Clayton egy nagy 6sszegre szélé
csekket allitott ki és nyujtott at Nyikolaj Rokovnak, aki elégedett
vigyorgadssaal az ajkan tavozott a kabinbél.

Masnap Tarzan celldjanak tetején kinyilt a csapéa%té, és a

majomember Paulvics fejét pillantotta meg a fenti vilagos
négyszogben.
- J6jjon fel - parancsolt ra a fické. - De vésse jé1 az eszébe,

hogy ha megprébal megtdmadni akar engem, akar mast a hajé
fedélzetén, az elsé gyanis mozdulatra leldjik.

A majomember egyetlen ugrassal konnyedén odafenn termett.
Koros-koriil, tisztes tavolsdgban vagy féltucat puskaval és
pisztollyal felfegyverzett matréz allt a fedélzeten. Paulvics ott
maradt vele szemben.

Tarzan Rokovot kereste szemével. mert biztosan tudta, hogy a hajon
kell lennie, de nyomat sem Tatta sehol.

- Lord Greystoke - szélalt meg Paulvics -, 6n azaltal, hogy
ismételten er0sen beleartotta magat monsieur Rokov_dolgaba, es
meghilsitotta terveit, végiil is sajat magdt és csaladjat hozta
ilyen szerencsétleniul sulyos helyzetbe. Ezt kizardlag énmaganak
koszonheti. Elképzelheti, monsieur Rokovnhak mennyi pénzét
emésztették fel eme expedicié koltségei, és mivel ennek csak is 6n
az oka, természetesen elvarja, hogy kartalanitsa érte. Azt is meg
kell mondanom tovabba, hogy kizardlag monsi-eur Rokov kovetelésének
teljesitése révén harithatja el az esetnek feleségére és gyermekére
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varo, igen kellemetlen kovetkezményeit, ugyanakkor csakis ily modon
mentheti meg a sajat életét, és nyerheti vissza a szabadsagat.

- Mekkora 6sszegrél van szé? - kérdezte Tarzan. - Es mi a
biztositékom arra, hogy tartani fogjak magukat a
megallapodasunkhoz? Semmi okom nincs ra, hogy megbizzam két olyan
gazemberben, mint amilyen maga és Rokov, 1ldssa be.

Paulvicsnak arcdba szokott a vér.

- Az On helyzetében jobban tenné, ha nem sértegetne masokat -
mondta. - Nincs mds biztositéka arra, hogy betartjuk az egyezséget,
m1nt az én szavam, afeldl viszont b1ztos1thatom, hogy roévid uUton

%zunk o6nnel, ha nem hajlandé kidllitani a kért csekket. Akarmiyen
olond is, tudhatja, hogy szives-0romest adnank ki a tlizparancsot
Ezeknek az embereknek itt. Hogy mégsem tesszik ezt, annak az az oka,
hogy masféle elképzeléseink vannak a blintetésérél, és ezekbe nem i1T1ik
bele az 6n haldla.

- Arra feleljen - mondta Tarzan -, hogy a fiam a hajé fedélzetén
van-e, vagy sem.

- Nincs - felelte Alekszej Paulvics. - Mashol helyeztik a fiat
biztonsigba, és nincs szandékunkban megdlni, hacsak nem utasitja
vissza méltanyos koveteléseink teljesitését. Ha viszont kényte%enek
Tennénk megdini ont, minden okunk megvolna, hogy megoljuk 6t is. Az
on halalaval ugyanis nem volna tobbé akit bilntessiink a fiaval, sét
a fia ezentudl orokdsen csak baj és veszély forrdsa Tenne rank.
Lathatja tehdt, hogy csak ugy mentheti meg a fia életét, ha o6n is
életben marad, és csak akkor maradhat életben, ha ide adja nekiink a
kért csekket.

- J61 van - felelte Tarzan, mert tudta, minden aljassag, amivel
Paulvics fenyeget6zOtt, kitelik e két gazembert6l, és csupan az az
eselye maradt, hogy koveteléseik teljesitésével megmenthet1 a
kisfiuat.

Nem hitte val6sagos TehetOségnek, hogy életben hagyjak, miutan
odakanyaritotta_nevét a csekkre, de elszanta magat egy olyan végsé
kizdelemre, amelyet, tudta, megemlegetnek majd mig élnek, és
amelynek soran 1ehetoseg szerint magaval viszi majd Paulvicsot a
masvilagra. Csak azt sajndlta, hogy nem Rokov all elétte.

Elévette a zsebébdl csekkonyvét és toltétollat.

- Mennyit akarnak? - kérdezte.

Paulvics egy 6riasi 6sszeget nevezett meg.

Tarzan alig tudta megdllni, hogy el ne mosolyodjék.

Lam csak, éppen tulzott aljassaguk okozza majd a vesztiket,
legalabbis, ami a valtsagdijat illeti. Ugy tett, mintha habozna,
majd alkudozni kezdett az 0sszeg nagysagarol, de Paulvics
hajthatatlan maradt. Vvégil a majomember kié]]itotta, a csekket,
amely nagyobb 06sszegrél sz61t, mint amennyi a bankszamlajan
0sszesen volt.

Amint odafordult Paulvicshoz, hogy atnyljtsa neki az értéktelen
papirdarabot, tekintete elére- siklott a "Kincaid" jobb oldala
mentén a hajoorr iranyadba. Legnagyobb meglepetésére azt latta, hogy
néhany szaz yardnyira vannak valamilyen szarazfoldtél. A sdrd
tropusi dzsungel szinte a vizpartig ért, hatrébb erd6 boritotta
magaslatok Tatszottak.

Paulvics észrevette, min akad meg a tekintete.

- ott fogjuk szabadon engedni - mondta.
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Tarzannak az a terve, hogy ott helyben bosszut all a gazfickén, egy
pillanat alatt semmivé valt. Azt hitte, hogy az eldtte elteriilé
szdrazfold az afrikai kontinens, és tudta, hogy ha itt szabadon
engedik, viszonylag konnyedén civilizadlt helyre érhet.

Paulvics atvette a csekket.

- Vegye le a ruhajat - mondta a majomembernek. - Itt nem Tlesz ra
sziksége.

Tarzan tétovazott.

Paulvics a felfegyverzett matrozok felé intett, mire a majomember
lassan kibujt a ruhajabol.

Majd vizre eresztettek egy csonakot, és tovabbra is erdés 6rizet
mellett kivitték Tarzant a partra. Fél dora mulva a matrozok
visszatértek a "Kincaid"-re, és a g6zhajoé lassan utnak indult.

Mikézben a_majomember a vizpart keskeny savjan alldogalt, és az
indulni késziul6 hajot figyelte, egyszercsak egy sotét alak Je1ent
meg a korlatnal hangosan k1a1tozva, hogy magara vonja a figyelmet.

Tarzan éppen a levelet akarta elolvasni, amelyet az egyik matréz
adott oda neki, amikor a kis csonak, amely partra vitte,
visszaforduléban volt a g6zos felé. Most azonban a hajo
fedélzetérdl hallatszé kidaltozadsra feltekintett. Egy fekete
szakdallu férfit pillantott meg, aki glnyosan nevetett le ra, és
kézben egy kisgyermeket emelt a magasba, a_feje félé. Tarzan
mar-mar indult, hogy belevesse magat a hullamzd tengerbe, és
hatalmas karcsapasokkal a mar mozgasban Tevé gézhajo felé usszon.
Hamar belatta azonban, hogy ennek semmi értelme nem volna, ezért
hat megallt a viz szélén.

Igy allt_ott, szemét a tavolodo hajora szegezve; mig csak a
"Kincaid" el nem tint egy kiugré hegyfok mogott.

A dzsungelbdé1, a hata mogil ugyanakkor egy vad, vérbenforgd szemii
Tény figyelte bozontos szemoldoke alol.

A fak tete%én apro majmok larmaztak, perlekedtek egymdssal, s a
szarazfold belseje fel61, az erdébd1 leopard orditozdsa
hallatszott.

John Clayton, Greystoke Tordja azonban csak allt ott siiketen és
vakon. Kimondhatatlan gyotrelem mardosta a szivét, amiért
elszalasztotta a kindalkozé alkalmat, és h1szekenysegeben hitelt
adott egy egyszeri kijelentésnek, ame]y eskidt ellensége
szész616janak szajabdl hangzott el.

- Egyetlen vigaszom - gondolta - az a tudat, hogy Tegalabb Jane
biztonsagban van Londonban. Hala legyen az égnek, hogy nem kerilt 6
is ezeknek a gazembereknek a karmai kozé.

Mindekozben a sz6ros testli 1ény, amelynek gonosz szemei ugy
angqtak rd, ahogyan a macska figyeli az egeret, lassan lopakodott
eléje.

Hat a vad maaomember hires-nevezetes érzékszervei? Cserbenhagyta

volna végsokig kifinomult hallasa? Felmondta volna a szolgalatot a
legkisebb szagra is érzékeny orra?

3. Adaz fenevadak

Tarzan Tlassan széthajtogatta a levelet, amelyet a matréz nyomott a
11. oldal



Burroughs, Edgar - Tarzan a fenevadak é1én 03
kezébe, és olvasni kezdte. E16szo6r alig-alig jutott el a szavak
jelentése fajdalomtol eltompult agyaig, de aztan lassanként a maga
teljes valdéjaban feltarult elétte a pokoli bossziterv.

"Ezuton k6z16m 6nnel - szolt a levél - mik is pontosan a szandékaim
onnel és csemetéjével kapcsolatban.

On majomnak szlletett. Meztelenil, allat modjara é1t egykor a
dzsungelben, és most oda hoztuk vissza, ahova valo. De a fia egy
Tépéssel nemzéje elétt fog jarni. Ez a természet 6rok torvénye.

Az apa vadallat volt, a fia viszont ember Tesz - fel fog Tépni a
fejl6dés kovetkezé lépcséfokara. Nem a dzsungelben €16 meztelen
vadallat lesz, hanem agyékkotét fog viselni és rézkarikakat a
bokdjan, meg esetleg gylriit az orraban, mert emberek fogjak
nevelni, egy vad kannibaltérzs tagjai.

Meg is O0lhettem volna Ont, de ezzel tllsdgosan rovid lett volna az
altalam kiszabott biintetés ideje. Hiszen holtan mar nem
szenvedhetett volna a fiara varé jové tudatatdél. Igy viszont, hogy
é1, mégpedig olyan helyen, ahonnan soha nem fog tudni elszdkni,
hogy felkutassa vagy megmenthesse gyermekét, a halalnal is nagyobb
szenvedés var onre életének hatralevd évei alatt, mikozben
allanddéan fia rettenetes sorsa jar majd az eszében.

Ez hat a bintetés egyik fele, amelyet elvakult tetteiért szabott ki
onre Ny. R.

U.i.: A_blntetés masik fele azzal fligg 6ssze, ami hamarosan a
feleségével fog torténni - hogy ez mi, azt a fantaziajara bizom."

Ahogy befejezte az olvasast, valami halk neszt hallott a hata
moégul, s ettol egy szemp111antas alatt visszazokkent a kérnyezé
va1osagos vilagba. Erzékszervei egy csapasra mikoddni kezdtek, Gjra
Tarzan volt, a dzsungel fia.

Mire megfordult, egy minden idegszalaval a harcra ésszpontosito, az
onfenntartas O0szténe szerint cselekvé vadallat allt szemben a
hatalmas himmajommal, amely mar éppen késziilt, hogy rdvesse magat.

Két év telt el azoéta, hogy Tarzan - az utolsé pillanatban
kiszabaditott feleségével egylitt tavozott az 6serd6bél, de ez alatt
az idé alatt alig-alig kopott meg valamit hatalmas ereje, amelynek
révén egykor a dzsungel legy6zhetetlen- urava valt. Oriasi birtokai
Uziriban szinte minden idejét és energiajat lekototték, és ott
aztan blséges tere nyilt_annak, hogy a gyakorlatban is hasznalja és
megbérizze szinte emberfeletti erejet De meztelemil és
fegyverteleniil felvenni a kilizdelmet egy olyan széros testl és
bikanyaku fenevaddal, mint amilyen most ott 411t vele szemben, ez
bizony sohasem szamitott oromteli probatételnek még dzsungelbeli
élete soran sem. De nem volt mas valasztasa, mint hogy azokkal a
fegyverekkel szalljon szembe az adaz fenevaddal, amelyekkel a
természet ruhazta fel

__Az 6riasi him valla folétt elnézve Tarzan még vagy egy tucatnyit
pillantott meg az 6sember eme hatalmas termetd elddei kozil.

Tisztdban volt vele azonban, milyen kicsi a valdszinilisége annak,
hogy azok 1is ratamadjanak; az emberszabas majmok szellemi
képességei ugyanis nem terjednek odaig, hogy felfoghassak és
kell6képpen értékelhessék, milyen elényokkel jar, ha egyiittesen
tamadnak ellenségiikre - maskilonben mar réges rég 6k Tehetnének
vadaszteriletik uralkod6é 1ényei, olyan rettenetes pusztitd erét
jelentenek hatalmas izmaik és félelmetes fogaik.

Halk morgassal a fenevad most ravetette magat Tarzanra. Am, a
majomember a civilizalt emberek orszagaban, sok egyéb mellett,
elsajatitotta az ésszel vald hadviselés néhany olyan médszerét,

12. oldal



Burroughs, Edgar - Tarzan a fenevadak élén 03
amely a dzsungel népe szamara teljességgel ismeretlen.

Mig néhany évvel korabban vad rohammal nyers erejét szegezte volna
szembe, most ellépett meggondolatlanul elérelendiilé ellenfele elél,
és amikor a fenevad melléje ért, hatalmas jobb kezes iitést vitt be
a gyomorszajara.

Az Oriasi emberszabdsi majom hangosan fellvoltott dihében és
fajdalmaban, és hétrét gornyedve a foldre roskadt, majd azonnal
megprébdlt Tabra allni.

Mielétt azonban feltapaszkodhatott volna, fehér béri ellenfele
maris megfordult és ravetette magdt, és ezzel a mozdulattal az
egykori angol Lordbo1 végképp lehamlott a civilizacié felesleges
burka. Ujra a régi dzsungellakdé fenevaddda valtozott, aki kedvét
Teli a fajtdjabeliekkel valé véres kiizdelemben. Ujra Tarzan volt,
Kala, a nosténymajom fia.

A Tiktet6 Utberet keresve fehér, erds fogaval ellensége torkaba
mart, mikozben acélos ujjai tavol tartottdk a majom rettenetes
tépéfogait, majd okolbe szoritotta kezét, és egy gbézkalapacs
erejéwel sujtott bele ellenfele vicsorgd, tajtékzo arcaba.

A majomtoérzs tobbi tagja korbeallva figyelte Es élvezte a
kiizdelmet. Elismeréen mosolyogtak, morogtak mély torokhangjukon,
amikor azt Tattdk, hogy hol az egyik, hol a masik kizdé fél mar
bele ellenfele fehér bdrébe vagy sz6ros testébe. De mindannyian
elhallgattak a megrokonyodéstdl és csodalattol, amikor a hatalmas
fehér majom kiralyuk hata mogé kerilt, és izmos karjat ellenfele
héna alatt atdugva nyitott tenyerét nekifeszitette vastag
bikanyakanak ugy, hogy a majmok kirdlya felivoltott fajdalmaban, és
tehetetlenil vergddott a dzsungel slru flvén.

Ahogy Tarzan egykor - évekkel ezelétt még, amikor fel akart
kerekedni, hogy 6nmagdhoz hasonlé fajtdju és szinld emberi Tényekre
bukkanjon - Tegy6zte a rettenetes Terkozt, most ezt a masik
hatalmas himmajmot is ugyanugy, ugyanazzal a birkoézé fogassal
gy6zte le, amelynek hatékonysagara akkor véletlenil jott rd a
kiizdeTem soran.

A vad emberszabasu majmokbol all1é kozonség hallotta hogyan
reczgﬁjgopog kirdlyuk nyaka, és hogyan vinnyog és livolt fajdalmaban
és duhében.

Aztan hirtelen olyasfajta reccsenés hallatszott, mint amikor a
tombo16 szélviharban letorik egy vastag 4g. A majom nyaka
berogyott, kerek feje eldérebicsaklott hatalmas sz6ros mellére - az
allat nem vonyitott, nem lvoltott tobbé.

A néz6k apro disznoszemei ide-oda vandoroltak vezériik mozdulatlan
tetemérdl a fehér majomra, aki éppen feltdpdszkodott legydzott
ellenfele mel1161, majd vissza kiralyukra, mintha csodalkoznanak,
hogy nem kel fel, és nem pusztitja el ezt az Onhitt idegent.

Lattdk, hogy a jovevény Tabat a foldon heverd, mozdulatlan allat
nyakdra teszi, hatraveti a fejét, majd felhangzott a gy6zelmét
hirdeté himmajom vad, hatborzongaté orditasa. A majmok most mar
tudtak, hogy kiralyuk halo tt.

A diadalittas Uvoltés rémiszté hangjai végigzen%tek a dzsungelen. A
kis majmok a fak csucsan_abbahagytak a makogast. Elhallgattak a
harsany szavu, pompas tolld madarak is. A tavolbdél feThangzott egy
leopard valaszorditdsa és egy oroszlan mély boémbolése.

Most mar végérvényesen a régi Tarzan volt, az, aki kérdd
tekintettel fordult oda a kis majomcsapathoz, amely elébe gyllt. A
régi Tarzan volt, aki megrdzta a fejét, mintha hdatra akarna vetni
arcaba hullé, siri sorényét - régi szokasa szerint, amely még
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azokbé1 az idékbd1 szarmazott, amikor vastag szalu fekete haja a
vallaig ért, és gyakran a szemébe 16gott, olyankor, amikor élet
vagy halal kérdése volt, hogy akaddlytalanul Tathasson mindent.

A majomember tudta, hogy szinte azonnal Ujabb tdmadassal kell
szamolnia annak az életben maradt himmajomnak a részérél, aki a
legalkalmasabbnak érzi magat, hogy megkizdjon a kirdlyi cimért.
Sajat torzsének majmai kozott, emlékezett ra, nem szamitott
rendkiviili dolognak, ha egy idegen csatlakozott a kozdsséghez, és -
miutan végzett a kirallyal - atvette a torzs vezetését a kimilt
uralkoddé parjaval egyitt.

Masfeldl viszont, ha nem prébal velik tartani, esetleg szép Tassan
eltavoznak a heiyszinrél, és késébb egymds koézott kizdenek meg a
hatalomért. Hogy a kirdlyuk lehet, ha ugy dont, afel61 nem vo%t
kétsége, de nem volt biztos abban, hogy jo e az neki, ha magara
vallalja a vezéri tiszttel jard, néha terhes kotelezettségeket,
minthogy nem tudta elképzelni, miféle elényok szdrmazhatnak a
kiralysagbol ra nézve.

Az egyik fiatalabb majom, egy hatalmas termetl, pompas izomzatu him
egyszercsak elkezdett fenyegetden mind kozelebb huzodni a
majomemberhez. vVeszedelmes fogaival feléje vicsorgott; és halkan,
bizalmatlanul morgott.

Tarzan éberen figyelte minden mozdulatdt, mikdézben rezdenésteleniil
allt elébbi helyén, mint egy kOszobor. Ha akar csak egy lépést is
hatral, ezzel a masikat azonnali tamadasra csabitja, és ha
elérelendiil, hogy szembeszalljon vele, ennek alighanem ugyanez Tett
volna az eredménye. Esetleg megfutamithatta volna harcias
ellenfelét - minden azon milott, mennyi batorsdg szorult az ifju
himmajomba.

Az arany kozéput az volt hat, ha mozdulatlanul a1l a helyén, és
kivar. Ebben az esetben arra szamithatott, hogy a him diihést morgas
és fogvicsorgatas kozepette egészen kozel merészkedik hozza, hogy
alaposan szemiigyre vehesse, majd lassan, kihivéan korbejarja. S
valoban, minden Ugy toértént, ahogy Tarzan gondolta.

Megvolt persze ennek is a maga kockdzata, hisz a majmok észjarasa
meglehetbésen kiszamithatatlan; és nem kellett volna mas, mint egy
hirtelen indulat, hogy a sz6éros testil fenevad mindenféle
figyellmezteté jelzés nélkil nekiessen éles fogaival.

Az allat korbe-korbejart, Tarzan pedig lassan utdnafordulva rajta
tartotta szemét ellenfelén. Ugy itélte meg, hogy a fiatal him
lehetett a toérzsben az, aki ez ideig még nem érzett elég erdét
magaban ahhoz, hogy megdontse a korabbi kirdly hatalmat, de aki egy
nap biztosan megtette volna. 161 megtermett géi~Tlany volt, ahogy
felegyenesedett rovid, gorbe 1abain, magassaga meghaladta a
hétlabnyit is.

Nagy, széros karjai még igy, két 1labon allva is majdnem a foldig
értek, félelmetes tépéfogai pedig, amelyek most egészen kozel
keriltek Tarzan arcahoz, kilonosen hossziak és élesek voltak.
Torzsének tobbi tagjahoz hasonldéan bizonyos ismertetdjegyeit
tekintve eltért azoﬂté] a majmoktol, akik kozott Tarzan felnétt.

Amikor a majomember eldszoér pillantotta meg a sz6ros testl
emberszabasu majmokat, reménység toltotte el a szivét - az a
remény, hogy a sors kilénés szeszélye folytan visszakerult sajat
torzsébe, am kozelebrél szemiigyre véve az allatokat,
megallapitotta, hogy ezek mas fajhoz tartoznak.

Mikozben a him kitartdéan és fenyegetben, hol Tassabban, hol
gyorsabban egyre ott kordézott a majomember kordl, nagyon is
hasonlatosan ahhoz, ami kutyaknal is megfigyelheté, ha idegen_allat
kerul kozéjuk. Tarzannak eszébe jutott, hogy ki kellene prébalnia,
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hatha sajat torzsének nyelve ugyanaz, mint ezé a masik nemzetségé,
e%$rt aztan egyszercsak Kercsak torzsének nyelvén szélitotta meg az
allatot.

- Ki vagy te - kérdezte -, hogy fenyegetni merészeled Tarzant, a
majmok népébd1?

A szb6ros vadallat meglepédve nézett ra.

- Az én nevem Akut - felelte azon az egyszerid, 6si nyelvén, amely a
legalacsonyabb rendi 1évén az 6sszes beszélt nyelv kozott, miként
Tarzan gondolta, megegyezett a masik torzsével, amelyben életének
elsé husz évét toltotte.

- Az én nevem Akut - ismételte a majom. - Molak meghalt. En vagyok
a kirdly. Menj el, megollek.

- Lattad, milyen konnyedén elbantam Molakkal - felelte Tarzan. -
Téged is megolhetnélek ugyanigy, ha kiraly akarnék lenni. De Tarzan
a dzsungel fia nem akar Akut torzsének kiralya lenni. Csak annyit
kivan, hogy békében élhessen ebben az orszagban, Legylink baratok.
Tarzan, a dzsungel fia a segitségedre Tehet, és te is a
segitségére lehetsz Tarzannak, a dzsungel fidnak.

- Akutot nem tudod megdlni - valaszolta a masik. - Akuthoz_senki
nem ér fel. Ha nem 6lted volna meg Molatot, Akut bant volna el
vele, mert Akut mélté arra, hogy kiraly legyen.

~valaszul a majomember ravetette magat a hatalmas allatra, akinek
ébersége a beszélgetés folyamdn némileg alabbhagyott.

%y szempillantds alatt megragadta a hatalmas testd majom
csuklojat, és mieldétt a masik birokra kelhetett volna vele,
megpender1tette, majd mogé keriilve raugrott széles hatara.

Mindketten elestek, de Tarzan elképzelése olyan fényesen bevalt,
hogy még mielétt a foldre zuhantak volna, mar sikerilt is
ugyanazzal a fogassal atkulcsolnia Akutot, amellyel az imént

eltorte Molak csigolyajat. Lassan mind lejjebb és lejjebb nyomta

ellenfele fejét, majd miként egykor, azon a rég elmilt napon
lehet6séget adott Kercsaknak, hogyha megadja magat, életben
maradhasson, Ugy most Akutot is - akiben hatalmas ereji és
taldlékony szovetségest remélt - valasztas elé allitotta; vagy
hajlanddé békés egyetértésben élni vele, vagy a%y hal meg, ahogyan
az imént addz és legyb6zhetetlennek 1atszé kirdlya kimdalt.

- Ka-goda? - sugta Tarzan a letepert majom fiilébe.

Ugyanaz a kérdés volt ez, amelyet egykor Ke-rcsak fiilébe sugott, és
mely a majmok nyelvén koriilbeTldl annyit tesz: - Megadod magad?

Akutnak eszébe jutott az a recsegé-ropogd hang, amelyet az elébb
hallott, miel6tt Molak vastag nyaka végképp megroppant volna, és
beleborzongott a gondolatba. Vviszont semmiképpen nem akart
Temondani a kiralysagrol sem, ezért hat Gjra megfeszitette minden
erejét, hogy kiszabaduljon. Am a csigolyajat feszitdé kéz hirtelen
olyan erdével tapadt a nyakdra, hogy a fajdalomtél félholtan nydgte
ki végul:

- Ka-goda!

A tarkdéjara nehezedé nyomas egy arnyalatnyit enyhiilt.

- Még mindig kiraly lehetsz, Akut - mondta Tarzan. - Tarzan
megmondta, hogy nem kivan kiraly lenni. Ha barki kétségbe vonja
jogaidat, Tarzan, a dzsungel fia melletted Tesz a harcban.

Azzal a majomember felegyenesedett, és lassan Akut is
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feltdpaszkodott a foldrol. Megrazta kerek fejét és dihodt morgas
kozepette kacsazd Téptekkel megindult a tobbiek felé, szemét
végigjartatva a nagyobb himeken, akikrél ugy gondolta, hogy
kétségbe merik vonni vezéri tisztét.

De ettd]l nem kellett tartania. A jelenlévdk kozeledtére
valamennyien tdvolabb hiuzédtak, és kisvartatva az egész csapat
elvonult a dzsungelbe. Tarzan pedig Ujra egyediil maradt a
tengerparton.

Sebei, amelyeket Molak ejtett rajta, igencsak fajtak, de megszokta
és ugyanolyan nyugodtan és tirelmesen viselte el a fizikai
fajdalmat, mint a vadon é16 allatok, akiktdé1 megtanulta, hogy ugy
é1jen a dzsungelben, mint azok, akik erre az életre szilettek.

Belatta, hogy mindenekeldétt tamado és védekezd fegyverekre volna
sziliksége. A majmokkal valdé Osszecsapas, valamint Numa, az oroszlan
és Sita, a parduc tavolrdl idehallatszo vad orditasa ugyanis arra
figyelmeztette, hogy nem éppen kénnyed, gondtalan és biztonsdgos
élet var 1itt ra.

vissza kell térnie régi életmédjahoz. Ujra meg ujra o6lnie kell, és
6rokos veszélynek lesz kitéve - vadaszni fog, masok meg ra fognak
vadaszni. Kegyetlen fenevadak Tesnek majd ra, miként régiek tették,
és az adaz kuzdelmeket hoz6 nappalok meg a kegyet]en éjszakak
folyaman egyetlen percig sem lehet majd meg azok nélkiil a
kezdetleges fegyverek nelkil, amelyeket a rendelkezésére allo
anyagokbo1 készithet maganak.

A part egy Teomld szakaszan konnyen hasadd, vulkanikus kézet
bukkant a felszinre. Kitartdé munkaval sikerilt Tehasitania beldle
egy korilbelldl masfél arasz hosszu és ujjnyi vastag darabot. Az
egyik széle a hegye felé fokozatosan e1ﬂeskenyedett. Kés volt, ha
nem is nyerte még E1 végleges formajat.

Majd a dzsungelbe indult. Sorra vizsgalgatta a kidé1lt fakat, mig
végre az egyiknél megallapodott. Ismerte ezt a fajtadt, tudta, hogy
jo keményfa. Levagott rola egy kis egyenes gallyat, és az egyik
végét kihegyezte. Azutan apréo, kerek lyukat vajt a foldon he veré
fatorzsbe. Apréra tordelt szaraz fakér%et szért a lyukba, majd
beledugta a bot kihegyezett végét, és lovagléiilésben elhelyezkedve
a tonkon, két tenyere kozott porgetni kezdte a vékony botot.

Kis id6é mulva vékony filistcsik szallt fel a kis kupac gyulékony
anyagb6l, és a kovetkezé pillanatban az egész langra lobbant.
Vékony rézsét és gallyakat tett a pislakold tlzre, amely hamarosan
lobogd Tanggal, ropogva égett a korhadt faba vajt egyre tagulé
mélyedésben.

Ebbe dobta bele végil a Teendé kbkés pen%éjét. Amikor athevilt,
kiszedte a tlizb61, és az élesebb széle kozelében kevés folyadékot
cseppentett a kédarabra. A benedvesitett helyen kis szilank
pattant, majd valt le az lvegszerd anyagbdl.

Ezzel a faradsagos és lassu modszerrel a majomember Tassanlassan
elkezdte kialakitgatni vadaszkésének élét.

Meg sem proébdalta e%y u1t6 helyében me%csiné1n1 az egészet. Beérte
azzal, hogy els6 alkalommal egy par huvelyk hosszu vagoélt hozzon
Tétre. Amikor ez megvolt, 1evagott egy hosszu, hajlékony, ijnak

valé agat, nyelet a kesnek majd massziv bunkdésbotot és egy jo

csomé nyilvesszét készitett.

Mindezeket egy kis patakocska kozelében 4116 magasan rejtette el,
ahol kisebb teraszféleséget is kialakitott maganak, és
palmalevelekbd1l tetdét csinalt folé.

Amire ezzzel is végzett, sotétedni kezdett, és Tarzan alaposan
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megéhezett.

Az erdében tett korabbi kis felfedezé Utja sordn észrevette, hogy a
patak partjan, a Takdéhelyil valasztott fatdl kicsit feljebb, van
egy igen a%ka]mas ivohely, amelyet a sdros vizparton mindkét
oldalon 14atsz6 temérdek labnyom tanilsdga szerint a legkililonb6z6bb
vadallatok tomegesen keresnek fel. Az eéhes majomember nesztelenil
arrafelé vette utjat.

Az agak legfels6é Osvényén lendilt elére fardl fara oly kecsesen és
kénnyedén, mint egy majom. Ha a gond nem nehezedik olyan sulyos
teherként a szivére, még boldog is lett volna, hogy uUjra
gyerekkordnak régi, szép, szabad életét éThetd.

Ide még_a nyomaszt6 gondok ellenére is_egyre inkabb kezdett
visszatalalni régebbi élete soran kialakult apré kis szokasaihoz,
begyakorlott mozdulataihoz, mert ezek valdéjdban a vérébe ivodtak,
nem ugy, mint a civilizacio vékony maza, amely abban a masik vilagban,
a fehér emberekkel valé érintkezés folyaman rakédott ra. Ha férendi
tarsai a Lordok Hazabdél most lattak volna, nemes keziikkel eltakartak
volna szemiket szent elborzadasukban.

Csendesen meglapult az egyik erdei fadérids alacsonyabb agai kozott,
amelyek az odalent huzédd vadcsapas folé nyultak, s kifinomult
érzékszerveivel a dzsungel belseje felé kémlelt, figyelt, ahonnan,
tudta, hamarosan fel fog tlnni a vacsorajat jelentd vad.

Nem is kellett sokaig varnia.

A11%hogy kényeTmesen elhelyezkedett az agon, karcsu, izmos Tabait
maga ala huzva - miként a parduc is maga ala huzza hatsé labait,
amikor ugrasra készil - és maris Bara, az 6z kozelgett konnyed
1éptekkel a patakhoz.

nemcsak Bara tartott arrafelé. A kecses bak mogott jott még valaki,
akit az 6z nem lathatott, szagdt sem érezhette meg, de akinek
kozeledtét Tarzan, a dzsungel fia a magasban levé rejtekhelyérél
jo1 szemmel kovethette.

Még nem tudta pontosan, miféle allat lopakodik oly dvatosan a
dzsungelen keresztiil par szdz yardnyira lemaradva az 6z nyomdban,
de biztosra vette, hogy valamilyen nagy ragadozd lesz Barara,
mégpedig pontosan ugyanazon okbol, amely miatt 6 maga varakozik a
gyorsléptl vadra. Taldn Numa, esetleg Sita, a parduc.

Akarmelyikik volt is, Tarzan mar Tatta, hogy zsakmanya - hacsak
Bara nem kezd el gyorsabban 1lépkedni a gazl6é felé - menthetetlenil
kicsuszik a markabol.

mig ezt fontolgatta magdban, a lopva kozeled6 allat valami zajt
Uthetett, amit az 6zbak meghallott, mert Bara hirtelen egész
testében reszketve megtorpant, majd villamgyors szokelléssel
egyenesen a folyocska és Tarzan felé iramodott. Az volt a szandéka,
hogy atvdg a sekély gazlon, és a tulsé parton prébal meg egérutat
nyerni.

Numa szaz yardnyira sem volt tdle.

Tarzan most mar tisztdn latta az oroszlant. Még egy pillanat, és
Bara elrohan a majomember alatt az 6svényen. Tul jut-e rajta? Am
mire a kérdés egyaltalan végigcikdzott a majomember agyan, mar ra
is vetette magat a faagrol a rémilt 6zbak hatara.

Tudta, hogy a kovetkezé pillanatban ott Tesz Numa mindkettéjik
nyakdn, tehdat ha aznap este még - vagy egyaltaldn valaha is -
vacsorazni akar, gyorsan kell cselekednie.

Alighogy rdugrott a csillogd szérid allatra - olyan lendiilettel,
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hogy az 6z térdre rogyott -, maris mindkét kezével megragadta
szarvait, és egyetlen rantassal Ugy megcsavarta a nyakat, hogy a
csigolyaja nenten kettéroppant.

A dihodt oroszlan bombolése mar koézvetlenil a hdta mogott
hallatszott, amikor az 6zet a vallara dobta és egyik mellsé Tabat
er6s fogai kozé kapva felugrott a feje folott lTevo legkdzelebbi
alacsony agra.

Mindkét kezével megkapaszkodott az erds agban, és - abban a
pillanatban, amikor Numa ugrdsra szanta el magd t - zsdkmanyaval
egyitt felhuzdéddzkodva a magasba, biztonsidgdés tdvolsagra kerilt a
fenevad rettenetes karmaitol.

Tompa puffanas hallatszott odalentrél, ahogy az elképedt drias
macska foldet ért, majd Tarzan, a dzsunge1 fia zsakmanyaval egyitt
feljebb maszott a nagyobb b1ztonsagot nyujto agak kozé, és vigyorgo
abrazattal belenézett az odalentrdél rabamulé vadallat fenyegetden
villogd sdrga szemébe. Vvégil gunyoldédd megjegyzések kiséretében
tiintetéen meglengette izletes husu zsakmanyat hoppon maradt
vetélytdrsa orra elétt.

Kezdetleges kokésével jokora darabot kanyaritott le maganak az 6z
combjabo1, és mig a hatalmas oroszlan diih6sen morogva ide-oda
jarkalt alatta, %ord Greystoke teletomte barbdar gyomrdt. Mit
szépitsik, a Tegelbkelébb Tondoni klubok egyikében sem evett soha
ilyen joiziit.

Frissen elejtett zsakmanyanak meleg vére szétken6dott kezén, arcan,
és kitagult orrlyukabo6l teleszivta a husevé allatok szamara oly
kedves illatot.

Majd mikor befejezte az evést, prédaja maradékat a vacsoraja
szinhelyéil szolgaldé fa elagazéd ga11ya1 kozott helyezte el, és Numa
diszkiseretével, aki odalent bosszira szomjasan kovette, visszatért
a fa csucsan ep1tett kis kajibajdba, ahol masnap jocskan napkelte
utanig aludt.

4. Sita

A kovetkezé néhdny nap Tarzan szamara fegyvereinek
tokéletesitésével és a dzsungel felderitésével telt el. Az 6zbak
inaival felajzotta ijat - és az 6zbak volt a vacsordja az
ismeretlen szdrazfoldon to1tott elsd estén -, és bar erre a célra
jobb szerette volna Sita belét haszndlni, egyelére belenyugodott
abba, hogy varnia kell, mig alkalom kindlkozik egy ilyen nagy
macska megolésére.

Font egy hosszli filkotelet is - olyat, amilyennel sok-sok évvel
korabban annyit bosszantotta gonosz természetd Tublatot, s amely
késébb oly bamulatosan hatékony fegyverré valt a kis majomfid
gyakorlott kezében.

Tokot, és nyelet fabrikalt vadaszkéséhez, tegezt a nyilvesszbknek,
Bara b6rb61 pedig agyékkotét és derékszijat készitett. Aztan utra
keTt, hogy valamennyire megismerje ezt az idegen foéldet, ahol
ezentll élnie kell. Hogy nem az afrikai kontinens regto1 fogva jol
ismert nyugati partjan tették ki, azt onnan tudta, hogy a
tengerpart keletre nézett - a felkels nap szinte a dzsungel szélén
emelkedett ki a tenger vizébél.

De ugyanilyen bizonyos volt abban is, hogy nem Afrika keleti
partjan tartézkodik, mert biztosra vette, hogy a "Kincaid" nem
hajozott végig a F6ldkozi-tengeren, a Szuezi-csatornan és a VOros

tengeren, mint ahogyan arra sem volt ideje, hogy megkerilje a
Jéreménység Fokat.
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Igy aztdn Tarzan meglehet6sen tanacstalan volt a tekintetben, hogy
hol is Tehet tulajdonképpen.

Az is az eszébe jutott, hogy hatha a hajdé keresztilszelte a széles
Atlanti-éceant, és Dél-Amerika valamelyik eThagyatott szigetén
tették ki a partra; am annak alapjan, hogy Numa, az oroszlan is 1itt
é1t, el kellett vetnie ezt a Tehetdséget.

Mikoézben Tarzan a part vonalat kovetve magdnyosan kdéborolt a
dzsungelben, hirtelen erds vagy tamadt a szivében valamilyen
é161ény tarsasaga utan, és Tlassanként mar banni kezdte, hogy életét
nem kototte 0ssze a majmokéval. Szinilket sem 1atta az 6ta a
Tegeslegelsdé nap o6ta, amikor a civilizdcidé hatdsa még tulsdgosan is
meghatdrozta gondolkodasat.

Mostanra mar sokkal inkdbb visszavedlett a régi Tarzanna, és bar
tudataban volt annak, hogy igen kevés dolog van, ami benne és a
nagy emberszabdsu majmokban kozos, azért az 6 tarsasaguk is jobbnak
Tatszott, mint a teljes magany.

Tarzan raérésen haladt elére hol a f61don, hol meg a fak alacsony
dgain, itt par szem gyimdolcsot szedett, amott meg egy kidélt
fatorzset forgatott fel, nagyobb rovarok utan kutatva, amelyeket
éppoly 1izletesnek taldalt, mint régen. 16 egy mérfoldet tehetett meg
igy, amikor egyszercsak felfigyelt, a szembdl fujo szél Sita szagat
sodorta felé.

Annak, hogy Sita, a parduc akadt az utjaba, Tarzan kilondsen
megorilt, mert nemcsak az jart a fejében, hogy a nagy macska
beleinek j6 hasznat veheti az ij hirjaként, hanem az is, hogy
b6orébd1 Uj tegezt és agyékkotdét készithet maganak. Ezért aztan, bar
ez idaig_meglehetésen figyelmetlenul csortetett a dzsungelban,
mostantd] kezdve szinte neszteleniil haladt tovabb.

Sebesen és csendesen suhant az erdén keresztil a kegyetlen nagy
macska felé, és az 1U1doz6 ezittal - eldkeld szarmazasa ellenére -
semmivel sem maradt el kegyetlenségben ambgott az adaz és vérengzé
fenevad mogott, a him nyomaba szegodott.

Amikor kézelebb ért sitahoz, észrevette, hogy a parduc maga is
vadra les, és éppen akkor, amikor a dolog vilagossa valt elétte, a
?ébor szel16 egy csapat nagy majom erds szagdt sodorta orrlyukai

elé.

Amikor Tarzan Tatétavolsagon beliul ért, a parduc egy terebélyes fan
kuporgott, elétte pedig, az alant elterild természetes kis
tisztdson Tarzan Akut békésen heverészé torzsét pillantotta meg.
Néhdnyan a fak tor zsének tdmaszkodva szunydékaltak, masok a
kozeTben készalltak, és egy-egy darab fakérget Teszakitva, szajukba
tomkodték az eldbukkand izletes Tarvadkat és bogarakat .

Akut volt a Tegkozelebb sitahoz. A veszedelmes nagy macska egy
vastag agon Tlapult meg, ahol a siri lomb eltakarta a majom szeme
el61, és tirelmesen varta, hogy aldozata ugrasnyi kozelségbe
keruljon.

Tarzan évatosan ugyanazon a fan helyezkedett el, amelyiken a
parduc, csak egy kicsivel magasabban. Bal kezével megragadta vékony
pengéju kékését. Jobban szerette volna kotelét hasznadlni, de a sird
lomb, amely az 6rids testl macskat korilvette, kizarta a pontos
hurokvetés Tehetdségét.

Akut most egészen kozel sétalt ahhoz a fahoz, amelyen a halal
leselkedett ra. Az ag szélén végigcsusztatta mancsat, Sita lassan
még_jobban maga ala huzta hatsé labait; majd_vérfagyasztd
Uvoltéssel eldrelendiilt a majom iranydba. A levegbben Uszé parducot
a masodper c toredékével megeldzve ugrott Te a magasbdl a folotte
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lapulé _masik ragadozé_is, és_hatborzongatd, vad orditasa
egybedllvadt Sita lvoltésével.

Amikor a rémult Akut felkapta a fejét, azt latta, hogy fentrdl egy
parduc ugrik feléje, és a parduc hataba kapaszkodva azt a fehér
majmot pillantotta.. meg, aki annak idején legy6zte 6t a nagy viz
partjan.

A majomember belemélyesztette fogait Sita tarkdéjaba; jobb kezével
atfogta a_fenevad nyakat, a bal_kezében szorongatott vekony
kédarabbal pedig ujra meg djra lesujtott a parduc testére a bal
Tapockaja mogott.

Akutnak alig volt 1deae félreugrani, nehogy a dzsungel eme
vérszomjas szornyei maguk ala temessék.

A két vadallat hatalmas robajjal érkezett Te a foldre a majom
Tabaindl. Sita hatborzongatdan sivitott, morgott és boémbolt, a
fehér majom pedig néman, de annal allhatatosabban kapaszkodott bele
zsakmanya vergddo testébe.

A kékés makacsul és konyortelenil Ujra meg Ujra Tesujtott -
mindannyiszor markolatig merilt az allat fényes szérrel boritott
testébe, és mély, vérz6 sebet ejtett rajta, majd egy fajdalmas
6rditassal kisért végsod défésté% a nagy ragadozé macska oldalara
hemperedett, és - nem szamitva izmainak gorcsds vonaglasat -
mozdulatlanna merevedett, s végképp elnémulva kiszenvedett.

Akkor a majomember felegyenesedett zsakmanya folott, felvetette a
fejét, és a dzsungelen Ujra végigzengett vad és hatborzongaté
diadaloérditasa.

Akut_és torzsének majmai csak alltak a helyikén, és rémilt csodalattal
bamultak Sita mozdulatlan tetemét és a karcsu, szalfa termetd embert,
aki végzett vele.

Tarzan szélalt meg elbszor.

Hatarozott célja volt azzal, hogy megmentette Akut életét, és -
ismervén a majmok észbeli kepessege1nek a hatarait - azt is tudta
hogy egyértelmivé kell tennie szandékat az emberszabasu majom
szdmara, ha azt akarja, hogy minden Ugy legyen, ahogyan szeretné.

- Tarzan vadol16, a dzsungel fia - mondta. - Rettenthetetlen vadasz.
Rettenthetetlen harcos. A nagy viznél megkegyelmeztem Akutnak,
amikor kezemben volt az élete, és Akut torzsének kirdlya lehettem
volna. Most megmentettem Akutot Sita haldlt hozé rettenetes
karmaitdél. Ha Akut vagy Akut torzse veszélybe keril, hivjatok
Tarzant, igy ni - azzal a majomember Kercsak torzsének rémiszté
orditdsat hallatta, amellyel a tdvollevéket szoktdk riasztani baj
esetén. - Ha pedig - folytatta - azt halljatok, hogy Tarzan hiv
titeket, jusson eszetekbe, mit tett Tarzan Akutért, és sietve
gyertek hozza -52lecsz minden, ahogy Tarzan mondja?

- Huh! - hangzott Akut egyetérté valasza, és a torzs tagjai
egyOntetlen visszhangoztak:
- Huh!

Ezutan, mintha mi sem tortént volna, hamarosan mindannyian
folytattak a taplalkozast, és  veluk egyltt eszegetett John Clayton
is, Greystoke Tordja.

Feltlnt neki azonban, hogy Akut allanddéan ott slinddorog a
kézelében, ra-ratekint, '%yenkor kiilonos bamulat Tatszik apro,
véreres szemében, d olyat tett, aminek Tarzan a majmok kozott
eltoltott hosszu eveﬂ soran még sohasem volt szemtanuja; egyszer
valami ritka csemegére bukkant, és odanyldjtotta Tarzannak.
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Amikor a torzs vadaszni indult, a majomember is velik tartott, és
csillogd teste hol itt, hol ott tlint fe% gubancos széri tarsai
kozott. Gyakran megesett, hogy tovahaladtaban hozzaért
egyikik-masikuk testéhez, de a majmok mar természetes dolognak
tekintették jelenlétét, és ugyanugy kozéjik tartozoénak szamitott,
mint maga Akut.

Ha tulsagosan koézel merészkedett valamelyik szoptatds néstényhez, a
gyermekét féltdé anya ravicsoritotta erds tépéfogait, és fenyegetden
morgott, és az is elé6fordult, hogy egy-egy erdészakos fiatal him, ha
Tarzan evés kozben zavarta meg, figyelmeztetbéen ramordult. De ebben
nem volt semmi ki16nos, hason%é he%yzetben ugyanilyen fogadtatdsban
részesiilt a torzs barmely mds tagja is

Tarzan teljesen otthonosan érezte magat az ember eme vad, szbéros
testl elddei kozott. Furgén félreugrott a fenyegetben vicsorgo
néstények el61 - igy tesznek dltalaban a majmok, eltekintve azoktol
az esetekt61l, amikor valamelyikiket 6rjongé dihroham keriti
hatalmaba -, és visszamorgott az erdszakos fiatal himekre, ugyanugy
kivillantva szemfogait, mint amazok.

_ Ily moédon konnyedén visszazokkent a régi kerékvagasba, s ugy tiint,
mintha sohasem kostolt volna bele abba a masik életbe a maga
fajtdjahoz tartozok kozott.

J6 par napig kéborolt a dzsungelben uj barataival egyutt, részben a
tarsasag kedvéért, részben azzal a jol megFontolt szandékkal, hogy
személye kitoroThetetlenil belévésddjék tarsai meglehetésen szlik
emlékezetébe, korabbi tapasztalatai alapjan ugyanis Tarzan ugy
vélte, jol1 johet még az, ha alkalomattdan hivasdra ott terem e
hatalmas és ijeszté fenevadak csapata.

Amikor meggy6z6dott arrdl, hogy sikerilt valamennyire maradandé
nyomokat hagynia a majmok..ban, dgy dontott, hogy ismét folytatja
felfedez6 Utjat. Egy nap kora reggel utnak indult hat észak felé,
és a parttal parhuzamosan sebesen haladt elére majdnem alkonyatig.

Masnap reggel a tengerparton allva azt latta, hogy a nap
majdhogynem egyenest a jobb keze fel61l kel fel, nem uUgy, mint
eddig, pont szemkdézt a vizzel, és ebbdl arra kovetkeztetett, hogy a
partvonal nyugati irdnyba hajlik. A mdsodik napon végig nagy
iramban folytatta utjat. Ha Tarzan, a dzsungel fia_gyorsan akart
haladni, akkor a fak kozépmagas againak osvényén olyan sebesen
Jendiult elére, mint a mokus.

Aznap este a nap a nyilt viztikoér iranyaban, de a szarazfold tulso
oldalan nyugodott le, és ekkor a majomember végre rajott arra, hogy
amit eddig is gyanitott az a valdsag: Rokov egy szigeten tette
partral

Tudhatta volna! Hiszen ha valami, hat Rokov terve bizonyosan a
poklok kinjat szanta neki osztdlyrésziil - ezt tudnia kellett -, és
mi lehet rettenetesebb, mint életfogytiglani bizonytalansdgra
itélve é1ni egy lakatlan szigeten?

Rokov innen bizonydra egyenesen a szdarazfold partjaira hajozott,
ahol viszonylag konnyen szerét ejthette, hogy atadja a karonulé kis
Jacket kegyetlen és vad neveldszilei kezébe, akiknek dolga majd -
igy szo61t a levél - a gyerek felnevelése Tlesz.

Tarzan hatan a hideg futott végig, amikor belegondolt, milyen
kegyetlen szenvedéseket kell majd kidallnia kicsi gyermekének
%6vend6 élete folyaman, még, ha olyanok kezébe kerul is, akik a

egjobb indulattal vannak irdnta. A majomember tudta, hogy Afrika
Tegelmaradottabb benszilottjeinek szivében is é1 a konyoriuletesség
és az emberség érzése, de az életiik folytonos nélkiilozés,

kiszolgaltatottsag és szenvedés. Es most ez var az 6 kisfiara is!
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Aztan meg az az iszonyu megprébaltatas, amely a gyerekre var,
amikor a férfikor kiliszobére ér! A rettenetes probatételek, amelyek
az életre valo felkészités részét képezik, onmagukban elégségesek
ahhoz, hogy mindorokre elzarjak eléle a sajat fajtdajahoz és
tarsadalmi osztalyahoz tartozoéikkal vald érintkezés Tehetdségét.

. Kannibal! Az 6 kisfia, mint emberevé! Borzaszto volt még elgondolni
is. Hegyesre reszelik a fogait, bemetszik az orrat, rettenetes
szinekkel kenik be az arcat!

Tarzan_felnyogott. Hiszen, ha acélos ujjai kézé kaparinthatna annak
a satani lelkd gazembernek a torkat!

Es Jane?

Micsoda kinokat allhat ki a kétség, aggodalom és bizonytalansag
miatt. Tarzan Ugy gondolta, hogy felesége helyzete
0sszehasonlithatatlanul kétségbeejtébb, mint az 6vé, mert 6
Tegalabb tudja, hogy szerettei koziil az egyik biztonsagban van
otthondban, mig Jane-nek fogalma sincs sem férje, sem kisfia
holTlétérdl.

Szerencséje volt, hogy nem sejtette a valot, mert, ha tudta, az
csak meg szdzszorozta volna szenvedéseit.

Amint igy Tassan bandukolt a dzsungelben, és elméjét teljesen
Tekototték a gyaszos gondolatok, egyszercsak furcsa, kapardszo zaj
Utotte meg a fulét, amelyet nem tudott mire vélni. Ovatosan
arrafelé indult, ahonnan a hang hallatszott, és hamarosan egy
hatalmas parducot pillantott meg, akit egy led61t fa valésaggal a
f61dhoz szogezett.

Amikor Tarzan koézelebb ért, a fenevad feléje fordult,
ravicsoritott, és mindent megprobalt, hogy kiszabadulhasson, de a
hatan fekvé nagy agba és a szerteagazé gallyakba teljesen
belegabalyodott, képtelen volt barmerre mozdulni, akar csak egy
arasznyit is.

A majomember odaallt a tehetetlen nagy macska elé, és egy
nyilvesszét helyezett ijara, hogy végezzen a fenevaddal, amelyre
maskiilonben az éhhalal vart volna, de amikor megfeszitette volna
ijat, hirtelen o6tletté1 vezérelve leeresztette a fegyvert. Miért
fosztand meg ezt a szerencsétlen allatot életété]l és szabadsagatél,
amikor oly konnyl szerrel visszaadhatja neki ezt 1is, azt is!

Abbo1, hogy a pdrduc mind a négy labaval kapalézva kizdott a
szabadsagaért, Tarzan tudta, hogy hatgerince nem sérilt meg, és
ugyanezen okbd1 biztosra vette, hogy egyik 1laba sem tort e

Elengedte tehdt ijanak idegét, visszatette a nyilvessz6t a tegezbe,
és az ijat vallara vetve kozelebb 1épett a magatehetetlen
fenevadhoz. Azt a dorombold, békés hangot hallatta, amellyel ezek a
nagy macskdk maguk jelzik engedelmességiiket, o6romiket. Ez volt a
legjarhatobb utja annak, hogy sajat nyelvén adja Sita tudtara békés
szandékat. A parduc abbahagyta a morgast, és figyelmesen nézett a
majomemberre. Ahhoz, hogy Tarzan felemelhesse az allatra radélt
stulyos fat, olyan kozel kellett mennie hozza, hogy az a hosszu,
erés karmaival elérhette, és tudta azt is, hogy mihelyt
kiszabaditja a vérengzé fenevadot a fa alol, teljesen ki Tesz
szolgaltatva_az allat kénye-kedvének, de Tarzan, a dzsungel fia
szdmara a félelem ismeretlen fogalom volt. Elhatdrozdsdt azonnal
tett kovette.

Habozas nélkil az 6sszegabalyodott agak kozé lépett, egészen
kozel a parduc oldalahoz, és ujra az elébbi baratsagos,
nyugtatgatdé hangot hallatta. A nagy macska az ember felé
forditotta a fejét és kitartdoan - kérdé tekintettel - nézett ra.
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HosszU karmait kimeresztette, de inkdbb csak minden lehetdségre
készen, semmint fenyeget61eg. Tarzan bebujt a fa torzse ala, és
széles vallaval nekidoélt. Ekdzben csupasz T1aba nekinyomédott az
allat selymes szérének, annyira kozel kellett mennie a
félelmetes fenevadhoz. Aztdn Tarzan megfeszitette hatalmas
izmait. Az 6rids fatdérzs, kusza agaival egyetemben Tassan-lassan
felemelkedett a parduc testérél, aki, megérezvén, hogy
fokozatosan kiszabadul a ra- nehezedd suly alél, gyorsan
odébbmdszott. Tarzan visszaejtette a foldre a kidolt fat, és a
két fenevad szembefordult egymassal, farkasszemet nézett. vad
mosoly jatszadozott a majomember ajkain, mert tudta, hogy
veszedelmes dolgot mi- velt, amikor kiszabaditotta tdrsat, a
dzsungel eme rettegett fenevadjat; nem lepte volna meg, ha az
allat, mihelyt kiszabadult, ezen nyomban nekiugrott volna: De
nem ez tortént. Ellenkezéleg, a parduc par lépésre a fatdl
megallt, és figyelte, hogyan evic- kél ki a majomember a letért
agak kozil.

Amikor végre maga is kiszabadult, Tarzan nem volt harom 1épésre sem
a parductol. Felszokhetett volna az ellenkez6 iranyban valamelyik
fa legfels6é agai kozé, hiszen Sita nem merészkedik olyan magasra,
mint a majom, de valami, taldn a virtuskodds ordoge arra
0sztokélte, hogy induljon el a parduc felé, mintegy kiproébalando,
hatha a hala barati érzelmivé hangolta a fenevadat irdnydban.
Amikor kozelebb ért az 6rias macskahoz, az dévatosan oldalt Tépett.
A majomember az allat testét surolva, talan, ha arasznyira haladt
el nyaltdol csopogd szaja mellett, és ahogy folytatta utjat az erdd
belseje felé, a parduc egyre ott maradt a sarkaban, mint gazdajat
kovet6 kutya.

Tarzan hosszl ideig nem tudta volna megmondani, hogy a fenevad
barati érzelmeitdl vezettetve koveti-e, vagy egyszerlen azért
lopakodik utdna, hogyha megéhezik, a kozelében Tegyen. Végiil
azonban kénytelen volt elhinni, hogy az allat az eldébbi 6sztoneinek
engedeTmeskedve cselekszik.

Nem sokkal késbébb Tarzan egyszercsak 6zszagot érzett. Nyomban
felugrott az egyik fara, és amikor kotele megfeszilt az allat
nyakan; olyasféle dorombolé hangot hallatott, mint amilyennel
kordbban igyekezett elaltatni Sita gyanakvasat, igaz, egy
érnya]atta% hangosabbat, hogy magdhoz hivja a parducot. Arra a
hangra hasonlitott ez, amelyet - ismerEtei szerint - akkor hasznal
a parduc, ha parjaval vadaszik, és zsakmanyt ejt. Szinte azonnal
megzoérrent kozvetlen koézelében az aljndévényzet, és maris felbukkant
kiilonds tarsdnak hosszan elnyult, karcsu teste.

Bara tetemének lattan a vérszagtol megrészegiilve a parduc athato
hangon feluvoltott, és a kovetkezd pillanatban a két vadallat maris
egymas mellett Takomdzott az 6z izletes hiusdabédl.

A furcsa paros jé par napig koborolt igy egyilitt a dzsungelben. Ha
egyikiik zsakmanyt-ejtett, mindig hivta a masikat, igy aztan gyakori
és béséges taplalékhoz jutottak.

Egy alkalommal, amikor éppen Sita prédajat, egy elejtett vaddisznod
hiusat fogyasztottak el vacsorara, kozvetlenil mellettik egyszercsak
Numa, a kegyetlen és rettenetes oroszlan flrta at magat a
szovevényes, magasra nétt fiuvon. Duhodt bombolés kozepette ugrott
elére, mintegy figyelmeztetve a lakmarozodkat, hogy tlinjenek el
zsakmanyuk kozelébol. Sita egyetlen ugrassal belevetette magat a
koézeli bozoétba, Tarzan pedig felmaszott az egyik fa kinyulé,
alacsony agaira. A majomember itt kezébe vette a nyakdban 10gé
flikotelet, és mikdozben Numa felvetett fejjel, kihivéan allt a
vaddiszné teteme folott, egyszercsak hurok tekeredett dus sérénnyel
boritott nyakara, majd az erés kotél egy hirtelen rdntassal
megfesziilt. Tarzan éles hangon odakidltott Sitdnak, s kozben mar
hizta is felfelé a kotélen verg6d6 oroszlant; mig végul mar csak
hatsé Tabaival érte el a foldet. Gyorsan egy vastag aghoz
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er6sitette a kotél végét, és amikor hivd szavat kovetve a parduc
elébukkant, Tarzan a vergddd és 6rjongé Numa mellett leugrott a
foldre, majd hosszli, éles késével rdvetette magat az oroszldanra,
Sita pedig a tulsé oldalrol tamadott. A parduc jobbrol
tépte-szaggatta Numa testét, a majomember pedig balrél meritette
kését markolatig ellenségébe, igy aztan az allatok kiralyanak mar
nem sikerilt hatalmas karmaival elszakitania a kotelet: hangosan
kiszenvedett, és teste magatehetetleniil Tégott a hurokban.

Es akkor a dzsungelben egyszerre két vadallat torkabdl elétoréd
diadalorditds reszkettette meg a levegét, és a himmajom meg a
parduc hangja egyetlen rettenetes és hatborzongatd lvoltéssé olvadt
0ssze. Ugyanabban a pillanatban, amikor a hosszan kitartott,
félelmetes vonitasban végz6dé hangok utolsé hullamai is eliiltek a
tavolban, tucatnyi festett testld harcos huzta a partra harci
kenujat, majd megallt, és a dzsungel felé fordulva dermedten
hallgatézott.

5. Mugambi

Tarzan, miutdn koérds-koril végigjarta a tengerpartot, és a
legkiilonboz6bb helyekr6l kiindulva szamos alkalommal behatolt a
sziget belsejébe 1is, biztos volt abban, hogy rajta kivil nem é1 mas
emberi 1ény a kornyéken. Sehol sem talalta nyomat annak, hogy emberek
akar csak atmenetileg is kikotottek volna a sziget partjainal, bar
természetesen tudta, hogy amilyen gyorsan a -tropusok buja novényzete
a legidétallébb emberi épitmények kivételével mindent bend, e
tekintetben esetleg tévedhet.

Egy nappal azutan, hogy megodTték Numat, Tarzan és Sita
0sszetaldlkozott Akut torzsével. A parducot megpillantva a majmok
jobbnak Tattak elmenekilni, de idével Tarzannak sikeridlt
visszahivni 6ket.

Az jutott az eszébe, hogyha mas nem, hat érdekes kisérlet lenne, ha
megprobalnad O0sszebékiteni ezeket az 6rokté1 fogva ellenségként
viselked6 allatokat. Szivesen foglalkozott mindennel, ami
Tefoglalta idejét és elméjét azon tul 1is, hogy miként rakja tele a
hasat, és ami segitett ellzni komor gondolatait, amelyek azonnal
eldévették, mihelyt tétlenkedni kezdett.

Nem volt kiloéndsebben nehéz dolog elmagyaraznia a majmoknak, hogy
mi a terve, bar egyszer( és korlatozott szdkincsiik miatt azért ez
nem ment minden erofeszités nélkil, de azt beleverni Sita apré és
kegyetlen agydba, hogy ezentil ne természetadta préddira, hanem
azokkal egyltt vadasszon - ez olyan feladatnap bizonyult, amely kis
hijan meghaladta a majomember képességeit.

Tarzannak, egyéb fegyverei mellett, volt egy hosszu, vaskos
husdngja is, és miutdn kotelének végét a parduc nyakdba kototte,
gyakorta hasznalta a botot a vicsorgd fenevad megfékezésére, ily
modon probalva meg beleverni emlékezetébe, hogy nem szabad
megtamadnia a nagy termetli, bozontos, emberhez hasonlatos 1lényeket,
amelyek mind kozelebb merészkedtek hozza, miutan rajottek, mi célt
szolgdl a kotél Sita nyakan.

Hogy az 6rids macska nem fordult szembe Tarzannal, és nem
marcangolta szét, szinte csodaval hatdros dolog volt, amely talan
annak a korulménynek tudhaté be, hogy amikor két alkalommal is
morogva ellene szegiilt, a majomember keményen rdkoppintott érzékeny
orrara, beleplantdlva agydba a bottal és ezen keresztil a
majom-fenevadaktél valé félelmet.

Ki tudja, hogy Tarzanhoz valé ragaszkoddsanak eredenddé oka
egyaltalan élt-e még_a parduc emlékezetében, az_mindenesetre
kétségtelen, hogy valamilyen tudat alatti sugallatnak - amely az
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elsédleges okbd1 taplalkozott, s amelyet az eltelt néhany nap
soran, kialakult megszokas is erdésitett és tovabb mélyitett - nagy
szerepe volt abban, hogy az allat eltlirje Tarzantél ezt a
banasmodot.

Akarhogyan volt is, tény, hogy az ember, a parduc és a nagy majmok
torzse napokon keresztiil egyltt koborolt szokdsos uUtjain az
6serddben, egylitt ejtett zsakmanyt, és egyforman részesiilt beldle.

Az egész adaz és vad csapat Tegijesztébb tagja az a puha bérd,
hatalmas erejd fenevad volt, aki néhany ropke hénappal korabban még
szamos Tlondoni szalon koézismert figurdjanak szamitott.

A fenevadak idénként elvaltak egymastol egy-egy Ordra, egy-egy
napra, ilyenkor ki-ki a maga utjat jarta. Egy ilyen alkalommal
tortént, hogy amikor a majomember a fak csicsan haladva a tenger
felé vandorolt, és odaérve elnyllt a part homokjan, hogy a tlzé
napon sittesse magat, a kozeli alacsony hegyfok tetejérdl
egyszercsak egy éles tekintetl szempar tapadt ra.

A szempar tulajdonosa el6szor dobbenten nézte a forrd, tropusi
napon siutkérezé fehér vadembert, aztan hatrafordulva odaintett
valakinek.

_ Kisvartatva ujabb_szempar tekintett le a majomemberre, majd még egy
és még egy, mig végul vagy hdsz ijesztéen felcicomazott vad harcos
hasalt mar a dombteté peremén, és figyelte a fehér béri idegent.

A szél feléjuk fajt, igy szagukat nem sodorhatta Tarzan iranyaba,
és mivel félig hatat is forditott nekik, nem 1athatta, hogy a
hegyfok gerincén atkelve, majd az innensé oldalon Teereszkedve
ovatosan kozelednek a magasra nétt filben, a homokos tengerpart
felé, ahol 6 fekidt.

Tagbaszaka-dt fickék voltak valamennyien, és primitiv fejdiszikkel,
groteszk médon kifestett arcukkal, valamint szamtalan, fémbd]
késziult ékszerikkel és szinpompas tolldiszikkel még vadabbnak és
kegyetlenebbnek Tatszottak.

A dombvonulat aljaba érve évatosan feldlltak, majd kétrét
gornyedve, meghajtott felsdtesttel csondben kozeledtek a mit sem
sejté fehér ember felé, s kdozben fenyegetden 1é6baltak izmos
keziikben nehéz harci buzogadnyaikat.

A szomoru gondolatok, a csaladjaért érzett aggodalom hatasara
Tarzan kifinomult érzékszervei nem mikodtek ke]%den. Igy aztan a
kézeledé vademberek mar-mar ravetették magukat, mire tudatara
ébredt annak, hogy nincs egyediil a parton.

Am eszével s akaratanak tokéletesen engedelmeskeddé izmaival oly
gyorsan volt képes reagdlni a legkisebb figyelmeztet6 jelre is,
hogy abban a pillanatban talpra ugrott, és szembefordu%t
ellenségeivel, amint észlelte, hogy a hdta mogoétt torténik valami.
Amikor felpattant, a harcosok magasra emelt buzoganyaikkal, vad
Uvoltés kozepette rarohantak, de az élen haladdé vademberrel gyorsan
végzett a majomember hosszu, vaskos bunkdésbotja, maid a karcsu,
izmos testl alak egyszeriben kozottik termett, és olyan elszantan,
olyan erdével és pontossdggal csapkodott maga koriil, hogy hamarosan
panik tort ki a feketék soraiban.

Kis idére visszavonultak, marmint azok, akik életben maradtak, és
egymads kozott tanakodtak nem messzire a majomembertdl, aki
0sszefont karral 411t a helyén, és halvany kis mosoly jatszadozott
arcan, amint ellenségeit figyelte. Kisvartatva Gjra csak kozeledni
kezdtek feléje, ezuttal sulyos harci Tandzsaikkal hadonasztak.
Elvagva Tarzan Utjat a dzsungelbe; félkoért alkottak, és ahogy mind
kozelebb Tépkedtek, egyre szorosabbra vontak a gydrit koérotte.

Ugy tilnt, a majomembernek nem sok esélye van arra, hogy elkeriilje a
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végsd rohamot, amikor majd ellenségei egyszerre hajitjak feléje
hatalmas Tandzsaikat, ha ki akart keriilni szorult helyzetébdl, nem
volt mas valasztasa, mint keresztulverekedni magat a vademberek
sorain, eltekintve persze a nyilt tengertél a hata moégott.

A helyzet valdéban igen suUlyosnak Tatszott, amikor hirtelen eszébe
jutott valami, s ett61l az ajkan jatszadozo mosoly egyszeriben
széles vigyorgassa torzult. A harcosok még mindig meglehetds
tdvolsagra voltak t6le, lassan kozeledtek, és fajtajuk szokdsa
szerint éktelen Tarmat csaptak: vadul ordibaltak, és groteszk
ug;é%gkka1 kisért harci tancot Lejtve, meztelen talpukkal dobogtak
a foldon.

Es akkor a majomember torkabdél egyszercsak gyors egymasutanban vad,
hatborzongaté uvoltések tortek eld, amelyeknek hallatan a feketék a
megrékonyodést61 nyomban mozdulatlanna merevedtek. Kérdé
tekintettel néztek egymasra, hiszen az irtdézatos hang mellett_sajat
harci Tarmdjuk jelentéktelen zenebondnak hatott csak. Emberi 1ény
ajkat nem hagyhatja el ilyen vadallati hang, ebben biztosak voltak,

s mégis, sajat szemikkel Tattak, hogy ez a fehér férfi az, akinek
nyitott szajabél a borzalmas orditas elétor.

De csak egy pillanatra bizonytalanodtak el, aztan groteszk
tanclépésekkel valamennyien ujra elindultak aldozatuk felé. Am
ugyanekkor vad csortetés hallatszott a hatuk mogil a dzsungelben,
ami Ujra csak megallasra késztette 6ket, és amint megfordultak, és
a varatlan zaj iranydba pillantottak, olyan latvany tarult rémilt
szemeik elé, amelytdl megfagyott ereikben a vér.

A dzsungel szélén huzédd sird bozétbdl egy 6rias parduc ugrott eléd
villogo szemekkel, fogait vicsorgatva, és a nyomdban vagy masfél
tucat hatalmas, sz6ros testl majom robogott sebesen a vademberek
felé, félig felegyenesedve rovid, gorbe 1abaikon, hosszu karjaikkal
siurolva a foldet. Alkalmanként elszarusodott kézfejikre nehezedtek,
amikor a groteszk roham kézepette meg-megbillent sulyos testiik.

Tarzan vadallatai megjelentek vezériik hivd szavara.

Mire a vagambik felocsudhattak volna meglepetésikbdél, a rémiszté
horda mar rdjuk is vetette magdt az egyik oldalrél, Tarzan, a
dzsungel fia pedig a masik iranybdl. Repllt-ek a su1yos 1andzsak
szaporan munkalkodtak a harci buzoganyok, de - bar nem egy ma%om
bukott a foldre, hogy soha tobbé fel se ke]jen - ugyanigy hullottak
a vagambik is.

Sita kegyetlen tépGfogaival, rettenetes karmaival tépte-marcangolta
a feketéket. Akut hatalmas, sarga agyarai rendre ratalaltak a
csillogd béri vademberek nyakan Tiktetd lUtdérre.

Tarzan, a dzsungel fia pedig hol itt, hol ott tlnt fel, harcra
tlzelte adaz_szovetségeseit, és hosszu, vékony kése sorra szedte
aldozatait ellenségei kozil.

Egy adott pillanatban a feketék szétszérddva probaltak menteni az
irhdjukat, de a masfél tucat harcos koézil - ennyien voltak, amikor
Teereszkedtek a hegyfok flvel benétt oldalan - csak egynek sikeridlt
elmenekiilnie a vad horda el61, mely ratért embereire.

‘Mugambi volt az, Ugambi orszag vagambi harcosainak térzsfénoke, és
amikor eltint a hegyfok gerincén a bu%an tenyész06, dus
novényzetben, csak a majomember figyelte éles szemével, merre
menekdil.

Tarzan, a dzsungel fia otthagyta csapatat, hadd Takmarozzék kedvére
aldozatai husabol - amelyhez 6 képtelen Tett volna akar csak
hozzaérni is -, és a véres kizdelem egyetlen tuléléjének nyomaba
szegb6dott. A hegygerincen tul megpillantotta a meneﬂU]é feketét,
aki eszeveszett iramban rohant egy hosszu harci kenu felé, amely a
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p%ftanhevert, jocskan kinn a szarazon, nehogy a dagdly hullamai
elérjék.

A majomember nesztelendl, arnyékként kovette a rémilettd]
fejvesztetten rohand fickot.

A harci kenu 1attan maris aGj terv fogant meg a fehér ember agyaban.
Ha ezek az emberek egy masik szigetrél vagy a szarazféldrdl
érkeztek ide, gondolta, miért ne hasznalhatnd a csénakjukat, és
juthatna el rajta abba az orszagba; ahonnan jottek? Hiszen
nyilvanvalé, hogy lakott foldrél van szé, amely idéré1 idére minden
bizonnyal kapcsolatot 1étesit a szdrazfolddel, ha ugyan nem magan
az afrikai kontinensen fekszik.

A menekd16 Mugambi észre sem_vette, hogy valaki ild6zi, és
egyszercsak azt érezte, hogy sulyos kéz ragadja meg a vallanal
fogva, amikor pedig megfordult, hogy felvegye a harcot tamadéjaval,
acélos ujjak tapadtak csukldéjara, és mire akar csak egyet is
Uthetett volna védekezésiil, mar a foldre huppant, és a hasan egy
o6rias ilt lovaglo lilésben.

Tarzan a nyugati parti torzsek nyelvén szdélitotta meg foldre tepert
ellenfelét:

- Ki vagy te?
- Mugambi, a vagambik torzsfénoke - felelte a fekete béri férfi.

- Megkimélem az életedet - mondta Tarzan -, ha segitesz nekem, hogy
elmehessek errdl a szigetrdl. Mit szolsz hozza? Megigéred?

- Meg - felelte Mugambi. - De most, hogy minden harcosomat
megodlted, nem tudom, én magam is hogyan tavozhatok orszagombél,
mert senki nincs, aki az evezlket forgassa, és evezdsok nélkiil nem
tudjuk atszelni a nagy vizet.

Tarzan feldallt a foldré1, hagyta, hogy foglya is feltdpaszkodjon.
Most latszott csak igazan, az emberi fajnak micsoda remek példanya
a fickd - testi felépitését tekintve fekete masa a tokéletes alaku,
fehér béri férfinak, aki ott allt vele szemben.

- Gyere! - mondta a majomember, és visszaindult oda, ahonnan a
lakmarozé horda duhédt vicsorgasa és morgasa hallatszott. Mugambi
visszah6koTt.

- Meg fognak 6Tni mindketténket - mondta.
- Nem fognak - felelte Tarzan. - Hozzam tar toznak.

A fekete még mindig tétovazott, Tathatdan félt kozelikbe
merészkedni a rettegett teremtményeknek, akik harcosai testét
faltak fel, de Tarzan kényszeritené, hogy vele tartson. Igy aztan a
két férfi hamarosan a dzsungel szélén bukkant fel, ahol a maga
iszonyu valéjdban tarult szemik elé a parton zajlo jelenet. Az
emberek 1attan a vadallatok felemelték fejiiket, és fenyegetben
morogtak, de Tarzan néhdny gyors 1épéssel kozottik termett és
magaval rdngatta az egész testében reszketé6 vagambi harcost is.

Ahogyan annak idején ranevelte a majmokat, hogy baratkozzanak meg
Sitaval, ugyanugy, csak egyszerilibben tanitotta meg 6ket, hogy
fogadjak maguk kozé Mugambit. Sita viszont lathatoan sehogyan sem
értette, hogy bar Mugambi harcosainak elpusztitdsara hivtak ide,
most mégsem szabad ugyanilyen médon elbanni a Mugambival is. Ennek
ellenére, mivel jocskan telerakta a hasat, beérte azzal, hogy
korbesétalta a rémiletté1 félholt vadembert, halkan, fenyegetéen
ra-ramorgott, és kozben egy pillanatra sem vette le réla baljoés,
tlizes tekintetét.
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Maga Mugambi nem tdgitott Tarzan mell1d1 és a majomember bizony alig
tudta megalini, hogy el ne nevesse magat a félelemtdl reszketd
torzsfénok szanalmas viselkedése 1attan. végil a fehér ember
me%ragadta az 6rids macska bundajat a tarkéjanal, odarangatta az
allatot a vagambi harcos kozelébe, és keményen rakoppintott Sita
orrara, valahanyszor ramorgott az idegenre.

Mugambi kiglvadoé szemmel bamulta a dolgot - azt, hogy egy ember
puszta kézzel naspangolja el a dzsungel egyik legfélelmetesebb és
lTegvérengzébb ragadozéjat. Mig kezdetben kényszeredett tiszteletet
érzett az 6t foglyul ejté oOrias irant, Tassanként egyre inkdabb
szinte babonds hdédolattal ovezte Tarzan személyét.

Sita idomitasa olyan jo61 haladt, hogy rovid idé mulva a prédara
éhes fenevad mar nem is figyelt Mugambira, igy a fekete harcos egy
fokkal nagyobb biztonsidgban érezte magdt a tarsasagaban.

Ha azt allitandnk, hogy Mugambi tokéletesen nyugodtan és
feszteleniil viselkedett uj kornyezetében, ezzel azért némiképp
elrugaszkodnank a valdsagtél. Szemeit dlanddan aggodalmasan ide-oda
forgatta, amint az 4ddz csapatnak hol az egyik, hol meg a masik
tagja tévedt véletlenil a kozelébe, igy aztan altalaban inkabb csak
a szeme fehére Tatszott.

Egyszer aztdn Tarzan és Mugambi, Sitdval és Akuttal egyitt 6zre
allt lesben a gazional, és amikor a majomember megadott jelére mind
a négyen egyszerre vetették magukat a rémilt allatra, a fekete
harcos biztosra vette, hogy a nyomorult teremtés az ijedségtdl
szornyethal még mieldétt a hatalmas fenevadak kozil barmelyik is
hozzdérne. A vadaszat utan Mugambi tizet rakott, és megsiitotte a
zsakmany ra es6 részét. Tarzan, Sita és Akut azonban éles fogaival
nyersen marcangolta szét a magaét, és ki-ki fenyegetéen morgott a
masikra, ha az szemet vetett az 6 adagjara.

Végsé soron nem volt semmi kilonds abban, hogy a fehér ember
viselkedése sokkal koézelebbi rokonsagban volt a vadallatokéval,
mint a fekete vademberével. Hiszen ha megszinik a kiilsé kényszer,
amelynek hatasara megprobaljuk masmilyenné nevelni magunkat,
természetes médon, konnyebben tériink vissza azokhoz a szokasokhoz
és viselkedési formakhoz, amelyek hosszu évek gyakorlata soran
kitdérdThetetlenil belénk ivédtak.

Mugambi gyerekkordtél kezdve soha nem evett hdst uUgy, hogy azt el
ne készitették volna, Tarzannak meg szinte mindaddig nem volt
alkalma semmilyen fétt ételt megkdéstolni, mig felnétt férfivé nem
valt, és csak az utobbi harom-négy évben fogyasztott silt vagy fétt
hist. De nem csupan az eddigi élete sordn kialakult megszokas
vezette abban, hogy nyersen ette a hust, hanem az is, hogy igy
szerette: szamdra a fott vagy silt his tonkretett ételnek
szamitott, a frissen elejtett zsakmany még meleg, izletes Tédus
hiusahoz képest. A szokds nagy hatalom.

E1 példaul egy térzs a Rudolph-té kérnyékén, amelynek tagjai meg
nem ennék a birka- vagy a marhahidst, pedig kozvetlen szomszédaik
nyugodtan fogyasztjiak. Nem messze t6lik van egy masik torzs, amely
szamarhidst eszik - ez meg olyan szokas, amely a kornyezé torzsek
szemében felhdboritdé tett, 6k ugyanis nem esznek szamarat. Marmost
ki merné azt allitani, hogy csigat, békacombot és osztrigat enni
helyénvald dolog, Tarvakkal és bogarakkal tapldalkozni undorito,
vagy hogy egy nyers osztrigat sz6rést61-bérost61 lenyelni_kevésbé
visszataszito, mint egy frissen elejtett 6zbak tiszta, izletes
hasat enni.

A kovetkezé néhany napot Tarzan arra szanta, hogy hancsvitorlat
készitsen a kenuhoz, mivel lUgy Tatta, hogy képtelen lenne
megtanitani a majmokat az evezdé hasznalatara. Igaz, sikerilt
néhanyukat ravennie arra, hogy Mugambi és az 6 tdrsasagdhoz
beszalljanak a torékeny T1élekvesztdbe, és a sziklazatony és a part
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kozott, ahol a tenger teljesen nyugodt volt, korbeevezett veliik.

A csonakazasok alkalmaval evez6t nyomott a majmok kezébe, és azok
megprobaltdk az 6 és Mugambi mozdulatait utdnozni, de az allatok
csak nagy nehezen tudnak egy valamire koncentralni, igy Tarzan
hamarosan belatta: hetekig tartd tirelmes gj-akorolgatasra volna
sziikség_ahhoz, hogy képesek legyenek banni az 0j eszkézzel - ha
egydltalan eljutnanak idaig.

Egyetlen kivétel azért akadt, és ez Akut volt. O szinte mar az elsé
perctél kezdve érdeklédést mutatott az Ujfajta testmozgds 1irant,
ezzel is a torzs tobbi tag%ait meghalad6 szellemi képességeirdl
tett tanubizonysagot. Ugy latszott felfogta az evezd rendeltetését,
igy Tarzan az emberszabasu majmok szegényes nyelvén faradsagot nem
kjgé]ve igyekezett elmagyardzni neki, mi az evezés leghatékonyabb
modja.

Mugambit6l Tarzan megtudta, hogy a szarazfdéld nincs tul messze a
szigettél. Feltehetbéen az tortént, hogy a vagambi harcosok torékeny
csonakjukon tulsagosan messzire merészkedtek ki a tengerre, és az
apaly meg az erés déli szél olyan tavolra sodorta el oket, ahonnan
mar nem lattak a szarazfoldet. Egész éjszaka eveztek abban a
hiszemben, hogy hazafelé tartanak, és amikor napkeltekor
megp111antottak ezt a foldet, 6r6mujjongés kozepette kotottek ki,
azt gondolvan, hazaérkeztek. Mugambi maga is csak Tarzant6l tudta
meg, hogy egy szigetre keriiltek.

A vagambik torzsfénoke meglehetésen bizalmatlanul méregette a
vitorlat, minthogy még sohasem volt lehet6sége ilyenfajta
alkalmatossagot mikodés kozben latni. Or szaga messze fent, a
széles Ugambi folyd partjain terul el, és ez volt az elsé eset,
hogy a népébdl valaki eljutott az éceanig.

Tarzan viszont bizonyos volt abban, hogy jé nyugati széllel képes
Jesz a kis csonakot a kontinensre nav1ga1n1 Ha odavesznek az uton,
dontotte el magaban, az is jobb, mint orok idékre itt maradni ezen
a térképen nem talalhaté szigeten, amelynek partjainal talan soha
nem kot ki hajo.

Igy tortént aztan, hogy az elsé kedvezé széllel utra kelt, és a
csonakban - vadember parancsnoksaga alatt - ott utazott a
Tegkiilonosebb és Tegijesztdébb legénység a vilagon, amely valaha is
tengerre szallt. vele tartott ugyanis Mugambi és Akut, meg Sita, a
parduc, valamint egy tucatnyi hatalmas him majom Akut térzsébdl.

6. A rettegett csapat

A fenevadakkal megrakott harci kenu lassan haladt a hullamokat
megtord sziklazatony felé, amelyen keresztil kellett vergdédnie,
hogy kijuthasson a nyilt tengerre. Tarzan, Mugambi és Akut
szorgalmasan martogatta az evez6t a vizbe, mert a part egyeldre
elfogta a nyugati szelet a kis vitorla elodl.

Sita a csonak orraban nydlt el a majomember T1abandl. Tarzan ugy
vélte, az lesz a legjobb, ha a vérszomjas fenevadat, amennyire csak
lehet, tavol tartja a tarsasag tobbi tagjatél. Félé volt ugyanis,
hogy a parduc a Tegkisebb ingerlé mozdu%atra vagy akar anélkil is
barki torkanak nekiugrik, kivéve a fehér embert, akit szemmel
lathatéan gazdajanak tekintett.

A csonak végében Mugambi helyezkedett el, kodzvetlenil elbétte Akut
Ult, Akut és Tarzan kozott pedig tizenhét sz6rds testl majom
kuporgott hatsé Tabain, bizonytalanul pislogott hol erre, hol arra,
és idonként hatra fordulva vagyakozé tekintetet vetett a part felé.

Minden rendben ment mindaddig, mig a kenu tul nem jutott a
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zatonyon. Itt a szél belekapott a vitorlaba, és az hirtelen sebesen
kezdte el ropiteni az ingatag alkotmanyt a mind magasabbra csapé
hulTamok koézott.

Ahogy a csénak bukdacsolni kezdett a vizen, a majmokon pani félelem
Tett urra. E16bb szorongva fészkelddtek a helyiikon, majd morogni és
sz(kolni kezdtek. Némi nehézségek aran Akut kis iddre megzaboldzta
6ket, de amikor egy kiilondsen nagy hullam és egy kisebb szél1okés
egyszerre érte el a fatdrzsb61l vajt csénakot, rémiletik
hatdrtalannd fokozédott: talpra ugrottak, és ha Akut és Tarzan
egylttes erdvel le nem csillapitja 6ket, pillanatok alatt
felboritottak volna a kenut. végre helyredallt a nyugalom, és ugy
1atszott, a majmok hozzaszoktak hajéjuk furcsa tantorgasahoz, mert
ezutdn nem volt tobbé semmi baj velik.

Az utazas eseménytelenil] telt, a szél végig kitartott és igy
tizérai folyamatos hajézas utan az elol (16 majomember figyelo
szeme egyszercsak egészen kozelrdl pillantotta meg a tengerpart
sotét arnyait. Tul sotét volt ahhoz, hogy megdllapitsdk, az Ugambi
torkolatahoz kozel sikeriilt-e partot érniiik vagy sem. Ezért Tarzan
a hullamverésben a legkdzelebb esé partszakasz felé iranyitotta a
csonakot, hogy ott varjak be a napkeltét.

A fatorzsb61l vajt kenu abban a pillanatban, mikor orra feneket ért,
oldalara dé1t, és rogvest fel 1is borult utasaival egyetemben, akik
egymas hegyén-hatan tilekedtek a part felé. A kovetkezd
bukéhullamok Gjra meg Ujra ledontotték dket a Tabukrél, de végil
valamennyiiiknek sikerilt kievickélniik a biztonsagos partra, majd
egy hullam hatan ormétlan csénakjuk is ott landolt mellettiik.

Az éjszaka hatralevd részét a majmok egy kupacba 6sszebujva,
egymast melengetve toltotték, Mugambi pedig tiizet rakott a
kozelikben, és amellett kuporodott le a foldre. Tarzan és Sita
viszont mast gondolt: egyikiik sem félt az éjszakai dzsungeltél,
ezért aztan a mardosé éhség parancsanak engedelmeskedve nekivagtak
az athatolhatatlanul sotét erddnek, hogy zsakmany utan nézzenek.

Ahol volt hely kettejiknek, egymas mellett Tépkedtek, maskor meg
egymas mogott agy, hogy hol egyikik, hol masikuk haladt elol.
Tarzan érezte meg el6bb a zsakmanyt - egy bolény - szagat, és
hamarosan mindketten é6vatosan lépkedtek a folyéparti slrid nadas
kozepén alvd hatalmas allat felé.

Mind kozelebb és kozelebb lopdéztak a gyanutlan fenevadhoz, Sita
jobb feldé1, Tarzan pedig balrél, az allat szive fel61 kozeledett.
J6 ideje egyiutt vadasztak mar, igy aztan mozdulataik teljes
0sszhangban voltak és csak halk, dorombol6é hangokkal jeleztek
egymasnak.

Egy pillanatig te1%es csendben Tapultak meg prédajuk kozelében,
aztdn a majomember jelére Sita raugrott a bika széles hatara, és a
tarkojaba mélyesztette erds fogait. Az allat nyomban talpra ugrott,
és fajdalmaban meg dihében hatalmasat bédilt, de ugyanebben a
pillanatban Tarzan, kezében a kbékéssel ravetette magat bal
oldalrol, és tébbszor egymas utan Tesujtott fegyverével a lapockaja
mogé.

A majomember egyik kezével belekapaszkodott a bolény loboncos
sorényébe, igy a fejvesztetten csorteté allat magaval vonszolta a
nddason keresztil az életére toré fenevadat. Sita Terdzhatatlanul
csimpaszkodott a bolény hatdn, és zsdkmanya csigolydjat keresve,
fogai mind mélyebbre hatoltak az allat husaba.

A hatalmasakat bédi1é bika jé néhany szaz yardnyit hurcolta magaval
vérszomjas ellenfeleit. Aztan a kékés végil a szivébe taldlt, és az
allat egy visitasba fulladd végsd bdodiléssel fejjel eldre a foldre
rogyott. Tarzan és Sita kedvére belakmarozott.

30. oldal



Burroughs, Edgar - Tarzan a fenevadak é1én 03
Evés utan mindketten bevetették magukat egy sliri bozétba, és egymas
mellett lekuporodtak a foldre ugy, hogy Tarzan a parduc
vOroses-barna szérével boritott testére hajtotta le fejét.

_ Nem sokkal pirkadat utan felébredtek, és ujra ettek, majd
visszatértek a tengerpartra, hogy Tarzan a csapat tobbi tagjat a
zsdkmanyhoz vezethesse.

Az evés befejeztével az dllatok leheveredtek aludni. Tarzan és
Mugambi pedig az Ugambi folyd felkutatdsdra indult. Par szaz
yardnyit haladhattak elére, amikor hirtelen egy széles folyamhoz
érkeztek, és a néger torzsfénok azonnal megallapitotta, hogy ez az,
amelyen 6 és harcosai Teeveztek a tengerhez balul végzédott
expedicidojuk soran.

A két férfi a viz folyasat kovetve elindult az décean felé és azt
latta, hogy a folyd egy tengerdbolbe torkoélik, talan egy
mérfoldnyire a helyt6l, ahol el6z6 éjszaka a viz partra vetette
kenujukat.

Tarzant a felfedezés nagy orommel toltotte el. Tudta, hogy a nagy
folydvizek kozelében mindig Taknak bensziilottek, és nemigen volt
kétsége afeldl, hogy valamelyik torzst61 hireket hallhat majd
Rokovrol és a gyermekrdl. Ugy gondolta, hogy a gazember a lehetd
leggyorsabban igyekszik megszabadulni a csecsemot6l, miutan a
gyllolt apa sorsat mar elrendezte.

Mugambi segitségével rendbeszedte és vizre bocsatotta a fatérzsbdl
kivajt kenut, ami igen nehéz feladatnak bizonyult az_egymas
nyomaban a part felé gordilé bukéhullamok miatt végul azért
sikerilt a dolog, és nemsokdra mar szorgalmasan eveztek a part
mentén az Ugambi torkolata felé. Itt a vizsodrds és az apdly
egylttes ereje miatt komoly nehézségekkel kellett megkiizdeniiik,
mire bejutottak a folyd vizére.

A partmenti_orvények segitségét kihasznalva alkonyattajt végul is
nagyjabél azzal a hellyel egymagassagba érkeztek, ahol az alvo
csapatot hagytak.

A csbnakot kikototték egy Tebegé aghoz, majd nekivagtak a
dzsungelnek, és messzire attél a nadastél, ahol a bolény a foldre
rogyott, hamarosan rabukkantak néhany gyimolcsot eszegetd majomra.
Sita nem latszott a kornyéken, és az éjszaka folyaman sem tért
vissza, igy aztan Tarzan nem tudott masra gondolni, mint hogy a
parduc a maga fajtdajabelieket keresve kéborolt el valahova.

Masnap kora reggel a majomember a folyéhoz vezette csapatat, és Ut
kézben néhdnyszor éles hangon elivoltotte magdt ... Kisvartatva a
tavolbdl, egészen elmosddottan felhangzott a vadlaszorditas, és fél
oraval késébb sita karcsu alakja bukkant el a dzsungelbdél azon a
helyen, ahol a tobbiek aggdalyos pofaval éppen masztak be a kenuba.

A félelmetes fenevad plpos hattal és bardtsagosan dorombolva, mint
valami jéllakott macska odaddérgd16dzott a majomember labanak, majd
gazdaja szavara konnyedén beugrott korabbi helyére, a kenu orraba.

Amikor mindannyian elfoglaltak a helyiiket, kiderilt, hogy Akut két
majma hidnyzik, és hidba kiabalt utanuk a majomtdérzs kirdlya, meg
Tarzan is jo negyed O6ran keresztiil, semmilyen valasz nem érkezett,
igy a csonak végil nélkiilik indult dtnak. Az a két hianyzé majom
6dzkodott a Teginkdbb a kenutdl, és 6k szenvedtek legtobbet az
utazds folyamdn is. Tarzan biztosra vette, hogy szandékosan tiintek
el a kornyékrél, nehogy Ujra be kelljen szallniuk a kenuba.

Amikor aztan a tdrsasag nem sokkal dél utan kikotott, hogy élelem
utan nézzen, a folydpartot o6vezd sird, zold él16figgony mogiul néhany
pillanatig egy nyulank, meztelen vademver vette szemlgyre a
jovevényeket, majd még mieldétt a kenuban (i16k koziil barki 1is
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f$1fedezhette volna, a viz folydsaval szemben haladva nyomtalanul
eltlnt.

Mint az 6z, olyan konnyed 1éptekkel szaguldott végig a sziik
Osvényen, s majd szétvetette az izgalom, amikor a hirrel berobbant
a bennsziilottek falujaba, jo néhany mérfoldnyire attdél a helytdl,
ahol Tarzan és csapata megallt vadaszni.

- Megint jon egy fehér ember! - kialtotta a torzsfénok fele, aki
kor alaka kunyhéjanak be%érata elétt Uldogélt. - Ujabb fehér ember,
és sok-sok harcos van vele. Nagy harci kenuval jonnek, hogy
megoljenek és kirabdljanak minket, mint a fekete szakallu, aki

nemrég ment el téTilnk.

Kaviri talpra ugrott. élénken é1t emlékezetében, hogy épp a minap
késtolt bele, milyen a fehér ember joésaga. A szive csordultig telt
keserliséggel és gyllolettel irdntuk. A kovetkez6é pillanatban maris
a harci dobok dongése verte fel a falut, fegyverbe szélitotta az
erdében ko6szaldé vadaszokat és a foldeken do%gozé szantévetdket.

A rikité szinekkel kifestett és tolldiszekkel ékesitett harcosok
hét harci kenut toltottek meg és inditottak utnak. Fenyegetben
meredeztek az égnek a hosszu Tandzsak, ahogy az ébenfekete, izmos
kgroﬁlé]ta1 hajtott kezdetleges hadihajék neszteleniil suhantak a
viz hatan.

Most mar nem szoltak a tam-tam dobok, nem harsogtak a bennszilottek
kirtjei, Kaviri ugyanis fortélyos harcos volt, s ugy vélte, ha
teheti, inkdbb kerili a kockdzatot. Nesztelenil akart Tecsapni hét
kenujaval a fehér ember egyetlen csénakjara, és ugy gondolta, hogy
még mieldétt az utdébbi tul nagy pusztitast vihetne végbe emberei
kozott puskaival, szambeli folényét kihasznalva, egyszerien elsopri
az ellenséget.

Kaviri csapata kicsivel a tobbi csoénak elétt haladt, és amikor a
folyo egyik éles kanyarulatat kovetd kenut a sodrds hirtelen nagy
erével ragadta magdval, Kaviri egyszerre csak szemkozt taldlta
magat a keresett ellenséggel.

A két kenu olyan koézel volt egymashoz, hogy a feketék épp csak
megpillanthattdak a kozeled6 csoénak orraban a fehér bérid embert, s
maris egymas mellé sodrodtak. A harcosok talpra ugrottak, vad
ordibalasba kezdtek, mint megannyi 6rdog, é€s hosszd landzsaikkal a
masik kenu utasai felé hadonasztak.

Am a kovetkezé pillanatban, amikor Kaviri végre felfogta, miféle
legénység foglal helyet a fehér ember kéregcsédnakjaban, bizony a
birtokaban Tevé 6sszes liveggyongyot és vasdrotot odaadta volna,
hogy meghuzhassa magat tévo%i, biztonsagos falujaban. Alighogy a
két csdénak egymas melllé ért, Akut rettenetes majmai morogva és
acsarkodva felemelkedtek a kenu aljabél, és hosszu, szbéros
karjaikkal messzire kinyulva megragadtdk és kicsavartak Kaviri
harcosainak kezébdl a veszedelmes landzsakat.

A feketéken a rémilet lett Urrd, de nem volt mads valasztasuk, mint
a harc. Nagy sebesen megérkezett a tobbi harci kenu is a masik
ketté mellé. A benniik U%ék alig vartak, hogy harcbha
bocsdtkozhassanak, abban a hiszemben, hogy ellenségeik fehér
emberek és bensziilott teherhorddik.

Korulvették Tarzan csénakjat, de amikor 1attdk, micsoda ellenséggel
van dolguk, egy kivételével valamennyien megfordultak, és gyorsan
eleveztek a folyon felfelé. Az az egy kenu mar tulsdgosan kozel
kerult a majomember csdénakjahoz, mire a benne U166k észrevették,
hogy tdrsaik nem emberekke%, hanem démonokkal kénytelenek
O0sszemérni erejiiket. Amikor a kenu a masik mellé siklott, Tarzan
halk hangon odaszé1t valamit Sitanak és Akutnak, és mieldtt a
tamadé harcosok odébballhattak volna, vérfagyasztd lvoltéssel egy
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hatalmas parduc vetette magat rajuk, a kenu masik végébe pedig egy
oriasi majom maszott be.

Az egyik oldalon a parduc apritotta az ellenséget hatalmas
karmaival és hosszu, éles fogaival, a masik oldalrol pedig Akut
mélyesztette sarga metsz6fogait az Utjaba keriilé feketék nyakadba, s
ahogy a csoénak kozepe felé haladt elére, sorra 16kdoste a vizbe a
holtra rémilt harcosokat.

Kaviri erejét annyira lekotdétte a sajat csdnakjaba atugralt démonok
elleni harc, hogy nem tudott a masik kenuban levé harcosai
segitségére sietni. Egy 6rias termetld fehér 6rdog olyan kdnnyedén
csavarintotta ki a hatalmas Kaviri kezéb6é1l a landzsat, mintha csak
egy tehetetlen csecsemével Tett volna dolga. A széros testd
szornyetegek sorra gy6zték le harcoldé embereit, és a vele szemben
al16 rettenetes csapat oldalan, vallvetve a tobbiekkel, még egy
fekete torzsfénok is kizdott, ugyanolyan, mint 6 maga.

Kaviri batran szembeszallt ellenfelével, legyen bar a halal fia,
elhatarozta, hogy nem adja olcséon az életét; hamarosan
nyilvanvaléova valt azonban, hogy minden igyekezete teljességgel
hiabavaldé a masik emberfeletti ereje és lgyessége ellenében. A
f$hé£ orias végil megragadta a torﬂét, és leszoritotta a kenu
aljaba.

Kavirival hamarosan forogni kezdett a vilag - a dolgok elmosddtak
és Osszefolytak a szeme eldtt -, kinzé fajdalmat érz-ett a
mellében, és hidba kiizdott levegbért, uUgy latszott, tamaddja
mindorokre kirdzza bel6éle a lelket. Aztan elvesztette az
eszméletét.

Amikor Ujra kinyitotta a szemét, Tegnagyobb meglepetésére azt
tapasztalta, hogy nem halt meg. Szorosan megkétdzve sajat kenuja
fenekén fekiidt. E16tte egy hatalmas parduc U1t hatsé labain, és
nézte 6t.

Kaviri megborzongott, ujra lehunyta a szemét. varta, hogy a
vérengzé vadallat raugorjon, és véget vessen nyomorusigos
rettegésének. Egy percce% késébb aztan, minthogy az 1iszonyl
tép6fogak nem kezdték el marcangolni reszketd testét, uUjra
felbatorodott, és kinyitotta a szemét. A parduc mogott ott térdelt

a fehér o6rias, aki Tegydzte.

A _férfi evezett, kozvetlenil mégotte pedig Kaviri sajat harcosai
kézul pillantott meg néhanyat, hasonld korilmények kézott. Megint
csak elébb néhany sz6ros testld majom kuporgott a csdnakban.

Amikor Tarzan észrevette, hogy a torzsfonék visszanyerte
eszméletét, odafordult hozza:

- A harcosaid azt mondjak, hogy egy nagy nép kiralya vagy és, hogy,
Kaviri a neved - mondta.

- Ugy van - felelte a fekete férfi.
- Miért tamadtal ram? En békés szandékkal jottem.

- Harom holdtoltével ezeldétt jart erre egy masik fehér ember, az is
"békés szandékkal"™ jott - felelte Kaviri. - Mi ajandékot vittiink
neki kecskét és manidkat meg tejet, 6 pedig puskaval tamadt rank,
sokakat megolt a népemb61, és amikor Ujra utra kelt, magaval vitte
az Osszes kecskénket meg sok fiatal férfit és nét.

- En nem va%yok olyan, mint az a masik fehér ember - felelte Tarzan
- Nem bantottalak volna titeket, ha ti nem tamadtok ram. Mondd,

milyen volt ennek a bilinds fehér embernek az arca? Keresek valakit,

aki artott nekem. Talan éppen 6 az.
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- Rossz arcu férfi volt, nagy, fekete szakallt viselt, és nagyon,
nagyon gonosz volt. Mondhatom, nagyon gonosz ember.

-_Volt vele egy kis fehér gyermek is? - kérdezte Tarzan, és majd
eldl1t a szivverése, mig a fekete vdlaszara vart.

- Nem, bwana - felelte Kaviri - a fehér gyermeket nem ennek az
embernek a csapata vitte magaval - az egy masik csapat volt.

- Masik csapat! - kialtott fel Tarzan. - Miféle masik csapat?

- Egy masik fehér férfi, egy né és a gyermek; meg hat moszula
teherhord6. Felfelé mentek a folyon, harom nappal kordbban, mint a
nagyon gonosz fehér ember. Azt hiszem, hogy menekiiltek eléle.

Egy fehér férfi, né és gyermek! Tarzan toprengeni kezdett. A
gyermek nyilvan az 6 kisfia Jack; de ki lehet a n6 és a férfi? Az
tortént esetleg, hogy Rokov e%yik cinkosa 0sszebeszélt egy
asszonnyal, hogy lopjak el téle a csecsem6t?

Amennyiben errdl van sz6, a szandékuk nyilvan csak az lehetett,
hogy a gyereket visszaviszik a civilizalt vilagba, és vagy jutalmat
varnak, vagy valtsagdijat kovetelnek a kis fogo]yert

Most viszont, hogy Rokov a bennszilottek folydjan egész a
szarazfold belsejébe tudta kovetni bket, kétségtelenil végiul is
utolérte a csapatot, hacsak, ami még valészinlibb, el nem fogtdk és
meg nem O01ték 6ket az Ugambi felsdé folydsdndl Také kannibdlok,
azok, akiknek Rokov minden bizonnyal a csecsemét akarta adni.

Mikozben a beszélgetés folyt, a kenuk megdllas nélkil siklottak a
folyon felfelé a torzsfénok faluja iranyadban. Kaviri harcosai
szorgalmasan martogattdk a vizbe az evezét a hdrom kenuban, s
kozben a szemik sarkabdél rémilt tekintettel méregették ijesztd
utasaikat. Akut csapatdbdél hdrom majom esett el az Osszecsapdasban,
de Akuttal egylitt még mindig nyolc rémiszté fenevad maradt életben,
és ott U1t a kenuban, Sita, a parduc meg Tarzan és Mugambi.

Kaviri harcosainak fejében mindegyre az jart, hogy soha életiikben
nem Tattak még csdénakban ilyen félelmetes Tegénységet. Minden
pillanatban azt vartdk, hogy foglyul ejtéik rdajuk vetik magukat és
szétmarcango1%ék 6ket. Ami azt illeti, Tarzan és Mugambi meg Akut
bizony alig-alig tudta visszatartani az acsarkodd, vérszomjas
vadakat att61, hogy fogukkal oda-oda ne kapjanak a csi11o%o béri,
meztelen testl harcosok felé, akik evezés kozben mindunta
h?%zéjﬂk értek, s akiknek félelme még jobban felbdtoritotta az
allatokat.

Tarzan csak annyi id6re_allt meg Kaviri szallashelyén, mig
elfogyasztotta a feketék altal felszolgalt ételt, és elintézte a
torzsfével, hogy adjon neki egy tucat embert evezdsnek kenujaba.

Kaviri szivest-oromest tett eleget a majomember barmilyen
kivansaganak, csakhogy szolgdlatkészségével is siettesse a
rettenetes csapat mieldbbi tovabbindulasat. Hamarosan azonban azt
tapasztalta, hogy konnyebb megigérnie, mint eldteremtenie az
evez6sodket. Amikor ugyanis emberei értesiltek szandékarél,
késedelem nélkiuTl a dzsungelbe menekiiltek, igy aztan mire Kaviri
kijelolte volna Tarzan dtitdrsait, azt kellett megallapitania, hogy
mar csak egyedil 6 tartézkodik a faluban.

Tarzan nem tudta elfojtani mosolyat.

- Ahogy elnézem, nemigen repesnek az 6roémt61, hogy veliink
tarthatnak - mondta. - De maradj csak itt nyubodtan, Kaviri,
meglatod, a néped hamarosan itt fog tolongani melletted.

Azzal a majomember felkelt a helyérél, maga koré szdélitotta az
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ovéit, majd agy rendelkezett, hogy Mugambi maradjon Kaviri mellett,
maga pedig, sarkdban Sitdval és a majmokkal eltilnt a dzsungelben.

A kegyetlen 6serdé csendjét vagy egy fél 6raig csupan a pezsgd élet
szokdsos zajai verték fel, amelyek igazabol csak fokozzak a magany
Tehango16 érzését. Kaviri és Mugambi kettesben (i1dogélt a
colopkeritéssel korilvett faluban, és var t.

Kisvartatva egészen messzirél valami hatborzongaté hang
hallatszott, amelyben Mugambi a majomember kisérteties lvoltését
ismerte fel. valaszként azonnal hasonlé rettenetes orditdsok és
vonyitdsok hangzottak fel a kérnyéken félkérben, amelyeknek idérdél
idére egy éhes parduc vérfagyaszto livoltése adott nagyopb nyomatékot.

7. Arulas!

A torzsfénok kunyhdéjanak bejarata elétt kuksold két vadember,
Kaviri és Mugambi e%ymasra nézett - és Kaviri szemében alig
leplezett rémilet Glt.

- Mi ez? - suttogta.

- Tarzan bwana és az 6véi - felelte Mugambi. - Hogy mit csinalnak,
azt nem_tudom, hacsak nem éppen most faljak fel embereidet, akik az
imént elmenekiltek.

Kaviri megborzongott, és rémulten forgatta szemét a dzsungel felé.
A vad éserdbben eltoltott egész_hosszu élete folyaman sohasem
hallott még ilyen irtézatos, félelmet keltdé hangzavart.

Mind kozelebbrél és kozelebbrél jottek a hangok, amelyekbe most mar
asszonyok és gyerekek meg férfiak rémilt sikoltasai vegylltek.

A vérfagyasztd orditozas -hlsz hosszu percen at folytatddott, mig
végil mar a keritéstdl csak egy jé kéhajitasnyira hallatszott.
Kaviri felpattant, és el akart menekiilni, de Mugambi, Tarzan
utasitasanak megfeleléen, megragadta és visszatartotta.

A kovetkezé pillanatban rémult bennsziléttek rendezetlen csapata
gs?ftetett el6 a dzsungelbdl, és rohant végsdé menedékként kunyhoi
elé.

Mint az ijedt birkanyaj, ugy menekiltek, mogottik pedig, akar
birkdkat terelgetnének, Tarzan, Sita, Akut és a majmai haladtak.

Tarzan a szokasos nyugodt mosollyal az ajkan, kisvartatva ott allt
Kaviri elétt.

. -_Vvisszajottek az embereid, testvérem - mondta -, most mar
kivalaszthatod azokat, akik velem jonnek, és evezni fognak a
kenuban.

Az egész testében reszketé Kaviri nagy nehezen feltapaszkodott, és
odakialtott embereinek, hogy jojjenek el6 kunyhdikbol. Hivo
szavanak azonban senki sem engedelmeskedett.

- Mondd meg nekik - javasolta Tarzan -, hogyha nem jonnek maguktéT,
értik kildom az enyéimet.

__Kaviri eleget tett a felszélitasnak, mire a falu minden lakosa
pillanatokon belil a szabadban termett, kerekre nyilt, rémilt
Ezemet ide-oda jartatva a falu utcajan sétalgatd vérszomjas Tények

0zott.

Kaviri gyorsan kijeldlt egy tucat harcost Tarzan mellé. A
szerencsétlen fickdk szinte belesapadtak a rémiletbe, amikor arra
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gondoltak, hogy a parduccal és a majmokkal lesznek szorosan
O0sszezarva a szlik kenuban. Am amikor Kaviri elmagyardzta nekik,
hogy nincs menekvés - hogyha megprébalnanak megszokni a szolgalat
el61, Tarzan bwana, kegyetlen csapataval eldkeriti dket a fold alol
is -, végre komor képpel elindultak a folyd felé, és elfoglaltak
helyliket a kenuban.

A torzsfénok megkénnyebbilt sbéhajjal nyugtazta, amikor a tarsasdg
végil kicsit feljebb a folyén eltlint egy benydlé foldnyelv moégott.

A ki16n6s Osszetétell csapat harom napon keresztil haladt mind
beljebb és beljebb a vad orszag szive felé, amely a szinte teljesen
feltérképezhetetlen uUgambi folyd két partjan teridlt el.

Ez alatt az id6 alatt a tizenkét harcos koéziil hdarom megszokott, de
minthogy végiil is jo6 néhany majom elsajatitotta az evezés
tudomanyat, Tarzan nem esett kilondsebben kétségbe a hianyzo
emberek miatt.

Ami azt illeti, 6 maga sokkal gyorsabb iramban lett volna képes
haladni a parton, de uUgy gondolta, hogy nagyobb sikerrel foghatja
0ssze a maga vad csapatat, ha - amennyire lehet - a csénak
kozelében tartja az Ovéit. Naponta kétszer kikotottek vadaszni és
enni, éjszakanként pedig vagy a parton, vagy a folyd szabalytalan
elszért kis szigete kozul valamelyikén aludtak.

A bennszilottek rémilten menekiiltek kozeledtiikre, igy aztan utjuk
soran itt is, ott is elnéptelenedett falvakra talaltak. Tarzan
nagyon szeretett volna a folyéparton laké vademberek valamelyik
t?;z%éve1 kapcsolatba kerilni, de mind ez ideig nem volt ra
alkalma.

Végll aztan ugy hatarozott, hogy 6 maga kimegy a partra, és
meghagyja tarsainak, hogy kovessék a csénakkal. Elmagyardzta
Mugambinak, mi a szandéka, és utasitotta Akutot, hogy tartsa
tiszteletben a néger rendelkezéseit.

- Par nap mulva visszajovok hozzatok - mondta. - Most el6re megyek,
mert meg akarom tudni, mi lett azzal a nagyon gonosz fehér
emberrel, akit keresek.

A kovetkezé pihené alkalmaval Tarzan partra szallt, és hamarosan
eltlint népe szeme elé61.

Az els6 né hany falu, amelybe eljutott, kihalt volt, ami azt
mutatta, hogy csapatdnak érkezésérdl szo616 hirek sebesebben
terjedtek. Estefelé azonban jokora tavolsagban durva
colopkeritéssel korilvett, zsuptetds kunyhok csoportjara bukkant,
amelyekben par szaz bennsziilott tartézkodott.

Két asszony éppen az estebédet készitette, amikor Tarzan, a
dzsungel fia elhelyezkedett a fejik folott egy terebélyes fa agan,
amely egy helyitt benydlt a colopkeritésen tulra.

A majomember eléggé tandcstalan volt, miként tudna szoba elegyedni
ezekkel az emberekkel anélkil, hogy akdr rajuk ijesztene, akar
pedig felkeltené vad harci kedviket. Nem kivant most harcha
bocsatkozni, mert sokkal fontosabb dolga volt annal, mintsem hogy
megvivjon minden egyes torzzsel, amely véletleniil az utjaba akad.

Végll aztan csak rajott, mi a megoldas. Miutan kifigyelte, hogy a
Tombok eltakarjidk az odalent levék szeme e161, néhdnyszor rekedt
hangon, parducot utdnozva felhorkantott. minden szem egy pillanat
alatt a magasba, a Tombok felé fordult.

~SOtétedett mar, igy aztan a vademberek szeme nem volt képes
athatolni a sird lombfiggonyon, amely a majomembert eltakarta
tekintetik el61.
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Mihelyt Tarzan észrevette, hogy magara vonta a figyelmet, az
utanzott fenevad élesebb és hdatborzongatébb lvoltését hallatta,
majd Ovatosan, nehogy egyetlen levél is megrezdiiljon a fan, Gjra
lehuppant a foldre a cé%épkeritésen kiviil, és sebesen, mint a
szarvas koérberohant a falu bejaratahoz.

Itt verni kezdte a hanccsal 6sszefont husangokb6l allé kaput, és a
sajat nyelvikon bekiabalt a bennszulotteknek, hogy jo barat van
itt, aki élelmet és éjszakai menedéket kér.

Tarzan jé1 ismerte a feketék természetét, tisztdban volt vele, hogy
Sitdnak a fejuk folott, a farél hallatszé horkantdsa és lvoltése
kemény prébara teszi idegeiket, azzal pedig, hogy a kapun dérémbol
sotétedés utdn, csak még fokozza rémiiletiket.

Nem lepddott meg, hogy nem valaszoltak kidaltozadsara, hiszen tudta,
hogy a bennsziilottek félnek mindenféle hangtédl, aneely az éjszaka
sOotétjébdl érkezik a colopkeritésen tulrdl, s amelyet rendszerint
valamilyen démonnak vagy kisért6é szellemnek tulajdonitanak; mégis
tovabb probalkozott.

- Engedjetek be, bardtaim! - kialtotta. - Fehér ember vagyok, és
azt a nagyon gonosz fehér embert i1d6zom, aki néhdny napja jart
erre. Azért jarok a nyomaban, hogy megbintessem mindazokért a
vétkekért, amelyeket ellenetek és ellenem elkovetett. Ha
kéteTkedtek abban, hogy a baratotok vagyok, hajlandé vagyok
bebizonyitani jé szandekomat azzal, hogy felmaszom a falutok fo1é
benyulé fara, és visszakergetem Sitat a dzsungelbe, mieldtt kozétek
ugrana. Ha nem adjatok szavatokat, hogy befogadtok és baratként
bantok velem, megmondom Sitdnak, hogy maradjon itt, és tépjen szét
benneteket.

Egy pillanatig csend Volt odabent. Majd egy 6reg férfi hangja
hallatszott a falu csendes utcdja feldl.

- Ha valoban fehér ember vagy és a baratunk, akkor beengedink. De
elébb Gzd el innen Sitat.

- 161 van - felelte Tarzan. - Fileljetek, és hallani fogjatok,
hogyan menekiil elélem Sita.

A majomember gyorsan visszament a fahoz és ezuttal nagy zajt
csapott. Amint felugrott az agak kozé vésztjosldan morgot parduc
médra, hogy a lentiek azt higgyék; a félelmetes fenevad még mindig
ott van, ahol az elébb volt.

Amikor elért az agnak arra a részére, amely jécskan benyilt a falu
utcaja fol1é, hirtelen nagy ribilliot csapott. Hevesen razta a fat,
hangosan orditozott a parduccal, hogy menekiiljon, masképp halal
fiq,/?s kozbe-kozbe a diuhos fenevad Uvoltozéset és méltatlankodasat
imitalta.

Kisvartatva atcsortetett a fa tulsé oldalara, onnan meg tovabb a
dzsungel felé, menet kdzben hangosan csapkodta a fak torzsét, és
mind halkabb és halkabb hangon morgott a parduc hangjan, mintha
egyre tavolodna a falutoél.

Néhany perccel késébb visszatért a falu bejaratahoz, és bekidltott
a bennszilotteknek.

- Elkergettem Sitat - mondta. - Most gyertek, és engedjetek be,
ahogy megigértétek.

Kis ideig izgatott tanakodds hangjai hallatszottak a colopkeritésen
tulrol, de aztan végil vagy féltucat harcos érkezett, és
kinyitottak a kaput, mikdézben szemmel T1athatdéan nyugtalanul,
feldult arccal kémleltek kifelé, hogy miféle 1ény az, aki odakint
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varakozik. A szinte teljesen meztelen fehér ember 1atvanya nemigen
nyugtatta meg 6ket. Amikor azonban Tarzan nyugodt hangon,
batoritdan szé1t hozzajuk, és lnnepélyesen biztositotta Oket
baratsagarol, végre nagyobb rést nyitottak a kapun, és beengedték.

Mire Ujra biztonsidgosan bezartak a kaput, a vademberek onbizalma is
visszatért, és amint Tarzan a falu utcajan a torzsféndk kunyhdja
felé Tépkedett, egy egész sereg kivancsi férfi, asszony és gyerek
gyllt oOssze.

A torzsfénokté] megtudta, hogy Rokov az el6z6é héten jart erre a
folyén felfelé haladtaban, hogy a homlokdan,szarvak meredeztek
elére, és, hogy ezer 6rdog kiséri utjan. Késbébb a torzsféndok azt
mondta, hogy a nagyon gonosz fehér ember egy két napig maradt a
falujaban.

Bar ezen allitasok egyike sem egyezett Kaviri kijelentéseivel, aki
szerint Rokov csak harom napra tavozott a falujabdl, és kisérete is
sokkal kisebb volt, mint ami most elhangzott, Tarzan cseppet sem
volt meglepve az eltérések hallatan, minthogy nagyon is jé1 ismerte
a vademberek észjardsainak kilonlegességeit.

Igazabdél azt akarta tudni, hogy jo nyomon jar-e, és hogy utja a
szdrazfold belseje felé vezEt-e. Amennyiben igen, biztosra vette,
hogy Rokov nem menekiilhet eldle.

J6 néhany o6ra telt el kérdések és keresztkérdések kozepette, mire a
majomember megtudta, hogy a gazfickd elétt jo par nappal jart erre
egy masik tdrsasdg is - harom fehér ember: egy férfi, egy né és egy
gyermek egy csomé mosszula-val.

Tarzan elmagyarazta a torzsfénoknek, hogy az 6véi egy kenuval
ugyancsak ide varhatdék. talan mar masnap, és meghagyta, hogy bar 6
maga ezentll is eléttik haladva tovabbmegy, a torzsfénok fogadja
6ket kedvesen, ne féljen t6lik, mert Mugambinak gondja lesz ra,
hogy ne bantsak a torzsfénok népét, ha baratsdgos fogadtatasban
Lesz részik.

Most pedig - mondta végiil - Tefekszem ez ala a fa ala, és alszom,
nagyon faradt vagyok. Gondoskodj réla, hogy senki ne haborgasson.

A torzsfénok felajanlotta neki az egyik kunyhét, de Tarzan a
bennszilottek 1akéhe%yéve1 kapcsolatban korabban szerzett
tapasztalatai alapjan inkabb aludt a szabadban, meg azonkivil is;
megvéltak a maga tervei, és ezeket konnyebb volt megvaldsitania, ha
a fa alatt tolti az éjszakat. Elhatarozasat azzal indokolta, hogy
kozelben kivan maradni arra az esetre, ha Sita visszatérne, és e
magyardzat hallvan a torzsfé ezer o6rommel beleegyezett abba, hogy a
fa alatt aludjon.

Tarzan Ugy tapasztalta, hogy mindig hasznara valik, ha a
bennsziilottekben olyanféle képzeteket kelt, miszerint ilyen vagy
olyan természet- folotti képességekkel rendelkezik. Persze, hogy
minden tovabbi nélkil bejuthatott volna a faluba a kapu
kinyittatasa nélkil is, de Ugy gondolta, hogy hirtelen és rejtélyes
eltunésével, ha majd eljon az ideje, sokkal maradanddbb hatast
gyakorolhat a bennszilottek gyerekes Tlelkivilagara. Ezért aztan
megvarta, mig a falu népe dlomba meriilve elcsendesedik. Akkor
felkelt, és felugorva a folotte levé fa agai kozé, csendben eltiint
az éjszakai dzsungel sejtelmes sotétjében.

Az éjszaka hatralevlé részében a majomember nagy iramban haladt
elére a fak againak felsé és kozéps6é oOsvényén. Amikor a korilmények
Tehet6vé tették, inkdbb valasztotta az 6rias fak felsé 4dgait, mert
ilyenkor a hold fénye jobban megvildgitotta szamdra az utat, de
érzékszervei annyira hozzaidomultak sziiléhelyének kegyetlen
1étfeltételeihez, hogy még a talaj kozelében, a slrii sotét arnyak
kozott is képes volt konnyedén és sebesen mozogni. A kedves olvasé
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vagy e konyv szerz6je az ismert utcdk arkadjai alatt sem 1épked
olyan biztonsagosan célja felé, és foként nem akkora sebességgel, mint
ahogyan a filirge majomember haladt a dzsungel komor Utvesztdjében.

Pirkadatkor megallt enni, majd aludt néhany o6rat, és déltajban
folytatta ismét az lildozést.

Két alkalommal is talalkozott bennszilottekkel, és bAr nem
egykonnyen sikerilt a kozeliikbe férkéznie, végil is mind a kétszer
lecsillapitotta félelmiket, meg harcias kedviket, és megtudta
t61ik, hogy tovabbra is Rokov nyomaban halad.

Két nappal késbébb, valtozatlanul az uUgambi- folyasat kovetve, egy
nagy falura bukkant. A torzs-fénok, egy rossz kilsejld, hegyes fogu
fické - ilyenre altaldban a kannibalok reszelik fogaikat - feltiind
szivélyességgel fogadta.

A majomember a hosszu uttdl teljesen kimerilt, és ugy dontott, hogy
alszik nyolc-tiz érat. Pihent és er6s akar t lenni, amikor utoleéri
Rokovot, és biztosra vette, hogy ez hamarosan bekdvetkezik.

A torzsfénok elmondta neki, hogy a szakdallas fehér ember csak e16z6
reggel tavozott a falujabol, és hogy Tarzan minden bizonnyal_ révid
idé alatt beérheti. A masik dtitarsasdgot, mint mondta, nem Tatta,
nem is hallott réla.

Tarzannak nem nagyon tetszett a ficko kiillseje és magatartasa, mert
bar meglehetésen baratsagosnak mutatkozott, mintha megvetéssel
viseltetett volna a félig meztelen fehér ember irant, aki kiséret
nélkial érkezett, és semmiféle ajandékkal nem kedveskedett neki. A
majomember azonban raszorult a pihenésre és az élelemre, ezekhez
pedig a faluban sokkal kisebb nehézségek aran juthatott hozza, mint
a dzsungelben. Mivel a félelem akar emberrel, akar vadallatokkal,
netan démonokkal kapcsolatban ismeretlen fogalom volt a szamara,
nyugodtan leheveredett egy kunyhdé arnyékaban, és hamarosan az
igazak almat aludta.

Alighogy tavozott a torzsfétdél, a fickd magahoz szélitotta két
harcosat, és suttogdé hangon utasitasokat adott nekik. Egy
pillanattal késébb a két csillogd testd néger mar rohant is a parti
osvényen a viz folyasaval szemben, kelet felé.

A torzsfénok gondoskodott arrol, hogy tokéletes csend legyen a
faluban. Nem engedte, hogy barki 1is az alvo kozelébe men%en,
megtiltott mindenféle éneklést, vagy hangos beszédet. Feltlinben
ugyelt arra, nehogy megzavarjdk a Tatogatd nyugalmat.

Harom oraval késébb szamos kenu tint fel az Ugambi vizén. Csendben
ereszkedtek lefelé a folyon, az izmos testli fekete evezdsok szinte
ropitették 6ket elbére. A viz szélénél, a part kozelében ott allt a
torzsfénok, és vizszintesen a feje folé emelte Tandzsajat, mintha
11¥kméﬁon valamilyen egyezményes jelet adna le a csdnakokban
uTokne

Es valéban, ez is volt a mozdulat értelme! Azt jelezte vele, hogy a
fehér béri idegen még mindig békésen alszik a faluban.

A kozeledé kenuk kozil kettének az orraban ott iltek a futarok,
akiket a toérzsféndk harom éraval kordbban inditott utnak.
Nyilvanvalé volt, hogy ez utan a tarsasag utan szalajtotta dket
azzal, hogy téritsék vissza, és hogy a partrdl Teadott jel azok
kozé tartozott, amelyekben még a falubdl vald elindulasuk eldétt
megallapodtak.

A kéregcsénakok par pillanattal késébb mar meg is kozelitették a
bujazold novényzettel boritott partot. A bennsziilott harcosok
kitédultak a szarazra, és velik vagy féltucat fehér ember is.
Mogorva, rut kiilseji alakok voltak mind, de valamennyiiik kozil 1is
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kiritt az a gonosz arcu fekete szakallas férfi, aki vezette dOket.

- Hol van az a fehér emberh aki”a kiiTdonceid szerint hozzatok
érkezett? - kérdezte a torzsfonoktdl.

- Erre, bwana - felelte a bennszilott. - Gondosan lgyeltem ra, hogy
csend Tegyen a faluban, és az idegen aludjon, amikor visszatértek.
Nem tudom, hogy ez a fické akart-e neked rosszat, de nagyon
részletesen kifaggatott érkezésed és induldsod fel61l. A kilseje is
nagyon hasonlit ahhoz, akit Teirtal nekem és akit biztos helyen
hagytdl egy bizonyos orszagban, a dzsungelszigeten, ahogy te
mondtad. Ha nem meséltél volna nekem réla, nem ismertem volna fel,
és akkor a nyomodba szegddik, és megdl téged. Ha a baratod és nem
az ellenséged, nincs semmi baj, bvaana; de ha bebizonyosodik, hogy
mégiscsak ellenség, nagyon orulnék, ha adndl nekem egy puskat és
némi Tészert.

- Helyesen cselekedté]l - felelte a fehér férfi - és meg fogod kapni
a puskat meg a 16szert akar barat az illetd, akar ellenség.
Feltéve, hogy tovabbra is szamithatok rad.

- Szamithatsz ram, bwana - mondta a torzsféndk. - Most pedig gyere,
és nézd meg az idegent, aki a falumban alszik.

E szavakkal megfordult, és a kunyhd felé igazitotta lépteit,
amelynek arnyékaban Tarzan mit sem sejtve, békésen aludt.

A két férfi nyomaban ott haladt a tobbi fehér_ember és egy tucatnyi
harcos is, de a torzsfénoknek és tarsanak felemelt mutatéujja
teljes csendre intette mindnyajukat.

Amikor ]ébuajhegyen, ovatosan befordultak a kunyh¢ sarkanal, és a
fehér férfi tekintete az alvé majomember robosztus alakjara esett,
egy pillanatra satani mosoly suhant at gonosz arcan.

A torzsfonok kérdben nézett a masikra.

Az béTintott, jelezve, hogy a torzsfé nem tévedett, amikor gyanut
fogott. Majd odafordult a mogotte allékhoz, és intett nekik, hogy
fogjak el és kotozzék meg az alvot.

A kovetkezé pillanatban tucatnyi durva alak rontott a meglepett
Tarzanra, és olyan gyorsan végezték a dolgukat, hogy mire a
majomember akar csak egy fél mozdulatot is tehetett volna maris
szorosan guzsba kototték. Majd a hatara forditva a foldre Tokték,
és_ahogy a fogoly szeme a kozelben alldogdlé témeg felé fordult,
pillantasa Nyikolaj Rokov gylil61kdéd6é arcara esett.

~ A gazfické ajkan csufondaros vigyor jelent meg. Egészen kozel
lépett Tarzanhoz.

- Disznd! - kidaltotta. - Hat még mindig nem szorult magdba annyi
bolcsesség, hogy pusztuljon Nyikolaj Rokov kozelébd1?

Azzal teljes erejébdél a foldon fekvé férfi arcdba ragott.

- Ennyit udvoézlésul - mondta. - Ma éjszaka, miel6tt kannibal
barataim megennék, majd me% elmondom, mi tortént eddig is a
feleségével és a gyerekével, és hogy milyen terveim vannak a jovot
illetGen.

8. A haldltanc

Az éjszakai dzsungel tulvilagi sotétjében, az Oserdé bujan-
tenyészo, kusza novényzetén atkigydzva egy nagy, hajlékony testl
allat haladt neszteleniil elére puha, parnas mancsain. A sOtét
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erdében csak két sargaszold fényl, izzé pont villant fel idénként,
ahogy meg-megcsillant rajta - az egyenlitdi hold fénye, melynek
sugarai hol_1itt, hol ott furakodtak at a lagyan susogd, az é€jszakai
szélben hajladozé lombsator tetején.

A fenevad id6énként megallt, és magasra emelve orrat, beleszimatolt
a levegbbe, mint, aki keres valamit. Maskor meg az agak magasdba
tett egy-egy rovid kis kitéré szakitotta félbe pillanatokra a
keletnek tarté allat utjat. Sok-sok izletes hisu, Tathatatlan, am
finom szagaval arulkodd négylabu Tény kozelségét érzékelte kitagult
orrlyukaival, és az éhes, foldre szegezett fejjel halado allat
szajaban bizony 6sszefutott a nyal.

De azért allhatatosan folytatta utjat, rendhagyé médon nem véve
tudomast a mardos6é éhségrdél, amely mas esetekben biztosan arra

6sztondzte volna, hogy a_slri bundé%a alatt hullamzé izmaival
nekiugorjon valamelyik elejtheté allat torkanak.

A maganyos fenevad egész éjjel folytatta dtjat, és masnap is csak
annyi idére al11t meg, mig zsdkmanyt ejtett, amelyet darabokra
szaggatott, és olyan vad, diihos morgds kozepette falt fel, mint aki
mar majd meghal az éhségtél.

Sotét volt mar, amikor e%y nagy bennszilott falut védé
colopkeritéshez ért. Neszteleniil, mint az arnyék, és sebesen, mint
a villamként lesujtd haldl jarta korul a falut, orrat a foldre
szegezve, végre egy helyen, ahol a colopkerités egészen a kunyhdk
kozelében huzdédott, megallt. Kis ideig korbeszimatolt; majd
félreforditott fejjel, fiilét hegyezve hallgatézni kezdett.

Amit hallott, az normalis emberi ful szamdra nem lett volna
érzékelhetd, de a fenevad végsékig kifinomult és egymast kiegészitd
érzékszervei ezt a hangot is fontos jeladasként tovabbitottdk az
allat agyaba. Az a szoborszerl izom- és csonttomeg, amely az imént
még oly mozdulatlanul allt a helyEn, mintha bronzbdl 6ntotték
volna, e%y szempillantas alatt bamulatos atalakulason ment
keresztil.

Mintha csak megfeszitett és hirtelen elengedett acélrugok 1okték
volna elére, oly gydérsan és neszteleniil pattant fel a colopkerités
tetejére, majd lopva, mint a macska, eltlnt a fal és a Tegkdzelebbi
kunyhé kozotti sotét terileten.

0débb, a falu utcdjan az asszonyok apré tilzeket raktak, és vizzel
toltotték meg a féz6edényeket, szorgosan késziilédtek a nagy linnepi
Takomara, amelynek hamarosan, még mieldétt az este sok-sok oraval
oregebb lenne, meg kell kezdddnie. A korben égdé tlizek hatdrolta térség
kozepén, egy foldbe asott vaskos colop korul kis- csapat fekete harcos
alldogalt eés beszélgetett egymassal. Fehér, kék és okkersarga
festékkel nagy, groteszk abrakat mazoltak testiikre, szemiik és ajkuk
koril, mellikre és hatukra nagy, szines karikdkat festettek, agyaggal
betapasztott hajukbél pedig tarka tollak és hossziu, egyenes
drétdarabok meredtek az égnek.

A falu az lnnepi eszem-iszomra készilt, az elkovetkezend6é orgia
szinhelyété1 nem messzire pedig, az egyik kunyhdéban a Takomara
szant, megkotozott és foldon fekvd aldozat arra vart, hogy
bekévetkezzen a vég. Es micsoda vég!

Tarzan, a dzsungel fia nekifeszilt kotelékeinek, amelyek
mozdulatlansagra karhoztattdk, de azokat bizony Rokov
kézbenjarasdra szamos alkalommal Gjra meg Gjra megerdésitették, igy
aztdn még a majomember hatalmas izmai sem birtak veliik.

Halal!

Tarzan sokszor nézett mar_szembe a Rettenetes vadasszal, és mindig
mosolygott. Es mosolygott volna ezen az estén 1is, ha tudta volna,
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hogy a vég gyorsan bekovetkezik. De gondolatai most nem 6nmaga,
hanem masok, szerettei sorsa koriul forogtak, akik oly sokat Tesznek
kénytelenek szenvedni, ha 6 eltavozik az é16k sorabodl.

Jane sohasem fogja megtudni, mi is tortént!

Hala Tegyen az égnek, gondolta Tarzan, és hdlas volt azért is, hogy
Tegalabb feleségét biztonsagban tudta a vilag legnagyobb varosanak
szivében. Hiszen ott jé helyen van, kedves és szeretd szivl baratok
veszik koril, akik biztosan mindent elkdévetnek majd, hogy
konnyitsenek szoérnyli helyzetén.

De a kisfiu!

Tarzan szornyl kinokat aT11t ki, ha csak eszébe jutott is.
Veszélyben a fia! Es erre 6, a dzsungel hatalmas ura, 6 Tarzan, a
majmok népének kirdlya, az egyetlen a vildgon, aki képes lehet
megtaldlni a gyereket és megmenteni azoktél a borzalmaktél,
amelyeket Rokov satdni elméje gondolt ki a szamara, 6 hagyta, hogy
konnylszerrel, mint valami ostoba pipogya fratert, térbecsaljak.
Egy-két 6ran belil meg fog halni, és vele egylitt odalesz a gyerek
megmenekiilésének utolsé lehetbésége iis.

Rokov a délutan folyaman szamos alkalommal benézett hozza, gyalazta
és 6csarolta, de egyszersem volt képes elérni, hogy a fogoly érias
ajkat tiltakozé szavak, elkinzott hangok hagyjak el.

Igy aztan vé%u1 fe1ha%yott a do1o%ga1, és az utolsé pillanatra
tartalékolta kilonleges lelki gyotrelmeket okozd kozlenddjét. Akkor
majd, mielétt a vad kannibdalok landzsai vé%képp érzéketlenné tennék
gyluloletének targydt a tovabbi szenvedéssel szemben, Ugy tervezte,
feltdarja ellensége elétt, hol tartdzkodik valdjaban a felesége,
akirél azt hiszi, hogy biztonsagban van odahaza, Angliaban.

Leszadllt a sOotétség a falura, és a majomember hallotta, hogyan
folynak a kinzas és a Takoma elokésziletei. Lelki szemei eldtt
megjelent a halaltanc - ilyen dolgot eleget latott korabban. Most
viszont 6 lesz a kozponti, a kinzécélophoz koétézott figura.

A Tassu kinhalal, az, hogy a kor betancoldé harcosok oly pokoli
lgyességgel kaszaboljdk majd miszlikbe, hogy a csonkitdastol nem
veszti el az eszméletét, nem rémisztette meg. Hozzdszokott a
szenvedéshez, a vér latvanyahoz és a halal kegyetlenségéhez. Am az
élniakaras érzése ugyan- ilyen er6vel hajtotta, és tudta, amig az
élet Tangja el nem kezd pislogni benne, s végképp ki nem alszik,
eleven lesz benne a remény, és az eltokéltség is. Ha csak egy
pillanatra is lankad majd ellenségeinek ébersége, fortélyos eszével
és hatalmas izmaival meg fogja talalni a menekilés médjat - a
menekiilését és a bosszuét.

Amint ott fekiidt, és onmaga kiszabaditdsdnak minden Tehetséges
moédozatdt szamba véve vadul torte a fejét, érzékeny orrlyukaival
egyszercsak elmosoédott, de nagyon ismerdés szagot érzett. Egy
pillanat alatt pattanasig feszult minden idegszala. Gyakorlott
flilével kisvartatva nesztelen Téptek kozeledtét érzékelte - a zaj a
kunyhé mogul jott.

Szaja megmozdult, és bar semmi olyan hang nem hagyta el ajkait,
amely a borton falan tdl levé emberi 1ények szamara felfoghaté Tett
volna, mégis tudta, hogy az a kinti valaki hallani fogja.
Megismerte 6t, hiszen orrlyukai oly biztosan igazitottak el, mint
ahogyan a kedves olvasoét vagy e sorok irdjat igazitja el a szeme
valamelyik régi barat kilétét illetéen, aﬂive] fényes nappal futunk
0ssze valahol.

Egy pillanattal késébb mar hallotta is, hogy egy sird bundaju,
parnas mancsu allat felszokik a kilsé fal tetejére, majd
tépni-szaggatni kezdi e kunyhé falat alkoté husdngokat. Az gy
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keletkezett nyilason at kisvartatva egy hatalmas fenevad
sompolygott be, és hideg orrat odanyomta a nyakahoz.

Sita volt, a parduc.

A fenevad korbeszaglaszta a foldon fekvé férfit, és halkan
vinnyogott. A ketteiik kozott Tefolyd eszmecserének bizony
megvoltak a maga korlatai, igy aztdn Tarzan nem lehetett biztos
abban, hogy Sita mindent megértett-e, amit megprobdalt kozolni vele.
Azt persze, hogy a férfi megkotézve és magatehetetlenil fekszik a
foldon, Sita is lathatta, de, hogy ez a baj képzetét kelti-e a
parduc agyaban gazdajaval kapcsolatban, azt Tarzan nem sejthette.

Milyen segitséget jelenthet szdmara a fenevad? Az a tény, hogy
egyaltalan ideiott, jo reményekkel kecsegtetett, hisz 6 sok mindent
képes végrehajtani. Am, amikor Tarzan megprébalta Sitat ravenni,
hogy fogaival ragja szét kotelékeit, a nagy allat az istennek sem
akarta megérteni, hogy mit varnak tdle, ehelyett csak nyalogatta a
fogoly csukléjat és karjat.

Hamarosan megzavartdk 6ket. valaki kozeledett a kunyhé felé. Sita
halkan felmordult, és egy tavoli, sotét sarokba osont. A Tatogatéd
nyilvanvaloan nem hallotta meg a figyelmeztet6 hangot, mert szinte
a kovetkez6 pillanatban mar be is lépett a kunyhdéba. 3161
megtermett, meztelen, vad harcos volt.

Oodament Tarzan mellé, és beleszurt a landzsajaval.

A majomember ajkat hirtelen hatborzongaté, nem emberi hang hagyta
el, és a kialtasanak engedelmeskedve a kunyho legtavolabbi sarkanak
sOtétjébdl villamként szokott elbre a prémes testd haldl. A
hatalmas fenevad egyenest a festett vadember mellének ugrott, éles
karmait belemélyesztette, ébenfekete, hatalmas sarga tépbéfogaival
pedig a torkat marcangolta.

A néger 6rjité fajdalmaban és rémiletében iszonyatosat orditott, és
hangja elvegyllt a zsdkmanyt ejté parduc rettenetes livoltésével.
Majd csend lett - amelyben tisztan hallatszott, hogy a vérszomjas
fenevad miként tépi szét aldozata véres testét, hogyan roppantja
0ssze csontjait hatalmas allkapcsaval.

Az ijesztdé hangokra hirtelen néma csend tamadt a faluban. Majd
tanakodd férfiak zaja hallatszott be a kunyhéba. Aggodalmas, a
félele-mt61 elvékonyodott hangok, meg egy tekintélyes, 0blos és
halk hang, a torzsfonoké. Tarzan és a parduc sok-sok férfi kozeledd
Tépteinek zajat hallotta, és akkor egyszercsak Tarzan Tegnagyobb
meglepetésére az orias macska otthagyta aldozata tetemét, és
nesztelenil kisompolygott a kunyhdébdl ugyanazon a nyilason at,
amelyen bejott.

A majomember halk, surrané hangot hallott, ahogy a nagy test
atlendilt a colopkerités tetején, majd csend Tett. A kunyho tulsoé
oldala fel61 a torténtek kivizsgaldsara érkezé vademberek 1éptei
hallatszottak.

Tarzan nemigen reménykedett abban, hogy Sita visszatér, hiszen, ha
az 6rias macskanak az Tett volna a szandéka, hogy megvédje 6t
minden arra jaroval szemben, ott maradt volna mellette, amikor
meghallotta ﬂintré] a kozeled6 vademberek zajat.

A majomember jo1 ismerte_a dzsungel hatalmas ragadozdinak kiiloénés
agymiikodését - azt, hogy milyen halalt megvetd batorsaggal képesek
néha szembenézni a biztos pusztulassal, maskor meg milyen félénken
reagalnak a_Tegkisebb kihivasra. semmi kétsége nem volt_afeldl,
hogy a kozeledd és a félelemt61l reszketé feketék valamilyem
megnyilvanulasa talalt megfeleld visszhangra a parduc
idegrendszerében, és késztette 6t arra, hogy farkat 1adbai kozé
hizva eloldalogjon a dzsungelbe.
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Tarzan vallat vont. Hat aztdn! Felkésziilt rd, hogy meg fog halni,
és végsd soron Sita is Tegfeljebb annyit tehetett volna érte, hogy
szétmarcangolja néhany ellensegét, aztan az egyik fehér ember
puskdja ugy is végzett volna vele. Persze, ha a nagy macska
kiszabadithatta volna! 0 igen. akkor egészen masként alakulhatott
volna minden, de hat bebizonyosodott, hogy ez meghaladja Sita
értelmi képességeit, a fenevad elment, és Tarzannak végérvényesen
fel kell hagynia minden reménnyel.

A bennszilottek most odaértek a bejarathoz, és aggodalmasan
bekémleltek a kunyhd sotét belsejébe. Az élen halado két harcos égé
faklyat tartott bal kezében, jobbjaban pedig landzsat_minden
eshetdségre készen. Vissza-visszah6kolve probaltak feltartéztatni a
tobbieket, akik hatulrdél toltak oket eloére.

A parducnak és a nagy macska aldozatanak egymdsba olvadé orditdsai
alaposan megviselték a szerencsétlenek idegeit, és most a kunyhd
sotét belsejének vészterhes csendje még baljoslatubbnak,
rettenetesebbnek tlint a szamukra, mint az iménti borzalmas
livoTtozés.

Az akaratan kivil a kunyhéba kényszeritett egyik harcos kisvartatva
szerencsésen kiotdolte a médjat annak, hogy elészor is pontosan
kideritse, miféle veszedelem fenyegeti odabentrél. Gyors
mozdulattal a kunyhd koézepe felé lenditette égé faklyajat. A
kovetkezé pillanatban a fényl6 langcséva egy masodpercre mindent
1é§?§§§vé tett odabent, majd a faklya kialudt a kunyho foldes
padloéjan.

A fehér bérid fogoly ott volt a helyén, szorosan megkdotdzve, ahogyan
utoljara Tattak, és a kunyhd kozepén még egy emberi test fekidt
ugyanolyan mozdulatlanul, borzalmasan szétmarcangolt és cafatokra
tépett torokkal, mellkassal.

A Tatvany, amely a Tegelél allé vademberek szeme elé tarult,
nagyobb rémiiletet keltett babonds elméjikben, mint amit Sita
jelenléte okozott volna, mert hiszen csak az eredményét Tattak
annak a kegyetlen tdmadasnak, amely egyik tdrsukat érte.

A pusztitas okozéjat nem lattdk, igy aztdn félelemtdél zaklatott,
nekilodult fantazidjukkal az iszonyu tettet természetfeletti
okokkal magyaraztdk, s e gondolatra sarkon fordultak, és leddntve
Tabukroél a kozvetlenil mogottik alldkat, pani félelmikben hangosan
visitozva kirohantak a kunyhébol.

Egy O6ran keresztil Tarzan csak izgatottan duruzsoldé hangokat
hallott a falu tdlsé vége feldT1. Nyilvanvald volt, hogy a
vademberek megprobaljak egymas Telohadt harci kedvét addig-addig
szitani, mig csak elegendd merszik nem Tesz, hogy ismét
benyomuljanak a kunyhéba, mert hol innen, hol onnan hallatszott
egy-egy olyan fajta vad kialtads, amilyennel a harcosok magukat
szoktak feltlizelni a harc mezején.

Végll aztan faklyaval és puskaval a kezében mégiscsak két fehér
ember tlnt fel els6ként a bejaratnal. Tarzan nem volt meglepve,
amikor azt latta, hogy Rokov nincs kozottik. Az életével mert volna
fogadni ra! Nincs az a hatalom a fo1don, amely ravehette volna ezt
a gyava férget arra, hogy szembenézzen a kunyhéban leselkedd
ismeretlen veszedelemmel.

Amikor a bennsziilottek azt Tattak, hogy a fehér emberekre senki nem
tamad ra, maguk is bebdzonlottek a kunyhd belsejébe, és rémiilten
halkitottak Te hangjukat tarsuk megcsonkitott tetemének Tattan. A
fehérek megprébé]téﬂ Tarzanbdél kiszedni a dolog magyarazatat, de
hiaba: a fogoly mindenféle kérdezéskodésre csak fejét razta,
mikozben gonosz, sokat sejtetd mosoly jatszadozott az ajkan.
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Végll megérkezett Rokov is. Teljesen elsdpadt az arca, amikor
tekintete a foldrdé1 ravigyorgo, vérében filirdo tetemre esett,
amelynek arcdt a rettenetes kinszenvEdés rantotta torz halotti
grimaszba.

- Rajta!_ - mondta a térzsfdnoknek. - Lassunk hozza, végezzink ezzel
az arté szellemmel, még mielétt alkalma Tenne rettenetes mivet
véghezvinni néped mas tagjain is.

A torzsfonok dagy rendelkezett, hogy Tarzant emeljék fel a f6ldrél
és vigyeék ki a kinzé6co16phéz, de hosszu perceken at hiaba probalta
ravenni embereit, hogy fogjak meg végre a foglyot.

Végul aztan négy fiatalabb harcos csak kirangatta Tarzant a
kunyhobol, és mihelyt kivil kerdltek, ugy tlnt, a vademberek
szivére ranehezedé félelem is tovaszallt.

vagy egy tucatnyi, torka szakadtabdél ordibalé fekete 16kdoste,
taszigalta a foglyot végig a falu utcajan, majd oda vitte a
pbéznahoz, amely a kis tuzek és fortyogo fézbedények hatarolta
térség kozepén allt.

Amikor végre szorosan megkotozték, teljesen magatehetetlennek
Tatszott, és ugy tlnt, semmi reménye nem lehet a menekvésre, Rokov
paranyira zsugorodott batorsdga is ujra akkorara duzzadt, amekkora
Tenni szokott veszélytelen helyzetekben.

Kozel Tépett a majomemberhez, és kitépte a landzsat az egyik
vadember kezébdl1l. Elséként dofott bele a tehetetlen aldozatba. A
vér kis patakban kezdett csordogdlni lefelé az 6rids sima bérén az
oldalan ejtett sebbdé1. Am Tarzan meg sem mukkant fdjdalmaban.

Az ajkan jatszadozé megvetd mosoly Tattdn a gazember valédsaggal
dihrohamot kapott. vad szitkézdéddas kozepette nekiugrott a
tehetetlen fogolynak, 6kdlbe szoritott kezével az arcdba vagott, és
kiméletlenil O0sszerugdalta a 1abat. Majd felemelte a sulyos
landzsat, hogy ellensége szivébe martsa, de Tarzan, a dzsungel fia
még ekkor is csak megvetb6en mosolygott le rd. Mieldtt azonban Rokov
lesujthatott volna a fegyverrel, a torzsfénok odaugrott hozza, és
elrancigalta 4dldozatatol.

- Megallj, fehér ember! - kidltotta. - Ha megfosztasz minket a
fogolytol és a haldltanctél, magad foglalhatod el az 6 helyét.

Ez a fenyegetés igen hatékonynak,bizonyult. Rokov azonnal
felhagyott a fogollyal szemben minden tettlegességgel. Igaz,
tovabbra is ott maradt nem messze téle, és szavaival proba]ta
kinozni ellenségét. Azt mondta Tarzannak, hogy 6 maga fogja megenni
a szivét. Igyekezett minél sotétebb szinekke% lefesteni azokat a
rémségeket, amelyek Tarzan fiara varnak jovendd élete soéran, és azt
is tudtara adta, hogy bosszuja eléri majd Jane Claytont is.

- Maga azt hiszi, hogy a felesége biztos helyen van Angliaban -
mondta Rokov. - Szerencsétlen hiilye! Nem, a felesége igen messze
van Londonté1, bardtai oltalmatol, és je]en]eg is egy nem éppen
el6keld sziiletésl fickd tartja a markaban. %y gondoltam, hogy majd
csak akkor mondom el ezt maganak, ha megfelelo b1zony1tekka1 a
kezemben Tatogathatok el a Dzsunge1 szigetre, hogy beszamoljak
felesége sorsardl. Most, hogy hamarosan meg fog halni, méghozza az
elképzelhetdé Tegrettenetesebb halallal, amely fehér embernek valaha
is osztalyrészil jutott, remélem a felesége nyomorult helyzetérdl
sz616 hirek csak fokozzak kinjait. Marpedig nem kdzénséges kinokat
kell kiallnia, mig majd a végsé Tandzsadofés megszabaditja
szenvedéseitdl.

Id6kozben megkezddédoétt a tanc, és Rokov szavait, amelyekkel Gjabb
gyotrelmeket probdlt okozni aldozatanak, elnyomtdk a korbe-korbe
ugrald harcosok kialtasai.
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Az ugrandozé vademberek, akiknek kifestett testén meg-megcsillant a
lobogdé Tangok fénye, egyre ott koroztek a kinzécodlophoz kotott
aldozat koril.

Tarzannak egy masik hasonlé eset jutott az eszébe. Akkor az utolsé
pillanatban mentette meg D'Arnot-t helyzetébdl; mieldtt még a végsd
landzsadofés véget vetett volna szenvedéseinek. De ki fogja
megmenteni 6t? Senki nincs kerek e vilagon, allapitotta meg, aki
képes Tenne megakadalyozni kinszenvedését és halalat.

Az a gondolat, hogy ezek az emberi szoérnyek fel fogjak falni,
mihelyt a tanc befejezdédik, egy pillanatra sem toltotte el
iszonyattal, utalattal. Kiilon szenvedést ez nem okozott neki, mint
okozott volna mas fehér embernek, mert Tarzan egész életében azt
latta, hogy a dzsungel fenevadja1 mindig is felfaljak zsakmanyuk
hidsat. Talan nem_kuzdétt meg 6 maga is annak a nagy majomnak a nem
éppen gusztusos labszaraért azon a régvolt dum-dum-innepen, amikor
megdlte a felbdszilt Tublatot, és elismert rangot vivott ki maganak
Kercsak torzsének majmai kozott?

Az ugrabugrdlé tancosok most egyre kozelebb keriltek hozza.
Landzsaik Tassanként kezdték elérni a testét, az apro, kinzé
fa%da1mat okozé szurasokkal, mintegy beharangozva a varhaté
sulyosabb sebeket.

_ Most mar nem tarthat sokaig, gondolta a majomember, és alig varta a
végso yefs;omﬂas dofést, amely majd véget vet minden
nyomoruisagana

__Es akkor a tavolbél, a kiismerhetetlen, hatborzongat6é dzsungel
mélyébd1 egyszercsak éles, athaté lvoltés hallatszott.

A tancosok egy pillanatra megalltak, és a beallott csdndben a
guzsba kotott fehér ember ajkarol is felhangzott a valasz, egy még
félelmetesebb és még ijesztobb orditas formajaban, mint, amellyel a
dzsungelbeli vadallat jelzett.

A feketék jo néhdny percig tétovaztak, majd végiil Rokov és a
térzsfonok surgetésére folytattak az ugrandozast,_hogy végezzenek a
tanccal és 4dldozatukkal. Am még mielétt egyetlen Tandzsa is
érinthette volna Tarzan barna bérét, mint maga a megtestesiilt adaz
gylilolet, egy zold szemi, sérgésbarna bundaju fenevad ugrott eld
villamként a kunyhé ajtaja fel61, amelyben az imént Tarzant fogva
taq%otték, és Sita, a parduc dihoédten morogva maris ott allt gazdaja
mellett.

__A feketék és a fehérek egy pillanatig a_rémilett6l kévé dermedten
alltak a helyikén, és megbabonazott szemmel bamultak az drias
dzsungel macska vicsorgdé fogait.

Csak Tarzan, a dzsungel fia 1atta, hogy a kunyhd sotét belsejébdl
Ujabb alakok tlinnek elé6.

9. Onzetlen lovag vagy aljas gazember

A "Kincaid"-en lev6é kabinjanak ablakabdél Jane Clayton latta, hogy a
matrozok kieveznek férjével a Dzsungel-sziget bujazdld névényzettel
boritott partjara, aztan a hajé folytatta utjat.

J6 par napig senki mast nem latott, csak Sven Anderssent, a
"Kincaid" szofukar és visszataszito kulsejl szakdcsat. Megkérdezte
t6le, mi a neve annak a partrésznek, ahova a férjét kitették.

- En azt hinni, nagy szél, nagyon hamar - felelte a svéd, és az
asszony ennél tobbet nem is tudott kiszedni beldle.
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Végiul arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a fickd csak ennyit tud
angolul, ezért nem alkalmatlankodott tobbé neki kérdéseivel. Am
soha nem felejtette el kedvesen UdvozéTni vagy megkdszonni neki a
fortelmes, gusztustalan ételeket, amelyeket hozott.

Haromnapi hajéutra attdél a helytdél, ahol Tarzant kitették az
elhagyott partra, a "Kincaid" horgonyt vetett egy nagy folyod
torkolatdban, és Rokov kisvartatva megjelent Jane Clayton
kabinjaban.

- Megérkeztink, dragam - mondta undoritdéan kéjsévar tekintettel. -
Azért jottem, hogy biztonsagot, szabadsdgot és jolétet ajanljak
Onnek. Megesett a szivem szenvedései 1attan, és szeretnék jovatenni
mindent, amennyire télem telik. Az on férje félig allat vo%t - ezt
a legjobban éppen 6n tudja, aki meztelenil talalt ra sziléfoldjén,
a dzsungelben, ahol 6sszevissza koéborolt a tobbi vaddllattal,
tarsaival egyltt. En ezzel szemben Uriember vagyok; nemcsak nemesi
szliletésem folytan, hanem el6kelé emberhez méltd, uri neveltetésem
miatt is. Kedves Jane, ezennel egy kultlrember szerelmét, egy
kulturdlt és finom férfival vald egylittélés lehetdségét ajanlom
onnek, amit bizonydra nagyon hidnyolt azzal a szegény majommal vald
kapcsolata idején, akihez 1anyos rajongasaban oly meggondolatlanul
férjhez ment. Szeretem, Jane! Egyetlen szot kell csak mondania, és
semmilyen banat nem éri tobbé - a gyermekét is visszakapja
sértetlenil.

odakint Sven Anderssen allt meg az ajté el6étt kezében az ebédre
f6zott étellel, amelyet Lady Greystoke-nak hozott. Hosszu, inas
nyakara tlzott apré fejét oldalra nydjtotta, egymashoz kozel ilé
szemeit félig lehunyta, és a fickdé minden mozdulataré] annyira
Teritt az észrevétlen hallgatézds vagya, hogy fiile valésdggal az
ajtéra tapadt - mintha még hosszlu, sarga, kusza bajusza is sunyin
konyult volna lefelé.

Amikor Rokov befejezte monddkajat, és varta mi lesz a valasz, Jane
Clayton arcan a meglepetést az undor valtotta fel. Szabalyosan
megborzongott a fickdé szeme 1attara.

- Nézze, monsieur Rokov, nem lettem volna meglepve - mondta -, ha
megprobalt volna arra kényszeriteni, hogy engedjek biinds vagyainak.
Nem hittem azonban olyan ostobanak, hogy azt higgye, én, John
Clayton felesége, a magam jészantdbdél hozzamennék 6nhoz akar csak
azért is, hogy megmentsem az életemet. Tudtam 6nrél, monsieur
Rokov, hogy gazember, de ez iddig nem tartottam bolondnak!

~ Rokovnak o6sszeszikilt a szeme és a megszégyenllés pirja éntotte el
sapadt arcat. Fenyegetéleg egy lépést tett az asszony felé.

- Meglatjuk a végén, ki a bolond - sziszegte. - Bele fog toérddni,
hogy az én akaratom érvényesiil, és meglatja, sokba fog még kerilni
onnek ez az alantas jenki makacskodds, akar a gyereke életébe is -
mert eskliszom az égre, hogy félreteszek mindent, amit a kolyodkkel
terveztem, és a szeme lattara fogom kivagni a szivét. Majd én
megmutatom, hogyan jar az, aki fenyegetni merészeli Nyikolaj
Rokovot.

Jane Clayton bagyadtan fordult félre!

- Mi értelme van - kérdezte - hosszasan részletezni, milyen mélyre
képes sillyedni a bosszu vagyatél vezérelve? Ugysem tud hatni rdam
sem fenyegetéssel, sem tettel. A gyermekem még kicsi ahhoz, hogy
maga itélje meg a helyzetet, de én, az anyja mar elére biztos
v %yok abban, hogy ha felnétt férfiva érhet, onként hajlandé Tesz
aldozni magat anyja becsiiletének védemében. Akarmennyire
szeretem is, ilyen aron nem kivanom megvasarolni az életét. Ha
mégis ezt tenném, haldla napjaig gyl161Iné még az emlékemet is.
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Rokov most mar teljesen feldiihodott, amiért nem sikerilt
rdijesztenie Jane-re. Nem érzett irdnta mdst, csak gylldletet. Az a
gondolat forgott beteg agyaban, hogy ha kényszeritheti az asszonyt
kivansagai teljesitésére a maga és gyermeke életének fejében,
mégiscsak fenéﬂig Uritheti a bosszu kelyhét, amikor majd Tord
Greystoke feleségével, mint a szeret6jével poffeszkedik Eurédpa
févarosaiban.

Ismét kozelebb Tépett hozza. Gonosz arca eltorzult a diuhtél és a
vagytoél. vadallat moédjara ugrott neki az asszonynak, és erés
ujjaival megmarkolva a torkat, az agy felé taszitotta.

Ugyanebben a pillanatban nagy zajjal kivagoédott a kabin ajtaja.
Rokov talpra ugrott, majd megfordulva szembe nézett a svéd
szakaccsal.

A fické kilonosen ravasz szemében a legteljesebb bambasdag
tikrozodott, és tatva maradt szdaja csak fokozta a bargyl hatast. A
kabin fala mellett levé kis asztalkan kezdett el foglalatoskodni,
hosszasan rendezgetve rajta Lady Greystoke ételét.

Rokov meredten bamulta.

. -_Mi jut az eszébe? - kialtott ra: - Bejon ide engedély nélkil?
Kifelé azonnal!

A szakdacs Rokovra emelte vizenyds kék szemét, és bamban
elmosolyodott.

_ - En azt hinni, nagy szél, nagyon hamar - mondta., és nekilatott a
kis asztalon levé par edény atrendezésének.

- Mars ki innen, vagy én vaglak ki, te szerencsétlen fajanko -
mennydorgott Rokov, és fenyegetben a svéd felé 1épett.

Anderssen tovabbra is idétlenil mosolygott ra, de_rosszat sejtetd
mancsaval lopva hosszu, vékony pengéjl kesének markolata fele
Eyu;t, amelyet a szurtos kotényét tartd zsiros kotélbe dugva
ordott.

Rokov észrevette a mozdulatot és nyomban veszteg maradt. Majd
odafordult Jane Clayton-hoz:

- Holnapig adok 6nnek idét - mondta -, %y meggondolja, mit
valaszol az ajanlatomra. Ilyen-olyan lriggyel mindenkit a partra
fogok kildeni, nem lesz senki a hajon csak 6n és a gyerek; Paulvics
és én. zavartalanul nézheti majd végig a csecsemé haldlat.

_ Franciaul beszélt, hogy a szakacs ne sejthesse baljos szavainak
értelmét.

Amikor befejezte, anélkil, hogy pillantasra méltatta volna a férfit
, aki megzavarta hitvany szandéka végrehajtasaban, kiment a
kabinbé1l, és becsapta az ajtot.

Miutan tavozott, Sven Anderssen Lady Greystoke felé fordult. A
valodi gondolatait_palastoldé_idiota alarc nyomban lehullott réla,
és helyét a fondorlatos, csalafinta értelem kifejezése foglalta el.

- Ez azt hinni, én bolond - mondta. - 0 bolond. En megérteni
francia.

Jane Clayton meglepve nézett ra.
- Széval mindent értett, amit Rokov mondott?

Anderssen
vigyorgott.
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- De mennyire - mondta.

- szoéval hallotta, hogy mi folyik itt, és ezért jott, hogy
megvédjen engem?

_ - Maga jo lenni hozzam - magyarazta a svéd. - Ez ugy banni velem,
mint rihes kutya. En segiteni maganak, Lady. Maga csak varni, és
segiteni. En keleti parton lenni nagyon sokszor.

- De hat hogyan tud nekem segiteni, Sven - kérdezte az asszony - ha
ezek itt mind elleniink vannak?

-_En azt hinni - mondta Sven Anderssen - nagy szél, nagyon hamar -
azzal megfordult, és tavozott a kabinbdl.

~Jane Clayton nemigen hitte ugyan, hogy a szakacs képes lesz barmi
érdemleges dologban is a segitségére lenni, mindazonaltal
mélységesen halas volt neki azért, amit eddig tett.

Az a tudat, hogy a sok-sok ellenség kozoétt akad egy baratja is,
hosszu_id6 utan némi vigaszt qyu%gqtt neki. Konnyebben ]
elviselhetb6vé tette borzongatd elbérzeteit, amelyek a "Kincaid"-en

tett hosszl utazas folyaman nyomaszté teherként nehezedtek ra.

Aznap mar nem latta tobbé sem Rokovot, sem mast, mig Sven meg nem
érkezett a vacsoraval. Az asszony megprobalt beszélgetésbe
elegyedni vele terveit illetden, hogy segit neki, de semmit nem
tudott kiszedni beldle.

A férfi egyre csak a szél varhaté erdsségére vonatkozo sztereotip
joslatat hajtogatta. Ugy tlnt, mintha hirtelen Gjra visszasillyedt
volna a sotét bambasag megszokott allapotdba. Ennek ellenére,
amikor kicsit késébb az lres edényekkel tavozni készilt a kabinbdl;
egészen halk hangon odasugta az asszonynak:

_ - Hagyja magan a ruhajat, és tekerje 6ssze a pokrocait. En jonni
vissza magdért nagyon hamar.

Azzal mar surrant is volna ki a szobabdl, de Jane megfogta a
kabatja ujjat:

- Es a gyerekem? - kérdezte. - Nélkiile nem mehetek el innen.

- Maga csinalni, amit én mond - felelte Anderssen bosszusan. - En
segiteni maganak, ne csinaljon nagy cécé.

Amikor elment, Jane Clayton teljesen megzavarodva rogyott Te
fekhelyére.

Mitévd legyen?

Hirtelen er6s kételyei tamadtak a svéd szakacs szandékait illetéen.
Nem ]esz—g 6sszehgson11thata§1anu1 rosszabb a sorsa, ha erre a
férfire bizza magat, mint amilyen most?

- Nem - hatdrozott -, rosszabbul, mint most, hogy Nyikolaj Rokov
markdban van, nem mehet a sora maganak az érdégnek a tdrsasagaban
sem , hiszen az 6rdog legalabb Uriember hirében a11. Ujra meg Ujra
megeskidott magdban, hogy nem tdvozik a "Kincaid"-ré1 gyermeke nélkiil.

Jécskan eTmd1t mar az idé, amikor nyugovéra szokott térni, és még
mindig ruhdstdél varakozott. Takardit Osszecsavarta, és erds
kotéTlel kototte at. végre ugy éjfél tajt azt hallotta, hogy valaki
Ovatosan kapardszik az ajté deszkdjan. Gyorsan odasietett, és
eThizta a reteszt. Az ajté halkan kinyilt, és a szakacs all1ig
bebugyolalt alakja surrant be a résen. Egyik kezében egy batyut
hozott, ugy tint a takardéit. A masik kezét figyelmeztetdleg felemelte,
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és szurtos mutatoéujjat a szajara téve csendre intette az asszonyt.
Egészen kozel ment hozza.

- Hozza ezt - mondta. - Ne csindaljon semmi 1arma, ha meglatja. Ez a
maga gyerek.

Gyors kezek kaptak el a batyut a szakacstdél , szeretd karok
szoritottak az alvé csecsemét anyja keblére, akinek arcan az 6rém
forré konnyei patakzottak, mikdzben egész testében reszketett.

- JO6jjon! - mondta Anderssen. - Nincs idé vesztegetni.

Azzal felkapta az o6sszetekert takardkat, majd a kabin ajtajan
kilépve a sajatjait is. Aztdn a hajé oldalahoz vezette az asszonyt,
megfogta a kété%hégcsét, hogy koénnyebb legyen leereszkedni rajta,
és tartotta a gyereket, mig a masik Temdaszott az odalent varakozo
csonakba. A kovetkez6é pillanatban mar el is vagta a kotelet, amely a
kis csdénakot a g6zhajo oldalahoz rogzitette; és a rongyba tekert
evez6k utan nydlva, csendesen evezni kezdett az Ugambi folyd mentén
sotét1é arnyak iranyaban.

Anderssen olyan magabiztosan haladt elére, mint aki jé1 ismeri a
terepet, és amikor fél o6raval késébb a Hold kibukkant a felhék
mogul, bal kéz feldl egy, az uUgambiba 6ml16 oldalag tlnt fel. A svéd
szakacs e felé a keskeny csatorna felé iranyitotta a kis csénak
orrat.

Jane Clayton azon toprengett, hogy a férfi vajon tudja-e, hova
igyekszik. Nem tudhatta, hogy szakacsi minGségében aznap csonakon
mar végigvitték u%yanezen a folyon, el egészen egy kis faluig, ahol
a bennszilottek altal felkindalt élelmiszert szerzett be csere
utjan, és ahol mar intézkedett a kockazatos vallalkozas tervének
részleteit illetb6en, amely ezennel kezdetét vette.

A telihold ellenére a kis folydcska vize meglehet6sen sotét volt.
Oriads fak nétték be kétoldalt a vizfolyds keskeny partjait, és a
viz f61é benyul16 dgak kozépen 6sszeérve egyetlen hatalmas é16
boltivet alkottak. A kecsesen lehajlé gallyakrél fatyolmoha
cslingdtt ald, és a foldtdé1l a lombos dgak magasdig mindent befontak
a hihetetlen bujan tenyészé kuszonovények, amelyeknek tekervényes
inddi csaknem a csendes viztikoérig légtak le.

A folyd sima felszinét a csoénak elétt hol itt , hol ott torte meg
egy-egy hirtelen felbukkand krokodil, amelyet az evezdlapat
csobbanasa riasztott meg, maskor vizildé csaldd vonult priszkolve és
fljtatva valamelyik homokzatonyrol a hiivos, biztonsagos folydéfenék
fe%é. A slrl dzsungelb6él mindkét oldalrél a husevd allatok
hatborzongatd éjszakai kidltdsai hallatszottak - a hiéna eszelfs
ugatasa; a parduc szaggatott_horkantasa, az oroszlan mély és
félelmetes bombolése. Es mellettiik még szamtalan kiilonds, rejtélyes
hang, amelyekrél az asszony nem tudta, milyen allattdél szarmaznak,
és amelyek titokzatossdgaik folytan még ijesztbébbnek hatottak.

Jane Clayton kicsire 6sszehlzva magat a csénak végében ildogélt,
szorosan keblEre 6lelte gyermekét, és az a drdga kis gyamoltalan
teremtés olyan boldogd tette, amilyen régdéta nem volt mar a
banattal teli szamtalan nap folyaman. Nem tudta ugyan, micsoda
végzet felé siet , vagy hogy ez a végzet mikor éri utol, de
mindenképpen boldog volt és halds azért a pillanatért, barmilyen
rovid lesz is az egylttlét, amikor karjaba szorithatta
kisgyermekét. Alig gyb6zte kivarni, hogy kivilagosodjék, és ujra
megpillanthassa a kis fekete szemi Jack élénk arcocskajat. Ujra meg
Ujra megprobalkozott, hatha tekintetével athatolhat az éjszakai
dzsungel korom- sotétjén, és egy pillantdsnyi idére lathatja a
szeretett 1ény kedves vonasait, de minden er6feszités ellenére
Tegfeljebb a csecsemé arcanak elmosdédott korvonalait volt képes
kivenni. Akkor Ujra dobogd szivére olelte az apré kis teremtést.
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Hajnali harom é6ra felé jarhatott mar az id6, amikor Anderssen a
part felé iranyitotta a csonak orrat egy tisztas szélén, ahol a
hold sapad6 vilaganal tuskés bomaval korulvett bennszilott kunyhok
halvany kérvonalai latszottak. A férfi hosszu ideig kialtozott,
mire végre valasz érkezett a falubél, és akkor 1is csak azért, mert
szamitottak érkezésére. Ennyire félnek a bennszilottek mindenféle
hangté1l, amely az éjszaka sotétjébdl hallatszik.

_ A svéd partra segitette a gyermekét karjaban tart6 Jane Claytont,
kikototte a csonakot egy kis bokorhoz, majd magahoz vette
takaréikat, és a bomdhoz vezette az asszonyt.

A falu kapujaban egy bennszilott asszony engedte be dket, a
torzsfonok felesége, akinek Anderssen mar korabban fizetett a
segitségéért. A torzsfénok kunyhdéjahoz vezette 6ket, de Anderssen azt
mondta, hogy kinn akarnak aludni a fo6ldon, igy aztan a bennsziilott
asszony sorsukra hagyta déket.

A szakacs el6bb a maga mogorva modoraban elmagyarazta, hogy a
kunyhék minden bizonnyal ragadnak a kosztél, és tele vannak élésdi
férgekkel, majd leteritette a foldre Jane takardit, kicsit odébb
meg a sajatjait, és lefekiidt aludni.

Id6be telt, mire az asszony valamennyire kényelmesen elhelyezkedett
a kemény foldon, de végil, gyermekét két karja kozé fogva, a teljes
kimeriuTtségtél mégiscsak alomba zuhant.

Amikor felébredt, a nap mar magasan jart az égen. Egy csomd
kivancsi bennszilott gyllt 6ssze - tobbnyire férfiak, mert a
primitiv népeknél a himneml egyedek rendelkeznek ezzel a
tulajdonsaggal a legfejlettebb formaban. Jane Clay-ton §sztdéndsen
kozelebb hizta magahoz a csecsemét, de aztan hamarosan Tatnia
kellett, hogy a feketéknek esziik agaban sincs bantani 6t vagy a
gyereket sot, egyikik tokhéjbél készilt_edényben tejet nyujtott
feléje - koszos, 0sszekormozott edény volt ez, amelynek peremén
korben rétegekben allt a ki tudja, mikor raszaradt aludtej
maradvanya. Am a jé szandék maga mé]yen meghatotta az asszonyt, és
arcat egy pillanatra az a csaknem elfeledett sugarzo mosoly
deritette fel , amely miatt hires szépségnek szamitott
Baltimore-ban is, Londonban is.

Kezébe vette a tokhéjat, és nehogy elszomoritsa a joszivi embert,
az ajkahoz emelte, bar a legjobb indulattal is alig tudta legylirni
azt az émelyit6é érzést, amely egész testén végigfutott, amikor
orrat megltotte a fortelmes szag. Anderssen sietett végul
segitségére, aki elvette t6le a tokhéjat, huzott egyet beléle, majd
visszaadta a bennszilottnek néhany aJandek lveggyongy kiséretében.

_ A nap_most mar fényesen ragyogott az égen; és bar a gyermek még
mindig_aludt, Jane alig tudta tlurtdztetni magat, annyira szeretett
volna legalabb egy roévid pillantdst vetni a csecsemé arcara.

A bennsziulottek idékozben a torzsfénok utasitasara visszahluzoédtak,
aki most kissé tavolabb alldogalt, és Anderssennel targyalt
valamirél. Az asszony éppen azt fontolgatta magaban, hogy bolcs
dolog-e felemelni a gyerek arcarol a takarot; amely most védi a nap
sugarai ellen, hiszen ezzel azt kockdaztatja, hogy megzavarja édes
szendergését, amikor észrevette, hogy a szakacs a négerek nyelvén
tarsalog a torzsfénokkel.

Micsoda kiilonds fickdé ez az ember! Tudatlannak és ostobanak hitte
még egy nappal ezeldtt is. Es most, az eltelt huszonnégy 6ra alatt
ra kellett jonnie, hogy nemcsak angolul beszél, nemcsak franciaul,
hanem még a nyugati partvidék bennsziilétteinek nyelvét is ismeri.

Ravasznak, kegyetlennek és megbizhatatlannak vélte, és az eléz6 nap
6ta jo oka volt minden tekintetben éppen az ellenkez6jét hinni
rola. Nemigen latszott valdszinlinek, hogy pusztan lo- vagias
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inditékok miatt 411 a szolgdlatara. Rejtéznie kell szandékai és
tervei mélyén valaminek, amit eddig még nem fedett fel. Az asszony
azon gondolkodott, hogy mi lehet az, és amikor ranézett a férfira,
egymashoz koézel (16, ravasz szemeire, visszataszitd arcvonasaira,
megborzongott, mert szilardan hitte, hogy ilyen szérnyl kiilsé
mogott nem rejtézhetnek nemes jellemvonasok.

Mig gondolatai e dolgok koriil forogtak, s kozben még azt is
fontolgatta, hogy helyes-e kitakarnia a csecsemé arcdt, egyszercsak
halk nyogés hallatszott az 61ében Tevd aprd batyubdl, majd boldog
g6gicsélés, s ez repesd Oorommel toltotte el a szivét.

A csecsemé felébredt! Most végre kedvére gyonyorkoédhet benne.

_ Gyorsan lekapta a kisbaba arcat Tefedé takarot. Anderssen kozben
figyelte, mit csinal.

A férfi azt Tatta, hogy Jane Clayton reszketé Tabakkal felkel a
foldrél, karjat kinyujtva eltartja magatdél a gyereket és szeme
rémilten tapad annak pufdk arcdara, csillogdé szemére. Majd elhald
kidltdst hallott, s azt Tatta, hogy az asszony rogyadozé térddel,
ajultan hanyatlik a zéldre.

10. A svéd szakacs

Amikor a Tarzan és Sita koriul 6sszetomorilt harcosok rajottek, hogy
egy valodi, hads-vér parduc zavarta meg a halaltancot, némi%eg
nekibatorodtak, hiszen a koros-koril feléje meredé Tandzsakkal

szemben még a félelmetes Sita sem kerillhette el sorsat.

Rokov silrgette a térzsfénokot, hogy landzsasai hajitsak mar végre
fegyvere1ket a feqevadra, és az mar-mar k1,1s a@ta,a parancsot,
amikor szeme a majomemberen tdlra, a kunyhd felé tévedt.

Rémiilt orditdssal fordult meg a torzsfénodk, és kezdett el rohanni a
falu kapuja felé. Amikor emberei 1is odapillantottak, hogy lassak,
mitél ijedt agy meg; egyszeriben 6k is nyakukba szedték a labukat,
mert ott Akut hatalmas termetd, a hold és a Tobogd tdbortiiz csaléka
fényében csak még ijesztdbbnek tilndé majmai robogtak feléjik.

Abban a pillanatban, amikor a bennsziilottek megfordultak és futni,
menekiilni kezdtek, a feketék visongdsat tulharsogta a majomember
hirtelen vadul fellvoltott, és valaszul Sita és a majmok morogva a
menekiil6k utdn vetették magukat. Néhany harcos megdllt, hogy
szembefordulva felvegye a harcot az 4daz ellenséggel, de a
vérszomjas fenevadak satdni pusztitd erejével szemben és..kis a
véres haldl Tehetett osztdlyrészik.

Masokat meg tamadéik menekiilés kozben tepertek T1e a foldre, és
mindaddig, mig a falu ki nem Grilt, és az utolsé fekete is el nem
tlint a bozdétban, Tarzan nem volt képes visszarendelni maga mellé
vad csapatdt. Akkor aztan, legnagyobb bosszusdgara, meg kellett
allapitania, hogy egyikiikkel, még a viszonylag intelligens Akuttal
sem tudja megértetni, hogy oldozzak végre el a kinz6coléptdl,
szabaditsak meg koteleitol.

Id6ével persze foénokiik kivansdga biztosan besziiremlett volna kemény
kobakjukba, és szamitani kellett ra, hogy ezalatt sok minden
torténhet. A feketék visszatérhetnek, hogy erével foglaljak el
falujukat; a fehérek konnylszerrel Teszedhetik mindnyajukat
puskaikkal a koérnyezé fakrol; 6 maga akar éhen is halhat, mire a
nehézkes észjarasu majmok felfogjak, hogy azt kivanja téluk, ragjak
szét kotelékeit.

Ami Sitat illeti, nos az orias macska még annyit sem volt_képes
felfogni, mint a majmok. Mégis, Tarzan egyszerilen amult-bamult a
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hihetetlen jellemvonasok Tattdn, amelyeknek a fenevad
tanubizonysagat adta. Nem Tehetett kétsége afeldl, hogy a parduc
kifejezetten ragaszkodik hozza, hiszen most, hogy a feketék sorsa
elrendez6dott, fel-ala sétdalgatott a colop kornyékén, oldalaval a
majomember labahoz doérgolézott, és ugy dorombolt, mint egy
jollakott cirmos cica.

Tarzan abban sem kételkedett, hogy sajat joszantabol indult dtnak,
és hivta segitségul a csapat tobbi tagjat. Hiaba no, gondolta, Sita
a parducok gyodngye.

Mugambi tdvolmaraddsa meglehetd6sen aggasztotta a majomembert.
Megprobalta megtudni Akutté% mi tortént a fekete torzsfével, mert
attol tartott, az allatok miutan megszabadultak a féken tarto
felugyel6t6l, esetleg nekitamadtak a szerencsétlen embernek, és
felfaltdk. De a vezérmajom, akarmit kérdezett téle, csak visszafelé
kezdett mutogatni a dzsunge1 irdnyaba, ahonnan 6k érkeztek.

Eltelt az éjszaka ugy, hogy Tarzan még mindig a kinz6colo6phoz
kotozve allt a helyén, és nem sokkal napkelte utan kezdtek
beigazolodni félelmei, amikor azt 14atta, hogy meztelen fekete
alakok 61alkodnak a falu koril a dzsungel széls6é savjaban. A
feketék visszatértek.

Igen, napvilagnal mar elegend6 batorsaguk lesz ahhoz, hogy
Tecsapjanak a maroknyi vadallatra, aki kilzte 6ket jogos
1akéhe%yukr61. Az Osszecsapas kimenetele eleve eldontottnek
latszott, amennyiben a vadembereknek sikeriil felilkerekedniiik
babonas félelmeiken, hiszen hatalmas szambeli tulerejiikkel, hosszu
Tandzsaikkal és mérgezett nyilaikkal szemben a parduc és a néhany
majom aligha élhetett til egy valdéban hatdrozott rohamot.

Hogy a feketék tamadadsra késziilnek, az néhdny pillanattal késébb
maris nyilvanvaléva valt, amikor egyszercsak tomegesen tintek fel a
tisztas szélén, tancoltak, és ugrandoztak, landzsaikat raztak, az
ellenséget becsmér1é szavakat ordibaltak a falu felé, és vad harci
kialtasokat hallattak.

Tarzan tudta, hogy ez a nagy késziilédés addig fog folytatddni, amig
a feketék fel nem hergelik magukat a vak elszantsagnak arra a
fokara, hogy gyors rohamot merjenek inditani a falu ellen. Bar
nemigen hitte, hogy az elsé alkalommal el is jutnak a kunyhékig,
ugy gondolta, hogy a masodik vagy harmadik probalkozasra biztosan
beozonlenek majd a kapun, és ennek eredménye aligha Tehet mas, mint
Tarzan vakmeré, am fegyvertelen és fegyelmezetlen védelmezdinek
pusztulasa.

Pontosan ﬂ%y is tortént minden, ahogyan gondolta. Az ordibald
harcosok az elsé rohammal épp hogy csak kimerészkedtek a nyilt
terepre - a majomember egyetlen athatd, hatborzongatd lvoltése
keTlett csak, és maris rendetlen sorokban futottak vissza a
bozotba. vagy fél o6ran at folytatddott ezutdn a toporzékolds és
Uvoltozés, végiul a harcosok ismét elegendé batorsagot gyljtottek,
és ujabb rohammal prébalkoztak.

. Ezuttal eljutottak egészen a falu kapujaig, de_amikor Sita.és az
ijeszté majomcsapat kozeéjuk vetette magat, a rémulett6l visitozva
megfordultak, és Ujra visszamenekiiltek a dzsungelbe.

Ismét elkezddédott a tanc és az orditozas. Tarzannak nem volt
kétsége afeldl, hogy a kovetkezé alkalommal be fognak hatolni a
faluba, és véghez viszik azt, amit egy maroknyi elszant fehér férfi
méq az elsé probalkozasra sikeresen és végérvényesen elintézett
volna.

Hogy_a menekilés Tehet6sége ilyen kézel van hozza é€s_csupan azért
bukik el, mert_nem képes pontosan megértetni szerencsétlen primitiv
agyu barataival, mit akar t6lik, az igencsak bosszantotta Tarzant,
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de a szive mélyén mégsem tett nekik szemrehdnydst. Megtettek
mindent, ami t6lik telt, és biztos lehetett abban is, hogy mellette
maradnak, és vele egyutt halnak meg; utolsé leheletiikig vedelmezve
ot.

A feketék mar késziilédtek az Ujabb rohamra. Néhanyan koziilik
egészen kozel merészkedtek a faluhoz, és a tobbieket is biztattak,
hogy kovessék példajukat. Latszott, pillanatok kérdése, és az egész
horda vadul rohanni kezd a tisztason at a kapu felé.

Tarzan egyre csak kicsi gyermekére gondolt, aki, tudta, itt van
valahol ebben a kegyetlen vad erdéségben. Fajt a szive a_kisfiuért,
akinek immar nem siethet tobbé a segitségére. Ez a gondolat és Jane
szenvedéseinek tudata nyomasztotta egyedul a bator férfit életének
eme, Ugy gondolta, utolsd perceiben. A felmenté sereg, amelynek
jottében reménykedhetett, a Tegvalsagosabb pillanatban megérkezett
- és cs6dot mondott. Nem volt tobbé mit remélni.

A feketék féluton jartak mar a tisztas széle és a falu kozott,
amikor Tarzan figyelmét az egyik majom viselkedése vonta magara. Az
allat mereven bamult az egyik kunyho felé. Tarzan kovette
tekintetének iranyat, és végtelen megkdnnyebbillésére és oromére
Mugambi feléje rohandé magas, 1izmos a%akjét pillantotta meg.

A jo1 megtermett fekete férfi az erds fizikai igénybevételtdl, az
izgatottsagtdl zihalva 1élegzett. Odarohant Tarzanhoz, és mire az
els6 vademberek elérték a falu kapujat, a bennsziilott Tarzan utolso
kotelét is szétvagta késével.

Az utcan ott hevertek azoknak a vadembereknek a tetemei, akiket a
majomember csapata teritett le el6z6 éjszaka. Tarzan felrangatta
egyikiik Tandzsdjat és furkoésbotjat, majd Mugambival az oldalan és
dihodten acsarkod6 sita él1én szembeszé%]t a kapun be6zon1é

bennsziilottekkel.

Elkeseredett és rettenetes csata bontakozott ki. Végil a vademberek
megfutamodtak, taldn sokkal inkabb rémiletikben, azt Tatva, hogy egy
fekete és egy fehér ember vallvetve kizd egy parduccal és Akut
Orias termetl rettenetes majmaival, mintsem azért, mert képtelenek
voltak legyézni a velik szemben a116 viszonylag kis erdét.

Egy harcos Tarzan fogsigaba esett, és a majomember, aki
mindenképpen tudni akarta, mi tortént Rokovva% és tarsaival,
alaposan kikérdezte. Miutan megigérte, hogy a felvilagositasért
cserébe visszaadja szabadsdgat, a fekete mindent elmondott neki,
amit csak a gazfickd tetteirdél tudott.

Kiderilt, hogy koran reggel a torzsféndok megprobalta rabeszélni a
fehéreket, térjenek vissza vele egylitt a faluba, és puskaikkal
pusztitsak el a bésziult ellenséget, amely hatalmaba keritette a
telepiilést, de ugy latszott, Rokov sokkal jobban fél a fehér
oriastol és kiilonos tarsaitol, mint maguk a feketék.

Semmilyen korilmények kozott nem volt hajlandd visszatérni a
falunak még a koézelébe sem. Ehelyett nagy sietve a folyohoz vezette
csapatat, és jo néhanyat ellopott a feketék altal ott elrejtett
kenuk kézul. uUtoljara még azt lehetett latni, hogy a Kaviri
falujabol valo teherhorddok kezelik az evezdket, és keményen hiznak
felfelé a folyédn.

. Igy aztan Tarzan, a dzsungel fia, rettegett csapataval egyetemben
u%ra csak a majomember fianak keresésére, és a- gyerek elrabléjanak
Uilddzésére indult.

Napokon keresztil folytattdk faraszté dtjukat szinte lakatlan
vidéken keresztiil, s végil az derilt ki, hogy rossz nyomon jarnak.
A kis csapat 1étszama harom fével csdkkent, minthogy Akut torzsének
majmai koziil harman odavesztek a faluért vivott csatdban, Most mar
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- Akuttal egyilitt - csak 6t nagy majom tartozott a csapathoz, meg
Sita, és persze Mugambi és Tarzan.

A majomember most mar a harom szokevény - a fehér férfi, a né meg a
gyerek - felél sem hallott hireket, akik Rokov elétt jartak.
Fogalma sem volt, ki Tehet a férfi meg a né, de az a gondolat, hogy
a gyerek az ové, a szokevények nyomanak haladéktalan felkutatasara
0sztondzte. - Biztos volt abban, hogy Rokov kovetni fogja a
titokzatos tridt; igy aztan szilardan hitte, hogyha a gazficko
nyomaban marad, egyszersmind egyre elérhetobb kozelségébe keril
szamdara az a pillanat, amikor kiragadhatja gyermekét a ra Teselkedd
veszélyek és rémségek kozil.

Vvisszafelé is végigjarva az utat, Tarzan egyhelyiitt, ahol Rokov
partra szallt, és észaﬂi irdanyban bevette magat a sliribe, Ujra
rataldlt a mar egyszer elvesztett nyomdra. Az Utvonal
megvaltozdsanak csak az lehetett a magyardzata, hogy akik a
gyereket magukkal vitték, nem a folyd vizén menekiiltek tovabb.

Tarzan az 0t soran sem kapott egyértelmd felvilagositast, amelynek
alapjan biztos Tehetett volna abban, hogy a gyerek nyomaban jar. A
megkérdezett bennszilottek egyike sem Tatta a masik utitdrsasagot,
nem is hallott réla, annak ellenére, hogy szinte mindegyikiik
kozvetlen kapcsolatba kerilt Rokovval,vagy beszélt olyanokkal, akik
a sajat szemukkel T1attak.

A majomembernek nem kis nehézséget okozott megtalalni a médjat
annak, hogyan elegyedjen széba a bennsziilottekkel, mert tarsai
1attdn azok nyomban hanyathomlok a bozétba menekiiltek. Nem volt mas
valasztdsa, mint az, hogy csapata elétt haladva megprébal meglesni
egy-egy maganyosan kéborlé harcost a dzsungelben.

Egy nap, amint éppen ekként cselekedett, vagyis, egy mit sem sejté
vadembert vett i1d6zobe, éppen akkor érte utol a fickot, amikor az
landzsajaval célba vett egy sebesiilt fehér embert, aki az Osvény
mentén egy kisebb bokor aljaban hizta meg magat. Ezt a fehér férfit
Tarzan korabban gyakran Tatta és azonnal felismerte.

A visszataszité arcvonas, kozel 16 szemek, a ravasz arckifejezés,
a lekonyulo6 sarga bajusz, mind, mind mélyen beivodtak a majomember
emlékezetébe.

Egy pillanat alatt az is eszébe jutott, hogy ez a fickd nem volt
ott Rokov kiséretében a faluban, ahol 6t, Tarzant fogva tartottak.
Mindannyiukat jo1 megfigyelte, és emlékezett, hogy nem latta
kozottiuk. csak egy magyarazata Tehetett a dolognak: 6 az, aki az
asszonnyal és a gyerekkel egyltt menekiil Rokov elé1, és az asszony
nem mas, mint Jane Clayton. Most mar biztos volt benne, hogy csakis
ez lehetett Rokov szavainak értelme.

Ahogy a svéd szakacs felpuffadt, a kicsapongd élet nyomait magan
visel6 arcdra nézett, a majomember hirtelen elsdpadt. Homlokdn
egyszeriben Tiktetni kezdett a széles, skarlatvoros csik, a réges
régi forradds, amely akkor keletkezett; amikor Terkoz mélyen
felhasitotta a bért a majomember koponyajan abban a bizonyos adaz
csataban.

A fickdé az 6 prédaja - nem engedheti, hogy a néger végezzen vele,
gondolta, azzal elére dolt, s még mieldtt a harcos landzsdja célba
taldlhatott volna, kiutotte a fegyvert a vadember kezéb6l. A fekete
fické eldérantotta kését, és megfordult, hogy felvegye a kiizdelmet
Uj ellenségével. A bokorban kuporgd sved szakacs pedig olyan
parviadalnak lett a szemtanija, amelyhez foghatét almaban sem
tudott volna el- képzelni: egy félig meztelen fehér férfi vivott
elétte kézitusat egy félig meztelen feketével, elbbb az 6sember
kezdetleges fegyvereinek segitségével, majd foggal és korommel,
miként azok a vadallatok, akiktoél 6seik szarmaztak.
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Anderssen eleinte nem ismerte fel a fehér férfit, és amikor végil
derengeni kezdett neki, hogy latta mar ezt az 6rias termetl embert,
kerekre nyilt a szeme elképedésétdl, hogy ez az acsarkodd, fogaival
ellenfele husat tépd-szaggatd fenevad azonos az egykori jol apolt
angol driemberrel, aki valamikor a "Kincaid" fedé%zetén
raboskodott.

Egy angol nemes! Anderssen Tady Greystoke-té1 tudta meg, mikdzben
az_arral szemben menekiltek az ugambi vizén, a "Kincaid" foglyanak
kilétét. Azelétt, a gézha%é személyzetének tobbi tagjahoz
hasonléan, fogalma sem volt réla, kit visznek magukkal.

A harc véget ért. Minthogy ellenfele nem volt hajlanddé megadni
magat, Tarzan kénytelen volt megdlni a fickot.

Anderssen Tlatta, hogy a fehér férfi talpra ugrik ellenségének
teteme mellett, labat megroppant nyakara teszi, és hirtelen
felhangzott a gy6ézelmes himmajom hatborzongatdé, kihivd orditasa.

A szakacs megborzongott. Tarzan akkor feléje fordult. Arca hideg
volt és kegyetlen, sziirke szemeiben Anderssen gyilkos indulatot
Tatott Tobogni.

- Hol a feleségem? - merdLcit fel
a majomember. - Hol a gyerek?

_ Anderssen valaszolni akart, de hirtelen heves koéhogési roham toért
ra, és kezdte fojtogatni.

_ Nyilvesszé furta at .. mellkasat, és mig a kohogés razta a testét,
sérilt tid6jéb6é1l csak ugy délt a vér orran-szajan keresztil.

Tarzan csak al11t a helyén, és varta, hogy a gorcsds roham elmiljék.
Mint valami bronzszobor al1t ott - hidegen, szilardan,
konyorteleniil - a magatehetetlen ember elétt, eltdkélten arra, hogy
kiszedi beléle a szamara fontos informacidékat, s aztan megoli.

A kohogés és a bels6 vérzés kisvartatva megszlint, és a sebesilt
megprobalt beszélni. Tarzan letérdelt mellé, és egészen kozel
hajolt a fické Tassan mozgdé ajkaihoz.

- A feleségem és a gyerekem! - ismételte meg. - Hol vannak?
Anderssen az O6svény felé mutatott.
- Az orosz, nala vannak - suttogta.

- Ma%a hogyan kerilt ide? - kérdezte Tarzan. - Miért nincs
Rokovval?

- Ok elkapni minket - felelte Anderssen olyan elhalé hangon, hogy a
majomember alig tudja kivenni, mit mond. - 0 elkapni_minket. En
harcol, de enyém emberek mind elfutni. Akkor engem elfogni, és
megsebesu1. Rokov mondani, engem itthagyni hiéndknak: Az rosszabb,
mint megdélni. O magaval vinni feleségét és a gyereket.

- Mit csindalt velik, hova vitte 6ket? - kérdezte Tarzan, majd
elszantan ugrott a fickéhoz, és kegyetlen szemeiben oly
szenvedéllyel lobogott a gylilolet és a bosszi langja, hogy
Tlatszott, alig tud uralkodni magan. - Mit mivelt a feleségemmel és
a gyerekemmel? Ki vele, mert Ugyis megolom. Késziljon fel ra, hogy
mindjart isten szine elétt fog allni. Mondja meg az igazat,
akarmilyen rettenetes is, mert foggal-kérommel tépem ezer darabra.
Latta, hogy meg tudom tenni!

A meglepetés hullama suhant at Anderssen arcan.

- De hat - suttogta - én nem bantani déket. En megprébalni
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megmenteni 6ket attél az orosztol. Maga felesége kedves lenni
hozzam "Kincaid" hajén, és én hallani, kisbaba sir néha. Nekem is
lenni sajat feleség, gyerek otthon, Christiana, és nem nézhetni
tovabb, hogy 6k ki16n és Rokov markaban. Ennyi az egész. En ugy
nézni k1, mint aki bantani 6ket? - kérdezte kis szinet utadn, és a
melT1ébé1 kiallo nyilvessz6re mutatott.

volt valami a fické hanghordozdsaban és magatartdasaban, ami Tarzant
meggyézte allitdsainak igazar 61. A legnagyobb sullyal az a tény
esett latba, hogy Anderssen sértédottnek Tatszott, semmint
ijedtnek. Tudta, hogy hamarosan meg fog halni, igy aztan Tarzan
fenyegetései nemigen hatottak ra. Teljesen egyértelminek Tatszott
viszont, hogy szeretné, ha a masik megtudnd az igazat, és iménti
szavait és viselkedését nem vélné puszta komédianak.

A majomember azon nyomban észre tért.

- Bocsasson meg - mondta szivbdl jové egyszerliséggel. - Idaig azt
hittem, hogy Rokov koril csakis gazemberek lehetnek. Belatom, hogy
tévedtem. De ez most mar a malté, tegyik tul magunkat rajta. Sokkal
fontosabb, hogy maga mieldébb kényelmes helyre keriiljon, és ellassak
a sebeit. Hamarosan talpra all, meglatja.

Anderssen mosolygott, és a fejét razta.

- Maga menni tovabb feleség és gyerek utan - mondta. - En mar lenni
ugyis félig halott, és - egy pillanatra tétovazott - nem szeretnék,
hiéndk megenni engem. Nem segitene befejezni, ami Ugyis muszaj
Tenni?

Tarzannak a hideg futott végig a hatdn. Egy perccel ezelétt még
azon a ponton volt, %y meg01i ezt az embert. Most ugyanligy nem
tudott volna kezet emelni ra, mintha legjobb baratja fekidt volna
elétte. Karjat a férfi feje ala csusztatta, hogy segitsen neki
kényelmesebben eThelyezkedni.

_ Ujra jelentkezett a kohoégési roham, és a rettenetes belsé vérzés.
Mire vége lett, Anderssen lehunyt szemmel fekiidt a foldon.

Tarzan azt hitte, hogy meghalt, de a férfi hirtelen kinyitotta a
szemét, tekintetével a majomember pillantasat kereste, séhajtott;
és nagyon halkan, gyenge hangon suttogni kezdett.

- En azt hinni, nagy szél, nagyon hamar mondta, és kiszenvedett.
11. Tambudza

Tarzan kezdetleges sirt készitett a "Kincaid" szakacsa szamara,
akinek visszataszitd kilseje mogott egy nemes sziv dobogott. Ennyit
tehetett mar csak a kegyetlen dzsungelben azért a férfiért, aki az
életét aldozta fel kisfia és felesége szolgdlataban.

Aztan Tarzan folytatta Rokov (ildozését. Most, hogy biztosan tudta:
az asszony, akinek a nyomat koveti, valdban Jane, és felesége ismét
Rokov kezei kozé kerult, akarmilyen hihetetlen sebességgel
ropitették is tova %yors és mozgékony izmai, mégis ugy érezte,
csigalassisaggal halad csak elére.

Nem volt éppen konnyl dolog a helyes nyomon maradnia, mert ezen a
helyen szamtalan olyan 6svény szelte at keresztil-kasul a
dzsungelt, amelyek hol 6sszetalalkoztak, hol szétvaltak, ujra meg
Ujra keresztezték egymast, a Tegki1onbozébb 1iranyokban é%aztak
szerteszét, és mindegyiket siridn hasznaltak jartukban-ke]ltiikben a
bennsziilottek. A fehér emberek Taba nyomat a mogottik haladd
bennszilott teherhordék tapostak szét, az ovéket pedig mas
bennsziilottek és az erre haladé vadallatok.
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Bizony, akarki konnyen eltévedt volna itt, de Tarzan kitartdan
haladt tovabb, nem hagyatkozott pusztdn a szemére, hanem
szaglészervével is ellenbérizte 6nmagat, hogy minél biztosabban
kovethesse a helyes Osvényt. Am minden gondossdga ellenére az
éjszaka bealltaval meg kellett allapitania, hogy tokéletesen rossz
aton jar.

Tudta, hogy csapata az 6 nyomdt koveti, ezért aztan lgyelt arra,
hogy minél egyértelmibb jeleket hagyjon, neki-neki dérgélddzott a
dzsungelosvényt ovez6é indaknak, kiszéndvényeknek. és minden médon
gondoskodott arrdél, hogy szagnyoma tisztdn kivehet6 legyen.

Amikor a sotétség leszallt, omleni kezdett az esd, és az eltévedt
majomembernek nem maradt mds valasztasa, mint reggelig varakozni az
egyik faoérias ugy-ahogy menedéket nydjté lombjai alatt. Am a
szakadé esé a hajnal bekdszontével sem allt e%.

Egy all16 hétig sotét fellegek takartak el a napot, és kozben a nagy
es6zések és szélviharok végképp elmostak az (ldozottek utolsod
nyomait is, amelyeket Tarzan oly allhatatosan, de eredménytelenil
probalt felkutatni.

Ez alatt az idé alatt egyetlen egyszer sem talalkozott
bennszilottekkel, sem a sajat csapataval, amelynek tagjai,
beigazolva félelmét, nyilvan elvesztették a nyomdt a rettenetes
viharokban. Ismeretlen vidéken jarva, képtelen volt pontosan
megallapitani, merrefelé tart, minthogy sem a Nap, sem pedig éjjel
a Hold vagy a csillagok jardsa szerint nem tdjékozédhatott.

Amikor a hetedik nap délel6ttjén a_Nap sugarai végre attorték a
felhéket, a majomember mar-mar az 6riilet hatardra jutott: Tarzan, a
dzsungel fia, életében eldszor eltévedt az 6serdbben. Micsoda
kimondhatatTanul kegyetlen fricskaja a sorsnak, hogy ennek éppen
most kell bekdvetkeznie! Most, amiﬂor e vad orszag valamelyik
részében engesztelhetetlen ellensége, Rokov tartja a karmai kozott
feleségét és fiat.

Micsoda rettenetes megprobaltatasoknak Tehettek kitéve az alatt a
szornyld hét nap alatt, mig a természet erdi miatt hasztalan
probalta megallapitani ho%]étuket. Tarzan nagyon is jol1 ismerte azt
a gazembert, aki a hatalmaba keritette Oket, és semmi kétsége sem
volt afel6l, hogy a fickd, 6rjongé dihében, amiért Jane egyszer mar
megszokott téle, és annak tudatdban, hogy 6, Tarzan szorosan a
sarkdaban van, nem vesztegeti az idejét, hanem haladéktalanul
végrehajtja a legkegyetlenebb bosszutervet, amelyet csak torz
agyaval kigondolni képes.

Most, hogy Ujra sitott a nap, a majomember még mindig teljesen
tanacstalan volt, hogy merre 1is induljon. Tudta, hogy Rokov
Anderssen nyomdat koévetve tavolodott e% a folyétol, de kérdéses,
hogy most a szarazfoldon folytatja-e atjat, vagy pedig ismét
visszatér az Ugambihoz.

A majomember emlékezett ra, hogy a folyd azon a helyen, ahol partra
szalltak, mar eléggé keskeny és sebes sodrasu volt, és ugy itélte
meg, hogy nagyon messzire mar kenuval sem lehet felevezni rajta az
eredete felé. Mindazondltal, azt feltételezve is, hogy Rokov nem
tért vissza a folyéhoz, még mindig nyitva maradt a kérdés, hogy
merrefelé haladhatott tovabb.

Annak alapjan, hogy Anderssen milyen iranyban menekilt Jane-vel és
a gyerekkel, Tarzan meg volt gy6zédve arrol, hogy a férfi
fantasztikus dolgot kisérelt meg: a szarazfoldet keresztilszelve el
akart jutni zanzibdrba. Bizonytalan volt viszont, hogy Rokov mer-e
ilyen veszélyes utra vallalkozni? Félelmében talan belevag,
gondolta Tarzan.
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Most, hogy tudja, miféle szornyliséges csapat jar a nyomdban, élén
Tarzannal, a dzsungel fiaval, aki azért koéveti, hogy jogos
bosszujat kitoltse rajta.

A majomember végil ugy hatarozott, hogy északkeletnek tart ugy
nagyjabol Német Kelet-Afrika felé, mig nem sikeril bennszilottekre
bukkannia, akikté1l felvildgositast kaphat Rokov hollétét illetéen.

A masodik napo-n, azt kovetden, hogy az esé eldllt, egy bennsziilott
faluhoz érkezett, amely- nek Takéi, mihelyt megpillantottak,
azonnal bo- zétba menekiltek. Tarzan nem torédott bele, hogy ilyen
és hasonl16 dolgok akadalyozzak, ha- nem (i1dozébe vette Oket, és
rovid hajtévadaszat utan el is kapott egy fiatal harcost. A fickd
annyira reszketett rémiletében, hogy képtelen volt védekezni,
eldobta fegyvereit, a féldre rogyott, ijedten visitozott; és
kimeredt szemmel, mereven bamulta Uld6zojét.

A majomembernek csak igen nagy nehézségek aran sikerilt annyira
megnyugtatnia a szerencsétlent, hogy valamilyen értelmes valaszt
kaphasson arra vonatkozdéan, mi az oka teljesen indokoTlatTlan
rettegésének.

Tarzan nem kevés hizelgés aran megtudta, hogy jé néhany nappal
korabban fehér emberek csapata vonult at a falun. Ezek az emberek
beszéltek egy borzalmas fehér 6rdogrél, aki 6ket (ldozi, és
figyelmeztették a bennsziilotteket, ovakodjanak téle és a
szornyliséges ordogcsapattol; amely vele tart.

A fiatal fekete a fehérek és néger szolgdik Teirdsa alapjan
Tarzanban felismerni vélte a fehér 6rdogot. Azt varta, hogy minden
pillanatban feltilnhet mégotte a majmok és parducok alakjat magukra
01t6 O6rdogok szedett-vedett csapata.

Mindebben Tarzan a fortélyos eszii Rokov kezét latta. A gazember ugy
probalta amennyire csak Tehet megneheziteni (i1d6zéje dolgat, hogy
babonas félelmet keltve, ellene hangolta a bennsziilotteket.

A bennszil6tt azt is elmondta még Tarzannak, hogy a fehér férfi,
aki a nemrégiben erre jart expediciot vezette, mesés jutalmat
helyezett szamukra kilatasba, ha megélik a fehér 6rdogot. Nekik
nagyon is szandékukban volt 1igy cse%ekedni, ha alkalom kindlkozik
ra, de mihelyt megpillantottdk Tarzant, rogvest inukba szdllt a
béEQESéQUK’ amint azt a fehér emberek teherhordéi meg is jésoltdk
nekik.

Meggy6z6dve arrdl, hogy a majomember nem akarja bantani, a
bennszulott végil kezdte O0sszeszedni a batorsagat, és hajlandé volt
vele egylitt visszamenni a faluba. Utkézben hangosan kiadltozott
tarsainak, hogy azok is kovessék példajat, mert "a fehér o6rdog
megigérte, hogy nem esik bantdédastok, ha nyomban visszajottok, és
feleltek a kérdéseire".

A feketék Tassacskan valamennyien visszaszallingéztak a faluba, de
hogy a félelmik nem oszlott el teljesen, arrdl mindennél ékesebben
arulkodott mindegyre villogé szemiik fehérje, minthogy Tegtobbjik
aggodalmas képpel folyvast a majomember felé sanditott.

A torzsfonok az els6k kozétt tért vissza a faluba, és mivel Tarzan
elsésorban is 6t vagyott kifaggatni, haladéktalanul beszélgetésbe
elegyedett a fekete férfivel.

A ficko zomok, tomzsi ember volt. Feltinden alantas és hitvany
képe, hosszu, majomszerl karja, egész viselkedése csalard, kétszini
jellemre vallott.

Csakis a_babonas rettegés, a Rokov csapatanak fehér és fekete
tagjai altal a filébe sugott rémtorténetek hatasa tartotta vissza
attol, hogy harcosaival egyltt Tarzanra vesse magat, és azon

59. oldal



Burroughs, Edgar - Tarzan a_fenevadak élén_ 03
nyomban végezzen vele, hiszen 6 is, emberei is emberevék voltak. De
attél valé félelmében, hogy egy valdsdgos 6rdéggel van dolga, és
hogy a dzsungelben gonosz, arté szellemek varakoznak, akik ur uk
minden parancsdra azonnal ugranak, M'ganvazam nem mert szabad
folyast engedni vagyainak.

Tarzan részletesen kifaggatta a fickot, és allitdsait Osszevetve az
e16szor megkérdezett fiatal harcos valaszaival, azt vette ki a
szavaibél, hogy Rokov és "szafarin" levé tarsasdga fejveszett
meneku1esben van, és a messzi tavolban huzodé keleti part felé
vonul vissza.

Teherhorddi kézul sokan sorsara hagytak a csapat vezet6jét. Egyedil
abban_a faluban otiiket akasztotta fel lopdsért és szokési
kisérletért.

A vaganvazamok azonban sok mindent megtudtak Rokovnak azoktol a
feketéitdl, akik a brutdlis fickotdl vald rettegésik ellenére még
egyaltalan beszélni mertek terveikrél, és ennek alapjan nem volt
nehéz megjésolni, hogy nincs mar messze az az id6é, amikor utolsé
teherhordoja, szakacsa, satorverdje, fegyverhordozéja, "askarija",
vagyis bennsziilott zsoldosa, s6t, még helyettese is elmenekiil a
bozdétba, és sorsdra hagyja 6t a konyortelen dzsungelben.

M'ganvazam tagadta, hogy barmilyen fehér asszony vagy gyerek Tett
volna a fehérek csapataban, de abbdl, ahogyan beszélt, Tarzan
biztosra vette, hogy hazudik. A majomember mds- mds O6sszefliggésben
szamtalanszor vissza-visszatért a targyra, de egyszer sem sikeridlt
elérnie, hogy az agyafurt kannibal egyértelmiien ellentmondasba
keri1jon eredeti allitasaval, amely szerint sem asszony, sem gyerek
nem volt a tdrsasagban.

Tarzan enni kért a torzsfoénoktél, és az "uralkodoval" vald hosszas
alkudozas utan sikerilt 1is e1e1emhez jutnia. Majd megprobalt a
torzs_tagjai koziul masokat is szoéra birni, m1ndeneke ott azt a
fiatal férfit, akit a bozétban fogott el, de M'ganvazam jelenléte
lakatot tett a szajukra.

Végiul is, mivel szilardan hitte, hogy ezek az emberek sokkalta
tobbet tudnak annal; amit elmondtak neki Rokov holl1étérdél és Jane
meg a gyerek sorsardl, Tarzan ugy dontott, hogy velik marad
éjszakara abban a reményben, hogy hatha megtud még valami fontosat.

Amikor koézélte elhatarozasat a torzsfével, meglepetéssel _
tapasztalta, hogy a fickd viselkedése hirtelen mennyire megvaltozik
iranyaban.

A szemmel Tathatdé ellenszenv és gyanakvas nyomtalanul eltilnt, és
M'ganvazam egyszeriben buzgé és figyelmes hdzigazddva valtozott.
Semmi mas nem johetett szoéba, csak az, hogy a majomember a falu
legjobb kunyh6jat kapja meg, ahonnan M'ganvazam %egoregebb
feleségét nyomban révid Gton kihajitottdk, maga a torzs- fénok
ﬁeq%gkatmenet11eg egyik fiatalabb hitvese kunyhéjaban talalt

ajlékra

Ha Tarzannak netan eszébe jutott volna az a tény, hogy a feketék
fejedeImi jutalmat remé]hetneﬂ amennyiben sikeril megé%niuk ot,
bizonyadra hamarabb rajott volna, mire vélje ezt a teljesen masfajta
banasmédot.

Ha a fehér 6rias békésen alszik a falu egyik kunyhéjaban, az
nagyban megkoénnyiti a jutalom elnyerésének modjat, vélekedett a
torzsféndok. Ezért aztan nem gyézte biztatni Tarzant, hogy mivel
minden bizonnyal nagyon elcsigazott Tehet a hosszu Ut utan, mielébb
helyezze magdt kényelembe a vendégmarasztald palotdanak éppenséggel
nem nevezhetd épitményben.

Barmennyire irtézott is a majomember még a gondolatatél is annak,
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hogy egy bennszilétt kunyhodban aludjék, mégis ugy dontott, hogy
ezen az éjszakdn raszdnja magat. Hatha sikerdl ravennie valamelyik
fiatalabb férfit, hogy U1jon le vele egy kis beszélgetésre a tiiz
mellé, amely ott lobogott flistdos szallashelyének kozepén, és ki
tudja szedni bel6le az igazsagot. Ezért aztan Tarzan elfogadta az
0reg M'ganvazam meghivasat, mindamellett vdltig hangoztatta, hogy
jobban oriilne, ha néhany fiatalabb férfival osztozhatnak meg
valamelyik kunyhén; és nem kellene miatta kizavarni a torzsfénok
oreg feleségét a hidegre.

A fogatlan vén banya vigyorogva jelezte, mennyire oril az
inditvanynak, és mivel ez a megoldas még jobban beleillett a
torzsfénok tervébe, amennyiben lehetdévé tette_ szamara, hogy
valogatott orvgyilkosok bandajaval vegye kérul Tarzant, készségesen
beleegyezett mindenbe, igy aztan Tarzant hamarosan egy masik kuny-
héba szallasoltak be, a falu kapujahoz kozel.

_ Minthogy aznap este Unnepi tancra kerilt sor egy nemrégiben
visszatért vadaszcsapat tiszteletére, Tarzant egyedil hagytak a
kunyhoéban.

A fiatal férfiaknak M'ganvazam magyarazata szerint részt kellett
vennilk az lnnepségen.

Miutan a majomembert sikerilt szépen becsalogatnia a csapdaba,
M'ganvazam maga koré gyljtétte a kiszemelt fiatal_harcosokat,
akiknek az éjszakat a fehér 6rdog tdrsasagaban kellett tdlteniik.

Nem mondhatni, hogy kiilénésebben lelkesedett volna barmelyikik 1is a
torzsfénok tervéért, mert babonds sziviik mélyén nagyon is féltek a
kiilonos fehér é6riastél, de M'ganvazam szava torvény volt népe
szamara, ezért aztan egyikik sem merte megtagadni a szolgalatot,
amelynek ellatasdra kirendelték.

Mikdzben M'ganvazam suttogé hangon magyardzta tervét a korotte
kuporgd vadembereknek, a fogatlan vén csoroszlya, aki Tarzannak
kdszonhette, hogy a kunyhdéjaban maradhatott éjszakara, egyre ott
Tebzselt az o6sszeeskiivok koril. Latszolag csupan ujabb adag fat
vitt a tlizre, amely koril a férfiak lGltek, de valdéjdban igyekezett
minél tobbet elcsipni a beszélgetéshdl.

Tarzan talan egy-két 6rat aludt a mulatozék vad Tarmaja ellenére,
amikor kifinomult érzékszervei hirtelen valami gyanis, Topakodé
mozgdsra figyelmeztették a kunyh6 belsejében, ahol fekiidt. A tiiz
kialudt, helyén csupan egy kis kupac parazs izzott, amely 1inkdabb
kihangsulyozta, mintsem enyhitette a blzds hajlék belsejében
uralkodé sotétséget. A majomember gyakorlott érzékszervei mégis
jelezték, hogy rajta kivil mas is van odabent, és az illetd szinte
nesztelenll surran feléje a homdlyban.

Nemigen hitte, hogy halétarsai koziil érkezett meg valaki az
Unnepség végeztével, mert még mindig hallotta odakintrél, a falu
utcdaja feldl a tancosok vad kidltozasadt és a tamtamdobok Tarmdjat.
Ki Tehet az, aki ennyire lgyel arra, hogy nesztelenil kozelitse
meg?

Amikor az illet6 mar csak_karnyujtasnyira volt t6le, a majomember
egyetlen konnyed szokkenéssel a kunyhé tulso végében termett,
landzsajat minden eshetdségre készen a keze ligyében tartva.

- Ki_az - kérdezte -, aki dgy lopakodik a soététben Tarzan, a
dzsungel fia felé, mint valami éhes oroszlan?

- Csendesen, bwana! - hallatszott egy nyekergé Oreg han%. -
Tambudza van itt. Az, aki- nek a kunyhdéjat nem foglaltad el, és
ezzel megakadalyoztad, hogy egy o6reg asszonyt kizavarjanak a hideg
éjszakaba.
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- Mit kivan Tambudza Tarzantdél, a dzsungel fiat61? - kérdezte a
majomember.

- Te kedves voltal valakihez, akivel manapsag mar senki sem
torédik, és én_azért jottem, hogy kedvességed fejében
figyelmeztesselek - felelte a vén csoroszlya.

- Mire akarsz figyelmeztetni?

- M'ganvazam kivalogatta azokat a fiatal férfiakat, akiknek majd
veled kell aludniuk a kunyhéban - felelte Tambudza. - En a koézelben
voltam, amikor beszélt velik, és hallottam, milyen utasitasokat
adott nekik. Ha a tdnc mar joécskan belenyulik a hajnalba, ide kell
jonnilk a kunyhéhoz. Ha ébren talalnak, ugy kell tenniiik, mintha
aludni jottek volna, de ha alszol, M'ganvazam parancsa ugy szél,
ho%y 61jenek meg. Ha akkor nem aludndl, csendben varakozni fognak
melletted, mig el nem alszol, és aztan mindannyian egyszerre
radrohannak, és végeznek veled. M'ganvazam eltokélte magat, hogy
megszerzi a jutalmat, amelyet a fehér ember ajanlott fel.

- Egészen megfeletkeztem a jutalomrdl - mondta Tarzan, inkabb csak
maganak, majd folytatta. - Hogyan akar%a M'ganvazam megkapni a
jutalmat most, hogy a fehérek, az én ellenségeim tdvoztak ebbdél az

orszagbdl, és azt sem tudja, hovad mentek?

- 0, nem jutottak azok messzire - felelte Tambudza. - M'ganvazam
tudja, hol taboroznak. A kiildoncei koénnyedén utolérhetik Oket -
lassan haladnak.

- Hol vannak? - kérdezte Tarzan.
- 0da akarsz menni hézzajuk? - kérdezett vissza valaszul Tambudza.
Tarzan bélintott.

- Nem tudom ugy elmagyarazni neked a helyet, hogy egyedil s
odatalalj, de oda tudlak vezetni hozzajuk, bwana.

Tarzan és beszélgetdpartnere figyelmét teljesen Tekototte a
tarsalgas menete, igy egyikik sem vette észre, hogy egy aprocska
alak surrant be mogottik a kunyhd sotétjébe, és azt sem Tattdk,
hogy mikor oldalgott el aztan csendben.

A kis Buulaoo volt az, a torzsfénok egyik fiatalabb feleségétdl
szliletett fia, aki gylil6Tte Tambudzat, és allanddéan leste az
alkalmat, hogy kémkedhessen utana, és jelenthesse apjanak, ha
barmiben vét a szokasok ellen.

- Gyere akkor - mondta gyorsan Tarzan -, induljunk azonnal. - Ezt
Buulaoo nem hallhatta, mert addi%ra mar sebesen szedte a Tabat a
falu utcdajan arrafelé, hol fortelmes nemzéje a bennsziilottek sorét
vedelte, és figyelte a magukbdél kivetkézott tancosok mutatvanyait,
hirtelen felszokkenéseiket, vagy bakugrasokkal fliszerezett eszelés
vonaglasaikat.

i%y tortént aztan, hogy Tarzan és Tambudza o6vatosan kilopakodhatott
a falubol, és hamarosan beleolvadt a dzsungel tdlvildgi sotétjébe.
Ugyanakkor két ruganyos T1éptl futar 1is utnak indult ugyanabban az
iranyban, igaz, egy masik Osvényen.

Amikor mar elég messzire jutottak a falutél ahhoz, hogy nyugodtan
beszélhessenek, és ne Kelljen suttogniuk, Tarzan megkérdezte az
oregasszonytél, hogy nem tud-e valamit egy bizonyos fehér
asszonyrol és gyermekrdl.

- De igen, bwana -felelte Tambudza -, volt velik egy asszony is meg
egy kisgyerek - egy aproécska kis fehér Turké. Itt halt bele a mi
falunkban a Tazba, és el 1is temették!
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12. A fekete béri gazember

Amikor Jane Clayton visszanyerte eszméletét, azt latta, hogy
Anderssen ott all el6tte, és a karjaban tartja a kisbabat. Mmig
szemét kettejikon nyugtatta, szenvedeés és iszonyat tikrozodott
arcan.

- Mi a baj? - kérdezte a férfi. - Maga lenni beteg ?

- Hol van a gyermekem? - kialtotta az asszony eleresztve a file
mellett a kérdést.

Anderssen feléje nydjtotta a pufok kis csecsemét, de a masik csak a
fejét razta.

- Ez nem az én gyerekem - mondta. - Maga tudta, hogy nem az enyém.
Ugyanolyan gonosz maga is, mint az az 6rdog.

Anderssen kék szeme kimeredt a meglepetéstdl.

- Nem a maga gyereke! - kidltott fel. - Maga mondani nekem, kisbaba
"Kincaid" hajon maga kisbaba.

~ - De nem ez - felelte_Jane tompa hangon. - A masik. Hol van a
masik? Kettének kellett lennie. Errdél én nem tudtam.

- Nem lenni masik gyerek. En azt hinni, ez magaé. En nagyon
sajndlni.

_Anderssen zavartan fészkeldédott, egyik l1abarol a masikra allt. Jane
szamara teljesen nyilvanvalé volt, ho%y 6szintén mondja, amit mond,
vagyis valéban nem volt tudomasa arrél, hogy kié a gyerek.

A csecsemb kisvartatva_sikongatni és rugkapalni kezdett a svéd
szakacs karjaiban, majd eléred6lt, és kis kezét a fiatal né felé
nyujtogatta.

Azt latva, hogy az_aprosag odavagyik hozza, az_asszony halkan
felsikoltott, majd talpra szokott, és a keblére 6lelte a gyereket.

Néhany percig arcat a csecsemé piszkos kis ruhdajahoz szoritva
hangtalanul konnyezett. Mélyen megrazta, hogy ez a szerencsétlen
teremtés nem az 0 szeretett kisfia, Jack, de a csaldédast lassanként
az a reménység valtotta fel, hogy végil is valamilyen csoda folytan
az 6 gyermeke az utolsdé pillanatban, mieldétt a "Kincaid" elindult
volna Angliaboél, valahogyan kimenekiilt Rokov karmai koézil.

Mélyen megrenditette ennek az elhagyott, szeretetre szomjazé kis
arvanak a néma ragaszkodasa is, akit sorsa a vad dzsungel rémségei
kozé vetett ki. E gondolatra, amely minden masnal erdésebbnek
bizonyult, anyai szive azonnal megesett az artatlan kisbaban, bar
tovdbbra is fajdalmasan érintette a csalddds, hogy mind ez ideig
tévedésben volt a gyerek kilétét illetden.

- Nincs is elképzelése arrél, hogy kinek a gyereke Tehet? -
kérdezte Anderssentél.

A férfi a fejét razta.

- Most mar nincs - mondta. - Ha nem lenni maga gyerek, én nem
tudni, kié gyerek. Rokov mondani, maga gyerek. En bondolni, & is
azt hisz. Most mit csindlni vele? En nem mehet vissza "Kincaid".
Rokov engem azonnal leldéni, de maga mehet vissza. En elvinni magat
tenger, és aztan ezek fekete emberek elvinni magat hajéhoz - mit
sz617?
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- Nem, nem! - kialtott Jane. - Isten ments! Inkabb meghalok,
minthogy Ujra annak a gazembernek a kezei ko6zé keruljek. Nem,
menjink csak tovabb, és vigylik magunkkal ezt a szegény kis
tegemge%t is. Ha isten 1is ugy akarja, valahogyan majd csak kijutunk
a bajbol.

Igy aztan folytattdak a menekiilést a vad 6serdén keresztiil vagy
féltucat moszula harcos kiséretében, akik az élelmet és a satrakat
cipelték. Mindezt még Anderssen csempészte at a kis csoénakba a
szOokésre valo felkésziilés idején.

A gyotrelmes nappalok és éjszakak, amelyeket a fiatal asszonynak
végig kellett szenvednie, %yet1en hosszd, megszakitas nélkuTi
lidércnyomasos rémalomma alltak 6ssze, igy aztan hamarosan teljesen
elvesztette az id6érzékét. Hogy napok vagy évek ota vandorolnak mar
igy, nemigen tudta volna megmondani. Egyetlen vigasza, fénylé
csillaga a félelmekkel és szenvedésekkel teli vegte1en Ut soran a
kisbaba volt, aki mig apré kezeivel, puha érintésd ujjacskaival a
nyakaba csimpaszkodott, valésaggal a szivéhez is nétt.

Bizonyos mértékig a draga kis 1ény foglalta el és téltotte ki azt a
Eajo Gdrt, amely sajat gyermekének elrablasa nyoman keletkezett
enne.

Nem ugyanaz volt ez persze, nem is lehetett, mégis érezte, hogy
anyai szive naprol napra nagyobb szeretettel veszi kordl a kis
arvat, mig végul idénként azon kapta magat, hogy csak l1dogél
1ehunyt szemmel, és teljesen dtadja magat az édes abrandnak, hogy
ez az aprocska emberi Tény valdéban az ové.

Idénként csak rendkivil Tassan jutottak eldre a szarazfold belseje
felé haladtukban. Ujra meg ujra olyan hireket hallottak a
partvidéken 1aké és arrafelé vadaszgatd bennszilottektél, hogy
Rokov még mindig nem sejti, merre menekilnek. Emiatt, meg Anderssen
szandéka miatt is, aki igyekezett minél elviseThetdbbé tenni az
utazdst a térékeny alkatu asszony szamdra, lassu iramot szabtak
maguknak, rovid és konnyli menetelésekkel és sok-sok pihendvel.

A férfi ragaszkodott ahhoz, hogy utkézben 6 cipelje a gyereket, és
egyebekben is minden téle telhetdét megtett annak érdekében, hogy
Jane Clayton birja az utat erdvel. Rettenetesen bosszankodott,
amikor rajott, micsoda baklovést kovetett el a gyerekkel
kapcsolatban, de mihelyt a fiatalasszony meggy6zédott arrél, hogy a
masikat valéban lovagias inditékok vezették, nem engedte, hogy
szemrehanyast tegyen maganak tévedéséért, amelyet semmiképpen nem
keriThetett volna el

A napi menetelés végeztével Anderssennek mindig gondja volt arra,
hogy Jane és a gyerek szamara kényelmes szallast_készitsenek.
satrukat mindig a legkedvezébb helyen verette fel.

A tiskés boma, amellyel a moszulak korulvették, szinte
attorhetetlen volt, a lehetd legbiztonsagosabb, amilyet
bennszilottek késziteni tudnak.

Szlkos készleteikhez és a férfi_puskajaval elérhet6 lehetéségekhez
képest az asszony mindig a leheté legjobb ételt kapta, de a
legmeghatottabb szivvel mégis_azt a gyodngeéd f1gye1messeget és
udvariassagot nyugtdzta, amellyel a férfi viseltetett irdanyaban.

Nem szlnt me% csodalkozni és almélkodni azon, hogy a visszataszitod
kiils6 mogott valakiben ennyire nemes 1élek Takozhat, és a férfi

vele sziiletett lovagiassaga, kifogyhatatlan kedvessege és
rokonszenvessége lassanként annyira megvaltoztatta a kilsejét is

Jane szemében, hogy végil mar arckifejezésében is tikrozédni vélte
jellemének kedves vonasait.
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Aztan valamivel gyorsabb tempoban kezdtek haladni, mivel azt a hirt
hallottak, hogy Rokov minddssze néhany népi jaréfoldre van
mogottik, és hogy a fickd végil is rajott, milyen iranyban
menekiilnek. Ekkor tortént az, hogy Anderssen a folydhoz vezette a
csapatot, és kenut vasarolt egy torzsfénoktdél, akinek a faluja az
Ugambit61 nem messze, egy mellékfolyd partjan fekiidt.

Ett61 kezdve a szbokevények kis csapata a széles Ugambi vizén
menekil1t tovabb az arral szemben, és olyan gyorsan kezdtek el
haladni, hogy tobbé hirét sem hallottak il1dozéiknek.

Amikor mar nem folytathattak tovabb utjukat_a foly6 hatan, sorsara
hagytak a kenut, és bevették magukat a dzsungelbe. Utjuk itt
egycsapasra faradsagossa, lassuva és veszélyessé valt.

A masodik napon, azt koévetben, hogy eltavolodtak az Ugambitédl, a
csecsemdé ldzas beteg Tett.

Anderssen tudta, hogy ez mit jelent, de nem volt szive megmondani
Jane Claytonnak az igazsagot, mert Tatta, hogy a fiatalasszony
ugyanolyan szenvedélyesen szereti a gyereket, mintha sajat his-vér
magzata lenne.

Mivel a csecsem6 allapota lehetetlenné tette a tovabbhaladast,
Anderssen Tetért csapatdval a forgalmas Osvényrdl, amelyen idaig
meneteltek, és kissé tavolabb, egy folydcska partjan elteriilé
természetes tisztdson tabort veretett.

Itt Jane minden percét a szenvedd aprésag dpolasanak szentelte, de,
mintha a banat és az aggodalom, amelyet el kellett viselni, nem
lett volna igy 1is tul sok a szamara, még Ujabb csapds is érte. Az
egyik moszula teherhordd, aki a kozeli dzsungelben jart élelem
utan, varatlanul azt jelentette, hogy Rokov és csapata egészen
kézel taborozik hozzdjuk, és nyomukra bukkanva szemlatomdst a kis
védett zlg felé tart, amelyet pedig mindannyian kitiind
rejtekhelynek véltek.

Ez a hir csak egyvalamit jelenthetett, mégpedig azt, hogy tabort
kell bontaniuk és kenytelenek tovabbmenekilni, akarmilyen
allapotban van is a csecsemé. Jane Clayton nagyon is tisztaban volt
Rokov jellemével, és biztosra vette, hogyha a gazember ujra elfogja
6ket, elsé dolga lesz elvdlasztani 6t a gyermektél, és afeldl sem
volt kétsége, hogy a kiilonvalasztds a csecsemd azonnali haladlat
jelentené.

Mikozben egy régi vadcsapason botladoztak elére, amilyet szinte
teljesen benétt a kusza novényzet, a moszula teherhordok egymas
utan szokddstek meg tolik.

Embereik odaad6é hiisége megingathatatlan volt mindaddig, amig nem
fenyegetett az a_veszély, hogy a gazember és csapata utolerheti
6ket. Annyit hallottak Rokov kegyetlen természetérdél, hogy
halalosan rettegni kezdtek t6le. Igy aztan most tudvan tudva, hogy a
fické szorosan a sarkukban van, végképp inukba szal1t a batorsag, és
amint Tehetett, sorsdra hagyték a hdrom fehéret.

Anderssen és az asszony ennek ellenére csak ment és ment tovabb. A
férfi haladt el161, hogy utat vagjon a bozoéton keresztiil, ahol a
novényzet teljesen bendtte az 6svényt, igy aztdn most utkdzben a
fiatalasszonynak kellett vinnie a gyermeket.

Mentek tovabb egész nap, s késé délutan egyszercsak raébredtek,
hogy minden hiaba. A_hatuk mogott egészen koézelr6l népes csapat
zajat hallottak, amely az altaluk megtisztitott 6svényen (ldozte
Oket.

_ Amikor teljesen nyilvanvalova valt, hogy révid idon_belil utolérik
6ket, Anderssen egy vastag torzsl fa mogott bujtatta el az
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asszonyt, majd agakkal alcazta Jane és a gyerek rejtekhelyét.

- Lenni falu egy mérfold tovabb dton - mondta. - Moszulak nekem
mondani, mielétt elhagyni minket. En megproébdalni oroszt elcsalni
maga utrdl, aztan maga megy tovabb falu. En azt hinni, torzsfénok
baratsagos fehér emberekkel - moszulak igy mondani nekem. Most mar
ennél tobb nem tudni csindlni. Aztdn maga elintézni toérzsfdénok,
visszavinni maga tengerhez meszuldk falujandl, és kis id6 eltelik
és hajdé biztosan befutni Ugambi torkolat. Aztan minden rendben.
Isten vele és sok szerencse, Lady!

- Es maga hova megy, Sven? - kérdezte Jane. - Miért nem rejt6zik el
maga is, és jon vissza velem a tengerhez?

- Nekem kell mondani orosz, maga halott, és akkor nem keresni maga
tobbet - vigyorgott Anderssen.

- Es miért nem johet vissza hozzam, miutan ezt megmondta neki? -
kapaszkodott az utolsdé lehet6ségbe az asszony.

Anderssen a fejét razta.

- En gondolni, én nem, nem menni senkihez sem tobbé, ha megmondanii
orosz, maga halott - mondta.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy ugy véli, meg fogja 61ni magat?
- kérdezte Jane, de a szive mélyén nagyon 1is jé1 tudta, hogy az
alavaloé gazember pontosan ezt fogja tenni bosszibd6l,amiért a svéd
szakacs keresztiilhizta szamitasait.

Anderssen erre nem mondott semmit, csak csendre intette az
asszonyt, és az oOsvény felé mutatott, amelyen idaig jottek.

- Banom is én! - suttogta Jane Clayton. - Nem fogom hagyni, hogy
meghaljon miattam, amig barmit tehetek ez ellen. Adja ide a
revolverét. Tudok bdnni vele, és me%1étja, egylitt képesek Tlesziink
feltartoztatni 6ket, mig meg nem taldljuk a médjat, hogyan
menekiiThetiink el.

- Nem Tenni jo6, Lady - felelte Anderssen. - Csak azt elérni, 6k
elkapni minket kett6t, és én nem tudni csindlni semmi magdért. Maga
gondolni kisgyerek, lady, és arra, mit jelenteni, ha maguk kettd
ujra kerilni Rokov kezébe. Ezért meg ke%] csimdlni, amit én
mondani. Tessék, itt van enyém puska és toltények, lehet, magdnak

lenni sziikség ra.

Azzal bedugta a puskat és a toltényhevedert Jane rejtekhelyére, az
asszony mellé, és elment.

Jane Clayton Tlatta, hogy a férfi elindul visszafelé az 6svényen,
hogy szembetaldlkozzék Rokov kozeled6 csapataval, aztdn egy
kanyarban hamarosan eltint a szeme elé1. Elsé gondolata az volt,
hogy utana megy . Puskdval a kezében talan a segitségére Tehet, és
kiiTonben is elviseThetetlennek tint az a rettenetes tudat, hogy
egyedil maradt, kitéve a félelmetes dzsungel ezer veszélyének, és
egy baratja sincs, aki segithetne rajta.

Kezdett kimaszni rejtekhelyérdl azzal a szandékkal, hogy Anderssen
utan rohan, ahogyan csak labai birjak. Amikor magahoz szoritotta a
csecsemOt, tekintete a gyermek arcocskajara esett.

Hogy tlizelt az arca! Milyen természetellenes volt a pirossag amely
elomlott rajta! Az asszony odaszoritotta arcat a gyermek arcahoz.
Szinte sitott a laztol.

A rémiletté] egy pillanatra elallt_a l1élegzete, majd talpra ugrott,
és az_osvény felé sietett. Puskat, toltényhevedert, mindent
ottfelejtett a kis kuckdban. Megfeledkezett Anderssenrdl is,
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Rokovrél 1is, mindenféle veszélyrél. A rettegéstél eszelbs agydban
egyre csak az a borzalmas gondolat zakatolt, hogy a gyamoltalan kis
gyermek megkapta a rettenetes dzsungellazat, és hogy 6 ott all
magara hagyatva, és semmit sem tehet szenvedései enyhitése
érdekében. Marped1 ezek a szenvedések biztosan nagyon meggyodtrik a
szerencsétlent a késébbiekben, amikor révid idére
vissza-visszanyeri majd eszméletét.

Egyetlen gondolata az volt, hogy taldljon valakit, aki segithet
neki - egy asszonyt, akinek maganak is vannak gyerekei - és ez a
gondolat eszébe juttatta a baratsdgos falut, amelyrél Anderssen
beszélt neki. Barcsak odatalalnék, gondolta - még idejében!

Nem volt vesztegetni valé ideje. Megfordult, és mint egy )
megriasztott antilop, ugy kezdett el rohanni az Osvényen arrafelé,
amerre Anderssen mutatott.

A tavolbdél, a hata mogil hirtelen férfiak orditozasa hallatszott,
majd Tovések zaja, végil csend lett. Az asszony tudta, hogy
Anderssen talalkozott Rokovval.

Fél 6raval késébb teljesen kimeriilve betamolygott egy kis zsuUptetés
kunyhékbé1l 4116 faluba. Egy pillanat alatt férfiak, asszonyok és
gyerekek gylltek koéréje. A kivancsi, tirelmetlen, izgatott
bennsziilottek szdaz kérdéssel arasztottak el, amelyek kozil 6 persze
egyet sem értett, s nem is tudott megvdlaszolni.

Nem tehetett mdst, mint hogy konnyes szemmel a csecsemére mutatott,
aki most keservesen sirt a karjdban, és Ujra azt ismételgette: -
Laz, laz, laz.

A feketék nem értették, mit mond, de Lattak kétségbeesésének okat,
és az egyik fiatalasszony hamarosan behizta 6t egy kunyhdba, és
szamos tarsdaval egyutt mindent megtett, ami szerény kepessege1to1
tellett, hogy Tecsillapitsa a gyerekEt, és enyhitse kinjait.

Megérkezett a kuruzsldé is, aki tlizet gyujtott a csecsemé mellett,
és egy kis a%yagedényben valami kotyvalékot kezdett el f6zni, majd
rejtélyes jeleket rajzolt folé a kezével, mikdzben monoton hangon
furcsa énekeket mormolt. Kicsit késébb egy zebrafarkat dugott a
fézetbe, és tovabbi mormogds és hokuszpdkuszok kozepette par
cseppnyit hintett a folyadékbdél a csecsemé arcara.

Miutdn tdvozott, az asszonyok korbeililtek, és jajveszékelni meg
6bégatni kezdtek, ugyhogy Jane végiil azt hitte, menten megériul; de
mivel tudta, hogy mindez szivbd1l jov6é jo_szandekuk jele, néman és
tirelmesen szenvedte végig a virrasztds 1idér cnyomasos 6rait.

Jocskan éjfél felé jarhatott mar az_id6, amikor hirtelen
mozgoloédasra figyelt fel a faluban. Hallotta, hogy a bennszilottek
nagy hangon vitaznak valamirél, de nem értette a szavaikat.

Kisvartatva azt hallotta, hogy Téptek kozelednek a kunyhdja felé,
ahol a lobogé tliz Tangjainal a gyerekkel az 61ében kuporgott. A
csOpség most mar nagyon elcsendesedett, félig nyilt pillai alél
elévillantak égnek meredt pupillai.

Jane Clayton aggddva szemlélte az aproécska arcot. Nem az 6 gyereke
volt - nem hds a husaboél, vér a vérébdl - ez az aranyos kis
gyamoltalan teremtés, mégis annyira, de annyira driaga volt neki.
Megfosztva sajat gyermekét61l, szivébe zarta ezt a szegény kis
névtelen arvat, és minden szeretetét rdpazarolta, amit magadba
kellett fojtania a hosszu, keserves hetek alatt, amig a "Kincaid"
fedélzetén raboskodott.

Latta, hogy kézel a vég, és bar megrettent, ha arra_gondolt,
mekkora veszteség éri, abban reménykedett, hogy a halal gyors lesz,
és mihamarabb véget vet a szegény kis aldozat szenvedéseinek.
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Az illetd, akinek Téptei odakintrél hallatszottak, most megallt az
ajté eldtt. suttogva beszélgetett valakivel, és a kovetkezd
pillanatban M'ganvazam, a_torzs_vezére belépett a kunyhoba. Jane
nemigen latta idaig, mivel az elsé pillanattdél kezdve, hogy a
faluba érkezett, az asszonyok vették partfogasukba.

M'ganvazam, amint most megfigyelhette, gonosz kiilsejl vadember
volt, akinek vaddllatias ar can a brutalitas jelei mutatkoztak.
Jane Claytont inkabb goriLara emlékeztette, mint emberre.
Megprobalt beszélni az asszonnyal, de sikerteleniil, igy aztdn végil
kisz61t valakinek. Hivoé szavdra egy ujabb néger Tépett a kunyhdba -
egy M'ganvazamétdl annyira eltérd kilsejl férfi, hogy Jane Clayton
egyb61 megallapitotta, biztosan mas torzsbeli Tehet. A férfi
tolmacsként mikodott kozte, és Jane szinte a M'ganvazam altal
feltett elsé kérdéstdél kezdve Osztondsen arra a meggydzbédésre
jutott, hogy a vadember valamilyen hatsoé gondo]atté% vezettetve
prébal kiszedni beléle bizonyos informaciodkat.

Furcsanak talalta, hogy a fické hirtelen akkora érdeklédést tanusit
szandékai és fokeént tervezett uticélja irant, amely felé haladtaban
utazasat megszakitotta ebben a faluban.

Az _asszony semmi okat nem latta annak, hogy megtagadja a
felvilagositast, ezért megmondta a torzsfénoknek az igazat, de
amikor a férfi azt kérdezte, hogy az utazas végén arra szamit-e,
hogy talalkozni fog a férjével, tagaddélag razta a fejét.

Akkor a férfi a tolmdcs utjan elmondta jovetele céljat.

- Eppen most tudtam meg bizonyos emberektdél, akik a nagy viz
partjan Taknak - mondta -, hogy a férje sok-sok napon at kovette
magat az Ugambin, mig végul bennsziilottek tamadtak ra és megdlték.
Azért mondtam ezt el maganak, hogy ne faradjon hidba a hosszu
uttal, ha arra szamit, hogy annak végén talalkozni fog a férjével,
hanem valtoztassa meg az dtirdnyat, és térjen vissza a
tengerpartra.

Jane megkdszonte M'ganvazam kedvességét, pedig az Ujabb csapdsra
valésaggal megdermedt a szive a fajdalomtél. Igaz, annyi szenvedés
utdn most végre kozombossé valt még a leggyotrelmesebb kinokkal
S;Emgen is, mert érzékei teljesen eltompultak és megsziintek
mikodni .

Lehajtott fejjel U1t a helyén, és réveteg tekintettel bamult az
01ében fekv6é gyermek arcaba.

M'ganvazam tavozott a kunyhobol. valamivel késébb az asszony zajt
hallott a bejarat fel61 - Gjra bejott valaki. Az egyik né, aki
szemben U1t Jane-nel, rézsét tett a tlizre, amelynek parazsa ott
izzott kettejuk kozott.

A tlz hirtelen ujra fellobbant, és langjai, mintha varazslat
tortént volna, egyszeriben megvilagitottak a kunyho belsejét.

A tlz vilaganal Jane Clayton rémilt szemmel allapitotta meg, hogy a
gyermek halott. Nem is tudta, midota mar.

Hirtelen kemény gombdécot érzett a torkaban, lehorgasztott fejét

néma fé%da1méban odaszoritotta a bebugyoldalt kis testhez, amelyet
ontudatlanul a keblére o6lelt.

Egy pillanatig senki sem torte meg a csendet a kunyhdban. Aztan a
bennsziilott asszonyok szivszaggatd jajveszékelésben tortek ki. Egy
férfi néhanyat kohintett Jane Clayton eldétt, majd a nevén
szélitotta.

Az asszony felkapta a fejét, és tekintete Nyikolaj Rokov
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pillantasaval talalkozott.

13. A szokés

Rokov egy pillanatig gunyosan mosolyogva nézett le Jane Claytonra,
majd pillantdsa az asszony O0lében levd bebugyoldlt kis tetemre
esett. Jane a takard egyik sarkat rahizta a gyermek arcara, igy aki
nem tudta, mi az igazsag, azt hihette, hogy csupan alszik.

- Igazan teljesen felesleges volt ennyit faradnia - mondta Rokov -,
hogy idehozza a gyereket ebbe a faluba. Ha a sajat dolgaval
torodott volna inkabb, én magam hoztam volna ide. Megspoérolhatta
volna magdnak az utazas veszélyeit és faradalmait. De azt hiszem,
meg kell kdészonoém oOnnek, ho%y megkimélt a vesz6dségtbél, amelyet egy
ilyen csecsembé gondozasa jelent az utazas soran. Ez_az a falu,
ahovd a gyereknek kezdett6l fogva jonnie kellett volna. M'ganvazam
gondosan fel fogja nevelni, jé kannibalt farag bel6le, és ha 6nnek
valaha is alkalma lesz visszatérni a civilizdlt vilagba, sokdig
elmélkedhet majd azon, micsoda kiilonbség van sajat kényelmes
Tuxusélete és fidnak sorsa koézott, aki itt é1 M'ganvazam falujaban.
Még egyszer kdszonom, hogy idehozta helyettem. Most pedig azt kell
kérnem, hogy nylujtsa ide nekem a gyereket, és én majd atadom 6t
neveldsziileinek. - Mondand6janak végére érve Rokov bosszlUszomjas
vigyorral az ajkan a gyerekért nyudlt.

Legnagyobb me%1epetésére Jane Clayton felemelkedett a helyérdl, és
egy szoval sem ellenkezett, hanem néman a karjaba tette a
bebugyolalt kis teremtést.

- Tessék, itt van a gyerek - mondta. - Maga mar, istennek legyen
hala érte, nem arthat neki.

Rokov, aki egybél felfogta az asszony szavainak_sulyat, gyorsan
Tekapta a takarot a gyerek arcarol, hogy lassa, valosak-e félelmei.
Jane Clayton egészen kozelrdl figyelte a férfi arckifejezését.

Az asszony napok éta szeretett volna valaszt kapni arra a kérdésre,
ho%y vajon Rokov egyaltalan tisztdban van-e a gyermek valédi
kilétével. Ha eddig bizonytalansagban volt, most a leghalvanyabb
kételye sem maradt a valaszt illet6en. Szemtanuja volt ugyanis,
micsoda rettenetes haragra gerjedt a gazember, amint tekintete a
gyermek halott arcdra esett, és megértette, hogy egy felsébb akarat
az utolso6 pillanatban meggatolta legdédelgetettebb bosszutervének
véghez vitelében. Majdhogynem visszadobta a halott gyermeket Jane
Clayton karjaiba, majd toporzékolva fel s ala jérké%t a kunyhéban,
O0klével a Teveg6t csapkodta, és diihodten karomkodott. végtére
megallt a fiatalasszony elétt, és egészen kozel tolta arcat az
asszonyéhoz.

- Most nevet rajtam, ugye? - visitozta. - Azt hiszi, hogy
legy6zott, mi? De majd én megmutatom, amiként megmutattam annak a
nyomorult majomnak is, akit a "férjének" hiv, hogy milyen sorsra
jut az, aki keresztezni merészeli Nyikolaj Rokov_terveit. On
kiszedte a kezeim koziul a gyereket. Nem nohet fel a torzsfénok
fiaként, nem csindlhatok beléle kannibalt, de - és itt egy
pillanatra szinetet tartott, mint aki azt akarja, hogy a masik
teljes egészében felfogja fenyegeté szavainak ertelmet -, az
anyjabol még csinalhatok kannibal asszonyt, és meg is teszem -
mihelyt én magam végeztem vele.

Ha a gazfické arra szamitott, hogy a rémilet lathatd jeleit
csikarhatja ki Jane Claytonbol, akkor keservesen csalddnia kellett.
Tul volt 6 mar ezen. Agya és idegei elfasultak mindenféle szenvedés
és megrazkodtatas irant.

Rokov meglepetésére halvany, mar-mar boldog mosoly jelent meg az
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asszony ajkan. Halas szivvel gondolt arra, hogy ez a szegény kis
halott nem az 6 aprécska Jack fia, és hogy - mindennek tetejében -
Rokovnak nyilvanvaléan nincs is tudomasa errdl a tényrdl.
Legszivesebben a képébe vagta volna az igazsagot, de nem merte.
Tudta, ha a gazficko tovabbra is azt hiszi, hogy a gyerek az 6vé
volt, az igazi Jack sokkal nagyobb biztonsagban van, akarhol
tartozkodik is. Maganak sem volt természetesen tudomasa kisfianak
hol1étérél - azt sem tudta, hogy él-e egyaltalan, de abban
reménykedett, hogy igen.

Tobb mint valészinl, gondolta, hogy Rokov tudtdan kiviil a gazfické
valamelyik cinkosa cserélte ki a gyereket egy masikkal, és hogy az
6 fia azoéta is boldogan é1 barataik koérében Londonban, ahol sokan
vannak, akik képesek is, hajlandék is kifizetni a valtsagdijat,
amit ,, vezérét kijatszdé blintars kovetelt- lord Greystoke fianak
szabadon bocsatasa fejében.

Szazszor 1is végiggondolta mindezt azéta, hogy felfedezte: az a
kisbaba, akit Anderssen adott a karjaba azon a bizonyos éjszakan,
ott a "Kincaid" fedélzetén, nem az Ové. Sziintelen és egyre névekvd
oromet szerzett a szamara az, hogy Ujra meg Ujra beleringathatta
magat az édes dlomba, és a fantdzia szilte torténet minden
részletét aprolékosan kiszinezhette.

Nem, Rokovnak soha nem szabad megtudnia, hogy a gyermek nem az 6vé
volt. Az asszony tudatdban volt annak, hogy a helyzete reménytelen
- most, hogy Anderssen is meg a férje is meghalt, tudta, nincs
senki kerek e vilagoén, aki tudnd, hol keresse, s aki segitségére
kivanna sietni.

Ahhoz sem fért kétség, hogy amit Rokov mondott, az nem lires
szécséplés. Jane teljesen biztos volt abban, hogy a férfi valéra
valtja vagy Tlegaldbbis megprébalja valora valtani minden
fenyegetését. De ez a legrosszabb esetben is csak azt jelentette,
hogy hamarabb fog megszabadulni azoktél a rettenetes
szenvedésekt61, amelyeket idaig ki kellett allnia. valahogyan meg
kell talalnia a moédjat annak, hogy onkezével vessen véget életének,
még mielétt Rokov tovabb gyotorhetné.

Ugy érezte, most mindenekeldétt idét kell nyernie - idét, hogy
gondolkodhassék és felkésziilhessen a végsé pillanatra. Tudta,
mindaddig nem lesz képes megtenni a végsd, rettenetes Tépést, amig
a menekiilés o6sszes lehetdsége el nem veszett. Nem latta értelmét az
életnek, ha nem juthat vissza a sajat gyermekéhez, de ameddig erre
akar csak a Teghalvanyabb_reménye is volt, nem akarta elszalasztani
a lehetOséget! Egészen a 1e%vegso p111anat1g, amikor majd szembe
kell néznie a rettenetes valdsaggal, és valasztania ke]% a két
végs6 lehetb6ség kozott: vagy Ny1ko1aJ Rokov vagy o6nmaga
elpusztitasa!

- Menjen innen! - mondta a fickénak. - Menjen innen, hagyjon
magamra a halottammal. Nem okozott mar eddig is elég bajt es
szenvedést nekem, most még tovabb akar gyotorni?_ Hat vétettem én
valaha is maganak, hogy allandéan azt nézi, mivel arthat nekem?

- Annak a nyomorult majomnak a vétkeiért kell szenvednie, akit
férjének valasztott, holott egy uriember - Nyikolaj Rokov -
szerelme Tlehetett volna az 6né - felelte a férfi. - De mi értelme
sokat beszélni a dologrél1? Eltemetjik itt a gyereket, és on
haladéktalanul visszatér velem a taboromba. Holnap pedig
visszahozom ide, és atadom Uj férjének - a szeretetre mélté
M'ganvazamnak. 3J6jjon!

A gyerekért nydalt. Jane, aki ott allt elétte, félref ord ult.

- Majd én eltemetem a kis halottat - mondta - Sz6ljon par embernek,
hogy 4ssak meg a sirt a falun kivil.
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Rokov alig varta, hogy tdl Tegyenek a dolgon, és aldozataval egyltt
visszatérhessen a taborba. Az asszony egykedviiségét ugy Ertelmezte,
hogy belenyugodott sorsdba. Kilépett a kunyhobdél és intett
Jane-nek, ho%y kovesse, majd embereivel egyutt a falun tidlra
ﬁi%ggte, ahol egy o6riads fa tovében a feketék apré sirgodrot astak a
61dbe.

Jane e%y takaroba teker te a csopp halottat, és gyengéden a sotét
Uregbe helyezte, majd félreforditotta a fejét, hogy ne lassa;

hogyan tdnik el a nyomorult kis test a dohos rogok alatt. Kozben
csondes imat mondott a névtelen kis sirja mellett, aki utat talalt
maganak anyai szive Tlegrejtettebb zugaiba.

Majd konnytelen szemmel, néman szenvedve felkelt a foldrdél, és
kovette Rokovot a dzsungel tulvilagi sotétjébe a kanyargds, buja
Tombokkal Ovezett vizmosason at, amely oOsszekototte a fekete
kannibal, M'ganvazam falujat a fehér béri szornyeteg, Nyikolaj
Rokov taboraval.

Mellettik, az Osvényt Ovezé athatolhatatlan,_slrid erdébdl, amelynek
fai satorként borultak foléjuk, és eltakartak elélik a holdat, az
asszony oOrias fenevadak 1opakodo puha Tépteinek zajat ha11otta
kérés-korul pedig zsakmanyra vaddszé oroszlanok fiilsiketitsd
bombo1ését, hogy szinte reszketett a féld a borzalmas hangoktol.

A teherhorddék most faklyakat gyujtottak, és buzgdén Tobaltak ket
mindkét irany ban, hogy elriasszak a vérszomjas ragadozokat. Rokov
gyorsabb tempdéra ndgatta 6ket, és annyira reszketett a hangja
beszéd kozben, hogy Jane Clayton biztosra vette, a nyomorult majd
O0sszeesik a félelemtdl.

Az éjszakai dzsungel hangjai az asszony emlékezetébe idézték azokat
a napokat és éjszakakat, ame%yeket hasonloképpen a dzsungelben

t61tott az 6 erdei istenével - a félelmet nem ismerd és

legy6zhetetlen Tarzannal, a dzsungel fiaval. Akkoriban eszébe sem
jutott rettegni, bar a dzsunge1 hangjai szokatlanok voltak még

ﬂe§1, és az oroszlan bombolést a fold Tegrémségesebb hangjanak
allotta.

Mennyire mas volna minden, gondolta, ha_tudna, hogy Tarzan itt van
valahol a_vadonban, és 6t keresi! Akkor volna va1am1, amiért
érdemes élnie, és minden oka megvolna azt hinni, hogy megmenekiilése
talan csak 6rak kérdése. De hat 6 meghalt! Hihetetlennek tlint, hogy
ez igaz.

Hiszen u%y latszott, hogy a tulvilagon nem is volna hely érias
teste, hatalmas izmai szamara. Ha Rokov lett volna az, aki kozli
vele, hogy ura eltdvozott az é16k sorabdl, tudta volna, hogy
hazudik. M'ganvazamnak viszont, gondolta, semmi oka nem 1ehetett
arra, hogy félrevezesse. Nem tudhatta, hogy Rokov beszélt a
vademberrel par perccel az elétt, hogy a torzsfénok bement hozza a
kunyhoba, és eldadta a meséjét.

Végiul eljutottak a hevenyészett boma-hoz, amellyel Rokov
teherhordoéi vették sebtében koril a tdbort. Oridsi felfordulas
fogadta 6ket. Az asszony nem tudta, mi ez a zlrzavar, de latta,
hogy Rokov nagyon diihos, és az elkapott széfoszlanyokbdl, amelyeket
Te tudott forditani, azt vette ki, hogy uUjabb szokésekre kerilt
sor, mig a férfi odavolt, és hogy a szokevények az élelem és a
T16szer jelent6s részét magukkal vitték.

Amikor kitoTtotte mérgét azokon, akik a taborban maradtak,
visszatért a két fehér matréz felugyelete alatt hagyott Jane-hoz.
Durvan megragadta az asszony karjat, és rdngatni kezdte a satra
felé. Jane mindent megtett, foggal- ~korommel kizdott, hogy
kiszabaditsa magat, kozben a két matréz meg csak 411t és nevetett a
nem mindennapi mu]atség Tattan.
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Rokov nem riadt vissza durva médszerek alkalmazasatdél sem, amikor
latta, hogy elképzeléseinek valéra valtasa nehézségekbe utkozik.
Tobbszor Jane Clayton arcaba vagott, mig végre félig eszméletlenil
a satraba tudta rangatni az asszonyt.

Rokov szolgaja mar lampat gyujtott odabent, most pedig ura nak
egyetlen szavara elkotroédott.

Jane a sator kozepén a foldre rogyott. Bédult agya Ujra kitisztult,
s az asszony szélsebesen gondolkodni kezdett. Gyorsan korbejartatta
szemét a sator belsején, és megjegyzett maganak minden targyat,
holmit odabent.

A gazember most felemelte a f61dré1, és megprobalta odarangatni az
0sszecsukhaté tabori agyhoz, mely a sator sze%en allt. Ovén nehéz
revolvert hordott. Jane Clayton szeme valdsdggal rdatapadt a
fegyverre. Erés vagyat érzett, hogy megragadja vaskos markolatat.

Ugy tett, mintha ismét eldajulna, de félig lehunyt pillai alél csak

az alkalmat Teste.

A megfeleld pillanat akkor érkezett el, amikor Rokov az agyra
fektette az asszonyt. A hata mogil, a sator bejaratatdél hallatszo
zajra_a férfi felkapta a fejét, és elfordult Jane-té1. A fegyver
markolata egy arasznyira sem volt a kezétdl. Egyetlen villamgyors
mozdulattal kirantotta a revolvert a tokjabél, abban a pillanatban,
amikor Rokov visszafordult feléje, és észrevette a veszélyt.

Az asszony nem mert tlizelni, mert attél félt, hogy a 10vés zaja a
helyszinre csalna Rokov embereit, és a gazfickdé halalaval o1yanoﬂ
kezébe keriTne, akik semmivel sem jobbak nala, sét, talan mé%
rosszabb sorsra jutna, mint amit 6 egyedil képes volt kieszelni
Nagyon is elevenen é1t még emlékezetében az a kép, ahogy a két
otromba frater csak all a helyén és nevet, mikdzben Rokov veri 6t.

Amikor a fické dihot és egyben félelmet tikrozé arca feléje
fordult, Jane Clayton a magasba emelte a nehéz revolvert, és minden
erejét osszeszedve rettenetes ltést mért a férfi puffadt arcdba, a
szeme kozé.

Rokov egyetlen hang nélkil, ernyedten és eszméletét vesztve zuhant
a foldre. A kovetkez6é pillanatban az asszony mar ott allt mellette
- ha csak pillanatokra 1is, de megszabadulva a gazfické kéjes
vagyaitol.

A satoron kivilrél Jane most Ujra hallotta azt a zajt, amely az
imént elterelte Rokov figyelmét. Nem tudta, hogy mi ez a Tarma, de
attél valo félelmében, hogy a szolga v1sszaJohet és leleplezi
tettét, gyorsan odalépett a tabori asztalhoz, ame1yen az olajlampa
égett, és eloltotta a flstds, blzos langot.

Egy pillanatra mozdulatlanul a11t az immar teljes sotétségbe borult
satorban, hogy rendezze gondolatait, és kitervelje a kovetkezé
1épést a szabadulas felé vezetd kockdzatos uton. Koros-koril az
ellenséges tadbor, s e veszedelmen tul a koromsoétét 6serdd, a vad
dzsungel var ra vér szomjas ragadozé allataival, s még naluk is
iszonyatosabb emberi fenevadjaival.

Kevés, szinte semmi esélye sincs, hogy akar csak néhany napig is
életben maradhasson az ott red leselkedo 6rokoés veszélynek kitéve.
Azonban arra a gondolatra, hogy mar eddig is sokféle veszedelmet
sikerilt ép bérrel meglisznia, és hogy valahol messze, egy masik
vilagban minden bizonnyal sir utdna egy apré gyermek, eltokélte
magat, hogy megkisérli a latszdélag lehetetlent, megprébal a
rémségekkel teli, iszonyatos orszagon keresztiil eljutni a
tengerhez, hatha a megmenekiilés halvany reménye va%éséggé valik.

_ Rokov satra szinte_pontosan a boma_koézepén allt. Korulotte fehér
kiséréinek és bennszilott szafari-szolgainak satrai és Tombkunyhéi
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emelkedtek. Ezeken tuljutni, majd rést taldlni a bomdn, olyan
Tekiizdhetetlen akadalyokkal teli feladatnak igérkezett, hogy még a
gondolatdatél 1is megriadt, de hat mas megoldas nem volt.

Jane tudta, hogyha a satorban marad mig ra nem akadnak, akkor
semmivé valik mindaz, amit eddig szabadsaga elnyerése érdekében
tett, ezért lopakodd léptekkel és éberen figyelve a sator végéhez
ment, hogy nekivdgjon a kalandos vallalkozasnak.

A hatsé vaszonfalat végigtapogatva megallapitotta,hogy nincs rajta
nyilds. Gyorsan visszament az eszméletlen Rokovhoz. SOtétben
keresgél1é ujjai egyszercsak egy hosszu vadaszkés nyelét tapintottak
ki a férfi ovén, és ezzel jokora Tyukat vagot a sator hatso falan.

Neszteleniil kilépett a szabadba. 6ridsi megkonnyebbiilésére azt
latta, hogy a taborban mindenki alszik. A kihunyofélben levé tiizek
halvdny és meg-megrebbené fényében egyetlen egy 6rszemet Tatott
csak, és az is a foldre kuporodva boébiskolt a bekeritett teriilet
tulso szélén.

Ugyelve arra, hogy a sator mindvégig eltakarja 6t a fickd szeme
el61, az asszony a bennsziilott teherhorddk apré Tombkunyhoi koézott
a mogottik huzédoé boma-fal felé tartott. odakintrél, a sdiri
dzsungel sotétjébdl oroszlanok bombolése, a hiénak nevetése és az
éjszakai 6serdd szamtalan mds, meghatarozhatatlan hangja
hallatszott.

Az asszony egy pillanatra reszketé testtel megallt. Az odakint
61aTkod6 fenevadra gondolva bizony megrettent. Aztdn hirtelen
batran felvetette a fejét, és finom kezével nekiesett a bonra
tuskés falanak. Pillanatok alatt véresre szurtak, hasitottdk kezét
a tiskék, de 6 zihalva egyre csak folytatta a munkat, mig sikerdlt
akkora rést nyitnia, ame%yen atfért a teste, és végil egyszercsak a
taboron kivil talalta magat.

Az a sors, amit maga mogétt hagyott, rosszabb, mint a halal - és
ezt emberi lények szantak neki.

Ami vart ra, az szinte_biztos pusztulas - de csak halal, mégpedig
gyors, konyodriletes és méltdésaggal teli halal.

Reszketés nélkiul és anélkil, hogy tettét megbanta volna
nekiiramodott, és egy perc milva, a tdbort hata mogott hagyva
alakja beleolvadt a titokzatos dzsungelbe.

14. Egyedil a dzsungelben

Tambudza, mikézben Tarzant, a dzsungel fiat Rokov tabora felé
vezette, igencsak lassan haladt a kanyargds dzsungelbeli Osvényen,
mert mar Oreg volt és labait a kOdszvény szaggatta.

Ezért aztan a kildoéncok, akiket M'ganvazam inditott Utnak Rokovhoz
azzal az lizenettel, hogy a fehér 6rids a falujaban van, és hogy még
az éjszaka végezni fognak vele, mar a gazfickd tdboraban voltak,
amikor Tarzan és id6s kisér6je még csak az ut felénél jart.

Az eldérekildott hirvivék nagy felforduldst taldltak a fehér ember
tabordban. Rokovot az nap reggel Tleltve, vérzé fejjel taldltak meg
a satraban. Amikor magahoz tért, és rajott, hogy Jane Clayton
megszokott, féktelen haragra gerjedt. Fel-ala rohangdalt a tdaborban
a puskajaval, és le akarta puffantani a bennsziléott 6rszemeket,
akiknek éberségét a fiatalasszony ki tudta jatszani, de néhdnyan a
fehérek kozil, akik mar igy is eléggé bizonytalannak érezték
helyzetiket a Rokov kegyetlensége miatt elharapdézott szokések
kovetkeztében, megragadtak és lefegyverezték.
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Majd megérkeztek M'ganvazam hirvivéi, de éppen csak eldadtdk
mondokajukat, és Rokov éppen csak elkezdett késziilédni, hogy utnak
indul velik egyltt vissza a falujukba, amikor zihalva és Tevegé
utan kapkodva, a dzsungelbeli versenyfutastél kimerilten ujabb
kiildoncok tlintek fel a tiz fényénél, és azt orditoztak, hogy a nagy
fehér o6rias me%székétt M'ganvazamtél, és maris uton van errefelé,
hogy bosszut 411jon ellenségein.

PiTllanatok alatt 6ridsi zlrzavar tamadt a boman belil. Rokov
szafari-csapatahoz tartozé bennszilotteken a rémilet lett Urrd arra
a gondolatra, hogy kozeledik a fehér érids, aki majmokbdl és
parducokbdél allé rémiszté falkajaval a nyomaban hajtévadaszatot
rendez ellenik a dzsungelben.

Mielétt a fehérek felfogtdk volna, hogy mi torténik, a
bennszilottek babonas félelmikben hanyatt-homlok a bozotha
menekiltek - a teherhorddk éppugy, mint M'ganvazam kildoncei -, de
a nagy sietségben sem feledkeztek meg arrdl, hogy minden értékes
targyat, amire csak ratehették a kezuket, magukka1 vigyenek. Igy
aztan Rokov és a hét fehér matréz egyszercsak azt vette észre, hogy
ott maradt kifosztva és sorsara hagyva a vadon kellés kozepén.

A gazfickd, szokdsahoz hiven, tdrsait kezdte szidni, az 6 nyakukba
varrva a felel6sséget a torténtekért, a szinte kildtdstalan
helyzetért, amelybe keriltek, de a matrézok nem voltak olyan
hangulatban, hogy eltilirjék a sértegetést és a szitkokat.

A szbaradat kozepén egyikik elérantotta a pisztolyat, és még
ugyanazzal a mozdulattal ralétt az atkozédora. A ficko
célzotudomanya elég %yatranak bizonyult, de a Tovés ténye
megrémitette. Menekilni kezdett, de tekintete a boman tulra az erdé
széle felé tévedt, és amit hirtelen megpillantott, attdl olyan
rémilet toltotte el gydva szivét, hogy szinte meg is feledkezett
elébbi félelmérél, a hét matrézrol, akik most mar gylloletiikben és
bosszuvagyukban valamennyien vadul 16v6ldoéztek tavolodé alakja
utan.

_Rokov egy orias termetl, csaknem meztelen fehér férfit latott meg,
aki éppen akkor bukkant el a bozotbdl.

_ Miutan berontott a satraba, a_gazember nem allt meg, hanem
kihasznalva, hogy Jane Clayton el0z6 éjszaka jokora nyilast vagott
a hatsé falon, arrafelé menekiilt tovabb.

A rettegéstél félholt Rokov, mint az (zétt vad, ugy tirta at magat
a boma falan azon a helyen, ahol sajat prédaja menekllés kozben még
mindig jo1 lathatdé rést nyitott, és amikor Tarzan a tdlsé oldalon
elérte a tabort, Rokov Jane Clayton nyomdokain haladva eltilint a
dzsungelben.

Amikor a majomember, oldalan az 6reg Tambudzaval a boman belilre
kerilt, a hét matréz, felismerve, hogy ki kozeledik, sarkon fordult
és elmenekiilt az ellenkezé iranyba. Tarzan latta, hogy Rokov nincs
kozottik, ezért hagyta, hadd menjenek ahova akarnak - neki csak a
gazemberrel volt dolga, és Ugy gondolta, hogy azt a satrdaban
taldlja. Ami a matrézokat illeti, biztosra vette, hogy a
dzsungelben méltoképp meglakolnak majd gaztetteikért, és bizony nem
1& tévedett, mert 6 volt az utolsé fehér ember, aki még élve latta
Oket.

Tarzan, hogy Rokov satrat lresen taldlta, éppen a gazember
keresésére akart indulni, amikor Tambudza azzal allt elé, hogy a
fehér ember eltilinése csakis egy valaminek lehet az eredménye;
M'%anvazamté1 eljutott hozz4d a hire annak, hogy Tarzan az ¢
falujaban van.

- Bizonyara oda sietett - er6skodott az o6regasszony. - Ha meg
akarod talalni, azonnal forduljunk vissza.
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Tarzan maga is ugy vélte, hogy talan valdban ez toérténhetett, ezért
nem vesztegette az idejét azzal, hogy megprobdljon Rokov nyomdra
bukkanni, hanem szaporan felkerekedett M'ganvazam faluja felé,
magara hagyva Tambudzat, aki a maga 6reges médjan totyogott utana.

Egyetlen reménysége az volt, hogy Jane-nek nem esett baja, és még
mindi% Rokowval van. Marpedig ha ez igy van, gondolta, akkor
legfeljebb egy 6ra, vagy valamivel tobb id6 kérdése csupan, hogy
kiragadja 6t a gazember markdbol.

Tudta, y M'ganvazam kétszind alak és, hogy esetleg harcolni Tesz
kenyte]en fe%esége visszaszerzéséért. Arra gondolt, hogy barcsak
Mugambi, Sita, Akut és csapatanak tobbi tagja is vele volndnak,

hiszen egyérte]mﬁ volt, hogy puszta kézzel nem lesz gyerekjaték

Jane-t sértetlenil kimenekiteni két olyan gazfickd karmai koézil,

mint Rokov és az agyafurt M'ganvazam.

Meglepetéssel kellett tapasztalnia, hogy sem Rokovnak, sem
Jane-nek, nyoma sincs a faluban és, minthogy uUgysem bizhatott meg a
torzsfénok szavaban, nem vesztegette az idejét hiabavalod
kérdezéskodéssel. Olyan hirtelen, olyan varatlanul tért vissza, és
olyan gyorsan tlint el ismét a dzsungelben, miutan rajott, akiket
keres, nincsenek a vaganvazam todrzs tagjai kozott, hogy az oreg
M'ganvazamnak nem volt ideje megakadalyozni tavozasat.

A fak again lendulve el6re gyorsan visszatért a néptelen taborhoz,
ahonnan az imént tavozott, mert tudta, hogy csak ott akadhat ra
Rokov és Jane nyomara.

Amikor odaért a bomahoz, kivilrél figyelmesen koriljarta a
bekeritett teriletet, és végll egy helyltt, a tiskés falon vagott
nyilds kornyékén olyan jeleket talalt, melyek szerint ott
nemrégiben valaki a dzsungel felé tavozott. Kifinomult
szagloszervével megdllapitotta, hogy mindkét keresett személy ebben
az iranyban menekiilt el a tdborbol, és a kovetkezd pillanatban
szimatot fogva mar kovette is az elmosédott nyomokat.

Messze el6tte egy rémilt fiatalasszony lopakodott elére a szik
vadcsapdson orokods rettegésben, hogy a kovetkez6é pillanatban
valamilyen félelmetes fenevaddal vagy ugyanilyen félelmetes
vademberrel taldlja magat szemkozt.

Ahogy igy rohant egyre csak tovabb, mindenféle jézan meggondolas
nélkil azt remélve, hogy olyan o6svényen indult el, amely talan
elvezeti a nagy folyohoz, egyszercsak ismerds helyre érkezett.

A csapas egyik oldalan, egy fadrias alatt Tazan osszedobalva kis
kupac faag hevert - ez a kis lombsator ott a dzsungelben, tudta,
haldla napjdig kitérolhetetleniil megmarad emlékezetében. Ez volt az
a hely, ahol Anderssen elrejtette 6t - és ahol feldldozta életét
abbeli, sajnos hiabavalé igyekezetében, hogy megmentse 6t Rokovtol.

A buvéhelyet megpillantva az asszony nak eszébe jutott a puska és a
toltényheveder; amelyet a férfi adott oda neki az utolsod
Billanatban. Mar teljesen megfeledkezett réluk. Kezében még mindig
ott szorongatta a revolvert, amelyet Rokovtél sikerilt
me%kaparintania, de abban a legjobb esetben sem Tehetett tobb hat
0lténynél - ez pedig nem volt elegendd ahhoz, hogy élelmet és
védelmet biztositson a tengerhez vezeté hosszu uton.

LéTegzetét visszafojtva tapogatta végig a kis kupacot, alig-alig
remélve, hogy a kincs még mindig ott van, ahol hagyta, de végtelen
megkénnyebbulésére és oromére kezével egyszercsak rabukkant a nehéz
fegyver csévére, majd pedig a toltényeket tartalmazé hevederre.
Amikor a hevedert a vallara csatolta, és a kezében érezte a nagy
vadaszfegyver sulyat, hirtelen a biztonség érzete toltotte el.
Ujult reménnyel és a szinte biztos siker hitével vagott neki ismét
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az utnak.

Azon az éjszakan az egyik fa szétterulé again aludt - Tarzan sokat
mesélt neki arrdl, hogy igy szokott pihenni - és masnap kora reggel
Ujra uton volt. Késé délutan, amikor éppen keresztiilvdgott volna
egy kis tisztdson, egyszercsak riadtan azt vette észre, hogy a
tlulsé oldalon egy hatalmas termetl majom 1ép ki a dzsungelbdl.

A szé1 éppen keresztbe fujt a tisztason kettejik kozott, és Jane
igyekezett mieldbb széllel szembe kerilni- az 6rias vadallathoz
képest. Majd elrejtézott egy slridn nétt bokorcsoportban, és
készenlétbe helyezte a fegyvert, hogyha kell, azonnal hasznalhassa.

A szornyeteg Tlassan haladt eldére a tisztason, idérdél idére a fold
felé szaglaszott, mint aki szimat utdn koévet valamilyen nyomot.
Talan ha tiz Tépést tehetett meg igy, amikor a dzsungelbdl
fajtdjanak ujabb példanya lépett el6, majd még egy és még egy, mig
végil 6t rettegett fenevad tint fel a rémilt asszony szeme eldtt,
aki tovabbra is rejtekhelyén kuporgott, kezében a nehéz puskaval,
hogy ha kell, azonnal hasznalhassa.

_ Megdobbenéssel latta, hogy a majmok megalltak a tisztas kozepén.
Kis csoportba verdédtek, aztan csak alldogaltak visszafelé nézve,
mintha azt varnak, hogy toOrzsiik tobbi tagja is megérkezzék.

Jane na%yon szerette volna, ha végre tovabbmennek, mert tudta, hogy
egy orvénylé széllokés barmelyik pillanatban az orruk fele

sodorhatja a szagat, és mit érhetne akkor a puska védelme az éridsi
izmok és hatalmas tép6fogak ellenében?

Az asszony szeme ide-oda jart a majmok és a dzsungel széle kozott,
amerre az allatok bamultak, mig végul rajott, hogy miért alltak
meg, és mire varnak. valaki kovette 6ket.

Err6l akkor bizonyosodott meg, amikor azt latta, hogy egy parduc
karcsa, izmos alakja surran el6 neszteleniil a dzsungelbol azon a
helyen, ahol az imént a majmok tilntek fel.

A fenevad a tisztasra érve gyorsan az emberszabdsu majmok felé
Ugetett. Jane csodalkozott a majmok nyilvanvald kozonyodssége
Jattan, és csodalkozasa a kévetﬂezé pillanatban bamulatta
fokozédott, amikor azt 1atta, hogy az érids macska egészen kozel
megy a majmokhoz, akik szemmel 1a thatdéan nem sokat toérddnek a
jelenlétével, majd letelepszik a csoport kozepén, és szorgalmasan
nekilat a tiszté%kodés fontos miveletének, amely a legnagyobb

részét t61ti ki minden macskacsalad éber orainak.

Am ha a fiatalasszony meglepetve tapasztalta, hogy ezek a
természett61l fogva ellenséges indulatd allatok milyen baratsagban
vannak, kisvartatva szinte a sajat épelméjlisége miatt kezdett
aggédni, amikor azt latta, hogy egy magas, izmos harcos Tép ki a
tisztdsra, és csatlakozik a vaddllatok ott 6sszegylilt csoportjahoz.

Amikor el6szor pillantotta meg a férfit, biztos volt benne, hogy a
fenevadak izekre szaggatjak, és félig mar fel is emelkedett
buvohelyérél, a puskat vallahoz emelve, hogy ami Téle telik;
megtﬁg%e a szerencsétlen emberrettenetes végzetének megakadalyozasa
érdekében.

De aztan azt kellett latnia, hogy a férfi szabalyosan elbeszélget a
fenevadakkal - parancsokat ad ki nekik.

_ Kisvartatva az egész_tarsasag ujra sorba rendez6dott, és a
tisztason atvagva, a tuloldalon eltint a dzsungelben.

Jane Clayton hitetlenkedéssel vegyes megkoénnyebbiilt séhajjal
tapadszkodott fel a foldrél és folytatta Utjat, egyre tavolodva az
ijeszté hordatél, amely az imént haladt el mellette, mikdozben fél
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mérfoldnyire mogotte valaki, aki uUgyanazon az uton haladt, mint &,
a rémiletté] dermedten lapult meg egy termeszdomb mogott; mig a
rémséges banda egészen kozel hozza tovabbment a maga utjan.

Ez a valaki Rokov volt; 6 azonban a kiilonds egylet rémisztd
tagjaiban felismerte Tarzan, a dzsungel fia szOvetségeseit. Ezért
aztan alighogy a fenevadak elhaladtak mellette, felpattant a
helyérél, és teljes erejébdl rohanni kezdett a dzsungelben, hogy
mielébb tisztes tdvolsdgra keriiljon eme rettenetes ragadozékté%.
Igy tortént aztan, hogy amikor Jane Clayton megérkezett a folyohoz,
amelyen leereszkedve azt remélte, az éceanhoz és taldn végképp
biztonsagba juthat, Nyikolaj Rokov mar egészen kozel 1épkedett a
nyomaban.

A parton az asszony egy fatorzsb6l kivajt nagy csénakot pillantott
meg, amely félig a szarazra hlzva hevert, j6 szorosan kikotve egy
kdézeTben al1é fahoz.

Ha valahogyan sikeriilne vizre bocsatania a hatalmas, ormétlan
Tadikot; ugy érezte, megvolna az alkalmas szallitdeszkdz, amelyen
eljuthat a tengerig. Eloldozta a koételet, amellyel a fahoz roégzitették
a csénakot, majd kétségbeesetten 16kdésni kezdte a nehéz kenu orrat,
de az elért eredmény alapjan latszott, ennyi erével akar azon is
faradozhatna, hogy a Foldet Tetéritse palyajarol.

Mar-mar teljesen kifulladt, amikor eszébe jutott egy masfajta
médszer: nehezékkel kell megterhelnie a kenu végét, és aztan
addig-addig hintaztatni le-fel az orrat a parton, mig a csoénak
taldn magatdél is belecsluszik a folydba.

K6 vagy szikla nem volt a kozelben, de az asszony a parton végig
rengeteg uszadékfat taldlt, amelyet a folyd vetett szdrazra
magasabb vizallas idején. Nagyobb mennyiséget gylijtott Ossze
beléle, majd berakta a csénak legvégébe, és végiil oridsi
megkdnnyebbiilésére azt latta, hogy a kenu orra szépen kiemelkedik a
nedves parti iszapbdél a vége pedig Tassan sodrédni kezd az arral,
majd_par arasszal lejjebb, a folyas_iranyaban ujra megakad. Jane
kitaldlta, hogy ha ide-oda szaladgal a kenu orra és vége kozott,
akkor teljes sulyaval ranehezedve hol az egyik hol a masik végére,
valtakozva képes lenyomni, illetve magasba emelni a csénak
megfeleld részét és ennek az az eredménye, hogy valahanyszor
fe1gggik a kenu végére, az par hivelyknyivel mindig beljebb csiuszik
a vizbe.

Minthogy elképzelése ily médon sikeresen egyre kozelebb jutott a
megvalosulashoz, annyira belefeledkezett a munkdlkodasba, hogy nem
vette észre azt a férfialakot, aki egy o6rias fa alatt alldogalt a
dzsungel szélén, ahonnan éppen az imént bukkant elé.

A sotét arcu alak kegyetlen, gonosz mosollyal az ajkan figyelte a
nét, s annak serénykedését.

Jane-nek végiil sikerilt szinte teljesen kiszabaditania a csénakot a
marasztald iszap és a homokpad rabsdgabdl, és biztosra vette, hogy
most mar a kezdetleges alkotmany fenekén heverd valamelyik evezdvel
is be fogja tudni Tokni a kenut a mély vizbe. céljat
megvalositandd, felkapta hat az egyik lapdtot, és a viz széléhez
kozel éppen Tesziurta a folyd fenekére, amikor tekintete a dzsungel
széle felé tévedt.

Ahogy egy pillanatra rameredt a férfi alakjara, rémilt sikoly
hagyta el ajkat. A fické Rokov volt.

Az asszony felé rohant éppen és azt orditozta, hogy varjon, mert
kiilonben 16ni fog - holott teljesen fegyvertelen volt, és nehezen
Tehetett elképzelni, hogy miként kivanja valora valtani
fenyegetését.
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Jane Clayton mit sem tudott arrél, hogy hanyféle csapds érte a
gazembert, miéta 6 megszokott a satrabdl, ezért azt hitte, hogy
kisér6i szorosan a nyomdban vannak.

Mindamellett semmiképpen nem akart Ujra a férfi karmai kozé
keriuTni. Inkabb azonnal meghal, tokélte el magat, mintsem ho%y ez
bekovetkezzék. Mar csak pillanatok kérdése, és végleg sikeri
kiszabaditania a csénakot.

Ha egyszer kint lesz a folyd sodraban, Rokovnak tobbé nem all
médjaban utjat allni, gondolta, mert a parton nem volt masik
csbénak, és tudta, hogy senki nem merészelne, a gydva Rokov meg
végképp nem, belszni a krokodiloktél hemzsegé vizbe, hogy esetleg
utolérje 6t.

Rokov szamara most a menekiilés minden masnal fontosabb volt.
Szivesen eldl1t volna Jane Claytonnal kapcsolatos mindenféle
szdndékatél, ha az beleegyezik, hogy megosztozzanak a menekiTlésnek
az asszony altal felfedezett eszkdzén. Barmit hajlandé Tett volna
megigérni, ha Jane engedi, hogy beszdlljon a kéregcsénakba, de ugy
vélte, nincs sziiksége az igéretekre.

Minden_bizonnyal kénnyliszerrel elérheti a csénak orrat, még mieldtt
az eltavolodna a parttol, és akkor nem sziikséges barmit is igérnie.
Nem mintha Rokovnak a legcsekélyebb erkolcsi aggalyai Tettek volna
az asszonynak teendé barmilyen igéret megszegésével kapcsolatban,
de irtézott a gondolattdl, hogy szivességet kérjen valakitél, aki
par 6raja Telutotte, majd megszokott téle.

Mar el6ére kardorommel gondolt arra, hogy micsoda bosszut all majd a
hosszu napok és éjszakak alatt, mig a nehéz kéregcsénak lassan
sodrédik az arral az écean fele.

Jane Clayton, aki elkeseredett dihvel munkalkodott azon, hogy
ellokje a csénakot a férfi kozelébdl, hirtelen érezte, hogy
erd6feszitéseit siker korondazza, mert a kenu egy végsé kis billenés
utan sebesen Uszni kezdett az arral éppen abban a pillanatban,
amikor a gazember kinyujtott kezével meg akarta ragadni az orrat.

Az 4dhitott cél talan fél arasznyira volt mar csak ujjaitol. Az
asszony majd o6sszeroskadt a borzalmas szellemi, fizikai és idegi
feszliltségtol, amelyben az utdbbi néhany percben é1t, mig
kiszabaditotta a csonakot. De végre, az égnek legyen hdla érte,
biztonsagban volt!

Am mikozben halk halaimat rebegett az ég felé, egyszercsak azt
latta, hogy az atkozédd Rokov vonasait hirtelen a diadal érzése
deriti fel, majd a fické gyorsan lehajolt a foldre, és szorosan
megmarkolt valamit, ami ott tekergett a sdrban a viz felé.

Jane Clayton kimeredt szemmel és a rémiletté] lesujtva kuporodott
Te a csoénak aljaba, amikor azt latta, hogy az utolsé pillanatban a
siker kudarccd valtozott, és hogy mégiscsak Ujra az elvetemiilt
Rokov keritette hatalmdba. Mert az a valami, amit a férfi
megpillantott és kezébe kaparintott, a vontatdokotél vége volt,
amellyel a kéregcsonakot a fahoz kototték.

15. Az Ugambin lefelé

Az Ugambi és a vaganvazamok faluja kozott féluton Tarzan
egyszercsak osszetalalkozott csapataval, amely az 6 régi nyomait
kovetve Tassan menetelt elére. Mugambi alig akarta elhinni, hogy
azok a nyomok, amelyeket Rokov és a dzsungel uranak felesége
ha%yott maga utdn, ennyire kozel vannak az O6svényhez, amelyen 6k
haladtak. Felfoghatatlannak tlint, hogy két emberi 1ény ennyire a
kozeTlikbe keriuThetett anélkiil, hogy a bamulatosan élénk és éber
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vadallatok valamelyike észrevette volna 6ket, de Tarzan megmutatta
a feketének, merrefelé tartott a két szokevény, és latszott, hogy
bizonyos helyeken a férfi és a né elrejtézott a tovavonuld csapat
el61 és pontosan szemmel tartotta a veszedelmes allatok minden
mozdulatat.

Tarzan szamara kezdett61l fogva vilagos volt, hogy Jane és Rokov nem
egyltt ment végig az uton. A nyomok egyértelmlien azt mutattak, hogy
a fiatalasszony eleinte joval a férfi elétt jart, de minél tovabb
haladt elére az 6svényen a majomember, annal nyilvanvaloébb Tett,
hogy utébb a gazember gyors litemben kezdte beérni aldozatat.

Jane Clayton 1ldba nyomat kezdetben vaddllatok tapostdak szét, mig
Rokov nyomdrél Tatszott, hogy amikor végigment a csapdson, az
allatok mar otthagytak labuk Tenyomatat a féldén. Kés6bb azonban
mar ugy latszott, %y egyre kevesebb allat hasznialja az Osvényt a
Jane és Rokov elvonu asa kozotti idében, és amikor a majomember a
folyohoz kozeledett, mar tudta, hogy végil Rokov Tegfeljebb parszaz
yardnyira lehetett csak az asszonyté].

Tarzan érezte, hogy most mar egészen koézel kell Tennie hozzajuk, és
a beteljesiilés izgalmatol fltve, csapatat megeldzve sebesen eldre
iramodott. A fak again Tendilt tova, és ugyanazon a helyen bukkant
ki a folydpartra, ahol Rokov utolérte Jane-t, amikor az megprébalta
vizre bocsatani az érmotlan kéregcsénakot. A majomember mindkét
keresett személy Tabnyomat felfedezte a saros vizparton, de amikor
megérkezett, sem csénakot, sem embereket nem Tatott, és elsé
pillantasra semminemi jelet, mely hollétikre utalt volna.

vilagos volt, hogy ezek ketten vizre toltak egy bennsziilétt kenut,
majd a folyé sodrdsara biztak magukat, és ahogyan a majomember
tekintete villamgyorsan végigsiklott a viz tikrén a folyds
iranyaban, a tavolban, a viz f6lé meélyen belogé fak arnyékaban egy,
az_arral sodrodé kéregcsonakot, annak végében pedig egy férfialakot
pillantott meg_abban a p111anatban, amint az éppen elotlint egy
kanyarbél, amely idaig eltakarta a szeme elél.

Amikor a csapat tagjai megpillantottdk a folydt, azt 1attak, hogy
flirge Tabu vezérik sebesen, buckarél buckdara ugralva rohan lefelé
az ingovanyos parton egy kis benyulé foldnyelv felé, amely pontosan
ott magasodott ki a vizb6l, ahol a foly6 a felé a part felé
hajolva, amelyen 6k alltak, elkanyarodott a szemiik el1é1. Ahhoz,
hogy kovethessék, jokora keriilé6t kellett tenniik.

Tarzan végigrohant az ingovanyos partsavon; majd tuljutotta kiugroé
hegyfokon is, és mintegy fél 6ra elteltével - némi Utroéviditd
atvagasok révén elérkezett a szeszélyesen kigyozé folyo feléje
haj1é kanyarulatahoz, és akkor ott, a viz tikrében egyszercsak
meapi]]antotta a kéreg- csénakot, annak végében pedig Nyikolaj
Rokovot.

Jane nem volt a férfival.

Ellensége Tattan a széles forradasa majomember homlokan
skarlatvoros szinben tizelt, széles ajkat pedig a himmajom
hatborzongat6, vadallati lUvoltése hagyta el.

Rokov megborzongott a kisérteties, rettenetes harci orditas
hallatdn. Lekucorodott a csénak fenekére, és a rémiletté1 vacogéd
fogakkal figyelte, hogy az a férfi, akitdél jobban félt, mint a
fél?kﬁrekség barmely mas teremtményétdl, sebesen odarohant a viz
széléhez.

Bar a gazember biztonsdagban tudta magat ellenségétdl, mégis mar a
puszta Tatvanytdél valoésagos hideglelést kapott, majd 6rjongo
hisztérias rohamot, amikor azt latta, hogy a fehér 6rids vakmerden
beleveti magdt a trépusi folyd veszedelmes vizébe.
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A majomember szélsebesen, erdteljes, kitor1d csapasokkal Uszott ki
a sodrasba, és az arral ringatézo kéregcsonak felé tartott. Rokov
ekkor felkapta a csénak aljaban heveré egyik evezét, és mikozben
rémilett6] kimeredt szemei tovabbra is a haldl fenyegetben kozeledd
hirnokére tapadtak, vadul csapkodni kezdett a lapattal, hogy
megprébdlja fokozni a lomhan uszé kenu sebességét.

Egyik_férfi sem vette észre, hogy ugyanekkor a szemkézti part feldl
a viz baljoslatuan fodrozdédni kezd, és az aprd orvény Topva
kozeledik a félig meztelen testd, uszd o6rias felé.

Tarzan végil utolérte a kenut, és egyik kezével felnydlva
megragadta a csonak peremét. Rokov a félelemtdl dermedten Ult a
helyén, képtelen volt megmozditani kezét vagy Tlabat; tekintete
bosszuallo istenként kdzeledé ellensége arcara szegezédott.

Majd arra lett figyelmes, hogy az Usz6 ferfi mogott a viz hirtelen
kavarogni kezd. észrevette a kis Orvényt, és mar azt is tudta, hogy
mi okozza.

Ugyanebben a pillanatban Tarzan azt érezte, hogy egy hatalmas
allkapocs ragadja meg a jobb 14bat. Megprobalta kiszabaditani, és
felhuzni magat a csénak szélére. Er6feszitése sikerrel is jart
volna, ha ez a szabadulas és a bosszu reményével kecsegteto
v?rgt]an esemény nem serkenti azonnali cselekvésre Rokov gonosz
eTméjét.

Mint egy diihodt kigyd, uUgy ugrott a fickd a csénak vége felé, és a
nehéz evezdvel gyors ltést mért Tarzan fejére. A majomember
gorcsosen kapaszkodd ujjai lecslUsztak a csoénak peremérél. Rovid
kiizdelem zajlott Te a folyd felszinén, majd kis orvény keletkezett
a haborgé vizben, és végiil mar, csak a gyors sodrasban hamar
szertepattand buborékok sora jelezte per pillanatig azt a helyet,
ahol Tarzan, a dzsungel fia, az 6serdék ura eltlnt minden emberi
sg$m,e161 a fenyegetden hompolygé Ugambi sotét, végzetes vizének
mélyén.

Rokov a rémilettdl teljesen elgyengiilve, minden izében reszketve
hanyatlott vissza a kéregcsoénak aljaba. Egy ideig fel sem fogta,
micsoda szerencséje volt - csak a néman kiiszkod6é fehér férfi
alakjat 1atta maga elétt, amint eltlinik a viz felszinérél, hogy a
folyo iszapos, saros fenekén Telje rettenetes halalat.

Lassanként azonban mindennek a jelentése eljutott a tudataig, és
akkor egyszercsak a megkonnyebbiilés és a diada% kegyetlen moso%ya
jelent meg az ajkan. Am 6rome rovid életl volt, mert éppen abban a
pillanatban, amikor elégedetten elkdnyvelte magdban, hogy most mar
viszonylag biztonsdgban, hdboritatlanul folytathatja utjat a
tengerpart felé, pokoli hangzavart hallott a koézeli part felél.

Amint szemével a rettenetes hang eredetét kutatta, tekintete egy
gylil61k6d6 szemmel rameredd, ijesztdé pofdaju parducra esett. A
parduc a parton allt Akut rémséges majmainak korében, az eldtérben
pedig egy 6rias termetld fekete harcos, aki az oklét razta felé, és
szornyld kinhalallal fenyegette.

A hosszu utazas alatt az Ugambin lefelé, a rémséges horda sem
éj%e1, sem nappal nem tagitott melldle, hol vele e%yvona1ban
haladt, hol érakra, s6t, egyszer egy egész napra eltlnt mégotte a
dzsungel Utvesztdéjében, am csak azért, hogy fenyegetden,
konyértelenul és ijesztéen ujra meg ujra megjelenjék. Ez a lidérces
alomnak tiné meneklUlés az erds, robusztus férfit csontig
sovanyodott, 6sz haju, félelmében zagyvan maga elé makogd ronccsa
valtoztatta még miel6tt az 6bol és az 6cedn feltiint volna
reményvesztett szeme eldétt.

Népes falvak mellett vezetett az Utja. A harcosok Ujra meg Ujra
vizre szalltak kenuikban, hogy elébe keriiljenek, de a rémséges
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horda minden alkalommal feltlnt a Tathatdron, és ezzel arra
késztette a rémilten visongd bennszilotteket, hogy visszatérjenek a
partra, és belevesszenek a dzsungelbe.

Menekililése soran nyomat sem latta sehol Jane Claytonnak. Egyszer
sem sikeriTt megpillantania az éta a perc 6ta; amikor ott a folyéd
szélén ujjai rafonodtak a kéregcsonak orrahoz erésitett kotélre, és
azt hitte, hogy az_asszonyt Ujra nyugodtan a hatalmaba keritheti.
Am a kovetkezo pillanatban maris csalddnia kellett, amikor Jane egy
nehéz, gyorstizeldé puskat ragadott fel a csdénak fenekérédl, és
egyenesen a mellének szegezte.

0 akkor gyorsan ledobta a kotelet, és latta, hogy az asszony mind
jobban eltavolodik téle, de a kovetkezé pillanatban mar rohant is
felfelé a parton egy kis mellékfolyé felé. Ennek a torkolatdban
rejtették el annak idején azt a kenut, melyben 6 és tdrsai hosszu
Utjuk soran, az aszszonyt és Anderssent (ldozve eljutottak idaig.

Mi torténhetett a ndvel?

A gazember végill is azzal intézte el magdban a kérdést, hogy Jane-t
minden bizonnyal valamelyik falu harcosai ejtették fogsagba, hiszen
szamtalan telepiilés mellett volt kénytelen elhaladni a tenger felé
vezet6 vizi uton. Nos, gondolta, legalabb megszabadult legfébb
ember-ellenségétdl.

Bar ami azt illeti, szivesen visszahozta volna mindnydjukat az él16k
vilagaba, ha ily médon megszabadulhatott volna az 6rokds veszélyt
jelentd ijeszté teremtményektél, amelyek tovdbbra is konyortelenil
Uldozték, és ahanyszor csak megpillantottak, rémisztben Uvoltoztek
és morogtak felé. A legnagyobb rémiilettel a parduc toltotte el a
szivét - a langoldé szemil, kegyetlen képl parduc, amely fenyegetben
vigyorgo, tatott pofaval bamult ra napkdzben, s amelynek izzé
szemgolyoi gondszul villogtak az éjszakai dzsungel vaksotétjébdl a
folyé felé. Az Ugambi torkolatat megpillantva Rokov Ujult reménnyel
nézett a jové felé, mert a tavolban a "Kincaid" ringatézott
lehorgonyozva az 6bo1 sargds hullamain. Mig 6 fenn jart a folyédn,
Paulvics parancsnoksdga alatt elkiildte a kis g6zhajot, hogy vegyen
fel szenet, és most hangosan ujjongani tudott volna Oroémében,
amikor 1atta, hogy a hajo idejében visszaérkezett, és reménye Tehet
arra, hogy kimentik 6t.

Eszeveszetten kezdett evezni a hajo felé, majd meg talpra ugrott,
6r%6ngve hadondszott a lapattal és hangosan kidltozott, hogy
felhivja magdra a fedélzeten levdk figyelmét. De akarmilyen
hangosan rikoltozott is, a "Kincaid" csendes fedélzetérdél nem

érkezett valasz kialtasaira.

Ahogy visszafordulva gyors pillantast vetett a partra, meggy6z6dott
arrol, hogy a dihodten vicsorgo csapat még mindig ott van. Még most
sem mult el a veszély, gondolta, ezek az emberhez hasonlé szornyek
megtaldlhatjak a médjat annak, hogy akar a g6zos fedélzetére is
kovessék, hacsak nem lesznek ott az emberei, akik 16fegyverekkel
visszaverik 6ket.

Mi torténhetett azokkal, akiket a "Kincaid"-on hagyott? Hol van
Paulvics? Lehetséges volna, hogy a hajé teljesen néptelen, és az
van megirva_a szamara, hogy végul mégiscsak utolérje a rettenetes
végzet, amely el61 e rémségekkel teli nappalok és éjszakdak soran
mindvégig menekiilt? Megborzongott, mint akinek a halal maris
megérintette homlokat nyirkos ujjaival.

Mindamellett pillanatnyi sziinet nélkil eszeveszetten evezett tovabb
a g6zos felé, és orokkévalosagnak tiné idé utan a kéregcsoénak orra
végre nekiltédott a "Kincaid" deszkapalankjanak. A hajo oldalarol
kotélhagcséd csiingdtt alda; am amikor Rokov megragadta, hogy
felkapaszkodjon rajta a fedélzetre, egyszercsak figyelmezteté
kialtast hallott a magasbdél; és amikor felpillantott, tekintete egy
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rameredd puskacsére esett.

Jane Clayton, miutdn annak idején a Rokov mellének szegezett
puskaval sikeresen sakkban tartotta a gazembert mindaddig, mig a
végsd menedéket jelentd kéregcsonak ki nem sodrédott az Ugambi
kozepére, és tisztes tavolsagra nem kerult a férfitdl, egy percig
sem késlekedett; hanem haladéktalanul evezni kezdett a fosodras
felé, és a rdkovetkez6é hosszu nappalok és faradsdgos éjszakak alatt
is mindvégig igyekezett csénakjat_a folyd leggyorsabban aramlo
részére iranyitani, kivéve a nap legmelegebb 6rait, amikor
egyszerlen rabizta magat a sodrasra, 6 maga pedig lehasalt a kenu
aljaba, és arcat egy nagy palmalevéllel védte a nap sugaraitol.

___Csak ennyi id6t engedélyezett maganak a pihenésre; egyebekben
allandéan azon iparkodott, hogy a nehéz evez6 segitségével
gyorsitsa a csonak haladasat.

Rokov viszont a maga részérdél nem, vagy alig haszndlta az eszét az
Ugambin valé menekiilés terén, igy aztan csénakja legtobbszor a
Tlassu folyasu, orvényld vizére sodrodott, mert - hogy minél tavolabb
legyen az 6t 101doz6 és fenyegetd, ijesztd hordatdl - rendszerint a
tilsé part kozelében maradt.

Igy torténhetett meg, hogy bar alig valamivel késébb szallt vizre,
mint az asszony, az mégis két teljes oraval eldtte érte el az
0b16t. Amikor Jane Clayton eldészor pillantotta meg a csendes vizen
horgonyzo hajot, szive sebesen kezdett dobogni a remény és a hala
érzésétdl, de amikor kozelebb keriilt hozza, és 1atta, hogy a
;ancaid" varakozik ott, oromét a legbaljosabb eldérzetek valtottak
el.

visszafordulni mar, akarhogy is, késé volt, mert az 6 izmai szamara
tllsdgosan sebes volt a sodrds, amely a hajoé Felé hajtotta
csonakjat. Képtelen lett volna az arral szemben, felfelé evezni a
nehéz kéregcsénakkal, igy aztdn nem volt mas hdtra, minthogy vagy
megprobal kijutni a partra anélkiil, hogy a "Kincaid" fedélzetén
tartézkodok észrevennék, vagy pedig az 6 irgalmukra bizza magat -
maskiilonben menthetetleniil kisodrédik a tengerre.

Tudta, hogy a parton vajmi kevés reménye van az életben maradasra,
hisz nem volt tudomasa a baratsagos moszula falu hollétérdél, ahova
Anderssen vitte 6t a "Kincaid"-rol1 vald szokésiik éjszakajan.

Viszont Rokov tdvollétében esetleg lehetségesnek latszott, hogy ha
nagy jutalmat ajanl fel azoknak, akik atvették a gézhajo
parancsnoksagdt, akkor talan rdveheti 6ket arra, hogy vigyék el a
Tegkozelebbi, civilizdlt helyen 1évé kikotbbe. Erdemes
megkockaztatni a dolgot, hatarozta el - mar ha egydltalan sikeril
feljutnia a hajoéra.

Az ar sebesen vitte lefelé a folydén, és megallapitotta, hogy csak a
legnagyobb eréfeszitések aran sikeriilhet a lomha Tadikot a
"Kincaid" kozelébe iranyitania. Miutan eldontdétte magdban, hogy
felmegy a g6zdsre, most mar azt figyelte, hogy ki segithetne neki,
de Tegnagyobb meglepetésére a fedélzet teljesen liresnek latszott,
és az életnek semmi jele nem mutatkozott a hajén.

A keregcsonak mind kozelebb és kozelebb kerilt a hajé orrahoz, de
még mindig nem hallatszott a figyelé kidltdsa odafentrél, a gézoés
oldala fel61. Még egy perc, allapitotta meg Jane, és kenuja tuljut
a gézhajon, és akkor, hacsak le nem eresztenek egy csénakot a
kimentésére, a sodrds és az apdly, amely javaban tartott, kiviszi
messze a nyilt tengerre.

A fiatalasszony hangosan segitségért kialtott, de valaszul csak
valamilyen vad ragadozo harsany orditasa hangzott fel az Gserddvel
boritott part feldl. Jane elkeseredetten csapkodott az evezdvel,
hogy a csonakot a g6zo6s oldala mellé iranyitsa.
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Egy masodpercig ugy latszott, hogy néhdny arasznyival célt
tévesztett, de aztan a legeslegutolso pillanatban a kenu mégiscsak
szorosan odasiklott a hajo orra ala, és Jane-nek még éppen sikerilt
elkapnia a horgonylancot.

_ Hésiesen kapaszkodott bele a vasb6]l készilt nehéz lancszemekbe,
mikézben az aramlas ereje kis_hijan elsodorta aldla a kenut. A feje
fo16tt, a hajotesten egy kotélhagcsot Tatott himbalozni.

Az, hogy elengedje a Tancot, és amikor a kenu a Tétrahoz sodrédik,
megproba1jon felmaszni rajta, te1Jessegge1 kivihetetlen
vallalkozasnak tetszett, de ugyan11yen hidbavaldénak tint az is;
hogy tovabbra is ott kapaszkodjék a horgonyldancon.

Pillantasa végil a_kéregcsonak orraban heverd kotélre tévedt, és
miutdan annak végét a Tanchoz erdsitette, sikerilt a kenut szép
lassan mind lejjebb engednie, mig egészen a 1létra ald nem ért. A
kovetkezé pillanatban a puskaval a vallan mar épségben fel is
maszott a néptelen fedélzetre.

E1s6 teenddéje az volt, hogy atkutassa a hajot.

Ezzel hamar végzett is, a puskdat mindvégig készenlétben tartotta,
ho%y ha a "Kincaid" fedélzetén veszedelmes emberi 1énnyel
aldalkozik, azonnal hasznalhassa. Nem telt sok iddbe, hogy meglelje
a magyarazatot a hajé teljes néptelenségére. A hajoé Orzésére
h?trﬁhagyott matrézok a Tlegénységi kabinban aludtak mély, részeg
alomban.

Az undortél megborzongva maszott fel ismét a fedélzetre, és minden
erejét osszeszedve becsukta és rogzitette a csapdajtét az alvé
6rség feje folott. A koévetkezd dolga az volt, hogy élelmet keressen
a_konyhaban, majd éhségét csillapitva, a fedélzeten foglalta el
f1gye1o posztjat eltokélten arra, hogy senkit nem enged fel a
'Kincaid"-re, amig nem hajlandod te1Jes1ten1 a koveteléseit.

Ugy nagyjabél egy 6rdaig semmi sem latszott a folyd vizén, ami éber
figyelmét felkelthette volna, de aztan, az ugambi egyik feljebb
levé kanyarulatabol egy kenut Tatott elétlnni, amelyben csupdn egy
valaki Ult. Nem kellett sokkal kézelebb jonnie a csonaknak ahhoz,
hogy felismerje Rokovot, és amikor a fickdé fel akart szallni a
hajora, egy puska csOve meredt az arcdba.

Amikor a gazember rajott, y ki az, aki nem engedi felszallni,
éktelen haragra gerjedt, magabo% teljesen kivetkdézve szitkozddott
és fenyegetézott. Kés6bb azonban, amikor rajott, hogy ezzel a
taktikaval nem tud raijeszteni vagy hatni_az asszonyra,
igérgetéssel, rabeszéléssel kezdett probalkozni.

Barmivel allt is azonban el6, Jane valasza mindig ugyanaz volt:
semmi nem birhatja ra arra, hogy felengedje Rokovot ugyanarra a
hajora, amelyen 6 maga tartdézkodik. Es a férfi bizonyos volt abban,
hogy Jane valéra valtja fenyegetését, és Telovi 6t, ha tovabbra is
kitart amellett, hogy felszalljon a hajé fedélzetére.

Igy aztan, mas megoldds hijan a gyava féreg visszaereszkedett
kéregcsénakjaba, és mindvégig kitéve magat annak a veszélynek, hogy
az ar kisodorja_a tengerre, végul joval Tejjebb nagy nehezen
kikotott az 6bo1l tulsd partjan, atellenben a vicsorgd és ivoltozé
fenevadakkal.

Jane Clayton tudta, hogy a fické egyedil, segitseg néTkdl nem képes
felevezni nehéz csoénakjaval arral szemben a "Kincaid"-hoz és, hogy
ezért a tovabbiakban nem kell tamadastél tartania. Ugy Latta,
mintha az ijeszt6 csapat ott a parton azonos lett volna azza1
amellyel az Ugambi felsé folydsanal a dzsungelben talalkozott jo
par nappal korabban, hiszen teljességgel elképzelhetetlennek tlnt,
hogy még egy ilyen furcsa 6sszetételd tarsasag létezhet a vilagon;
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am azt el nem tudta képzelni, hogy mi célbol jottek végig a folyod
mentén egészen annak torkolataig.

A nap vége felé az asszony egyszercsak Rokov kiabalasara Tett
figyelmes, amely a folyd tulsé partja feldl hallatszott, majd abba
az iranyba pillantva, amerre a férfi bamult, rémilten azt Tatta,
hogy a hajo egyik mentécsodnakja kozeledik a folydén lefelé, amelyben
- biztosan érezte - csakis a "Kincaid" Tegénységének tavol Tevé
tagjai Ulhetnek - lelkiismeretlen haramiak. Az ellenségei.

16. Az éj sotétjében

Amikor Tarzan, a dzsungel fia észrevette, hogy ldba egy krokodil
hatalmas allkapcsanak szoritasaba kerilt, nem ugy viselkedett, mint
va1amg hétkoznapi ember, aki feladja a reményt, és beletdrddik
sorsaba.

Teleszivta_tidejét Tevegével, még mieldtt az 6rias hillé lehuzta
volna a viz ala, aztan pedig hatalmas izmainak minden erejét Tatba
vetve, elkeseredett kiizdelemben prébalta meg visszaszerezni
szabadsagat. De természetes életelemébdl kiszakitva a majomember
sulyos hatranyban volt ellenfelével szemben, és csak annyit ért el,
hogy nagyobb sebességre 6sztokélte a szornyet, aki gyorsan a viz
mélyére vonszolta aldoza tat.

Tarzan ugy érezte, hogyha nem szippanthat egy nagyot a jo friss
leveg6b61, menten szetpattan a tudeje. Tudta, hogy percei meg
vannak szamldlva, és gorcsés szenvedéseinek csucspontjan
Ee%s$gbeesett tettre szanta el magat, hogy elégtételt vegyen sajat

alalaért

Kiterilt tagokkal siklott a vizben a Tdbat fogva tartdé fenevad
nyalkas teste mellé, és mikdzben a rémséges 1lény a sajat buvohelye
felé vonszolta, a majomember megprobalta kékését belemartani kemény
pancéljaba.

Minden probalkozasaval csak még gyorsabb tempora késztette a
krokodilt, és amikor a majomember mar éppen ugy vélte, hogy végképp
nem birja tovabb, hirtelen azt érezte, hogy az allat behlzza egy
;szagoskmé1yedésbe, és orrlyukai egyszercsak a viz felszine folé

eriltek.

Mindenfel61l csak az odu sotétje - a sir némasaga - vette koril.

Tarzan, a dzsungel fia néhany pillanatig Teveg6é utan kapkodott az
iszapos, blizos Tyukban, ahova az allat hozta. Erezte, hogy a
szornyld Tény hideg, kemény pikkelyekkel boritott teste kozvetlenil
mellette emelkedik és sillyed, mintha gércsdsen, zihdlva prébalna
1élegzethez jutni.

Perceken keresztiil fekidtek igy mindketten, aztdn hirtelen gorcsos
rangas futott végig a férfi mellett heverdé hatalmas testen, az
allat minden izében megremegett, majd mozdulatlannd dermedt. Tarzan
feltérdelt a krokodil mellett, és Tegnagyobb elképedésére azt
allapitotta meg, hogy a fenevad kimilt. Vvékony késével ezek szerint
mégis sikeriilt taldlnia egy sebezhet6 pontot a pikkelyes pancélon.

A majomember feltapaszkodott, majd koriltapogatdzott az aporodott
leveg6jl nedves oduban. Kiderilt, hogy egy fold alatti barlang
foglyava valt, amely akkora, hogy bdségesen elfér benne akar egy
tucat ilyen érias allat, mint amelyik idehurcolta.

Rajott, hogy a szornyl allat buvohelyére kerilt, mélyen a folydagy

ala, és ho%y az egyedili be- és kijarat minden bizonnyal az a viz
alatti nyilas, amelyen keresztiil a krokodil idehozta.
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Els6 gondolata természetesen a menekiilés volt, de hogy képes Tesz-e

a folyoso tulsd végén feljutni a viz felszinére, aztan pedig ki a
partra, az felettébb kétségesnek Tatszott. Figyelembe kellett
vennie, hogy az atjard osszeszlkilé része esetleg hirtelen
elfordul, vagy ide-oda kanyarog, vagy ami a legnagyobb veszélyt
jelentette, hogy kifelé haladtaban netan szembe talalkozik , titkos
rejtekhely valamelyik masik Takéjaval. Es ha épségben ki is jut a
folyora, még mindig fenyegeti az a veszély, hogy ujra tamadas éri,
még mieldétt biztonsdgban szadrazra érhetne.

Mas valasztasa azonban nem volt, igy aztdn Tarzan, a dzsungel fia
%61 teleszivta tidejét a barlang blzos, fojtogatd levegdjével, majd
emerilt a sotét, vizzel teli mélyedésbe, amelyben 1atni semmit sem
Tatott, legfeljebb kezével-Tabaval tapobatézhatott kifelé.

A krokodil csinyan szétmarcangolta azt a 1abat, amelyet a fogai
kozott tartott, de a csont nem torott el, és sem az izmok, sem az
inak nem sériltek meg annyira, hogy ne hasznalhatta volna. Kinzoé
fajdalmat okozott a seb, ennyi volt az egész.

De Tarzan, a dzsungel fia hozzaszokott a fajdalomhoz, és nem sokat
torodott vele, miutan megallapitotta, hogy a szdrnyeteg hegyes
fogainak nyoma nem korlatozza tulsdgosan labainak hasznalataban.

Gyors tempdkkal Uszott végig a folyosdn, amely elbbb Tefelé
tartott, majd emelkedni kezdett, és végiul a viz szélétdl mindossze
par ladbnyira vezetett ki a folyé fenekére. Amikor a majomember
feljutott a viz szinére, két hatalmas krokodil fejét pillantotta
meg egészen kozel hozza. Sebesen kozeledtek feléje, Tarzan pedig
ember feletti erejét Osszeszedve egy fa 1eldgd agai felé Uszott.

Bizony éppen joékor, mert abban a pillanatban, amikor felhuzédott a
biztonsagot adod %ombok kozé, két szélesre tatott szaj kapott
diihodten utana. Tarzan par pillanatra megpihent a lombok kozott. A
folyds iranydba tekintve végigpasztdzta a folyét, ameddig csak a
sok-sok kanyartél ellathatott, de nyomat sem latta Rokovnak, sem a
kéregcsénaknak.

Miutan kipihente magat, és bekototte sebesilt 1abat, a lefelé
sodrodé kenu (i1dozésére indult. A tdlsd partra jutott ki, nem arra,
amelyikrdél eredetileg bevetette magdt a sodré aradatba, de,
minthogy préddjat a vizen tudta, a majomembert nemigen érdekelte,
hogy melyik oldalon folytatja az lldozést.

Mérhetetlen bosszusagara hamarosan kiderilt, hogy labsériilése
stulyosabb, mint gondolta, és komolyan akadalyozza a haladasban. A
legnagyobb nehézségek aran sikeriilt csak gyorsabban elérejutnia,
mintha a f6ldon gyalogolt volna, és azt is észrevette, hogy
sériilése nemcsak akadalyozza, de veszélyessé is teszi a fak again
valoé mozgdst.

Az Oreg néger asszony, Tambudza annak idején mondott neki valamit,
ami eTméjét most kétellyel és gyanakvassal toltotte el. Amikor az
Oregasszony a gyermek halalardl beszélt neki, azt is hozzatette,
hogy a fehér asszony, a fajdalomtél teljesen lestjtva ugyan, de
megslugta neki, a csecsemé6 nem az Ové.

Tarzan nem tudta elképzelni, Jane-nek mi oka Tehetett arra, hogy
barkit is félrevezessen a sajat vagy a gyermek kilétét illetben. Az
egyediili Togikus magyarazat csakis az lehetett, hogy az a_fehér
asszony, aki a fiaval és a svéd fickéval egyltt a dzsungel mélyén
jart, nem Jane volt.

Minél tovabb toprengett, anndl szilardabb meggy6zédésévé valt, hogy
a fia meghalt, a felesége pedig még mindig Londonban tartoézkodik,
semmi baja, és fogalma sincs elsésziilottének rettenetes végzetérdl.

Talan mégis tévesen értelmezte annak idején azt, amit a gonosz
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Rokov neki mondott, és feleslegesen aggédott két emberért. Ez a
gondolat némileg enyhitette a mély fajdalmat, amelyet kisfia haldla
miatt érzett.

Raadasul micsoda halal! Tarzan, a majomember épp eléggé
hozzaszophatott a kegyetlen dzsungelben a szenvedésekhez és a
rémségekhez, de még 0 is megborzongott, ha belegondolt, micsoda
irtdézatos sors jutott osztalyrésziil a szegény artatlan gyereknek.

Mikozben keserves kinok kozepette haladt tovabb a tengerpart felé,
elméjét annyira_lekototte a sok szérnyl gazsag, amit Rokov kovetett
el szerettei ellen, hogy a hosszu forradas a homlokan szinte sziinet
nélkil é1énk skarlatvérds szinben izzott, a legkdnyortelenebb és
Tegdiihodtebb indulat jeleként. Idénként 6 maga is megriadt, s
ilyenkor sok kis é161ény a dzsungelben riadtan menekilt buvéhelyére
meghallva a torkabdl elotord dithodt morgdst és félelmetes orditast.

Keriljon csak az a gazember a keze kozé!

Utja soran két izben 1is harcias kedvil bennsziiléttek rohantak elé
fenyegetbéen falvaikbdl, hogy megakadalyozzak a tovabbhaladasban, de
amikor megiitotte fu1uket a himmajom rettenetes orditadsa, és a
hatalmas fehér_orias lvoltve rajuk rontott, sarkon fordu]tak és a
bozétba menekiiltek, és nem is merészkedtek el16, mig a majomember
biztonsagos tévo]ségra nem keridlt t6lik.

Tarzan ugy érezte, hogy gyotrelmesen lassan jut eldre, hiszen a
sebességrél alkotott elképzelésének a kisebb majmok altal elérhetd
tempo keépezte az alapjat. valéjaban csaknem ugyanolyan iramban
haladt, mint az arral sodréddé kenu és benne Rokov, ezért aztan
amikor elérte az 6blot, és megpillantotta az éceént, a leszallo
sotétség ugyanannak a napnak a végét jelezte, amelyen Jane Clayton
és Rokov is végére ért a dzsungel belsejébdl idaig tartod
menekiilésének.

Olyan slirl sotétség ereszkedett a folyd fekete vizére és a
kétoldalt elterildé dzsungelre, hogy még Tarzan sem latott par
T1épésnél messzebb- re, pedig az 6 szemei igazan hozzaszoktak az
éjszakai tdjékozodashoz. Ugy képzelte, hogy még azon az éjjelen
végigkutatja a partot, hatha nyomara bukkan Rokovnak és az
asszonynak, aki meggy6zédése szerint biztosan a gazfickd eldtt
haladt végig az ugambin. Arra, hogy a "Kincaid" vagy valamely mas
hajo mindossze talan ha szaz yardnyira horgonyoz tole, almaban sem
mert gondolni, mert a g6zos fedélzetén nem égett semmilyen lampa.

Eppen nekilatott a_keresgélésnek, amikor figyelmét hirtelen valami
zaj keltette fel, amelyet idaig nem is vett észre - mintha_nem
messze a parttol, és koriilbelil e%ymagassagban azzal a hellyel,
ahol 6 allt, 6vatosan evezék meriltek volna vizbe. Nyomban
mozdulatlanna dermedt, mint egy szobor és ugy filelt az alig
hallhaté nesz iranyaba.

Az kisvartatva megszlint, és most csoszogdsszerl zaj hallatszott,
amelyrdél a majomember gyakorlott fiilével me%é11ap1totta, hogy csak
egy valami okozhatja - bdércipbébe bujtatott labak 1épkednek fel
valahol egy hajé kotélhagcséjanak kerek fokain. Igen am, de ameddig
ellatott nem volt semmiféle hajo - s nem volt talan a kornyéken sem
ezer mérfoldes korzeten belil.

Ahogy igy allt, és szemével a felhd boritotta égtél koromsotét
éjszakat filrkészte, olyan hirteleniil és varatlanul, mint egy
arculcsapas, egyszercsak felcsattand 1ovések éles ctaccatdja, majd
egy asszony sikoltdsa lUtotte meg a filét a viz feldl.

Tarzan, a dzsungel fia nem sokat tordédott sériilésével, sem pedig
nemrég atélt iszonyu kalandjaval, barmennyire is nyomasztotta az
emlék, habozas nélkil cse]eﬂedett, amikor a rémilt kidltds, az éles
athato sikoly felhangzott az éjszaka csendjében. Egyetlen ugrassal
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dtvetette magat a parttol elvalaszté bokrokon - majd csobbanas
hallatszott, amint a teste becsapddott a vizbe, és hatalmas
karcsapasokkal Uszni kezdett az athatolhatatlan soététségben,
mindenféle tampont nélkiil, a talan képzelete sziilte kiadltas
nyomaban, Gjra csak kiszolgdltatva magat az egyenlitéi folyo
rémséges lakdinak.

A csbnakra, amelyet a "Kincaid" fedélzeten 6rt allé Jane észrevett,
az egyik parton Rokov, a masikon pedig wugambi és csapata is
felfigyelt. A kidltozas nyomdn a kéregcsodnak eldszor a gazfickéd
felé tartott, majd némi tandcskozds utan a "Kincaid" iranyaba
fordult, de még a felét sem tette meg a part és a g6zos kozotti
tavolsagnak, amikor a hajo fedélzetén puska dordilt, mire a kenu
orraban (i16 egyik matréz O6sszerogyott, és a vizbe esett.

Ezutan mar Tassabban kozeledtek, majd kisvartatva,amikor Jane
1ovése a csapat Ujabb tagjat is e1ta1é%ta, a kenu visszavonult a
partra, és ott varakozott, amig a nap le nem ment.

A masik parton acsarkoddé vad bandat az (il1d6zés folyaman mindvégig a
fekete harcos, Mugambi, a vagambik torzsfénoke vezette, csakis 6
tudhatta, hogy odaveszett uranak ki ellensége, ki pedig baratja.

Hiszen, ha akar a kenu, akar a "Kincaid" kozelébe férkézhetnének,
gondolta Mugambi, rovid uton végeznének mindenkivel, akit ott
taldalnak, de hat a kozottik levdo fekete vizli aradat ugyanolyan
leklizdhetetlen akaddlyt jelentett a tovabbhaladas szempontjabél,
mintha a végtelen 6cean valasztotta volna el 6ket prédajuktol.

Mugambi tudott valamit azokrdl az eseményekrél, amelyek megelézték
Tarzan partratételét a Dzsungel-szigeten, és a fehér emberek
U1dozését az Ugambin felfelé. Tudta, hogy barbar fehér ura a
feleségét keresi meg a gyerekét, akit a gonosz fehér ember lopott
el, ezért kovették hat mélyen a szarazfold belseje felé, majd pedig
vissza a tengerhez.

Azt hitte, hogy ugyanez a férfi O6lte meg a hatalmas fehér ériast
is, akit annyira tisztelt, s annyira megszeretett, mint sajat
népének Tegnagyobb vezéreit sem. Igy aztan Mugambi vad lelkében
hevesen izzott az elhatarozas, hogy valamiképpen odaverekszi magat
a gonosz férfi kozelébe, és bosszut a1l rajta a majomember
meggyilkolasaért.

De amikor meglatta a_folydon lefelé ereszked6, majd Rokovért sietd
kenut, aztan amikor meglatta, hogy az elindul a "Kincaid" felé,
rajott, hogy csak egy kenu birtokaban Tehet reménye arra, hogy a
va?é]]atok csapatat az ellenség kozelébe szallitsa, és megiitkozzék
vele.

Igy tértént aztan, hogy mielétt Jane Clayton leadta volna az elsé
1ovést Rokov kenuja felé, Tarzan hliséges vadallatai eltilntek a
dzsungelben.

Miutan a gazfickd és bandidja - amely Paulvicsbél és azokbdl az
emberekbé1 a11t, akiket Rokov a "Kincaid"-en hagyott, hogy
segédkezzenek a szénvételezésnél - egyszéval, amikor a kenu utasai
visszavonultak a puskatliz el161, Jane rajott, hogy amit nyert, az
?em tﬁbb Télegzetvételnyi sziinetnél, ellenségei ujra tamadni

ognak.

De a felismeréssel egyidejlileg megfogant benne az elhatarozas is,
hogy egy vakmerdé Tépéssel végleg megszabadul a fenyegetd
veszélyt61l, amelyet Rokov gonosz szandékai jelentenek szamara.

Ezzel az elhatdrozassal targyalasokat kezdett a legénységi kabinba
bezart két matroézzal, és miutan kényszeritette 6ket, hogy
elfogadjak a terveit, és kozolte velik, hogy az életiiket
kockaztatjdk, ha megprébalndk kijatszani, szabadon engedte &ket
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éppen akkor, amikor a hajora leszallt a sotétség.

Készenlétben tartotta pisztolyat, hogy engedelmességre kényszeritse
6ket, s miutan egyenként felengedte mindkettot a fedélzetre, és ott
alltak elétte fejik folé emelt kézzel, gondosan megmotozta a két
fickoét, hogy nincs-e ndaluk valamilyen elrejtett veszedelmes eszkodz.
Majd miutdn meggy6z6dott réla, hogy fegyvertelenek, utasitotta
6ket, hogy Tassanak munkdhoz, vagjak el a horgonyhoz régzité
kotelet. vakmerdé terve az volt, hogy elindul a gézdssel, hagyja,
hogy az ar kisodorja a nyilt tengerre, ott pedig rabizza magat az
elemek kénye-kedvére. Biztos volt benne, hogy a természet eréi
k$%yesgbbek Tesznek hozzad, mint Nyikolaj Rokov Tlenne, ha djra
elfogna.

Azzal a Tehetéséggel is szamolni kellett, hogy a "Kincaid"-et
észreveszik egy arra jaro hajordl. Minthogy a gozés jol el volt
latva élelemmel és vizzel - a két férfi biztositotta errdél -, meg a
nagy viharok idészakdn is jécskan tual jartak madr, az asszonynak
minden oka megvolt hat ra, hogy terve megvalésuldsdban
reménykedjék.

Borus és sotét volt az éjszaka, a fekete fellegek alacsonyan
beboritottdk a dzsungelt és a vizet - csak nyugat felé, ahol a
folyo beletorkollt az o6ceanba, derengett at némi fény a gydszos
sotétségen. Idedlis éjszaka volt a kiiszobon al116 miveletekhez.

Jane ellenségei nem lathattdk, mi folyik a hajé fedélzetén, és azt
sem vehetik észre, amikor majd a gyors aramlas kisodorja a gbézost
az 6ceanra. Mire a nap fe]ke%, a "Kincaid" a dagaly hatan messze
benn jar majd a Benguela aramlat vizén, amely észak felé folyik
Afrika partjai mentén, és minthogy errefelé déli volt az uralkodé
szélirany, Jane azt remélte, hogy az Ugambi torkolata latszani sem
fog mar a hajérol, mire Rokov tudomdst szerezhet arrél, hogy a

g6z06s eltavozott.

A fiatalasszony ott allt a szorgoskodd matrézok mellett, majd
megkdnnyebbiilésében nagyot séhajtott, amikor az utolsd kotélpaszmat
is sikerilt atvagniuk, és tudta, hogy ezzel a hajo megindult kifelé
a vad Ugambi fenyegetdé torkdbdl.

Szavainak tovabbra is a puska kényszeritd erejével adva nyomatékot,
a fedélzetre parancsolta két foglyat azzal a szandékkal, hogy ujra
bezarja 6ket a Tegénységi kabinba; de addig-addig igérgették, hogy
hiiségesek lesznek hozza, és bizonygattdk, hogy még hasznukat
veheti, mig végiil hagyta magat meggyézni, és megengedte nekik, hogy
odafent maradjanak.

A "Kincaid" néhany percig sebesen sodrédott az arral, ma%d
egyszercsak csikorgdé hangot hallatva megrazkédott, és megallt a
folyo kellds kozepén. A hajo megfeneklett egy mélyen fekvd
zatonyon, amely mintegy negyed mérfoldnyire a tengert6l osztotta
ketté a medret.

Egy pillanatig egyhelyben allt, majd a sodras forgatni kezdte.
Végll, amikor orra éppen a part felé nézett, levdlta homokpadrol és
Ujra uszni kezdett a vizen.

Ugyanebben a pillanatban, épp amikor Jane Clayton gratulalt maganak
a hajo szerencsés kiszabaditdsahoz, filét kicsit feljebbrél,
nagyjabol arrdl a helyrél, ahol a "Kincaid" az imént horgonyzott,
puskaropogds zaja és egy sikoly - éles, athato, félelemmel teli
asszonyi sikoltas - (totte meg.

A matrézok is hallottak a Tovéseket, és biztosra vették, hogy azok
munkaadojuk kozeledtét jelzik. Nemigen filt a foguk ahhoz a
tervhez, amely egy gazdatlanul sodroddé hajohoz kototte sorsukat,
ezért aztan suttogva gyorsan oOsszebeszéltek, hogy artalmatlanna
teszik a fiatalasszonyt, aztan pedig segitségiil hivjak Rokovot és
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tarsait.

Ugy latszott, hogy a szerencse a keziikre jatszik, mert a puskdak
dorrenése elterelte Jane Clayton figyelmét kelletlen segitéirdl, és
ahelyett, hogy egyik szemét allanddéan rajtuk tartotta volna, amint
azt eredetileg tervezte, a "Kincaid" orraba rohant és kutato
szemmel flrkészte a folyd sotét felszinét abban az iranyban,
ahonnan a csetepaté hallatszott.

~ Amikor a két matroz észrevette, hogy az asszony elhagyta érhelyét,
hatulrél titokban utdna Topakodott.

Ahogy egyikiik cip6je megcsikordult a fedélzeten, Jane felriadt, és
hirtelen radobbent, milyen veszély fenyegeti, de mar késén hallotta
meg a figyelmezteté hangot.

Amikor megfordult, a két férfi rdvetette magat, leteperte, és
mikozben a foldre zuhant, az 6cean fel6l derengé halvany fényben
egy Ujabb férfialak koérvonalait pillantotta meg, amint éppen
felfelé maszik a "Kincaid" oldalan.

Annyi kinszenvedés utan a szabadsagért vivott hdsies eréfeszitései
ezennel kudarcot_vallottak. Magaba fojtva a feltéré zokogast,
feladta az egyenlétien kiizdeTmet.

17. A "Kincaid" fedélzetén

Amikor Mugambi a csapattal egyiitt bevette magat a dzsungelbe,
hatarozott cél Tebegett a szeme eldtt. Egy kéregcsonakot akart
szerezni, amellyel Tarzan fenevadjait a "Kincaid"-hez viheti. Nem
is telt sok idbébe, és maris rdbukkant arra, amit keresett.

Eppen sotétedni kezdett, amikor az uUgambi egyik kis
mel1ékfolyéjanak partjan, azon a helyen, ahol biztosra vette,
taldlni fog kikotott kenut, valdban talalt is egyet.

Nem sokat vesztegette az id6t, hanem haladéktalanul beszallast
vezényelt ijeszt6é tarsainak, majd ellokte a parttél a csénakot.
Egy-kettére birtokukba vették a kenut, igy aztdn a derék harcos észre
se vette, hogy az nem lires.

Az immar koromsotétre fordult éjszakaban tokéletesen elkerilte a
figyelmét, hogy valaki a csénak aljdba kucorodva alszik.

De alighogy a kenu Uszni kezdett a vizen, az egyik elétte (i16 majom
dihodt mor%ésa egy vaco%é fogu alakra hivta fel a figyelmet, aki
reszketve lapult meg a ldbai eldétt. Mugambi Tegnagyobb
csoddlkozasara egy bennszildtt né volt a csénakban. Némi nehézségek
aran megfékezte a mar-mar aldozata torkanak ugré majmot, majd kis
idé milva sikeriilt megnyugtatnia a nét.

Kiderilt, hogy egy kényszerl hazassagt6l menekiil, mert irtézik a
parjanak szant oreg embertdél. Ejszakara pedig a folyoparton talalt
kenuban hdzta meg magat.

Mugambi nem 6rilt a n6é jelenlétének, de ha mar ott volt, inkdbb
megengedte neki, hogy a kenuban maradjon, mintsem, hogy idot
vesztve vissza kelljen 6t vinni a partra.

Igyekeztek, amennyire esetlen tarsainak evezds tudomanyabol telt,
hogy a sotét folydon mielébb eljussanak az Ugambira, s a
"Kincaid"-hez. Mugambinak nem kevés nehézséget okozott, hogy
felfedezze a g6zos fekete korvonalait, de minthogy a hajé a kenu és
az o6cean kozott helyezkedett el; mégiscsak inkabb Tathaté volt,
mint a folyé banmelyik partjarol.
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Ahogy kozelebb értek, a fekete harcos meghdkkenve tapasztalta, hogy
mintha a hajé maga is mozgdsban lenne, és végil megbizonyosodott
arrél, hogy valdban sodrodik az arral lefelé. Mar éppen nagyobb
erébedobasra akarta serkenteni az 6véit, hogy utolér hessék a
g6zo6st, amikor hirtelen egy masik kenu korvonalai tilntek fel talan
harom Tépésre a csénak orratél.

Ugyanebben a pillanatban az idegen kenu utasai is felfedezték
Mugambi csapatdt, de eldszor nem fogtak fel, miféle rémséges
legénység tart feléjuk. A két kéregcsonak mar-mar Osszeltkozott,
amikor az Ujonnan érkezett kenu orrdabél egy férfi rdjuk kidltott,
hogy al11janak meg.

valaszul egy parduc fenyegeté horkantasa hallatszott, és a fickéd
hirtelen azt vette észre, hogy Sita 1dngold szemeibe bamul, aki a
csonak orraban mellsé mancsaira tamaszkodva éppen készenlétbe
helyezkedett, hogy rdvethesse magat a masik kenu utasaira.

Rokov egy szempillantds alatt felismerte, micsoda veszély fenyegeti
6t és tdarsait. Gyorsan kiadta a parancsot a tobbieknek, hogy
16jenek a madsik kenu utasaira, és ez volt az a sortliz és nyomaban a
Mugambi kenujaban (16 rémiilt bennsziilott né sikolya, amit Tarzan
is, Jane is meghallott.

Még mieldétt a Mugambi kenujdban lev6é Tassibb és kevésbé gyakorlott
evez6sok kedvezd helyze tbe keriilhettek és atugrialhattak volna az
ellenség csénakjaiba, annak utasai gyorsan a sodras irant
forditottak kenujukat, és irhajukat mentendd, sebesen evezni
kezdtek a "Kincaid" felé, amelyet most mar 6k is észrevettek.

A hajo, miutdn nekiltkozott a homokzatonynak, majd Tesodrédott
réla, egy lassan Orvénylé aramlatba keriilt, amely az Ugambi déli
partjanak kozelében felfelé halad, hogy Ugy szaz yarddal odébb
ismét csak forduljon egyet és visszatérjen a lefelé tartd fdéaramba.
ily médon a "Kincaid" egyenesen ellenségeinek karmai kozé vitte
Jane Claytont.

Igy torténhetett az, hogy amikor Tarzan beleugrott a folydba, nem
lathatta a g6zost, és mikdzben csak Uszott elbre a sotét
éjszakaban, fogalma sem volt arrdél, hogy ennyire kozel hozza egy
hajo sodrodik a hullamokon. A hangok szerint tdjékozédott, amelyek
a két kenu feldl hallatszottak.

Uszas kozben eszébe jutott, hogyan Uszott nem is olyan rég az
Ugambi vizében célja fe%é, és az élénk emlékek hatasara borzongas
futott végig oOrias testén. De ezuttal, bar kétszer 1is ugy érezte,
hogy az iszapos mélységben valami hozzasurlédik a labahoz, semmi
sem fenyegette az életét. Egyszeriben el is feledkezett mindenféle
krokodilrol, a csodalkozastol, amikor azt latta, hogy hirtelen egy
sotét tomegld test tilnik elé a folydnak azon a pontjan, ahol 6
csupan a nyilt viztukdér latvanyara szamitott.

A sotét valami olyan kozel volt hozza, hogy néhany karcsapdast
kellett csak tennie, és kinyujtott kezével legnagyobb
meghokkenésére egy hajo oldalat érintette meg.

Mikézben a majomember flirgén atmaszott a hajé korlatjan, érzékeny
fulét dulakodas zaja ltotte meg a fedélzet tulsé oldala feldl.
Nesztelenlil a zaj iranyaba rohant.

A hold mar felkelt, és bar az égen még mindig felhék tornyosultak,

a tajra boruld sotétség mar nem volt olyan athatolhatatlan, mint
korabban, amikor a koromfekete éjszaka mindent magaba olvasztott.

Igy éles szemével Tarzan mar 1atta, hogy két férfialak viaskodik

egy asszonnyal. Hogy ez az asszony jart Anderssennel egyiitt a
szarazfold belsejében, azt nem tudta, de erdésen gyanitotta, mint
ahogyan meglehetdsen biztosra vette azt is, hogy a véletlen a
"Kincaid" fedélzetére vezette.
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Am nem sokat vesztegette az idejét meddé toprengéssel. Egy bajban
lev6é asszonyrél volt szd, akit két haramia bantalmazott, és ez a
majomember szamdra elég ok volt arra, hogy a kérilmények tovabbi
mérlegelése nélkiil hatalmas izmaival belevesse magdt a kiizdelembe.

Az els6, amib61l mindkét matroz észrevette, hogy Uj kizdé fél jelent
meg a fedélzeten, az a vadllukra hatalmas erdével lesijtd kéz volt.
Majd, mintha egy lendiletben Tevd 6riaskerék ragadta volna 6ket
magaval, a vasmarok ugy rantotta le 6ket dldozatukrol.

- Mit jelentsen ez? - hallatszott egy fojtott hang a filik mellett.

_ valaszolni azonban nem jutott idejuk, mert a hang hallatan a
fiatalasszony talpra székott, és boldog kialtassal a két matréz
tamadéja felé ugrott.

- Tarzan - kialtotta.

A majomember nagyot taszitott a fickdékon, akik a fedélzeten
végighemperegtek, kabultan és rémiilten gurultak bele a tilsé
oldalon a vizlefolydé nyilasdba, majd hitetlenked6 oromkitorések
kozepette karjdba szoritotta az asszonyt.

Am az ldvozlés pillanatait rovidre szabtdk az események.

Alighogy egymdsra ismertek, a felhék szétnyiltak odafenn, hogy
fényt bocsassanak arra a jo fél tucat férfira, akik a "Kincaid"
oldalan maszott fel a hajo fedélzetére.

A csapat él1én Rokov haladt. Amikor az egyenlitéi hold ragyogod
sugarai megvilagitottak a fedélzetet, és a fickd rajott, hogy lord
Greystoke all eldtte, hisztérikus, visito hangon megparancsolta a
n¥oméban jovéknek, hogy nyissanak tlzet a fent tartdzkodd két
alakra.

Tarzan betuszkolta Jane-t a kozelben levé kajit mogé, és gyors
szokkenéssel Rokov felé indult. A fickd mogott haladd ferfiak,
legalabbis ketten kozilik, felemelték puskaikat és tlzeltek a rajuk
tamadé majomemberre. Am az 6 mogottik jovok massal voltak
elfoglalva, mert a sarkukban a kotélhagcséon mar ott tolongott
felfelé a rettenetes csapat.

Hat acsarkodé majom - mind hatalmas, emberhez hasonlé fenevad -
kozeledett eldl fogvicsorgatva és habzé szajjal; utanuk pedig egy
orias termetld fekete harcos, akinek hosszu landzsdja
meg-megcsillant a holdfényben. O mogotte még egy rémséges allat
nyomakodott felfelé, és az egész félelmetes hordabél a legnagyobb
riadalmat éppen 6 keltette - Sita, a parduc, aki feneketlen
gyliloletében és vérszomjas diihében kitatott szajjal, fogait
villogtatva és 1angold szemekkel kozeledett.

A Tarzanra Tleadott Tovések célt tévesztettek, és a majomember a
kovetkezé pillanatban mar ra is vetette volna magat Rokovra, de a
gyava féreg kitért el6le. Hirtelen hatraugrott_ket csatlésa kozé,
majd eszelos rémiiletében hangosan visitozva a legénységi kabin felé
iramodott.

Tarzan figyelmét egy pillanatra az el6tte allo két férfi kototte
le, ezért nem vehette azonnal ildoz6be a gazembert. Korilotte a
majomcsapat és Mugambi harcolt Rokov csatatéren maradt embereivel.

Az adaz fenevadak dihe el61 az emberek hamarosan szerteszét
futottak - marmint azok, akik életben maradtak, és egyaltalan futni
tudtak, mert Akut és a tobbi majom hatalmas tépéfogai, meg Sita
eleven husba mélyedé karmai bizony nem kevés aldozatot ejtettek.

Négyiiknek ennek ellenére sikeriilt megmentenie az irhajat, és
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bemenekiilnie a Tegénységi kabinba, ahol - azt remélték -
elbarikadozhatjak magukat a tovabbi tamadasok el61. Itt ratalaltak
Rokovra, és dihiikben, amiért megszokott, amikor bajba keriltek,
nemkiilénben a durva banasmod miatt, amelyben rendszerint
részesitette 6ket, kapva kaptak a kinalkozé alkalmon, hogy Tegaldabb
részben visszafizetnek gy(i161t munkaaddjuknak.

Hidba konyorgott, esdekelt hat a foldon csuszva, emberei egylittes
erével kipenderitették a fedélzetre, kiszolgdltatva 6t azoknak az
ijeszté Tényeknek a kénye-kedvére, akik el161 6k maguk épp hogy
megmenekiiltek.

~ Tarzan latta, amint feltdnik a Tegénységi kabin ajtajaban - latta
és_felismerte ellenségét, de meglatta 6t mas is még ugyanabban a
pillanatban.

Sita_volt az, és az 6rias fenevad maris neszteleniil, vicsorgo
fogakkal osont a rémilettél félholt férfi iranydba.

Amikor Rokov meglatta, hogy ki Topddzik ott a sotétben, egyszeriben
segélykialtasaitdél lett hangos a kornyék; mikozben reszketd térddel
csak allt a helyén, mint aki megbénult, szemkdzt a parduc képében
kozelg6é iszonyatos halallal.

Tarzan egy 1épést tett a gazember felé. Egész benséjét égette a
bosszu Tobogo tiize. végre markaban volt- fidnak gyilkosa. Jogdban
allt elégtételt venni mindenért. Annak idején Jane volt az, aki
Tefogta a kezét, amikor egyszer mar o6nhatalmdlag akart eljarni, és
végre akarta hajtani Rokovon a rég megszolgalt halalos iteletet;
ezuttal viszont senki sem tarthatja vissza.

U%%ait hol gorcsosen dsszeszoritotta, hol meg Ujra kinydjtotta, mig
vadallat médjara, vészjosléan, mint egy ragadozo fenevad kozeledett
a reszketé Rokov felé. Hamarosan észrevette, hogy kis hijan
elkésett, Sita mar-mar megelb6zte és megfosztotta 6t a Tehetbségtdl,
hogy kitombolja féktelen gyilloletét.

Kemény hangon raszolt a parducra, és szavai - mintha megtort volna
valamilyen gonosz varazs - hirtelen tettre serkentették az eddig
megbabondzva 4116 Rokovot. A gazember hangos visitozas kiséretében
megfordult, és a parancsnoki hid felé menekilt.

Sita, a parduc utana, fittyet hanyva gazdaja figyelmeztetd
szavanak.

Tarzan mar éppen kettejik utan akarta vetni magat, amikor érezte,
hogy valaki kénnyedén megérinti a konyokét. odafordulva Jane-t
pillantotta meg maga mellett.

- Ne hagyj itt - sugta az asszony. - Félek.
Tarzan hatratekintett.

Koros-korul Akut meg a tébbi_ijesztdé majom alldogalt. Némelyikik
éppen kozelebb huzédott a fiatalasszonyhoz, fogat vicsoritotta és
fenyegeté torokhangokat hallatott.

A majomember hatrabb zavarta 6ket. Egy pillanatra meg is
feledkezett arrol, hogy tarsai_azért csak allatok, akik képtelenek
kiiTonbséget tenni baratai és ellenségei kozott. Az iménti harc a
matrézokkal felszitotta vérszomjas kedviiket, és most mindenkiben,
aki nem a csapathoz tartozott, az elejthetd prédat Tattak.

Tarzan Gjra Rokov felé fordult mérgesen, amiért le kell mondania a
személyes bosszli 6roméré1 - hacsak a fickd el nem menekil Sita
el161. Am amikor odapillantott, Tatta, hogy erre semmi reménye
sincs. Rokov_egészen a parancsnoki hid veégég hatralt, és most
reszketve al1t a helyén, kimeredt szemmel bamulva a lassan kozeledd
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fenevad felé.

A parduc lelapulva, hasdval a fedélzet deszkait sur olva kuszott
elére, s kodzben hatborzongaté hangokat hallatott. Rokov kévé
dermedve allt ott, szemei kidilledtek, szdja tatva maradt, és a
rémilett6]l a hideg verejték verte ki a homlokat.

Latta maga alatt a fedélzeten a nagy emberszabdsi majmokat, ezért
arrafelé nem mert menekilni. So6t, az egyik vadallat nagyot ugorva
éppen elkapta a parancsnoki hid korlatjat, hogy felhuzodzkodjék
mellé. El6tte a parduc figyelt csendben, lelapulva.

Rokov képtelen volt megmozdulni. Térdei reszkettek. Torkabol
artikulatlan vinnyogas tort el6. Egy végs6 athato sikollyal térdre
rogyott - és Sita abban a pillanatban eldrelédult.

A sargdasbarna bundaju fenevad egyenest a férfi mellének ugrott, és
hanyattlokte a gazfickot.

Amikor a parduc rettenetes fogaival marcangolni kezdte Rokov
torkat, és mellkasdt, Jane Clayton iszonyodva elfordult; nem igy
Tarzan, a dzsungel fia. A majomember ajkan elégedett, hideg mosoly
1atszott. A hosszlu sebhely a homlokan %assanként elvesztette
skarlatvorosen izz6 szinét, és lathatatlanna valt barnara silt
arcan.

Rokov_elkeseredetten kiizdott a végzet, a duhédten morgd, husat
marcangol6 fenevad ellen, de mindhidba. Ke%yet1enu1 megblUnhddott
szamtalan gaztettéért a néhany rovidke pillanat alatt, mig az iszonyu
haldl el nem ragadta.

Miutan a kizdelem véget élt, Tarzan, Jane sugallatara, kozelebb
lépett, hogy kiszedje a holttestet a parduc karmai kozil, és
emberhez mélté médon foldelje el Rokov foldi maradvanya1t de az
orias macska fogvicsorgatva emelkedett fel prédaja mell6l,
fenyegetden nézett még gazdaja felé 1is, akit pedig szeretett a maga
vad modjan. Ezért aztan Tarzan, hogy ne kelljen megdlnie a
dzsungelben szerzett hliséges baratjat, inkabb elallt szandékatol.

Azon az éjszakan Sita, a parduc egész id6_alatt ott kuporgott a
mellett az iszonyatos valami mellett, ami valamikor Nyikolaj Rokov
volt.

A "Kincaid" parancsnoki hidja sikamlés lett a kiomlott vértdl. Az
orias fenevad kedvére Takmdrozott a ragyogdé tropusi hold fényében,
és amikor masnap reggel felkelt a nap, Tarzan egykori eskiidt
ellenségéb61 nem maradt mas, mint néhany lerdgott, toroéott csont.

Rokov csapatat szamba véve, az egy Paulvics kivételével mindenkinek
a sorsarol tudtak. Négyen a "Kincaid" Tegénységi kabinjaban
raboskodtak, a tobbi meghalt.

Ezekkel az emberekkel Tarzan felfiittette a gbézgépet, és azt
tervezte, hogy a masodkapitany kozremiikodésével - torténetesen
éppen 6 is az életben maradottak kozott volt - a Dzsungel-sziget
felkutatasara indul; am hajnalhasadtaval erds nyugati szél
kerekedett, és a masodkapitany nem mert nekivagni a "Kincaid"-del a
haborgé tengernek A hajo aznap mindvégig a biztonsagos
folyotorkolatban maradt, és bar éjjelre_a szél némileg csitult,
célszerlibbnek T1atszott megvarni a reggelt, és napvilagndl
probalkozni azzal, hogy a kanyargods fo]yémederbé] kijussanak a
tengerre.

Az allatok napkozben szabadon készaltak a g6z6s fedélzetén, mert
Tarzantdél és Mugambitdél hamarosan megtanultak, hogy-senkit nem
szabad bantaniuk a "Kincaid"-en, de azért éjszakara bezartak Oket.

Tarzan 6rome hatartalan volt, amikor megtudta feleségétdél, hogy az
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a szegény kisgyerek, aki M'ganvazam falujaban meghalt, nem az 6
fiuk volt. ET1 nem tudtak képzelni, hogy kinek a gyereke Tlehetett,
vagy hogy mi tortént a sajatjukkal, és minthogy sem Rokov, sem
Paulvics nem volt toébbé, nem is lehetett kideriteni az igazsagot.

De azért az a tudat, hogy van miben reménykedniik, mégis némi
megkdnnyebbiilést hozott a szamukra. Amig teljesen biztos
bizonyitékat nem 1attak annak, hogy a gyermek meghalt, ez a remény
éltette O6ket. ETég egyértelmiinek %étszott, hogy a kis Jack soha nem
kerilt fel a "Kincaid" fedélzetére. Ha mégis, arrdl Anderssennek
tudnia kellett volna, de 6 annak idején tobbszor is biztositotta
Jane-t, hogy az egyetlen gyermek a "Kincaid"-en azéta, hogy a hajé
Doverben hor gonyzott, az a csecsem6é volt, akit az asszony
kabinjaba vitt szokésiik éjszakajan.

18. Paulvics bosszut forral

Mikdzben Jane és Tarzan a hajé fedélzetén sétalva részletesen
beszamoltak egymdsnak kalandjaikrol, amelyeken keresztiilmentek
azota, hogy Tondoni Takasukban elvaltak egymastol, folyodparti
rejtekhelyérél valaki haragos tekintettel figyelte 6ket.

A fické agyaban csak ugy kergették egymast a gondolatok arrél,
hogyan _akadalyozhatna_az angol lord és felesége menekilését, hiszen
amig é1 Alexander Paulvics, nem felejt, s a hajdani ellenség nem
érezheti magadt teljes biztonsagban bosszujatol.

Egyik tervet a masik utan szétte, majd dobta sutba mint
kivihetetlent, vagy mint alkalmatlant arra, hogy altala méltdéképpen
torolja meg sérelmeit. Rokov helyettesének blinos lelkében annyira
feje tetejére allt a vilag rendje, hogy nem volt képes felfogni, mi
is a tényleges igazsag a majomemberrel vald oOsszetlizések dolgaban,
és nem latta be, hogy a hiba nem az angol lordban, hanem mindig is
benne és cinkosaban volt.

Es mikdozben egymas utan vetette el Ujabb meg Ujabb elképzeléseit,
Paulvics minden alkalommal ugyanarra a ﬂévetkeztetésre jutott:
semmihez sem kezdhet mindaddig, amig 6 a parton, a gydloTt személy
pedig az Ugambi kozepén tartédzkodik.

De hogyan jusson el a hajora a krokodilokté1l hemzsegé vizen at?
Legkozelebb csak a moszulak falujaban talalhatott kenut. Paulvics
egyaltalan nem volt biztos abban, hogy a "Kincaid" még mindig a
folyén horgonyoz, mire 6 visszatér, amennyiben rdszanja magat, hogy
a dzsungelen keresztil elgyalogoljon a tavoli faluig. s egy kenuval
jojjon vissza. Mas megoldas azonban nem volt, igy aztan Paulvics
abban a szilard hitben, hogy csakis igy sikerilhet dldozata
kozelébe férkézni, bucsuzéul még fenyegetd tekintetet vetett a
"Kincaid" fedélzetén beszélgetdé két alakra, majd hatat forditott a
folyénak.

Mikozben sebesen csértetett eldére a sirl dzsungelben, elméjét
annyira lefoglalta régeszméje, a_bosszu, hogy szinte el is
felejtett félni az 6serdd vad vilagatol, amely korilvette.

Hidba fordult el téle és hagyta cserben jo szerencséje, éppen
gonosz cselszovéseinek egyenes kovetkezményeként, és hiaba valt
blinds eTméjének Tegfébb aldozatava igy sajat maga, Paulvics- nak
még mindig nem nyilt ki a szeme. Még mindig azt képzelte, hogy
Telkének uUdvét tovabbra is a cselszovésben, gonosz tervek
kigondolasaban talalja meg, amelyek pedig mar annyiszor okoztak
bajt neki és Rokovnak, és végil az utdbbinak iszonyatos halalt.

Mikézben Tankadatlanul botorkdalt el6ére a dzsungelen keresztil a
moszala falu felé, agyaban hirtelen olyan terv kristalyosodott ki,
amely kivihetébbnek Tatszott, mint az osszes tobbi, amit idaig
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kieszelt.

Ejszaka fog a "Kincaid"-hoz evezni, és ha egyszer felyutott a
fedélzetre, megkeresi a hajo eredeti legénységének azokat a
tagjait, akik tulélték a rettenetes utazas borzalmait, majd a
segitségikkel megprébalja Tarzan és csapata kezébél magdhoz ragadni
a hajé folotti uralmat.

A kajlitjében van fegyver és 16szer, és az asztal titkos rekeszében
egy pokolgép rejtézik. valamikor szinte minden szabadidejét
robbandoszerkezetek készitésének szentelte, akkor még fenntartas
nélkial élvezte a nihilistak bizalmat hazajaban.

Ez még azeldétt volt, hogy aranyErt és onmaga sértetlenségének
fejében feladta 6ket a petrogradi rendérségnek. Paulvics arcan
rangas futott végig, amikor eszébe jutott, hogyan olvasta a fejére
az arulast egyik valamikori harcostarsa, még mieldtt a szegény
6rdog elindult volna, hogy politikai vétkeiert az akasztéfa kotelén
blnhodjon.

Am most a pokolgép volt mindebb6l a fontos. Ha arra ratehetné a
kezét, sokra mehetne vele.

A kajutasztalban eldugott kis keményfa dobozban elegendd
pusztitoerd rejt6zétt ahhoz, hogy a masodperc tért része alatt
megsemmisithesse minden ellenségét a "Kincaid" fedélzetén.

_ Paulvics mar eldére megnyalta szaja szélét oromében, és nagyobb
iramra ndgatta faradt labait, nehogy tul késén érkezzék a hajo
horgonyzéhelyére, és ne Tegyen alkalma véghezvinni elképzelését.

Minden azon milott persze, hogy a "Kincaid" mikor indul Gtnak. A
gazfické tisztdban volt azzal, hogy amig a nap az égen van, nem
tehet semmit. A sotétség leple alatt kell megkézelitenie a hajot,
mert ha Tarzan vagy lady Greystoke észreveszi, nem lesz médja
feljutni a fedélzetre.

Ugy vélte, hogy az erls szél az oka a_késedelemnek, a "Kincaid"
amiatt nem fut ki a tengerre, és - gondolta - ha az kitart
éjszakaig, akkor a szerencse neki kedvez, mert nemigen Tatszott
valészinlinek, hogy a majomember megprébaljon végighajézni az Ugambi
kanyargdés medrén, mig sotétség honol a viz felszinén és elrejti a
széles folyotorkolatban hol itt, hol ott eldébukkandé homokzatonyt és
szdmtalan apro szigetet.

Jocskan elmult mar dél, amikor Paulvics az ugambi mellékfolyojanak
partjan épllt moszola faluba érkezett. A torzsfondk gyanakvoan és
baratsagtalanul fogadta, mert - mint mindenki mds, aki kapcsolatba
keriilt Rokovval vagy Paulviccsal - 6 is, népe is megszenvedte
valamilyen médon kapzsisdgukat, kegyetlenségiiket vagy buja
vagyaikat.

Amikor Paulvics egy kenut kovetelt a maga haszndlatara, a
torzsfondok mogorvan megtagadta kivansdga teljesitését, és
kiutasitotta a fehér embert a falubol. Dihdésen morgdé harcosok
vették koérul, akik - dagy tint - alig varjak, hogy valami kis
Urigyet szolgdltasson, és beleddfhessék %éndzsé1kat. Igy aztan a
gazember nem tehetett madst, mint hogy visszakozott.

_ Egy tucat fe%yveres férfi kisérte ki a tisztas széléig, és
bucsuzoéul figyelmeztették, hogy ne merészeljen toébbé falujuk
kornyékén mutatkozni.

Paulvics visszafojtotta dilhét, és beoldalgott a dzsungelbe. Amikor
a harcosok mar nem lathattdk, megallt és fiilelni kezdett. Hallotta,
hogy kiséretének ta%jai visszafelé menet beszélgetnek egymassal.
Megbizonyosodott réla, hogy nem kovetik, s aztan a bozoéton
keresztiulfurva magat felkésziilt arra, hogy valamilyen mdédon szerez
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egy kenut.

Az élete fuggott attol, hogy feljusson a "Kincaid"-re, és a maga
oldalara allitsa a hajo 1egenysegenek életben maradt tagjait, mert
jol tudta, ha itt marad magara hagyatva az afrikai_dzsungel ezernyi
veszélye kozepette, ahol mar a bennsziilottek is ellenségesen
yi§$1kedqek vele szemben, az gyakorlatilag egyenl1dé a halalos
1telettel.

A bosszu vagya csaknem_ugyanilyen hatékony hajtderdt jelentett
szamara, az is arra sarkallta, hogy a veszélyek ellenére_prdbalja
meg vegrehajtan1 tervét. Ezért aztan Paulvics mindenre elszanta
magat, mikézben a kis folyé partjan nétt sird lombu bozdétban
hasalt, és kimeredt szemmel figyelt: nem Tat-e valahol egy kisebb-
fajta kenut, amely egyetlen evezdvel is konnyedén irdnyithaté.

Nem is kellett sokdig varnia. Hamarosan feltlint a viz felszinén egy
kis egyszemélyes, moszula médra kifaragott csénak. Egy kamasz
legényke evezett benne raérésen a falu szélétél a fo%yé kozepe
felé. Amikor kiért a fésodrasba, hagyta, hogy a lomha aramlat
sgqggja magaval, 6 maga pedig lustan elnyult kezdetleges csénakja
aljaban.

Nem vette észre a parton rejt6z6 ellenségét, igy aztan boldog
nemtérédomséggel "csorgott" lefelé a folyon, mig Paulvics a
dzsungelben huz6dé 6svényen néhany Tépésre Temaradva kovette.

Ugy egy mérfolddel a falu alatt a fekete fiatalember Gjra kézbe
vette az evezdét, és a part felé irdnyitotta csoénakjat. Paulvics
repesett az oromt61l szerencséje lattan, amely a folydnak ugyanarra
a partjara vezette a legénykét, amelyiken 6 maga tartézkodott, nem
pedig a tulsdé oldalra, ahol Uldozéje szamara elérhetetlen Tett
volna. Elrejtézott a bozétban, annak a helynek a kozelében, ahol a
kis csénak lathatodan kikotéshez késziil6dott a lassu sodrasu folyodn.

A moszula fiu tovabbra is rdérdés mozdulatokkal haj totta csénakjat
egy 6rias fa lelogdé agai ald, amelyek mintha azért hajoltak volna
le a viz felszinére, hogy csokkal bucsuztassak a tovatiné habokat.
A slri lombok rejtekén ott Tapult a gonosz Paulvics. Kegyetlen,
ravasz szemével valdsaggal ratapadt a hén dhitott kenura,
gazdajanak termetét méregette, mikozben elméjében azt fontolgatta,
hogy milyen esélyei Tehetnek, ha a szikség ugy hozna, hogy olre
kell mennie a fekete fiuval.

Csakis a szorongat6 szikség kényszerithette bele Alexander
Paulvicsot a nyilt kiizdelembe. Am most valéban a szorongaté sziikség
0sztokélte cselekvésre.

Még volt ideje, pontosabban éppen annyi ideje volt, hogy
napszalltaig eljusson a "Kincaid"-re. Hat ez a bolond ember sohasem
akar_mar elmenni a csonak kozeléb61? Paulvics idegesen fészkeldédott
a helyén, valdésaggal tikén alt. A_legényke asitott és
nyUJtozkodott Orjité alapossaggal kezdte el szamba venni a
tegezében Tev6é nyilvesszlket, ellendrizni ijat, majd hosszan
nézegette az agyékkotdjébe dugott vadaszkés é1ét.

Ujra asitott és nyujtézkodott, felpillantott a folydpart felé,
végil vallat vont, és visszafekidt a kenu aljaba, hogy szunyodkaljon
még egy kicsit, mielétt nekivag a dzsungelnek, a vad nyomdt
keresve, amelyet el akart ejteni.

Paulvics kissé felemelkedett helyérél, és izmait megfeszitve
mereven bamult le gyandtlan aldozatara. A fid laposakat pislogott,
majd szempillai végképp lecsukddtak. Mellkasa kisvartatva_Utemesen
kezdett emelkedni és sullyedni, ahogy almaban mélyeket 1élegzett.
Utott a cselekvés 6rajal

A gazember 6vatosan kozelebb Topdédzott. Egy ag megreccsent a sulya
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alatt, mire az alvdé legényke hirtelen megmozdult, Paulvics elbéhluzta
pisztolyat és a fekete fiura szegezte. Egy pillanatra mozdulatTlanna
dermedt, majd a Tegényke Gjra zavartalan, mély alomba zuhant.

A fehér férfi kozelebb osont. Nem akart 16ni, mig fenndallt a
kockdzata annak, hogy nem taldl. Hamarosan odaért a moszulahoz és
folébe hajolt. A pisztoly hideg acélja mind kozelebb és kozelebb
hatolt az alvé fiu melléhez, majd egyenletesen veré szivétdél par
hivelyknyire hirtelen megallt.

Csak egy apré ujjmozdulat valasztotta el az o6rokkévaldsagtol a
gyermeket, akinek barna arcan az ifjusag sugarzott, s még nem
pelyhedzé ajka almaban mosolyra huzodott. Minden azon mdlott, hogy
Paulvicsban megszélal-e a lelkiismeret, felemeli-e feddéleg ujjat,
hogy ramutatva azt mondja: nyomorult gyilkos.

De Alexander Paulvicsrél az ilyesmi nyomtalanul Tepergett. Megvetd
mosoly lt ki szakdallal keretezett ajkara, mikdzben mutatédujjaval
meghuzta a pisztoly ravaszat. Hangos dorrenés hallatszott. Az alvo
fil szive folott kis Tyuk jelent meg, kis kerek nyilas, amely koril
a puskaportél feketére pérﬂé]édétt a bér.

A_legényke teste megrandult, félig u16 tartasba emelkedett.
Mosolygo ajka rémiilten megvonaglott a csupdn egy pillanatig tarté
szenvedéstol, amely agydaban mar nem tudatosult, aztan az ernyedt
test holtan hullott vissza abba a sotét mély alomba, amelybdél nincs
tobbé ébredés.

A gyilkos gyorsan beugrott a csonakba a meggyilkolt aldozat mellé.
Konyortelen kezek ragadtak meg a halott fiut, és emelték fel a
csonak- peremére. Egy taszitas, egy csobbanas, néhany tovafodrozé
hullam, amelyet egy sotét, a folyd iszapos mélyérdél hirtelen
felbukkané test vetett a viz felszinén, és az ahitott kenu maris
kizdrélagos tulajdondt képezte a fehér embernek - aki barbarabb
volt, mint az a vadember, akinek kioltotta az életét.

. Miutan eloldozta a kotelet és megragadta az evezOt, Paulvics lazas
igyekezettel Tatott neki a koévetkezd feladatnak, a Tehetd
leggyorsabban el akart jutni csoénakjaval az Ugambira.

Leszallt mar az éjszaka, amikor a vérfoltos csénak orra végre a
széles folyam vizét kezdte hasitani. Az egyre novekvé sotétségben
Paulvics kitartéan meresztette a szemét abban a hiu reményében,
hogy tekintetével hdtha athatolhat a folydra boruld fekete
arnyakon, és ellathat egészen a lehorgonyzott "Kincaid"-ig. oOtt
ringatézik-e még a hajé az ugambi hullamain, vagy a majomember
végul is meggydzte magat, hogy nyugodtan kimerészkedhet a lassan
csillapodd viharba? Ez a kérdés foglalkoztatta Paulvicsot, meg még
jo6 néhany egyéb dolog is, amelyek kozil a legjobban éppen a
jovojével kapcsolatos kérdések aggasztottak, amennyiben
balszerencséjére a "Kincaid" valoban dtnak indult, és itthagyta 6t
kiszolgaltatva a konyortelen vadon kegyetlen rémségeinek.
Mindekozben szakadatlanul és teljes erdvel evezett a sodrdasban.

A sOtétben Ugy tiint a buzgon evezdé Paulvicsnak, mintha csonakja
valésaggal repiilne a vizen, és kezdett egyre inkabb meggy6z6désévé
valni, hogy a hajé eltdavozott a helyérdl, és hogy csénakjaval mar
rég tuljutott azon a ponton, ahol a "Kincaid" kordbban horgonyzott.
Ekkor egy kiugré magaslat mogott, amelyet éppen megkerilt
kenujaval, egyszer csak hajélampa pislogd fényét pillantotta meg.

Alexander_Paulvics a119 tudta visszafojtani a torkabol feltérd
hangos diadalorditast. A "Kincaid" nem ment el! Az életben maradas
és a bosszl lehet6sége végiil mégsem csuszott ki a markabol.

ROgton abbahagyta az evezést, ahogy megpillantotta maga eldtt a
reménység felvillané fénysugarat. Csendben sodrédott kenujaval az
Ugambi piszkosszirke hullamain, és csak idonként meritette bele
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Ovatosan evezdje tollat a vizbe, hogy a hajé felé terelje
kezdetTleges csonakjat.

Kozelebb érve egyszer csak megpillantotta maga eldtt az éjszaka
sotétjébdl kivald fekete hajotestet. Egyetlen hang sem hallatszott
a g6zos fedélzetérdl. Senki sem 1atta, amikor Paulvics egészen
kézel sodrodott csonakjaval a "Kincaid" oldaldhoz, amikor kenujanak
orra a hajopalankhoz surlédott.

A felfokozott izgalomtdl reszketd férfi jé par percig mozdulatlanna
dermedve figyelt; am a feje folott sotétld nagy test feldl
semmilyen hang sem utalt arra, hogy érkezését észrevették volna.
Ovatosan tovabbment csénakjaval, mig az eléarboc merevité kotelei
pontosan foléje keriultek. Eppen elérte 6ket. Odaerdsiteni a kenujat
$g¥%k$t perc mive volt, aztan a fické maris csendesen maszott
elfelé.

A kovetkezé pillanatban puhan Teugrott a fedélzet deszkaira. A
hajon tanyazé rémséges csapatra gondolva hideg borzongas futott
végig a csendben lopakodé gyava fér fi gerincen, de most a sajat
élete fliggott_a vallalkozas sikerétdl. Igy képes volt megacélozni a
E21¥ét’ és vallalni az iszonyu kockazatot, amellyel szamolnia

ellett.

Semmilyen hang, vagy egyéb jel nem utalt arra, hogy 6r volna a hajo
fedélzetén. Paulvics lopva a legénységi kabin felé osont. Csend
mindeniitt. Felemelte a csapdéajtot, és ahogy Tenézett, a "Kincaid"
Tegénységének egyik tagjat pillantotta me%, aki a kozos szallas
mennyezetérél leldégd flstos Tampa fényénél olvasott.

Paulvics jol1 ismerte a fickét, tudta, hogy mindenre elszant
briganti, és nagyon is szamitott ra, hogy segitségére lesz eldzdleg
kiagyalt tervének végrehajtdsdban. Az ajtonyildson at évatosan
Teereszkedett a T1étra gombolyl fokaira, amelyek a Tegénységi
kabinba vezettek.

Szemét rajta tartotta az olvasé férfin, készen arra, hogy azonnal
csendre intse, mihelyt az észreveszi, de a matrdéz annyira
belemerilt a magazinba, hogy Paulvicsnak sikerilt észrevétlenil
Tejutnia a kabin aljaba.

ott megfordult, és suttogva nevén szélitotta az olvasé férfit. Az
felpillantott a magazinbdl, és ahogy tekintete Rokov helyettesének
jol1 is- mert abrazatdra esett, szeme egy pillanatra elkerekedett,
am a kovetkezé pillanatban maris Gjra haragosan o6sszeszikilt.

- Az 0rddg cimboraja! - tort ki beldéle a kidaltds. - HAat maga honnét
keriaTt e16? Mi mar mind azt hittik, hogy maganak kampec, és oda
jutott, ahova régota valo volt. Olordsaga rettenetesen orilni fog,
ha meglatja itt.

Paulvics odament a matréz mellé. Ajka baratsagos mosolyra huzédott,
jobb kezét ldvozlésre nyujtotta, mintha a masik kedves és régéta
elveszettnek hitt cimbordja Lett volna. A matréz nem vett tudomdst
a feléje nyujtott barati jobbrél, és a mosolyt sem viszonozta.

- Azért jottem, hogy megszabaduljak etté1 az angoltdl meg a
vadallataitol - és akkor egyikinket sem fenyegeti tébbé a torvény,
ha majd visszatérink a civilizadlt vildgba. Csendben rajtuk
Uthetunk, mig alszanak - agy értem, Greystoke-on, a feleségén meg
azon a fekete gazfickén, Mugambin. Aztan mar sima lgy Tlesz
elintézni az allatokat. Hol vannak most?

- odalent - felelte a matréz. - De ide figyeljen, Paulvics, mondok
én maganak valamit. A maga esélye arra, hogy minket az angol ellen
forditson, a nullaval egyenlé. Megkaptuk mi mar a magunkét magatdl
is, meg attdél a masik vadallattol is. O halott, és nem hiszem, hogy
valami ménk( nagyot tévednék, ha azt mondom, nemsokdra halott lesz
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maga is. Maguk ketten ugy bantak velink, mint a kutyakkal és, ha
most azt hiszi, hogy hii, de mennyire szeretjiik magat, hat jobb, ha
kiveri a dolgot a fejébdl.

- Azt akarja ezzel mondani, hogy ellenem fordulnak? - kérdezte
Paulvics.

. A masik boélintott, majd mintha valamilyen étlete tamadt volna, kis
id6é mdlva Gjra 6 szélalt meg:

- Hacsak - mondta -, nem tesz rdla, hogy érdemes Tlegyen futni
hagynom magat, még mieldtt az angol megtalalja itt.

- Csak nem akar elkiildeni innen, vissza a_dzsungelbe, ember? -
kérdezte Paulvics. - Hiszen ott egy héten belil meghalnék.

- Oott mégis van némi reménye - felelte a matréz. - Itt nincs
reménye, semmi. Mert, ha folkoltom a cimbordkat, lehet, hogy a
szivét vagjak ki, még mieldétt az az angol kezelésbe vehetné. Piszok
nagy szerencséje van, hogy engem taldlt ébren, és nem a tobbiek
kézuTl valakit.

- Maga megbolondult - kialtott Paulvics. - Hat nem gondolt még
arra, hogy az an%o1 mindnydjukat felkotteti, mihelyt visszaviszi
magukat oda, ahol a torvény az ur?

- Nem, az semmi ilyesmit nem fog tenni - felelte a matroz. -
Megmondta nekink, meg azt is mondta, hogy senki nem vétkes, csak
Rokov meg maga. A tobbi csak a maguk eszkdze volt. Na, mit sz61?

Paulvics vagy fél dran keresztul probalt hol koényorogni, hol
fenyegetézni, mikor milyen kedve volt. Néha mar-mar elsirta magat,
maskor meg hol mesés jutalmat, hol méltd biintetést helyezett
kilatasba. Am a masik hajthatatlan volt.

Kerek perec megmondta Paulvicsnak, hogy csak két dolog koziil
valaszthat: vagy beletordédik abba, hogy azonnal atadja 6t lord
Greystoke-nak, vagy pedig annak fejében, hogy békében eltiinhet a
"Kincaid"-ré1, a nala és a kajltjében levé minden értéket és pénzt
az utolsé centig odaadja a matroéznak.

- Es most mar piszok gyorsan doéntenie kell - morogta a fické -,
mert alunni akarok. valasszon, mi legyen - 6lordsiaga vagy a
dzsungel?

- Megbanja ezt még - sziszegte Paulvics.

- Tartsa a szajat - foérmedt ra a matr6z. - Ha sokat ugral,
meggondolom magam, és a végén még itt tartom.

Marpedig Paulvicsnak esze agaban sem volt énként Tarzan kezére adni
magat, amig ezt elkerilhette. Es bar a remségekkel teli dzsungeltdl
is iszonyodott, mégis sokkal inkabb oda kivankozott, mintsem hogy a

biztos halalt ke11%en valasztania, amelyre - tudta - sokszorosan
rdszolgalt, és amelyre a majomember részérél biztosan szamithatott.

- Alszik valaki a kajitoémben? - kérdezte.

A matréz a fejét razta.

- Nem - mondta. - Lord és lady Greystoke a kapitanyi kabint
foglalta el. A masodkapitany a sajatjaban lakik, a magaéban meg
nincs senki se.

- Elmegyek és idehozom maganak az értékeimet - mondta Paulvics.

- Megyek én is, nehogy megprébalja_valami rosszban torni_a fejét -
mondta a matréz és a masik nyomdban elindult felfelé a fedélzetre
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vezetd 1étran.

A kajlthoz érve a matréz odakint maradt 6rkddni és egyediil engedte
be Paulvicsot a kabinjdba. A fickd Osszeszedte holmijat, amellyel
meg kellett valtania a bizonytalan menekiilés Tehet6ségét, és mig
egy pillanatra megallt a kis asztalka mellett - amelyre mindent
felrakott -, valamilyen olyan terv utan kutatott elméjében,
amelynek révén vagy gondoskodhatna a sajat biztonsagarél, vagy
bosszut allhatna ellenségein.

Es mikézben toprengve al1t ott, egyszer csak Ujra eszébe jutott a
kis fekete doboz, amely az asztal e%yik rejtett zugdban lapult a
felnyithaté titkos fedél alatt, amelyen éppen a kezét nyugtatta.

Baljos, karorvendGen elégedett vigyorgas omlott el a gazember
arcan, mig elérehajolt és az asztal fedele alatt tapogatézott. A
kovetkezé pillanatban mar el6 is huzta rejtekhelyérdl a keresett
targyat. Amikor bejott, meggyujtotta a feje folott, a gerendan
himbalédzé 1ampast, hogy Tasson, mig O0sszeszedi a holmijat, most
pedig a Tampafénybe tartotta a dobozt, mig a fedelét rogzitd kis
kampoval babralt.

Amikor kinyitotta, Tatszott, hogy az belil két részre oszlik. Az
egyik rekeszben egy kis gépezet volt, oOraszerkezetre emlékeztetett.
Ezen kivil két szarazelembdl 4116 telep is volt még benne. Az
oraszerkezett6l drot vezetett a telep egyik pdélusdhoz, a masik
polustédl pedig az elvdlasztd falon keresztil egy masik drét
vezetett a tulsé rekeszbe, hogy onnan visszatérve kozvetleniil az
Oraszerkezethez csatlakozzék.

Hogy a_masik rekesz_mit tartalmazott, az nem volt lathatd, mert a
boritas eltakarta, és latszott, hogy katrannyal rogzitették a
helyére. A doboz aljan, az o6raszerkezet mellett egy kulcs hevert,
amelyet Paulvics kivett onnan, és raillesztett a felhuzé rugod
tengelyére.

Ovatosan forgatta a kulcsot, és néhany ruhadarabot dobva a dobozra,
igyekezett tompitani a felhlzas mivelete kozben keletkezett zajt.
Egész id6 alatt fesziilten fiilelt, nem hall-e arra utalé neszt, hogy
a matroz vagy barki mds koézeledik kajitje felé, de senki sem
zavarta meg munkajdaban.

Amikor a rugo felhlzasaval végzett, az Oraszerkezet mellett Tevd
szamlapon beallitotta a mutatdét, majd helyére tette a fekete doboz
fedelét, és az egész szerkezetet visszadugta az asztal titkos
rekeszébe.

_ Rosszat sejtet6 mosoly jatszott a férfi szakall keretezte ajkan,
mig magahoz vette értéktargyait, elfdjta a lampat, majd_kilépett a
kajut ajtajan, és odaallt az odakint varakozé matréz mellé.

- Tessék, itt van a holmim - mondta Paulvics. - Most engedjen
utamra.
- E16bb bekukkantok a zsebeibe - felelte a matréz. - Hatha nem vett

észre valami jelentéktelen kis aprosagot, aminek maga ugysem veszi
haszndt a dzsungelben, de ami esetleg piszok jé1 jon egy szegény
Tondoni tengerésznek. Ah! ugye, hogy pontosan az tortént, amitdl
tartottam - kialtott fel a kovetkezé pillanatban, mikoézben egy
koteg bankjegyet huzott elé Paulvics kabatjanak belsé zsebébol.

Az sOtéten nézett maga elé, és morogva atkozédott, de belatta, hogy
hidba veszekszik, ugysem megy semmire, igy aztdn megproébalt
beletorddni a megvaltoztathatatlanba - abban a tudatban, hogy a
matréz ugysem fog soha Londonba érni; és nem lesz alkalma élvezni
tettének gylmolcseit.

Paulvics rettenetesen szeretett volna valamilyen gonosz
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megjegyzéssel utalni arra, micsoda végzet fogja hamarosan utolérni
a matrozt és a "Kincaid"-en tartdozkodd tarsasag tobbi tagjat, de
attél valo félelmében, hogy felkelti a fickd gyanakvasat, nagy
nehezen elfojtotta magaban a kinzdé vagyat, és inkabb csendben
végigment a fedélzeten, majd Teereszkedett kenujaba.

Egy-két perc milva mar szaporan evezett a part felé, hogy alakja
végképp eltlinjék az éjszaka arnyai és a kegyetlen dzsungelélet
rémségei kozepette, amelyek elé1 - ha csak halvany sejtelme Tett
volna arr 61, hogy mi var rd az eljovendd hosszu évek soran -, hogy
ne kelljen elszenvednie, inkdbb kimenekiilt volna a nyilt tengerre,
a biztos halalba.

A matréz miutan meggy6z6dott rola, hogy Paulvics tdvozott,
visszatért a legénységi kabinba, elrejtette zsakmanyat, majd
Tefekiidt a priccsére, mikozben a gazember egykori kajlitjében
kitartéan ketyegett az éjszaka csendjében az a kis, fekete dobozba
rejtett szerkezet, amelynek a vesztesként tdvoz6 Paulvics eljovendd
bosszujat kellett beteljesitenie a szerencsétlen csillagzatu
"Kincaid" mély alomba merilt utasain.

19. A "Kincaid" végorai

Roviddel napkelte utan Tarzan mar a fedélzeten volt, hogy megnézze,
milyen az id6. A szél elallt, az ég felh6tlen volt, idealisak
voltak a koriTmények a visszaindulashoz a Dzsungel-sziget felé,
ahol az allatokat akartak kitenni. Es aztdan - végre haza!

A majomember felkeltette a masodkapitanyt, és utasitotta, hogy a
Teheté leggyorsabban készitse eldé a "Kincaid"-et az Utra. A
legénység tagjai, akik birtdk Tord Greystoke szavat, miszerint nem
kell a torvény elétt felelniik a gaztettekben valé
blinrészességiikért, szives-oromest siettek dolgukra.

Az allatok, miutdn kiengedték 6ket a hajé gyomrdbdél, ahova
éjszakara voltak bezarva, szabadon készaltak a fedélzeten, a
matrézok nem kis ijedelmére. Ok ugyanis nagyon élénken emlékeztek
még arra, milyen vérszomjasan kiizdottek ezek a vaddllatok tdarsaik
ellen, akik a rettenetes tép6fogak és karmok kozott lelték
halalukat, és ugy Tlatszott, hogy a fenevadak foga ismét csak a
frissen ejtett zsakmany puha huasara faj.

Tarzan és Mugambi éber felligyelete alatt azonban Sita, Akut és a
tobbi majom fékezte vagyait, igy aztan a fedélzeten munkajukat
végzé emberek sokkal nagyobb biztonsagban voltak, mint gondoltak.

A "Kincaid" végul baj nélkil lehajozott az ugambin, és kifutott az
Atlanti-6cean csillogé vizére. Tarzan és Jane Clayton a fedélzeten
allva Figyelte a hajo mogott egyre tavolodd, bujazdéld novényzettel

boritott partot, és a ma%omember ez egyszer cseppet sem sajnalta,
hogy el kell hagynia sziléfoldjét.

Nem volt a vilag hét tengerének valamennyi hajoja kézott egy_sem,
amely most, hogy tavozoban volt Afrika partjaitol, akar csak fele
akkora sebességgel ropithette volna, mint vagyai diktaltdak. Annyira
szeretett volna mielébb Gjra nekilatni eltint kisfia
felkutatdsdnak! Igy aztan az aggodd, tirelmetlen szivi apanak ugy
tlnt, mintha a Tassu jarasu "Kincaid" egyaltalan nem mozogna.

Persze azért a hajo csak haladt elére, még ha ugy latszott is, hogy
egy helyben all, és a Dzsungel-sziget alacsony hegyei hamarosan
tisztan kivehetdk voltak elottik a Tatéhatar nyugati peremén.

Alexander Paulvics kabinjaban pedig végtelen egyhangisaggal egyre
csak ketyegett, ketyegett és ketyegett az a valami ott a fekete
dobozban. Am egy kis rudacska, amely az egyik fogaskerék pereméhez
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volt rogzitve, minden masodperccel kozelebb és kozelebb kerilt egy
masik kis rudacskahoz, amely meg abbdl a mutatébol allt ki, amelyet
Paulvics egy bizonyos pontra allitott az éraszerkezet melletti
szamlapon. Ha az a két kis rudacska osszeér, a ketyegésnek vége
szakad - mindoéroékre.

Jane és Tarzan a parancsnoki hidon allt, és a Dzsungel-sziget felé
nézett. Az_emberek eldére huzédtak, és ugyancsak azt figyelték,
hogyan emelkedik ki lassanként a szdrazftold az écean vizébdl. Az
allatok az étkezdékabin arnyékaba huzoédtak, és 6sszegombolyodve
aludtak. Csend és béke honolt a hajén és vizen egyarant.

Es ekkor a kabin teteje hirtelen minden_atmenet nélkil egyszer csak
a levegbbe emelkedett, slru flstfelhd szallt a magasba és a
borzalmas robbands az orratél a tatjdig megrdzta a hajoét.

PiTlanatokon belil iszonyld felfordulds keletkezett a fedélzeten. A
dorrenéstd1 meEgrettent majmok Akuttal az élukén fogukat vicsorgatva
és diihésen morogva fel-ala rohangaltak. Sita_ide-oda ugralt, és
dobbent rémiiletében olyan iszonyu hangon (ivo1t6zott, hogy a
"Kincaid" matrézainak megfagyott a vér az ereiben.

Mugambi is reszketett. Csak Tarzan, a dzsungel fia és felesége
érizte me% hidegvérét. Alighogy a robbanas nyoman szerterepiilé
tormelék lehullott a fedélzetre, a majomember maris az allatok
kézott volt, ny ugtatgatta 6ket, halk, békité hangon szol1t
hozz4djuk, megsimogatta bozontos bunddjukat, és azt prébalta
m$gm?gyarézni nekik, amennyire tudta, hogy a kozvetlen veszély
elmalt

Atvizsgalva a sérilt hajotestet, kiderult, hogy a Tegnagyobb
veszedelmet most a tilz jelenti, mert a 1angok maris mohon
nyaldostak a megsemmisu%t kabin apré darabokra tort deszkait, és
egy nagy, robbanasvagta, roncsolt nyildson at utat talaltak az alsé
fedélzetre is.

valami csoda folytan az utitdrsasag egyetlen tagja sem sebesiilt meg
a robbanaskor, amelynek oka a Tegteljesebb rejtély maradt
mindanynyiuk szamdra, egyvalakinek a kivete]eve] Ez pedig az a
matréz volt, aki tudta, hogy Paulvics a "Kincaid" fedélzetén és
foként a saJat kab1njaban jart el6z6 éjjel. O sejtette, mi az
igazsdg, de a jozan ész azt diktalta, hogy hallgasson.

Tudta, aligha készénnék meg neki, ha kiderilne, 6 volt az, aki bar
ébren volt, felengedte mindannyiuk legfébb ellenségét a hajo
fedélzetére, ahol az aztan poko1%épet helyezhetett el, hogy
valamennyiilket atrepitse a masvildagra.

Nem, hatdrozott a fickd, legjobb lesz, ha amit tud, megtartja
maganak.

_Ahogy a tliz egyre jobban elharapddzott, vilagossa valt Tarzan
szamara, hogy akarmi okozta is a robbanast annak bekovetkeztekor
valamilyen rendkivil gyulékony anyag szérédott szét a kozelben
lev6é, fabol késziilt targyakra, mert a beszivattyluzott vizzel
nemhogy megfékezni nem sikerilt a tizet, hanem mintha a Tangok csak
még jobban tovaterjedtek volna.

Tizenot perccel a robbanas utan nagy fekete flstfellegek kezdtek
elégomolyogni a pusztulasra itélt hajo gyomrabol. A Tlangok elérték
a géphazat, és a "Kincaid" nem haladt tobbé elére a part felé.
Sorsa olyan biztosan megpecsételddott, mintha a viz maris
0sszecsapott volna iliszkos, filistolgé maradvanyai folott.

- Nincs értelme tovabb itt maradnunk - szé1t oda a majomember a
masodkapitanynak. - Ki tudja, nem kell-e Ujabb robbanasokra
szamitanunk és, minthogy a hajét dgysem tudjuk megmenteni, a
Tegbiztonsagosabb dolog, amit tehetink az, ha haladéktalanul
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beszaTlunk a csdénakokba, és kieveziink a partra.

valdban nem volt mas valasztasuk. Csak a matrézok tudtak magukkal
vinni a holmijukat, mert a tliz még nem ért el a Tegénységi kabinig,
de mindent elemésztett annak a kajltnek a kozelében, amelyet a
robbands megsemmisitett.

Két csonakot bocsatottak vizre, és mivel a tenger_nem hullamzott
kilénosebben, a partraszallas végtelenul egyszerld dolognak
bizonyult.

Ahogy kozeledtek a szigethez, Tarzan allatai tirelmetlenil és
sovarogva szaglasztak bele szul6f6ldjuk ismerdés leveg6jébe, és
alighogy a csoénakok alja csikorogni kezdett a parti homokon, Sita
és Akut csapata maris ﬂiugrott, és sebesen rohant a dzsungel felé.

___Szomorkas mosoly jelent meg a majomember ajkan, amint a tavolodd
allatok utan nézett.

- Isten veletek, barataim - mormogta. - J0 és hiiséges
szovetségeseim voltatok, hidnyozni fogtok nekem.

___- Visszajonnek még, ugye, dragam? - kérdezte Jane Clayton, aki ott
allt mellette.

- Lehet, hogy igen, Tehet, hogy nem - felelte a majomember. -
Kellemetlenll érezték magukat azota, hogy annyi embert voltak
kénytelenek a bizalmukba fogadni. Csak Mugambi és én feszélyeztiik
6ket valamivel kevésbé, mert mi ketten a %egjobb esetben 1is csak
félig szamitunk emberi 1énynek. Te viszont, meg a legénység tagjai
tllsagosan is civilizaltak vagytok az én vadallataim szamara. Ti
vagytok azok, akik el61 menekiilnek. Bizonydra nem biznak magukban,
és ugy_eérzik:_ha sokaig tartdézkodnak ilyen mennyiségl kitlno
ennivalé koézelében, elobb-utébb tévedésbdl megkostoljak.

Jane nevetett.

- En meg azt hiszem, hogy éppenséggel eldéled prébalnak szokni -
vagott vissza. - Allanddéan rajuk szélsz valamiért, és nem értik,
hogy az miért tilos. Mint a kisgyerekek, biztosan boldogan kaptak
az alkalmon, hogy kiszabadulhattak a szil16i felilgyelet aldl. De
gzsrt rEmé1em, hogyha mégis visszatérnek, nem pont éjszaka
érkeznek.

- Es foként nem éhesen, mi? - nevetett Tarzan.

A partraszallas utan a kis tarsasag vagy két oran keresztil
figyelte még a sorsara hagyott, €gé hajot. Aztan a viz feld]
egyszer csak Ujabb robbanas tavoli robaja hallatszott. A "Kincaid"
roviddel ezutdn eltiint a viz felszinérdl.

Az Ujabb robbanas oka mar kozel sem volt akkora rejtély, mint az
els6é. A masodkapitdny ugy vélte, hogy a kazdnokat vetette szét a
g6z, amikor a 1angok végiil odaterjedtek. Am, hogy az els6é robbandst
mi okozhatta, azt hosszu ideig ta%é]gatték még a hajotorott

tarsasdg tagjai.
20. Ujra a Dzsungel-szigeten

A tarsasag elsé dolga az volt, hogy ivovizet keressen, és_tabort
verjen, mert mindannyian tudtak, hogy a Dzsungel-szigeten vald
tartozkodasuk honapokig, s6t, évekig eltarthat.

Tarzan tudta, hol talalnak legkozelebb ivovizet, és azonnal
odavezette a toébbieket. A férfiak munkahoz lattak, kunyhokat és
egyszerd butordarabokat készitettek. Tarzan pedig a dzsungelbe ment

103. oldal



Burroughs, Edgar - Tarzan a fenevadak é1én 03
vadaszni. A hliséges Mugambinak és a moszula nének meghagyta, hogy
v1gyazzanak Jane-re, akinek védelmét soha nem bizta volna a

'Kincaid" elvetemiilt brigantikb61l a116 legénységére.

Lady Greystoke sokkal nagyobb gyotrelmeket allt ki, mint barki mas
a hajotorottek kozul, mert a reményeit szertefoszlatd és
kegyetlenll megkinzott anyai szivét ért Ujabb sorscsapds szamdra
nem azt jelentette, hogy ujabb nélkil6zéseket kell elszenvednie,
hanem azt a tudatot, hogy most mar sohasem fogja megtudni, mi lett
a sorsa e1soszu1ottjenek Nem tehet semmit, hogy felfedje hollétét,
javitson_életkorilmenyein, amelyeket persze, hogy a leheté
Tegborzalmasabbaknak képzelt el.

A térsasé% ideje két héten keresztiil a kinek-kinek meghatarozott
kiilonb6z6 feladatok kozott oszlott meg. Napkdzben hajnaltdl
alkonyatig figyeldszolgalatot tartottak a tabor kozelében Tevd
hegyormon, amelynek kiugré sziklafokdarél jol be Tehetett Tatni a
tengert. Nagy halom szaraz agat hordtak o6ssze, hogy bar mikor
meggyujthassak, egy hosszu, féldbe asott pozna végén pedig alkalmi
segélykéré zasz1é lengett, amelyet a "Kincaid" masodkapitanyanak
egy régi piros atlétatrikojabél készitettek.

De hiaba figyelték nap mint nap éber szemmel, végeérhetetlenil és
mar-mar reményt vesztve az Ocedn roppant viztomegét, soha nem
sikerilt faradozasuk jutalmdaul egyetlen kis pontocskat sem
felfedezniik a 1atéhatdron, amely vitorldnak vagy hajéfiistnek lett
volna vélhetd.

Tarzan volt az végil is, aki azt javasolta, hogy probaljanak meg
barkat épiteni, amellyel visszajuthatnak a szarazfoldre. Csakis 6
tudta megmutatni a tobbieknek, hogyan készithetnek kezdetleges
szerszamokat, és miutan az 6tlet gyokeret vert az emberek fejében,
alig vartak, hogy munkdahoz lathassanak.

Igen am, de ahogy telt az id6, és egyre vilagosabba valt, micsoda
herkulesi feladatrél van szé, Tassanként civakodni és marakodni
kezdtek egymdssal, igy aztdn az egyéb veszedelmek mellett most mar
a viszaly és a gyanakvas 1is felltotte a fejét.

Tarzan a kordbbiakndl is jobban félt magara hagyni Jane-t a
"Kincaid" matrézai e brutdlis alakok tarsasagaban, de hat a
vadaszat csak ra vart, hiszen senki mas nem lehetett olyan biztos
abban, hogyha nekivag a_dzsungelnek, zsakmannyal is tér vissza,
mint 6. Neha Mugambi valtotta fel a vadaszatban, de a fekete harcos
landzsaja és nyila soha nem volt olyan biztosan eredményes, mint a
majomember kotele és kése.

Végiul az emberek mar teljesen elhanyagoltak a munkat, és inkabb a
dzsungelbe jartak ketteséve% felfedez6 utakra és vadaszni. A
tdaborban egész id6é alatt szinét sem lattak sem Sitanak, sem

Akutnak, sem a tobbi majomnak, pedig Tarzan néha-néha talalkozott
velik vaddszat koézben a dzsungelben.

Mikdzben a dolgok egyre rosszabbul alltak a hajétorottek tdboraban
a Dzsungel-sziget ke]eti partjén, az északi parton egy masik tdabor
volt kialakuldéban Egy "Cowrie" nevii kétarbocos horgonyzott a védett
kis 6boTben. A hajo fedélzetét alig par nappal korabban a tisztek
és a legénység hozzajuk hii tagja1nak vere festette vorosre. Es
azoéta 1is rossz napok virradtak a "Cowrie"-re, hiszen olyan
gazemberek voltak a fedélzetén, mint Gust, a maori Momulla és az a
satanfajzat Kai Sang Facsanbcil.

volt ott még néhany jomadar, Osszesen tiz, a déltengeri kikotdk
réme valamennyi, de ész és ravaszsdg dolgdban senki nem vehette fel
a versenyt a tarsasdgban Gusttal, Momullaval és Kai Sanggal. Ok
voltak azok, akik lazadadst szitottak, hogy megkaparinthassdk és
egymas kozott oszthassak el a gazdag gyongyzsakmanyt, amely a
"Cowrie" rakomanyanak kincset éré részeét képezte.
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Kai sang 6lte meg az_dagyaban alvo kapitanyt, és_a maori Momulla
vezette a rohamot a szolgalatban levé hajéstiszt ellen.

Régi jbé szokdsa szerint Gust most is megtalalta a moédjat annak,
hogy az emberéletek tényleges kioltasat masokra bizza. Nem_mintha
Gust nak barmiféle aggalyai Tettek volna a dologgal kapcsolatban
azon tul, hogy aggodalmasan vigyazott a sajat testi épségére. Az
orgyilkosnak mindig vallalnia kell valamennyi kockazatot, hiszen az
eroszak aldozatai ritkan hajlandok odaig elmenni, hogy vita Gtjan
dontsék el az lUgy kimenetelét azzal, aki az életiikre tor. Ez a
Tehetséges vita volt az, amit Gust jobb szeretett elkerilni.

Most viszont, hogy a piszkos munkdat elvégezték masok, a
féparancsnok tisztére palydzott a zendildk kozott. Egészen oddig
ment el, hogy eltulajdonitotta és hordani kezdte a "Cowrie"
meggyilkolt kapitdnyanak holmijat, bizonyos ruhadarabokat,
amelyeken a hatalom jelvényei és jelzései voltak Tathatok.

Kai sang bosszis volt. Nem szerette a hatalmassagokat, és ahhoz ,
meg végképp nem volt semmi kedve, hogy egy koézonséges sved matréz
fennhat6sagat ismerje el maga felett.

A partités magvai tehdt el voltak hintve a "Cowrie" zendilé
matrézai kozott a Dzsungel-sziget északi peremén levé taborban. De
Kai Sang tudataban volt annak, hogy koriltekintden kell
cselekednie, mert a szedett-vedett bandabol egyediil Gust
rendelkezett elegend6 hajozasi ismeretekkel ahhoz, hogy az
Atlanti-écean dé%i részén végighaladva és megkeriilve a Joreménység
fokat, alkalmasabb vizekre vigye 6ket, és olyan vevdt talaljanak
gorbe Gton szerzett kincsiikre, aki nem sokat kérdezéskodik.

Egy nappal azelétt, hogy megpillantottak a Dzsungel-szigetet, és
fe1fedeztek a szarazfoldbe benyul6 kis 6b16t, amelynek vizén a
"Cowrie" most csendesen horgonyzott, a f1gye1o egy hadihajé filstjét
és kéményét vette észre a latohatar déli peremén.

~ Az a lehet6ség, hogy egy hadihajo esetleg jelzésekkel megdllitja és
atkutatja a "Cowrie"-t igazan nem vonzotta egyikiket sem, ezért
aztan inkabb elrejtbéztek par napra, mig a veszély el nem mulik.

Es Gustnak most nem fiilt a foga hozzd, hogy Ujra kimerészkedjen a
tengerre. Ki tudja, hajtogatta, hogy az a hajo, amelyet Tattak, nem
éppen Oket keresi-e? Kai Sang ramutatott, hogy ez lehetetlenség,
hiszen rajtuk kivil nincs é16 ember, akinek tudomasa lehetne arrél,
hogy mi toértént a "Cowrie" fedélzetén.

De Gustot nem lehetett meggyézni. Gonosz szivében fondorlatos
tervet dédelgetett, amelynek révén a zsakmanybol valé részét ugy
nagyjabol szaz széza1ékka1 akarta novelni. Egyedil 6 tudta
elkormanyozni a "Cowrie"-t, ezért a tébbiek nem hagy hattak el
nélkile a Dzsungel-szigetet. De ugyan mi akadalyozhatta meg Gustot
abban, hogy annyi_emberrel, amennyi feltétlenul szikséges a
kétarbocosra, meglépjen Kai Sang és a maori Momulla, meg a
legénység fele e 61, ha alkalom kindTkozik?

Gust erre_az alkalomra vart. Ugy gondolta, hogy egy napon elérkezik
majd az a pillanat, amikor Kai Sang, Nlomulla és még vagy
harom-négy matréz tavol lesz a tabortdél, az erddben barangol vagy
vadaszik. A fické valamilyen terven torte a fejét, amellyel
latétavolsdgon tulra sikeriilhetne csalogatnia a "Cowrie"-t61
azokat, akikrél ugy dontott, hogy maradnak.

Eve%ett egyik vadaszatot a masik utan szervezte, de mintha a
megatalkodottsag 6rdoge kéltozott volna bele Kai Sang lelkébe, a
ravasz kinai soha nem ment vadaszni, kivéve, ha maga Gust is vele
tartott.

105. oldal



Burroughs, Edgar - Tarzan a fenevadak é1én 03
Egy nap Kai Sang titokban félrevonult beszélgetni a maori
Momullaval, és megsugta barna bérii cinkosdnak, hogy mi a gyanuja a
svéd fickoval kapcso%atban. MomulTla azonnal indulni akart, hogy
hosszu kését az aruld szivébe martsa.

Igaz, hogy Kai Sangnak semmi mds bizonyitéka nem volt, csak sajat
becstelen lelkének elvetemiilt ravaszsaga, de elképzelte, hogy Gust
biztosan azt szandékozik tenni, amit, ha médjaban Tett volna, maga
is oromest megtesz. Mégsem merte megengedn1, hogy Momulla végezzen
a svéddel, mert téle flggott, hogy eljutnak-e céljukhoz. Ugy
dontottek azonban, hogy nem art, ha raijesztenek Gustra, és gy
prébaljak meg elérni, hogy te1jesitse kdveteléseiket. Ez jart a
maori fejében, amikor felkereste a tarsasdg 6nmaga altal kinevezett
parancsnokat.

Amikor szdéba hozta az azonnali indulds kérdését, Gust ujra korabbi
kifogasaval allt_el6, miszerint nagyon is va1osz1nu, hogy a
hadihajé az 6 délnek vezeté utvonaluk koézelében cirkal és arra var,
hogy kijusson mas vizekre.

Momulla gunyosan valaszolt tarsanak félelmeire, és azt hozta fel,
hogy mivel lazadasukrol senki, semmiféle hadihajo nem tud, nincs
miért gyanusitani O6ket.

- Ah! - kialtott fel Gust. - Ez az, amiben tévedsz. Ezért
szerencsétek, hogy van veletek egy olyan mivelt ember is, mint én,
aki megmondja, hogy mit kell tennetek. Tudatlan vadember vagy te,
Momulla, ezért nem tudsz semmit a drotnélkiili késziilékrol.

A maori talpra ugrott, és kezét késének markolatdra tette.
- Nem vagyok vadember - lvoltotte.

- Csak tréfdltam - sietett a magyardzattal a svéd fickd. - Régi
baratok vagyunk mi, Momulla, nem engedhetjiik meg magunknak, hogy
veszekedjink, és féként nem akkor, amikor az O6reg Kai Sang abban
mesterkedik, hogy ellopja téTlink az 6sszes gyongyot. Ha taldlna
valakit, aki el tudna kormanyozni a "Cowrie"-t, abban a minutumban
itt hagyna minket. Csak azért beszél annyit, hogy menjink el innen,
mert mar ki is f6zott valamilyen tervet az agydban, hogyan
szabaduThatna meg télink.

- Es a drotnélkili készilék? - kérdezte Momulla. - Hogyan fligg
O0ssze a drotnélkiili késziilék a mi ittmaradasunkkal?

- Nos, igen -felelte Gust a fejét vakargatva. Azon tinédott, hogy a
maori tényleg olyan tudatlan, hogy elhiszi azt a képtelen
hazugsagot, amelyet éppen fel akar tdlalni neki. - Nos igen! Tudod,
minden hadihajo fel van szerelve egy ilyen ugynevezett dr 6tnélkiili
késziulékkel. Beszélgetni tudnak vele sok szaz mérféldre Tevé mas
hajokkal, és halljak mindazt, amit ezeken a hajékon mondanak. Mar
most amikor ti, cimbordk azt a 10v01dozést rendeztétek a "Cowrie"-a
mindnydjan jé hangosan dumdltatok koézben és semmi kétség, az a
hadihajo télik délre kinn jart a tengeren, és mindent kihallgatott.
A hajo nevét persze nem_tudhattak meg, de eleget hallottak ahhoz,
hogy rajojjenek: valamelyik hajo Tegénysége éppen felldzadt, és
leolddsi a tisztjeit. Ezért aztan, tudod, most hosszu ideig itt
fognak varakozni, hogy atkutassanak minden hajét, és nemigen
Tehetnek mar messze tdéliink

_ Mondanivaléjanak végére érve a svéd igyekezett a magabiztossag
latszatat kelteni, nehogy a masik gyanakodni kezdjen imént tett
kijelentéseinek igazsdgat illetéen.

Momulla kis ideig csendben U1t a helyén, és Gustra bamult. Majd
felallt.

- Osszevissza hazudozol itten - mondta. - De figyelmeztetlek, hogy
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ha holnapig nem viszel el innen minket, tobbé nem Tesz alkalmad
hazudni, mert én hallottam, amint ketten az emberek koézil arrél
beszéltek, hogy a legszivesebben kést dofnének beléd, és ha
;ovébbquis itt kell maradniuk miattad ebben a Tyukban, akkor meg
is teszik.

- Menj, és kérdezd meg Kai Sangtél, hogy Tétezik-e drotnélkiili
késziilék - felelte Gust. - 0 is megmondhatja, hogy van ilyen
micsoda, és hogy a vizen levé hajoék tobb szaz mérfold tavolsagbol
tudnak vele beszélni egymdssal. Aztan mondd meg annak a két
embernek, aki_meg akar 61ni, hogyha megteszik, soha nem lesz

alkalmuk elkélteni_a szajrébol ré%uk es6é részt, mert csak én tudlak
titeket épségben elvinni innen valamelyik kikotdbe.

MomulTla elment hat Kai Sanghoz, és megkérdezte, hogy tényleg
létezik-e ilyen izé, drotnélkiuli késziulék, amelynek segitségével
egymastol nagy tavolsagra levé hajok tudnak beszélgetni, és Kai
sang azt mondta, hogy lTétezik.

Momulla meghokkent, de tovabbra is tdvozni oOhajtott a szigetrdél, és
ugy gondolta, hogy inkdbb "préba-szerencse" alapon vagjanak neki a
nyilt tengernek, mintsem tovdbbra is el kelljen viselnie az unalmas
taboréletet.

- Hiszen ha volna még valaki, aki el tudna kormanyozni a hajot! -
sopankodott Kai Sang.

Aznap délutan Momulla vadaszni ment két masik maorival. Déli
irdanyban meglepetésiikre egyszer csak emberi hangokat hallottak
maguk elétt a dzsungelben. Tudtdk, ho%y a sajat embereik kozil
senki sem elézhette meg 6ket, és mivel szentlUl hitték, hogy a
sziget TakatTan, mar-mar rémilten futasnak eredtek abbéli
hiedelmikben, hogy kisértetek kéborolnak arra, talan éppen a
"Cowrie" meggyilkolt tisztjeinek és matrézainak szellemei.

De Momulla kivéncsisé%a még babonds félelménél is erdsebb volt, igy
aztan végul is sikerult legylrnie magaban a természetfeletti erdk

e161 valo menekiilés természetes vagyat. Intett tarsainak, hogy
kovessék példajat, majd négykézlabra ereszkedett, és Ovatosan,
reszket6 szivvel maszni kezdett a dzsungelben arrafelé, ahonnan az
egymassal beszélget6 Tathatatlan 1ények hangja hallatszott.

Nem sokkal késébb, egy kis tisztas szélén megdllt, és
megkonnyebbiilten séhajtott fel, mert két egyértelmiien his-vér
férfit latott maga elott, akik egy kidélt fa torzsén iltek, és
komoly hangon targyaltak egymdassal.

Az egyikik schneider volt, a "Kincaid" masodkapitanya, a masik
pedig egy tengerész, akit Schmidtnek hivtak.

- Azt hiszem, menni fog a dolog, Schmidt - mondta Schneider. - Egy
jo kenut csindalni nem olyan nagy munka, és harman egy nap alatt
siman elevezhetiink vele a szarazfoldre, ha jo szél fuj, és a tenger
is elég sima. Semmi értelme megvarni, mig elkészil a nagy barka,
amelyikbe mindenki belefér, mert az embereknek elegiik van, és
unjak, hogy egész nap ugy dolgozzanak, mint a rabszolgdk. KiTlénben
is, nem a mi dolgunk, hogy ezt az angolt kimenekitsiik a szigetrél.
Intézze a maga sorsat, az ordogbe is! - Kis szilnetet tartott, majd
hogy lemérhesse most kovetkez6 szavainak hatdsdt, tarsdra nézett,
és folytatta - de a nét magunkkal vihetnénk. Szégyen volna ezt a
csinibabat itt hagyni egy ilyen isten hata moégoétti placcon, mint
amilyen ez a sziget!

Schmidtvigyorogva pillantott fel.

- Aha, széval innét fuj a szé1? Miért nem mindjart ezzel kezdted?
De mi a jo nekem abban, ha segitek?
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- Hat majd szépen megfizettetjik a nével az arat, hogy
visszavisszik a civilizalt vilagba - magyardzta Schneider - és
megmondom azt is, hogy gondolom. Megosztozom azzal a kettével, aki
segit nekem. Fele az enyim, a masik felire meg tik osztozkodhattok
- te, meg aki éppen a masik koma lesz. Torkig vagyok mar ezzel a
Ee11ye1, és minél elébb Téphetek Te innen, annal jobb. Mit szdélsz
0zza?

- Tetszik a dolog - felelte Schmidt. - En magam nem tudnam, hogy
jussak el a szarazfoldre, és a tobbi cimbora koézil se senki, szoéval
maga az egyetlen, aki konyit valamit a hajozashoz, széval én
magahoz huzok.

A maori Momulla fuTét hegyezte. A tengereken hasznalatos minden
nyelven tudott valamicskét, és mivel nem is egyszer szolgalt mar
angol hajokon, egészen jo1 értette, mirdél folyik a sz6 Schneider és
Schmidt kozott azoéta, hogy beléjik botlott.

Felkelt a foldrél, és kilépett a tisztasra.

~ Schneider és tarsa olyan_idegesen rezzent 6ssze, mintha egy
kisértet jelent volna meg eléttuk.

Schneider a pisztolyaért nydlt. Momulla magasba emelte a jobb
kezét, nyitott tenyerével jelezve békés szandékait.

- 16 barat érkezett - mondta. - Mindent hallottam, de ne féljenek,
nem fogom eldrulni, mirél beszéltek. En segithetek maguknak, maguk
meg segithetnek nekem. - Schneiderhez fordult: - Maga tudja, hogyan
kell elkormdnyozni egy hajét, de nincs hajoéja. Nekiink van hajénk,
de nincs kozottink senki, aki el tudnd kormanyozni. Ha veliink tart,

s nem kérdezéskodik felesTegesen, feldélink azt csinalhat a hajéval,
amit akar, miutan kitett minket egy bizonyos kikdétdében, amelynek a
nevét késdébb fogjuk megmondani. Magaval hozhatja a nét, akirdl

beszélt, és mi sem fogunk foloslegesen kérdezéskodni. ATl az alku?

_ Schneider tovabbi_részleteket akart megtudni, és Momulla elmondott
még neki annyit a dologrdél, amennyit jonak latott. Aztan a maori
azt javasolta, hogy beszéljenek Kai Sanggal.

A "Kincaid" Tegénységének két tagja kovette Momullat és tdrsait a
dzsungelen at a zendil6k tabordnak kozelébe. Itt Momulla egy
alkalmas helyen elrejtette 6ket, maga pedig Kai Sang keresésére
indult, de elébb figyelmeztette maori tarsait, hogy alljanak 6rt a
két matréz mellett, nehogy azok meggondoljak magukat és
megprébé1%anak megszokni. Schneider és Schmidt tulajdonképpen
fogoly volt, ha nem is tudott rodla.

MomulTla kisvartatma Kai Sanggal tért vissza, akinek roéviden
beszamolt a helyzetiikben bekoévetkezett szerencsés fordulat
részleteirél. A kinai, jollehet természeténél fogva eleve
kéteTkedett mindenkinek a tisztességében, sokaig targyalt
Schneiderrel, mire végre meggy6zddott arrol, hogy ugyanolyan
gazemberrel van dolga, mint amilyen 6 maga, és hogy a fickd nagyon
szeretne tdvozni a szigetrdl.

E két alapfeltételt figyelembe véve, aligha lehetett kétséges, hogy
Schneider allni fogja a szavat, mar ami azt illeti, hogy valéban
elfogadja a "Cowrie” parancsnoki tisztét. Azutan meg, gondolta Kai
sang, meg fogjdk talalni a médjat annak, hogy kényszeritsék tovabbi
kivansagaik teljesitésére.

Amikor Schneider és Schmidt tdvozott, és elindult a sajat tabora
felé, hosszu-hosszl napok 6ta eldszor konnyed, felszabadult érzés
toltotte el 6ket. Most végre realis tervet lattak maguk elétt,
amelynek révén valodban tengerre vald vizi jarmli fedélzetén
tavozhatnak a szigetrél. Nem kell tobbé a hajéépités nehéz
munkdajaval veszdédniiik, sem pedig az életiiket kockdztatniuk egy
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primitiv takolmanyon, amely lehet, hogy eléri a szarazfoldet, de
ugyanilyen konnyen Tehet, hogy a tenger fenekén kot ki.

Ezen kivil segitséget kapnak ahhoz is, hogy foglyul ejtsék a nét,
helyesebben néket, mert amikor Momulla megtudta, hogy egy fekete néd
is van a masik tdborban, ragaszkodott ahhoz, hogy 6t is hozzak el a
fehérrel egyltt.

Amikor Kai sang és Momulla megérkezett a sajat taboraba,
mindkettéjik szdmara vildgossa valt, hogy nincs tobbé sziikségik
Gustra. Egyenesen a felé a sator felé tartottak hat, ahol tarsuk a
napnak ebben az érajaban minden valdészinilség szerint megtalalhaté
volt, mert bar az egész tdrsasdg szamara kényelmesebb Tett volna,
ha a hajon maradnak, koézosen Ugy hatdroztak, hogy minden
érintettnek biztonsagosabb megolddas a parton tdbort verni.

Mindegyikiik tudta, hogy a masik szivében jo adag alnoksag lakozik.
Ez pedig kockazatossa tette a csapat bérme1y tagjanak hogy
kimenjen a partra, mikézben a tobbiek a "Cowrie™"-a maradnak ezért
aztan ugy dontottek, hogy két-harom embernél tobb egyszerre sohasem
tartézkodhat a hajoé fedélzetén, csak, ha mindenki mas is jelen van.

Gust satra felé kozeledve a maori mocskos, bérkeményedéses
hivelykujjaval megtapogatta hosszu késének élét. A svéd fickéd
bizony igencsak kényelmetlenul érezte volna magat, ha Tatja ezt a
jelentéségteljes mozdulatot, vagy ha olvasni tud a kegyetlen barna
béri férfi agytekervényeiben.

Az tortént, hogy Gust abban a pillanatban éppen a szakacsnal volt,
akinek a satra mindossze par labnyira allt az ovétél. Igy aztan
hallotta, amint Kai Sang és Momulla kozeledik, bar természetesen
almaban sem gondolta volna, hogy ennek valamilyen kii1éndsebb
jelentésége van ra nézve.

Am a véletlen uUgy hozta, hogy éppen abban a pillanatban kukkantott
ki a szakacstdél az ajtényilason at, amikor Kai Sang és Momulla az 6
satrdnak bejaratahoz kozeledett, és az volt a benyomdsa, mintha
valahogy évatosan lopakodtak volna, ami nem vallott éppen békés
vagy bardtsdgos szandékra. Majd amikor a két fickd éppen besurrant
a sator belsejébe, Gust egy pillanatra Tatta megvillanni a hosszu
kést, amelyet a maori Momulla a hata mogé dugva vitt a kezében.

A svédnek kerekre nyiltak a szemei, és olyan kiilonods érzés Tett
urrd rajta, hogy Tlibabdros lett téle a hata. Napbarnitott arca egy
pillanat alatt halottsapadt lett. Majd nagy sietve tavozott a
szakacs satrabol. Nem az a_fajta ember volt, akinek részletesen el
kell magyardzni a masik teljesen ny11vanva1o szandékait.

Ha hallotta volna, amint ezek ketten O6sszebeszélnek, akkor sem
Tehetett volna biztosabb benne, hogy Kai Sang és Momulla az életére
tor. Az, hogy egyedil 6 tudta elkormanyozni a "Cowrie"-t, ez idaig
megfelelden szavatolta biztonsagat, de teljesen nyilvanvalé volt,
hogy az 6 tudtadn kivil torténnie kellett valaminek, ami miatt
egykori cinkosainak most mar érdemes Teszamolniuk vele.

AnéTkal, hogy akar csak egy pillanatra is megallt volna, Gust
atvagott a tengerpart homokjan, és berontott a dzsungelbe. Igaz,
félt a dzsungeltdl, hiszen valdjaban ijesztéek voltak azok a
rejtélyes hangok, ame]yek az 6serdé be%seje, a tengerpart mogott
kezdédd titokzatos vilag szévevényes Utvesztéje feldl
hallatszottak.

De ha félt is Gust a dzsungeltdél, sokkal inkdbb félt Kai Sangtél és
Momullatél. A dzsungel veszedelmei tobbé-kevésbé kiszamithatatlanok
voltak, mig az a veszély, amely tarsai részérél fenyegette, nagyon
is ismerds volt, és par hivelyknyi hideg acélban vagy egy koteg
vékony kotélben 01tott testet. Latta, hogyan fojtott meg Kai Sang
egyszer valakit Pai-shaban egy sotét sikatorban, a Loo Kotai tér
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hata moégott.

_ Félt hat_a kotéltél, még jobban is mint a maori kését6l. Es
mindkettét61 félt annyira, hogy nem mert a koézelben maradni. Akkor
mar inkabb a konyortelen dzsungel.

21. A dzsungel toérvénye

Tarzan-tabordban fenyegetéssel és a majomember altal kilatasba
helyezett jutalmakkal végre sikerilt odaig eljutni, hogy a nagyobb
fajta barka teste szinte teljesen elkészilt. A munka nagy részet 6
és Mugambi végezte el sajat kezlileg, amellett, hogy ellatta a
tdbort hussal.

Schneider, a masodkapitany kezdett61l fogva rengeteget morgolddott,
végil nyiltan megtagadta a munkdt, és Schmidttel egyiitt a
dzsungelbe indult vaddszni. Azt mondta, hogy pihenni akar, és
Tarzan, hogy ne mer%esitse tovabb a helyzetet, amely mar gy is
szinte e1v1se1hetet enné tette az életet a tdborban, inkabb nem
emelt szot, hanem hagyta, hogy a két férfi tavozzék.

A rakovetkez6 napon viszont Schneider ugy tett, mintha
lelkifurdalasa volna tette miatt és onként beallt dolgozni a
hajoépitok kozé.

Schmidt is készségesen folytatta a munkat, és lord Greystoke
orommel konyvelte el, hogy emberei végll is raébredtek a télik kért
munka fontossdagara, valamint kotelezettségeikre a tarsasag tobbi
tagjaval szemben.

. Aznap délben, hosszi-hosszu honapok ota nem tapasztalt jo_érzéssel
indult aprovadra vadaszni a dzsungel mélyébe. Schneider azzal a
hirrel érkezett, hogy 6 és Schmidt rengeteget latott belélik el6z6
nap.

Az irany, amerre Schneider mutatott, hogy ott lattdk a vadat,
délnyugat volt, és a majomember arrafelé indult, konnyedén lendiilve
elére az erdé zo61ld Tombu fainak again.

Es mikdozben 6 dton volt, észak feldél egy fél tucat rossz arcu férfi
kozeledett a tdborhoz a dzsungelen keresztiil, lopakoddé 1éptekkel
ugy, mint akik valamilyen gonosztett végrehajtdsdra szantdk el
magukat.

Azt hitték, hogy senki nem Tatja 6ket, de ugyszdélvan az elséd
perct61 kezdve, hogy elhagytdk sajat taborukat, egy magas férfi
osont utdnuk az Osvényen. A férfi szemében gyllolet és félelem, meg
egy nagy adag kivancsisag tukrozédott. Miért lopakodik Kai sang,
Momulla és a tobbi ennyire titokban dél felé? Mi lehet az, amit
keresnek? Gust tandcstalanul rancolta 0ssze alacsony homlokat. mMajd
6 végére jar a dolognak, gondolta. Kovetni fogja Oket, megtudja,
mik a terveik, és ha tehet1 keresztilhlizza a szamitasaikat - ehhez
kétség nem férhet.

E16sz06r azt hitte, hogy 6t keresik de alaposabban meggondolva a
dolgot, arra a belatasra jutott, %y nem errdl Tehet szd, hiszen
azzal, hogy elildozték 6t a taborbé valéjaban elérték, amit
akartak. Kai Sang, vagy Momulla biztosan nem faradna azzal, hogy
eltegye 6t vagy valamelyik tarsat lab aloél, ha ez nem hoz pénzt
nekik a konyhara, és minthogy Gustnak nem volt pénze,
nyilvanvaloénak 1atszott hogy valaki mast keresnek.

A kis csapat, amelynek a nyomdban jart, hamarosan megallt. Tagjai
elrejtéztek a surli Tombok kozott, amelyek az idaig kovetett
vadcsapast szegélyezték. Hogy minél jobban megfigyelhessen mindent,
Gust felmaszott a hatuk mogott egy fa agaira, gondosan ligyelve
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arra, h$g¥ az orias palmalevelek eltakarjak egykori cimborainak
szeme elol.

Nem is kellett sokaig varnia. Hamarosan egy idegen fehér férfit
1atott,- aki évatosan kozeledett az Osvényen dél feldl.

A jovevényt megpillantva Momulla_és Kai Sang elébujt rejtekhelyérol
és Udvozolte a férfit. Gust nem hallotta, mirél folyik a szé

kozottik. majd a férfi visszaindult abban az iranyban, ahonnan

jott.

_ Schneider volt_az. A taborhoz_kézeledve félkort irt le, és
kisvartatva az ellenkezé oldalrdl érkezett meg rohanvast, elfulo
1élegzettel a tobbiek kézé. Izgatottan sietett oda Mugambihoz.

- Gyorsan! - kialtotta. - A majmaitok elkaptak Schmidtet, és
megodTlik, ha nem avatkozunk kozbe. Csak te tudod elkergetni O6ket.
vidd magaddal Jonest és Sullivant - hatha neked is segitség kell -
és siessetek hozza, amilyen gyorsan csak tudtok. Ezen a vadcsapason
menjetek, dél felé, koriilbelil egy mérfoldet. En itt maradok.
Annyira kifaradtam a rohanasban, hogy nem tudok visszamenni - azzal
a "Kincaid" masodkapitanya a foldre vetette magat és levegd utan
kapkodott, mint aki teljesen kivan.

Mugambi habozott. Hiszen 6t Tarzan azért hagyta itt, hogy vigyazzon
a két nére. Nem tudta, mitévé Tegyen. Ekkor Jane Clayton, aki
hallotta Schneider iménti szavait, maga is ndgatni kezdte, hogy
tegye azt, amit a masodkapitany kért.

- Menj, ne késlekedj - siirgette. - Megleszink mi itt addig. Mr.
%;hﬂgider velink marad. Menj, Mugambi. Meg kell menteni szegény
ickét.

Schmidt, aki egy bokorban Tapult a tabor szélén, elvigyorodott.
Mugambi, bar még mindig nem volt biztos benne, hogy bdlcsen
cselekszik-e, urnéje parancsanak engedelmeskedve elindult délnek.
Jones és Sullivan a sarkaban Tloholt.

Alighogy eltlntek, Schmidt felpattant, észak felé rohant a
dzsungelbe, és néhany perccel késobb a facsani Kai Sang arca tidnt
fel a tisztds- szélén. Schneider észrevette a kinait és intett
neki, hogy tiszta a levegd.

Jane Clayton és a moszula né az utdbbi satranak bejarata elétt
Uldogélt, hattal a kozeleddé haramidknak. észre sem vették, hogy
idegenek vannak a taborban, amikor egyszer csak egy fél tucat
toprongyos gazember vette koril dket.

- Gyerink! - mondta Kai Sang, és intett, hogy mindketten alljanak
fel és kovessék.

Jane Clayton talpra ugrott, és szemével Schneidert kereste, de azt
kellett Tatnia, hogy a fické a jovevények hata mogott alldogal
vigyorgé képpel. Schmidt is ott volt mellette. Az asszony
pillanatok alatt atlatta, hogy o6sszeeskiivésnek esett aldozatul.

- Mit jelentsen ez? - kérdezte, a masodkapitanyhoz intézve szavait.

- Azt jelenti, hogy taldltunk egy hajoét, és moss végre itt
hagyhatjuk a Dzsungel-szigetet - felelte a férfi.

- Miért kiuldte el Mugambit és a tobbieket a dzsungelbe? - tudakolta
az asszony.

- Ok nem jonnek veliink - csak maga és én, meg a moszula né.
-_Gyerunk! - mondta ujra Kai Sang, és megmarkolta Jane Clayton
csuklojat.
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Az egyik maori a fekete nét ragadta karon, és amikor az sikitani
akart, a szdjara csapott.

Mugambi vagtatott a dzsungelen keresztil dél felé. Jones és
Sullivan messze lemaradva kovette. vagy egy mérfoldnyit tett mar
meg az Osvényen a bajba jutott Schmidtet keresve, de nyomdat sem
Tatta sehol sem az eltlnt férfinek, sem Akut majmainak.

végll megallt és hangosan kialtozni kezdte azt a hivojelet,
amellyel 6 és Tarzan szoktak maguk kore gyljteni_a nagy
emberszabasd majmokat. Semmi vadlasz. Jones és Sullivan is beérte a
fekete harcost, mig az utobbi kisérteties hangokat hallatva egy
helyben allt.

Még egy fél mérfoldet ment tovabb a fekete férfi, és idorél idére
hangosan kidltozott. Végil egyszer csak megvilagosodott eldtte az
igazsag, és akkor hirtelen, mint (z6tt szarvas sarkon fordult, majd
rohanni kezdett vissza a tdbor felé. odaérve valdsdggal sziven
utotte, amikor egy pillanat alatt meggy6z6dott arrdl, hogy félelmei
beigazolodtak. Lady Greystoke és a moszula né nem volt sehol.
Ugyanigy Schneider sem.

Amikor Jones és Sullivan is csatlakozott hozza, Mugambi
legszivesebben megolte volna 6ket diihében, mivel azt hitte, hogy 6k
is részesei az Osszeeskiivésnek, de aztan végil ugy-ahogy sikerdlt
elhitetniik vele, hogy semmirél sem tudtak.

Mikozben csak alltak és azon toprengtek, merre mehettek az
emberrablok a nékkel, és mi Tehetett Schneider célja azzal, hogy
elvitte 6ket a tdborbél, Tarzan, a dzsungel fia egyszer csak a
foldre ugrott az egyik fa agai koziil, és a tisztdson at feléjiik
tartott.

Eles szemével felfedezte, hogy valami igen nagy baj van, és amikor
megtudta Mugambitél, hogy mi tortént, diihében a fogdt vicsorgatta.
Majd homlokat rancolva gondolkodni kezdett.

Miben reménykedhetett a masodkapitany, amikor elvitte Jane Claytont
a taborboél, tudvan azt, y egy kis szigeten vannak, ahol nincs
menekvés Tarzan bosszu3a e%o17 A majomember nem tudta elképzelni,
hogy a fickd ennyire bolond legyen. Aztadn Tassanként derengeni
kezdett neki, hogy mi lehet az igazsdg.

Schneider nem vetemedett volna erre a gaztettre, ha nem Tett volna
okkal biztos abban, hogy valamilyen médon fog1ya1va1 egyltt
elhagyhatja_a Dzsunge1 szigetet. De miért vitte magaval a fekete
nét i1s? Nyilvan masok is vannak vele, akik koéziil valakinek néger
asszonyra fajt a foga.

- Gyerink - mondta Tarzan. - Csak egy valamit tehetink most, azt,
hogy kovetjiuk a nyomukat.

Alighogy ezt kimondta, egy magas, otromba ficko tlnt eld a
dzsungelbol a tabortdél északra. Egyenesen a négy férfi felé
tartott. Teljesen idegen volt mindannyiuk szamara, hiszen egyikik
sem gondolta volna almdban sem, hogy a sajat tdboruk lakéin kivil
mas emberi 1ény is tartézkodik a Dzsungel-szigeten.

Gust volt az idegen. Azonnal ratért a lényegre.

- Az asszonyaikat elloptak - mondta. - Ha valaha viszont akarjak
latni déket, jojjenek gyorsan velem. Ha nem sietiink, a "Cowrie"
kifut a tengerre, még mielétt odaérhetiink, ahol most horgonyoz.

- Kicsoda maga? - kérdezte Tarzan. - Mit tud a feleségem és a
fekete né elrablasarél?
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- Hallottam, amint Kai Sang és a maori Momulla O0sszeszOvetkezett
két emberrel a maguk taborabdl. Engem kilztek a sajat taborunkbdl
és meg akartak 61ni. De most megfizetek nekik mindenért. Gyerink!

Gust_sietls 1éptekkel vezette a "Kincaid" négy hajotorottjét a
dzsungelen at észak felé.

Odaérnek-e idejében a tengerhez? Par perc még, Es vdlaszt kapnak a
kérdésre.

Aztan amikor a kis csapat keresztiilverekedte magdt a kilatast
eltakard utolsé bozoton 1is, és az 6bo1 meg az 6cedn egyszeriben
kitarult eldéttik, lesujtva tapasztaltdk, hogy a sors milyen
rettenetesen kegyetlen hozzajuk. A "Cowrie" kibontotta vitorlait,
és az 6bol kijaratan at lassan a nyilt tenger felé siklott.

Most mitévék Tegyenek? Tarzan széles mellkasa szaporan emelkedett
és siillyedt a visszafojtott indulattdél. Ez a végsd sorscsapas
mindennek betet6zése volt, és ha Tarzan, a dzsungel fia valaha az
életben uUgy érezhette, hogy minden remény elveszett, akkor erre
minden oka megvolt most, amikor azt Tatta, hogy a hajé - fedélzetén
rettenetes sorsra szant feleségével - kecsesen ringatézik a
hullamzé viz hatan, szinte karnyldjtdsnyira csak, és mégis olyan
iszonylan messze tdle.

Néman allt a helyén és figyelte a hajot. Latta, amint keletnek
fordul, majd vébil egy hegyfok mogott e%tﬁnve irdnyt vesz
ismeretlen célja felé. Akkor a féldre rogyott és tenyerébe temette
arcat.

BesOotétedett mar, amikor az o6t férfi visszatért a tdborba, a keleti
partra. Forrd és filledt éjszaka volt. A Tevegdé mozdulatlanul 411t
a fak rezzenetlen lombjai kozott, és a Tegkisebb szellé sem
fodrozta az é6cedn tikérsima felszinét. Csak a dagdly hulléamai
mostak szeliden a sziget partjait.

Tarzan még sohasem latta ilyen baljoslatian békésnek a hatalmas
Atlanti-6éceant. A viz szélén allt és a szarazfold felé fordulva a
tengert bamulta csliggedt és szomoru szivvel, amikor a dzsungelben,
kozvetlenil a tabor mogott egy parduc hatborzongatd lvoltése
hangzott fel.

Tarzan ismerdsnek taldlta a rémisztdé hangokat, ezért szinte
onkénteleniil felemelte a fejét és valaszolt az orditdsra. A
kovetkezé pillanatban a sargdsbarna bundaju Sita surrant eld a
dzsungelbdl a félhomdlyos tengerpartra. Nem volt holdvildg, de az
égen fényesen ragyogtak a csi%]agok. A vérszomjas vadallat
nesztelenil odaosont a férfi mellé. Tarzan hosszu ideje nem 1atta
mar régi harcostarsat, de a puha, dorombolé hang elégséges
bizonyiték volt arra nézve, hogy az allatban még mindig erdsek azok
az érzelni szalak, amelyek egykor hozza flizték.

A majomember a fenevad bundajaba mélyesztette ujjait, és amikor
Sita szorosan a labahoz dorgé16zott, atdolelte és megsimogatta a
fejét, mikozben tekintetével tovabbra is a fekete viztikrot
pasztazta.

Hirtelen megrezzent. Mi ez? Szemeit beleflurta az éjszakaba. Majd
megfordult és hangosan odakialtott a tobbieknek, akik takaréikra
leheveredve pipaztak a taborban. Rohanvast érkeztek oda Tarzanhoz,
csak Gust habozott, amikor latta, ki van a tdrsasagdban.

- Nézzék! - kidltotta Tarzan. - Lampa! Hajolampa! Biztos, hogy a
"Cowrie". Egy helyben vesztegelnek a szélcsend miatt. Most mar a
megdjult remény érzédott a hangjan: - oda fogunk jutni, a barkaval
konnylszerrel elérhetjik 6ket.

Gust aggodalmas képet vagott.
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- De amazok al11ig fel vannak fegyverkezve -figyelmeztette a
majomembert. Mi O0ten nem tudjuk elfoglalni a hajot.

- Most mar hatan vagyunk - felelte Tarzan Sitdra mutatwa - és egy
fél o6ra mulva még sokkal tobben Tehetiink. Sita felér hiusz emberrel,
és azok, akiket még hozok, tovabbi szaz fével fogjak novelni
csapatunk harci 1étszdmat. Maga még nem ismeri Gket!

Azzal a majomember a dzsungel felé fordult, felvetette a fejét és
ajkan djra meg ujra felharsant a tarsait hivo himmajom rémiszto
orditasa.

A dzsungelbd1 kisvartatva hol innen, hol onnan, hol amonnan
hangzott fel a valasz. Gust megborzongott. A természetnek miféle
teremtményei kozé vetette 6t a sors? Nem volt akkor mar jobb neki
Kai sang és Momulla tdrsasagdban, mint ezzel a fehér ériassal, aki
mikozben egy parducot simogat, a dzsungel vadallatait hivja
magahoz?

Néhdny perccel késébb Akut majmai az aljndvényzeten
keresztilcsortetve mar meg is érkeztek a tengerpartra, az o6t férfi
pedig ezalatt az ormétlan, nehéz barkatestet hlzta-vonta a tenger
felé. Herkulesi erdfeszitések révén sikerilt a barkat vizre
bocsataniuk. A "Kincaid" két kis motorcsoénakjat még azon az
éjszakan, amikor a tarsasag a szigetre érkezett, kisodorta a
tengerre a parti szél, az evezbék pedig a vitorlavaszon satrak
tartéoszlopaiként szolgdltak. Most sietve haszndlatba vették bket,
és mire Akut és a nyomaban jovék odaértek a vizhez, minden készen
allt a beszallashoz.

A rémséges csapat tagjai Ujra csak gazdajuk szolgalatdba alnak és
mindenféle kérdez6skddés nélkul elfoglaltdk helyliket a barkaban. A
négy férfi - Gustot ugyanis nem Tehetett ravenni, hogy csatlakozzék
a csapathoz - megragadta és kenuevez6é modjara kezdte el hasznalni a
Tapatokat. Néhany majom kovette példajukat, és az ormétlan barka
hamarosan csendesen siklott a nyilt tenger felé a Tampafény
iranyaban, amely szeliden emelkedett és siillyedt a dagaly
hulTamainak hatan.

Egyetlen almos matréz virrasztott csupdan a "Cowrie" fedélzetén, mig
az egyik kabinban odalenn Schneider idegesen jarkalt fel s ala,
heves vitaba merilve Jane Claytonnal. Az asszony; miltan bezartak a
szobaba, egy pisztolyt talalt az asztalfiokban, és most a
fegyverrel tartotta sakkban a "Kincaid" masodkapitanyat. A moszula
né_Jane mogott térdelt, Schneider pedig az ajtd elétt jarkalt
fel-ala, s hol fenyegetozn1 probalt, hol meg kényérgott és
igérgetett flt-fat, am mindhiaba. Kisvartatva fentrdol_a fedélzetrdl
figyelmeztetd k1a1tas, majd T1ovés hallatszott. Jane Clayton
ébersége egy pillanatra Tankadni Tatszott, a kabin mennyezeti
ablaka felé forditotta a szemét, és Schneider abban a masodpercben
ra is vetette magat.

Az Or szamdra az els6 figyelmeztetd jel arra, hogy a "Crowie"
kornyékén valamiféle vizi jarmi Tétezik, az volt, hogy egy férfinek
a hajo pereme folott megjelend fejét és vallat pillantotta meg. A
fické hangos kialtds kiséretében azonnal talpra ugrott és
raszegezte pisztolyadt a betolakodéra. Ez a kidltds, majd a
rakovetkez6 revolverdorrenés volt az, amit61l Jane Clayton egy
pillanatra megfeledkezett az elévigyazatossagroél.

Az idaig biztonsagban hitt hajoé fedélzetén a békés nyugalmat a
1egvadabb zlirzavar valtotta fel. Egymas utan rohantak eld a
"Cowrie" matrdézai pisztolyokkal, rovid tengerészkardokkal és hosszu
késeikkel fe]fegyverkezve, de a riasztas mar kés6n jott. A
fenevadak Tarzannal és a "Kincaid" Tegénységébdl vald két emberrel
egyltt mar feljutottak a fedélzetre.
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A félelmetes fenevadakkal szemben a_zendiil6k batorsaga megingott,
majd semmivé lett. Akinek pisztolya volt, vaktdban leadott néhdany
1ovést, aztdn mar rohant is valamilyen biztosnak 1atszé helyre.
Néhanyan az arbocmerevité kotelékre masztak fel, de Akut és tarsai
ezeken otthonosabban mozégtak naluk. Egymds utan rangattak le a
rémiTten visitozé maorikat a magasban Tev6é keresztrudakrél.

Tarzan Jane keresésére indult, igy aztan a feliigyelet nélkil maradt
vadallatok kegyetlen természetiik minden 6rjongé dihével szabadultak
ra a balsorsiu szerencsétlenekre, akiket karmaik kozé
kaparinthattak.

Mind ez ideig Sita csupan egyetlen gazfické torkat harapta at
hatalmas tép6fogaval. Egy pillanatig ide-oda rdngatta a tetemet,
majd pillantasa Kai Sangon akadt meg, aki a fedélzeti 1épcsén
Terohanva a kabinja felé iramodott.

Sita €les hangon fellivoltott és utanavetette magat. A vérfagyasztd
orditasté] a menekiilé kinai annyira megrémilt, hogy valaszként az 6
torkabol 1is szinte ugyanolyan hatborzongaté hangok toértek elé.

Kai Sang a masodperc toredék-ével eldbb ért oda a kabinjahoz, mint
a parduc, gyorsan beugrott és bevagta az ajtét - de mar késén. Még
mielétt a zar a helyére kattanhatott volna, Sita hatalmas teste
nekivagédott az ajtonak, és a kovetkez6é pillanatban Kai Sang mar az
egyik fels6 priccs hatso felében kuporgott, zagyvan hebegve és
visitozva maga elé.

Sita konnyed ugrassal aldozatara vetette magat és a_facsani Kai
Sang gonosz élete hamarosan véget ért. Sita kedvére belakmarozott.

Par pillanat telhetett csak el azt kévetbéen, hogy Schneider
ravetette magat Jane Claytonra, és kicsavarta kezébdél a pisztolyt,
amikor nyilt a kabin ajtaja és egy magas, félig meztelen fehér
férfi jelent meg a kiliszébon.

Kisvartatva neszteleniil bent termett a kabinban. Schneider hirtelen
csak azt vette észre, hogy acélos ujjak tapadnak a torkara.
Hatraforditotta a fejét, hogy megnézze, ki tamadt rd és szeme
elkerekedett a rémilettdol, mikor kozvetleniil maga folott a
majomember arcat pillantotta meg.

Aztan az ujjak egyre erésebben szoritottdk a masodkapitdny torkat.
Megprobalt livolteni, konyorogni, de egyetlen hang sem hagyta el az
ajkat. szemei kidulledtek, mig_kétségbeesetten kuzdott
szabadsagaért, Tlevegbért, az életért.

Jane Clayton megragadta, megprébalta Tefejteni férje kezét a
haldok1é férfi torkarol, de Tarzan csak a fejét razta.

- Nem - mondta nyugodtan. - Egyszer mar megesett velem, hogy
gazembereket életben hagytam, és épp eleget szenvedtem és
szenvedtél te is konyoriuletességem miatt. Ezuttal biztos akarok
Tenni a dolgomban. Abban, hogy ez a gazember soha tobbé nem arthat
nekiink, sem masnak! - Azzal hirtelen nagyot rdntva megcsavarta a
hitszegé masodkapitany nyakat, mig csak éles reccsenés nem
hallatszott, és a férfi teste ernyedten és mozdulatlanul Tdégott a
ma%omember markdaban. Akkor Tarzan undorodé arckifejezéssel
félreldokte a halottat. Ezutdn Jane-nel és a moszula nével a
nyomaban visszatért a fedélzetre.

A csata véget ért. Csak Schmidt és Momulla meg tovabbi két ember
maradt életben a "Cowrie'"-a levok kozul. Ok is csak azért, mert a
Tegénységi kabinban biztonsagos menedéket talaltak. A tobbiek
Tarzan fenevadjainak fogai és karmai kozott lelték megérdemelt,
rettenetes halalukat, és a felkel6 nap iszonyatos latvanyra
tekintett le reggel a szerencsétlen sorsu "Cowrie" fedélzetén. A
fehérre festett deszkdkon éktelenkedd rengeteg vérfolt azonban
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ezUttal a blindsok és nem az artatlanok kiontott vére volt.

Tarzan elbhozatta a legénységi kabinban elbijt embereket és
megparancsolta nekik, hogy segédkezzenek a hajo utnak inditdsdaban.
Nem igért nekik semmi mentességet a biintetés aldél vagy dolgoztak,
vagy azonnali haldl vart rajuk.

Napkeltekor tartds szél kerekedett és a "Cowrie" dagadd vitorlakkal
indult el a Dzsungel-sziget felé, ahol Tarzan par o6rdaval késébb
felvette a fedélzetre Gustot, és istenhozzadot intve Sitdnak és
Akut csapatanak, partra tette az allatokat, é1jék tovabb a maguk
vad és természetes életét, amelyet annyira szerettek. Azok nem is
tétovaztak egy percig sem, hanem gyorsan eltilintek a sziviknek oly
kedves dzsungelik rejtekén.

Hogy tudtak-e, vagy sem: Tarzan elhagyni késziil 6ket, az nagyon is
kétséges. Taldn csak a tobbieknél értelmesebb Akut volt kivétel,
egyedil 6 maradt a parton, amikor a kis csoénak visszaindult a
kétarbocos felé, és magaval vitte vad gazdajat és parancsolojat.

Es mig végképp el nem tint a_tavolban, Jane_és Tarzan a_hajoé
fedélzetén allva mindvégig ott latta a Dzsungel-sziget hullamverte
homokjan a bozontos testl, emberszabdsu majom maganyos, mozdulatlan
alakjat.

Harom nappal késébb tortént aztan, hogy a "Cowrie" talalkozott
6felsége "shorewater" nevii 6rhajéjaval, amelynek drétnélkiili
tavirdja segitségével Tord Greystoke hamarosan érintkezésbe Tépett
Londonnal. Igy tudta meg azt, ami orommel és hdalaval toltotte el
mindkettdjik szivét, hogy a kis Jack Tord Greystoke varosi hazaban
van, ép és egészséges.

Londonba érve aztan részletesen is megismerték a véletlen
kérulmenyek o6sszejatszasanak azt a lancolatat, amelynek
kovetkeztében a csecsemének semmi bantédasa nem esett.

Kiderilt, hogy Rokov annak idején nem merte a gyereket napvilagnal
felvinni a "Kincaid" fedélzetére, ezért egy taldlt gyerekek szamdra
1étesitett menhelyen rejtette el azzal, hogy majd sotétedés utan
atviszi a gbézosre.

Cinkosat és alland6 jobb kezét, Paulvicsot a csalard mesterétdl
kapott sok-sok éves tanitas eredményeként hatalmdba keritette a
fénokét mindi% is jellemzé hitszegés és kapzsisag szelleme. Nem
tudott ellendlTni a hatalmas valtsagdij csdbitasanak, amelyre
kiTlatas volt, ha sértetleniil visszaszolgaltatja a kis Jacke-t.

Ezért végll beavatta a gyerek szarmazdsanak titkaba azt az

asszonyt, aki fenntartotta a lelenchazat. Az 6 segitségével intézte
el, hogy kicseréljék a gyereket egy masikkal, jol1 tudvan, hogy mire
Rokov egyaltalan gyanitani kezdené, mennyire raszedték, mar késé lesz.

Az asszony megigérte, hogy maganal tartja a gyereket, mig Paulvics
vissza nem tér Angliaba. Am aztan, nem tudvan ellendllni az arany
vonzerejének, maga is csabitasba esett, hogy becsapja megbizéjat,
ezért targyalasokat kezdett lord Greystoke jogtanacsosaival a
gyerek visszaaddasarol.

Esmeralda, az oOreg néger dada, aki Amerikaban nyaralt, amikor a kis
Jacke-t elraboltak, és a ki nem gyézte magat okolni a
szerencsétlenségért, idékdzben visszatért, és azonositotta a
csecsemdt.

A valtsdgdijat kifizették, és az elrablas napjatdél szamitott tiz
napon belil a jovend6 lord Greystoke anélkil, hogy a haja szala is
meggorbiilt volna, visszakerilt atyjanak otthonaba.

Igy aztan Nyikolaj Rokov szamtalan gonosz terve koéziil a Tegnagyobb
és egyben utolsé nemcsak hogy csufosan megbukott egyetlen
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baratjanak csalardsagan, hanem még az elvetemiult gazember halalat
is okozta. Rokov halala azonban egyben a biztonsdgnak azzal az
érzéséve]l ajandékozta meg Tord és lady Greystoke-ot, amelyben
sohasem Tehetett volna részik mindaddig, mig az élet Tangja
pisldkol a gazember testében.

_ Rokov halott volt, és bar Paulvics sorsarol nem volt tudomasuk,
minden okuk megvolt azt hinni, hogy életét vesztette a
veszedelmekkel teli dzsungelben, ahol utoljara 1attak.

ITy médon végil is ugy érezhették, hogy mindorokre megszabadultak a
veszélyt6l, amelyet e két férfi jelentett szamukra.

Mindenki repesett a boldogsagtél a Greystoke-hazban azon a napon,
amikor Tord Greystoke és hitvese a "Shorewater" fedélzetérdl angol
foldre 1épett, és a csaldd minden tagja és hozzatartozéja végre
viszontldtta egymast.

vellik volt Mugambi és az a moszula né is, aki azon a bizonyos
éjszakan az ugambi kis mellékfolydjanak partjan a kenu aljadban
huzta meg magat. A né ugy dontott, hogy inkabb kitart Uj ura és
parancsoléja mellett, mintsem hogy vissza kelljen térnie a szamdra
kivalasztott férjhez, aki el61 egyszer mar megszokott.

Tarzan azt mondta, hogy bizonydra otthonra lelnek majd az 6
hatalmas afrikai birtokain, a vazirik orszagdban, ahovd az elsé
adandé alkalommal dtnak akarta inditani déket.

Talan még viszontlatjuk mindnydajukat a kegyetlen dzsungel és a
végtelen szavanndk romantikus, vad vildgdban, ahol Tarzan, a
dzsungel fia szive szerint leginkdbb szeret élni.

Ki tudja?
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